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P R 6 L O G O  

El a f h  de destruir 10s juicios rutinarios y falsos que 
giran en tornd de la Literatura de este pais, me ha movido 
a reunir en una Antologia la produccibn poitica. que es, 
Basta ahora, el mG interegante qspecto de la obra literaria 
chilena. 

Quiero darle otra intenci6n a mi tzabajo: pienso arde- 
nar mas  cuantas ideas que andan w-hdladas dentao de8 
desarrollo de nuestras actividadea intelectuales. 

A travCo del prcillogo las expongo sin otro senti&. 
, Que, ojalii, serialen la necesidad de fundax definitiva- 

mente la Historia Literaria de Chile, dentro de la Literatura 
Comparada de 10s pueblos hispano-americanos. 

Puedo deck, con rnL exactitud, que intento examinar 
la evolucibn de nuestro trabajo literario y, particulmente, 
la obra de 10s poetas chilenos. 

Confieso, si, que he sido guiado por un critnio de uti- 
lidad inmedliata, que m e  obliga a ser axtificioso, cuando des- 
miernbro del conjunto este aspecto, tan singular, de la poesia 
&ria. ( I ) .  

Y no tiene ya, mi obra, otrs rn6rito. 
La indole de este prcilogo no m e  permite extender 10s 

juicbs que escribo sobre 10s autores que en 61 nombro. Re- 
mito al lector a la bibliografia que para salvar esta dificdtad 
he confeccionado. (2  1 
~- 

(1) 

(2) 

Prestsr an servicio a 10s profeeores y alumno$ de Literatura 
de 10s Liceos, Institutos, Escnelas Normales, etc. 

El tiempo, talvez no me depare oportnnidad psra eomgletaa 
30 comenzado. Esto ed nn trabnjo dificil y lento. Lo8 mnteriales de 
comult+a; las intentos redizados con singular rutina y mon6tona mi- 
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La tradicional divisi6n de nuestra Literatura en : EPOCA 

DERNA, carece de vahidez. Primeramente, la obra producida 
en la Colonia, no tiene valor literario de nota, y aunque lo 
tuviera. La ARAUCANA, obra espaiiola ( I ) ,  est6 demds 
entre nosotros. El Arauco Domado, ell Purin Ind6mito. y to- 
do lo demis que fuC la obra pohtica, es mezquina producci6n 
que no justifica nada. En la prosa, apenas si pueden seiia- 
h s e  algunas pdginas del Padre Rosales, del Abate Molina, 
del Padre Allonso Qvalle o del Padre Lacuna, quien pone 
un pow de asombro hoy--concep teligente, atrevi- 

sn'hts en aor ia  y 

La monumental HLtoPieP de h Literatwa Colonial ( ? ), 
eoerirtn por Jos6 Toribio Medina, revela con detenido y vigo- 
roso anilisis, la insignificancia de una ipoca que no nos per- 
tense.  

Tampoco puede ser dividido nuestro trabajo literario 
en Epoca romintica y E p o a  rnodernista, por razones que 
est6 demis decir. 

* Consider0 que son 10s hechoe literarios de gran caricter, 
10s que trascendentalmente limitan las dpocas de una lite- 
ratura, J no loa Rechos politicos o econ6micos, que bien pue- 

COLONIAL, EPOCA REPUBLICANA y EPOCA MQ- 

~ 

de j U i C ~ O ~ Q n  La V e d a  
d. 

nuciosidad por 10s historiadores del siglo pasado; significan un  esfuer- 
zo y un  tiempo que no elcannaria a gastar para conocerlo integra- 
mente. 

Ni Lastarria, ni Barros Arana, ni  Toribio Medina le concedieron a 
la historia literaria chilena la importancia que se merece. Y sucede 
igual cos& con 10s demhs que han mietido mano en estas cuestio- 
nes. En estos hltimos afios 10s libros que tratan eetas materias care- 
cen no tanto de exactitud, como de verdadero valor de seleccihn, pro- 
vocando una mayor confnsi6n entre 10s que desean conocer nuestra 
literatura. 

Nuestros criticos han hecho, casi todos, chtedra de censores des- 
de Ias columnav de 10s peri6dicos. Harnhn Diaz Arrieta (Alone) ha de- 
mostrado poseer un conocimiento m8s cabal de nuestro problema lite- 
rario, que no es solamente cueati6n de libros escritos. 

Ns necebario vetificar una vez este trabajo: la ensefianza, garticu 
armente, se resiente de ineficacia; el desorden literario se hace cad& 
vez m8s viaible con peligro de aparecer fuera de Chile, representando 
nn e s t a b  de COSM que es falso. 
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den ser antccedentes de importancia en relaci6n con aquCllos. 
Asi, para la Literatura Chilena, eI aiio de 18 i 0 no Gene m6s 
que una significaci6n simh61Eca y. relativa. 

Divido la Eiteratura producida en Chile en dos periodos 
que se distinguen ficilmente: U n  PERIODQ DE FORMA- 
CION-ipoca embrionaria-que a travks de cincuenta &os 
reGne las obras de 10s escritores pertenecientes al Ilamado 
Movimiento Intelectual del aiio de 1842, y un SEGUNDO 
PERiODQ--qlue abarca la producci6n liiterazia posterior a1 
afio 1888-para el cual no ;e me ocurre otro nornbre que el 
de MOD&%NQ. ( 1 ) 

Por 10s aiios de 1828 a 1842, aparecieron en Chile 10s 
primeros intentos literarios saliidos de la enseiianza que re- 
partian Andris Bello, Josi J. de Mora, Corbea y otros 
maestros. 

El periodismo recibia alientos fugaces; la juventud aris- 
tocritica se ilustraba en 10s contados colegios de la Rep& 
Mica; la politica arrojaba de Chile a hombres que, a! volver, 
traian conceptos mbs definidos de cultura; luego, llegaban a1 
pars sabios o maestros de Europa o Amirica, encontrando 
entre nosotros campo para sus actividades. Todo is0 produjo, 
naturalmente, una incipiente vida intelectual. 

Ea fundaci6n de la Universidad de Chae ( 1843), abre 
atro horizonte, definido ya, disciplinado, iniciando en 10s he- 
&os nuestra Literatura. 

Este PRIMER PERIQDQ es'una ipoca de caracteris- 
ticas vastas, un sfntorna de Renacimiento, de TRANSFOR- 
MACION INTELECWAL, seria m6s justo decir. 

La cultura humanista se extiende en pegueiios avancer; 
hay esfuerzo gastado apost6licamente; la cSltedra universita- 
ria recoge la direcci6n de 10s espiritus y 10s conduce en ma- 
teria de literatura, a travis del conocimiento de 10s clisicos 
griegos y Iatinos, de 10s pseudo clisicos espaiioles, de 10s 
rom&nticos franceses, hacia la imitaci6n de 10s modelos. 

Es justo seiialar que, durante 10s aiios de este periodo, 
hubo hermosa intenci6n y trabajo firme; que la cultnra hizo 
un camino duradero, aunque el product0 literario f u i  dibil, 
sin consistencia en su mayor parte. 

AI finalizar el siglo XIX, la literatura adquiere casi de 
pronto, personalidad y consistencia, originindose entonces 
el SEGUNDQ PERIQDQ de su historia. 

(I) Si pudiQramos ponernos de acuerdo en la divisi6n de naetras 
literatura, ganariamos ana  indiscutible vontaja, 
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And& Bello-venezolano-y Doming0 Faustino Sar- 
mient-rgentino-marcan la cabeza del desarrollo litera- 
no. El investigador debe buscar en torno a ePIos el sentido de 
esta ipoca. 

Bello fu6 un hombre superior. intent6 prepararie a la 
juventud un ficEl y blanch camino. Espiritu liberal y probo, 
entusiasta. ponderado, sujet6 las audacias de sus dlscipuloa, 
iuchS contra la rutina de un ambiente consemador y nega- 
tivo : revolucionarw sereno, sembr6 ideas de renovaci6n. d e  
transformaci6n intelectual ; reparti6 una cultura husnanista. p 
adelant6 una criticq filos6fica. cumpliendo siempre con s u  
grande y grave actitud de maestro. 

Sarmiento pas6 por Chile disparado como una fuga;” 
apremiado por ctumplir con el encargo de explicqr pronto sus 
ideaies literaricys, pedag6gicos. cientificos y polfticos. Hom- 
bre animado por un chispazo de geniallidad, inquieto y re- 
auelto. promovi6 prestamente una sacudida aI ambiente, corn 
el que RO pudo contemporizar. CareciG de ese sentido de gon- 
derz.ci6n que para Bello hi segum camino. Perpicaz e in- 
tencionado, h inquietaron las doctrinas que la juventud chi- 
lena h b f a  en h Wniversichd. Contra ello fui direct0 y un 
tanto audaz. Low6 abrir 10s ojos de la juventud intelectual; 
pero, inadaptado, permand6 solitario en su pintoresca poi+ 
tura rodntica. 

El ambiente univereitario reaccion6. Pronto, Victorino 
Lastarria provocaba Academias, revistas y CertGmenes, que 
dieron un fruto van0 ( 1 ). b.qu&lio fu& un resultado anodfna 
y convencional, fraguado bajo el ideal que Bello sefidara 
para la literatura. 

verdad que hay nombres y obras de grandes miritos, 
que exactamente corresponden a las m6s singdares indepen- 
dencias: Lastarria, Amundtegui, Jotabeche, Pirez Rosal- 
POT ejemplo. 

\ 

(1) “Cusndo ee noe ech6 en car& por Sarmiento nuestrn infecun- 
d i d d  pnra producir versos, D. Salvador Senfuentes nos saXv6 de c n ~ g o  
tan abrumador, contradici6ndolo con el hecho“.. . h m 6 n  Bianco, 
&vista Chilena. 
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Fugaces influencias IIegaban con las obras pseudo cl&- 
sicas de Espaiia, can fas obras rorniinticas de Francia; con. 
h s  ideas filos6licas que se agitahan en Eraropa en la primera 
mitad del siglo XX, y eran corn0 contribuciones que Chile 
pagaba tarde y mal. 

Cuando intentaron hacer obra de criticra o de aniilisis, 
apuecieron IAS CramAticas, las RetBricas, las Mitricas, que 
tanto encono causaban a Sarmiento. 

Existi6 por entonaes un profundo conwirnicnto de las 
titeraturas llamadas clAsicas, puentas al servicio de las mk. 
banales criticas e imitaciones, 

El trabajo de la Universidad f u i  principahente cien- 
tifico. Es aqui donde la obra de Bello cobra proporciones 
extraordinarias. Chile pas6 a ocupar un primer rango inte- 
lectual entre 10s nuevos pueblos de Amirica. 

Centro de valiosas investigaciones, hogar de grandes sa- 
bias chilenos y extranjeros fuk lsa Universidad. Santiago sig- 
nifid6 en Ia Historia Americana del siglo XiX un refrtqio ;-.%?a 
Ia libertad amenazada por las muchas tiranias politicas o mi- 
litares de esos aiios, en h i r i c q .  Nueatro pais aparecib or- 
ganizado con severidad. Era el trabajo de !os grandes espi- 
ritus de la 6poca: probidad. Gerteza; visitin del porvenir de 
nuestros verdaderos Padres de la Patria. 

La vida inteXectuaX ae desnrroE/6 con natural fuerza em 
torno de su ambiente. Aparecieron 10s escritores-sabios, his- 
toriadores, maestros, periodistas, oradores, politicos;-aigu- 
na vez las novedades de ciertos sistemas filos6ficos provoca- 
ban 10s sesudos comentarios de Eello o de su9 discipu~os. 0, 

con Sarmiento levantaban leves polvaredas de gritos o ar- 
tfculos de peri6dicos. 

Nace la Iiteratura injertada en la politics: algo asi wmdr 
una politica literaria. En el fondo de la obm $e cada escritor 
se mueve un seatido patrihtico, de defensa o de construcci6n 
& la Rep6blic.a. Cusndo Sarmiento agit6 las aguas de la vida 
chilena choc6 COR viokncia: nuestros escritores, nuestaos maes- 
tros, nuestros politicos viemn en i l  un peligro para la felici- 
dad dell pais. 

Por otra parte, la csnfiguracicin social de la Colonia se 
proyecta sobre la RepGblica con bastante exactitud. 

Considero que Ea. Cuerra de la Independencia f u k  diri- 
d a  menos contra Espaiia que contra Ioe espaiioles o chile- 
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 OS que eran aqui duefios de 'ias tierras, de las rninas.0 de las 
encomiendas. Ea aristocracia chilena vivi6 10s aiioe de Is 
guerra sin mayor ideal de libertad politicst; s6!0 el pueblo 
sinti6 sus hiroes y vivi6 febriles da'as de esperanza. Nuestros 
caildillos de entonces eran hombres romjnticos, de espiritu 
atrevido, que regresaban de Europa o aqui mismo ha'oian 
comprendido 10s gritos de libertad, igualdad y fraternidad 
de la revoluci6n francesa. Cuando vino la hora de la organi- 
zacibn, se diatinguieron claramente las dos corrientes politi- 
cas: pipiolos y pelucones; o sea, aquillos que habian hecho 
la revoluci6n y B s ~ o s  que ib2n a aprovecharse de illla. Los 
Gltirnos ejercitaron la politica oportunamente; 10s primeros 
carecian de sentido de gobierno. Solamente me refiero a es- 
tos hechos, dindoles el caricter que tienen para el desenvol- 
vimiento Iiterario de este periodo. 

Nuestra Historia Literaria bien podia clasificarse por en- 
tonces en PipioIa y Pelucona. ( I  ) Aquilla representa Has no- 
vedades intelcctuales que llegan de Europa, y que sucesiva- 
mente adquieren la poesia y la prosa. Lo peluc6n es ]la Es- 
paca del sigEo XVIZI. el siglo muy amado de un numeroso 
grupo de poetas, periodistaa y escritores. 

Poco a poco la Literatura fu6 adquiriendo libertad. Nun- 
ca ha habido mis  en Chile una dpoca semejante. Aquillo fui, 
en lo intelectual, el humanism0 con que el renacimiento abre 
en Europa la Bpoca moderna, e insensiblemente, deepuis, el 
romanticism0 que impulsB la carrera de nueratras bellas 
letras. (2 )  

Per0 todo dso en pequeiio, en miniatura, a veces cari- 
Acaturesca. 

BRINCIPALES ESCRITQRES DE ESTE P 0 

Andris Bello, un POCO Sarmiento, Victorino Lastarria, 
Barros Arana, Bilbao-fugaz, sin consistencia. pregonero de 
ideales-toman sucesivamente el puesto directivo de In ju- 
ventud. 

1) Axin aqusllos ePcritores mhs originales o indendientes: Valle- 
jos, por ~ j rmplo ,  no se spartubon de este sentido politico patribtico on 
.au labor literitria. 

(2) iI,os Daises de la Amdrica Espailola, sujetaron su dasarrollo a 
otros aspectos? 

- 13 - 



Pero siernpre es la Universidad el centro en torno del 
cual giran .]as ectividades literarias. 

Los escritores de este periodo son, en su mayoria, his- 
toriadores, periodistas, oradores, uno que otro drarnaturgo, 
algiin novelista, muchos poetas. 

Barros Arana y Miguel Luis Amundtegui se destacsn 
desde luego. Histotiadores de gran cultura, componen 811s va- 
liosos libros. 

Otros: Crescente Errdzuriz, Gonzalo Bulnes, Benjamin. 
Vicuiia Mackenna, Toribio hledina, Sotomayor, ayanzan la. 
obra que, a1 finalizar ell siglo, convertirb en profundos estu- 
dios hist6ricos. 

En el periodismo, Victorino Lastarria representa un vi- 
goroso elemento de vulgarizaci6n. Figura de prestigio, po!e- 
mista, orador, es un curioso espiritu, grande para su tiempo. 
Deja una obra amplia, fraccionada, pero Ilena de person&-- 

El periodismo atrajo la atencihn de todae 10s escritores, 
muchos de 10s cuales entregaron su labor por entero a 10s 
peri6dicos: 10s Arteaga Alemparte, Blanco Cuartin, Zoroba- 
bel Rodriguez, etc. Su trabajo tuvo un valor de critica social 
y politica a la ligera y manejaban el idioma con natura1 des- 
envoltura. ( 1 ) 

La oratoria, que tanto signific6 para la organizaci6n de 
la RepGblica, ejercit6 en el Parlamento y en la IgEesia, C O " ~ O  

en constante disciplina ret6rica. la labia de nuestros politicos 
criollos y la admonitiva palabra de nuestros obispos, y. dgu- 
na vez. la oraoi6n fiinebre o el discurso acadimico y grandi- 
locuente. Hay muchos oradores. Como uno no 10s ha escu- 
chado, no sabe q u i  decir de ellos, cuando lee sus piezas dis- 
cursivas. (2 ) 

I-Iip6lito Salas, Ignacio Eyzagnirre, Rafael Valdivieso y 
otros obispos o presbiteros; Isidoro Errdzuriz, politico de 
gran cultura, son1, entre todos, 10s que despetaaon m&s ad- 
miracicin. 

El teatro tuvo cultivadores que dejaron insulsas come- 
dias; gruesos dramas rominticos; truculentos episodios. Car- 

. 

dad. 

(1) De Jotabeche 88  habla m8s adelante. # 

(a) El padre Guillermo Marqnez e8 autor de "Antologfa dera-0 
dores y escritores chilenos; Talca, 1925. 
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10s BelIo, Rafael Menville, Cuillermo Blest Gena, Walker 
br t inez ,  entretuvieron, con mayor fedundidad. h sensibi- 
lidad de la Cpoca. 

Ei romanticismo da en la novela su nejor producto. Al- 
berto Blest Gam-1 m6s consistente y corngleto-buscn el 
tema hist6rico-nacionah. EE el primer0 que consigue realizar en 
Chile la obra novelesca. Mar& Rivas y 
qUista, son libros que significan hechos de gran importanda 
literaria. 

Daniel Banos Grez cruza por su Cpoca, escribiendo pin- 
torescos y vivos relatos. ( ? ) 

La producdi6n poitica es pobre; sin valor original, mez- 
quina. A lo largo de todo el period0 no se diseiia escritor 
alguno que merezca el nombre de poeta. La Independencia 
NEcional ; 108 hiroes; la tradicicin ; la leyenda ; una naturalesa 
artificial; las ideas filos6ficas; 10s sntimientos que explot6 eI 
romanticismo, forman el n6cleo de 10s poernas que restan 
de entonccs. 

Salvador Sanfuentes ( 1 8 1 7- 1 860). autor de “El Cam- 
panario”, poema de escaso valor; Eusebio Lillo ( 1826- 19 1 0) 
que escribicj un muldtud de aimas; Guillermo Matta ( 1  829- 
18991, frpgoso politico; Eduardo de la Barra ( 1  839-1900), 
con ”Rimas Chilenas”; Cuillermo Blest Cana ( I  829-1905) ; 
Luis Rodriguez Velasco ( 1 838- I9 19), novedoso versifica- 
dor heroico; Mercedes Marin del Solar ( 1804- 1866) ; Pablo 
Garriga ( 1853- 1893) ; Ricardo Ferniindez Montalva ( 1846- 
1 S9?), talvez el m6s inspirado rornintico chileno; y, a fines 
de la,Cpoca,v Abelardo Varela, que avanza la traducci6n de 
10s poetas franceses del sigPo XIX, son 10s versificadores cu- 
yos nombres conservan las historias literarias y las AII~Q~O- 
gias. Todos tienen caracteristicas semejantes: rominticos o 
neocllicos, o becquerianos o imitando a Campoamor o a 
Niiez de Arck, rnueren con fama de clisicos. 

Ea8 f6bulas de Ixiarte y Samanicgo producen la inevi- 
table irnitacih, que nuestros fabulistas propagan con fines 
moraks o pcdag6gicos. Por fortuna, hoy yacen ollvidados. ( 2 )  

(11 Pipiolos y Pelncones, defectuosa novela aunqne llena de 

Zorobabel Rodriguez; Ram6n pltcheco, Liborio Brieba-casi an6- ’ 

(2) Barros Grez y otros. 

. 

. 

color y caracter. 

nimos-tnvieron una curiova visi6n de la  novela popular. 

- 14 - 



Josi Joaquin Vallejos { 18 1 1 -'I 858) y Vicente Pdrez 
Rosales (1807-1866). escriben llas mSls hermosas pdginas 
literarias de esta &oca. 

Jotabeche, impropiamente llamado el h r r a  Chileno, no 
&ne del v a n  escritor espa.iiol m6s que lia actitud, el ejercicio 
del periodismo. Dotado de claro talento, de gusto poco dit+ 
ciplinado. Vallejos es una curiosa mezola de periodista lite- 
rario y vulgar. Su obra. aguda muestra de critica, de fresco 
y grueso hum~rismo, est6 salgicacla de rasgos definidos do 
color, de vigorosa ccamprensihin. inici6 Vallejos el descubri- 
miento de la natEyaleza chilena y escogi6 el desierto, la fa- 
bu1ss.s vida de aquclla Qspelra zona que signifkt5 durante mu- 
chss aiios la riqueza de Chile. 

Vicente Pdrez Rosales ( 1 ), mis  ~ Z K  nadie, es rnerece- 
dor de la admiraci6n qonternporinea. We~:lacr&ss d d  PZASNIO, 
e5 e9 llibro m6s h l l ~  y noble que woe deja el aigla XEX. Pe- 
netrante anBlisis; Agil narrador. inquieto hombre, Rosal, "8 no 
pertenece POP su mpiritu a su tiernpo: es actual, y su labor va 
sdquiriendo esplCndido relieve con el tranecurso de !os aiiias. 

' 

* 
* 8  

Las Revistas de Literatura y Ciencias verifican en e a  
period0 un trabajo de positivo valor. 

Se suceden anas a las otaas, rnoviendo el ambiente uni- 
yersitario, orientando la vida chilena, cumpliendo con su rol 
de divulgaci6n europea. 

La R&sh de CChachs y Lebas recogi8 la siembra de 
]a generaci6n que form6 don AndrCs Bello. 

La Revista C%i?ena, dirigida p ~ r  Amun6tegui y Barzos 
,Arana. es para nosotzos una de las m6s interesantes fuentes 
de consulta: panorama cientifiao y literzrio de veintiwho. 
a ~ o s  de evoluci6n cultural. 

y otras; ademiis, El Mer- 
&o, El Sem,an&~, El CrepG:iacdo, EB Araucano, y caei todos 
10s Ferihidicos del sigb pasado, mantuvicron su labor cjenti- 
fica y particdnrmente literaria. 

La Wevkb de Artes y 

r 

(1) Tanto tiempo perdido en nneatros colegioa, ensefimdo ISS 
biOgCafiWi de muchos hombres que no despiertan en nnestroa niiios ni 
admiraci6n siquiera. El nifio chilono en la escuela no debiera spartar- 
go de In lectura de este libro original, que ea toda l a  vida y lo, tradi- 
cibn de Chile. 
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Las Academias, Sociedad Literaria ( 1 ) , Ateneo (anti- 
guo) , Clubs,, Circulos, Tertulias, reunen a 10s escritores, pro- 
fesores, politicos, etq. Hay en elEos mucho ruido, infantiles 
discusiones. ingenuos programas de trabajo. 

Eos preceptos ret6aicos de Arist6teles. de Horacio, de 
Boileau, de Martinez de la Rosa, de Hermodla, formaban 
el nervio de 10s textos de enseiianza literaria en 10s cole- 
gios. . . y htista hoy. 

e 
*.% 

Hubo acontecimientos de trascendencia, que desgracia- 
damente movieron en dibil forma la literatura. 

La guerra contra la Confederaci6n Per6-boliviana, apor- 
ta a la historia, al cuento, a1 verso. material nuevo. (2)  

La guerra contra Espaiia ( 1  865) pudo significar POP 
rGcci6n el abandon0 de la imitaci6n a 10s poetas espaiioles, 
y pasamos por el romanticismo. 

En la agovia de Ia ipoca (1879), la guerra del Paci- 
fico enciende ficilrnente ios temas heroicos del Combate de 
Iquique, para 10s versificadores; las campaiias militares para 
el cuento y la novela (31, y la historia se nutre de nueva 

, 

sabia. 
Chile recibe la risueza fanttistica del salitre; su territo- 

rio se ertiende de pronto; aearece colocado entre 10s paises 
de America eomo un gran pueblo. 

Una nueva ipoca social, politica, va a empezar. Para la 
literatura, aiios m6s tarde, va a significar todo &to, su ver- 
dadero nacimiento. 

(1) La Sociedad Literaria produjo aqnel Cortamen do 1843, que 
como una provocacibn a Sarmiento, fij6 para, todo el period0 el ideal’ 
de la imitaci6n. 

Doiia Mercedes Marin del Solar, deja el Canto IXnebre a la 
muerte de don Diego Portales, finicn pieza po6tica de aquul aconteci- 
miento, canto que por otra parte carece de verdadoro mbrito. 

Dark1  Riquelme, cuentista de Rgil y pintoresco lenguaje, 
consigue hacer perdurable sn labor. 

(2) 

(3) 
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Entre 1842 y 1888 se fragu6 en Chile el proceso de una 
literatura que di6 una obra vacilante, infecnnda y que toda- 
via pesa sobre nuestra tradici6n intelectual como un lastre de 
moncjtona pobreza. 

En el Certamen Varela ( 1  867), agoniz6 el pasado de 
la poesia chilena. La prosa habia dado la obra de nuestros 
grandes historiadores, de uno que otro novelista, de algunos 
escritores escogidos. 

La vida chilena adquiere sefiales nuevas despuis de la 
guerra del Pacifico. 

{Par qui no seiialar entonces el punto ,de partida de 
este nuevo periodo literario? 

El hecho existe. Es un h e c b  comfin, por especial coin- 
cidenaia, para casi todos 10s paises hispano-americanos. ( 1 ) 

Para nosotros, la publicaci6n de Bad, de Rubin Dario. 
puede servir de dato inicial: aiio de 1888. (2)  

La poesia va a adquirir un desa.rroHo que hasta boy no 
tienen otros gineros literarios. Asi, mientras 10s nombres de 
Julio Vicuiia Cifuentes, Gabriela Mistral, Angel Cruchaga o 
Pablo Neruda se levantan como representativos de una la- 
bor verdaderamente valiosa, 10s novelistas, 10s autores tea- 
trales, 10s ensayistas, 10s criticos, apenas empiezan ahora su 
trabajo de escritores, destac6ndose lentamente, sin llegar a 
significar afin lo que nuestros poetas. (3) 

Varias generaciones de escritores llenan 10s cuarenta 
aiios de este periodo. 

(1) Gutihrrez NiLjera (1851-1895); Salvador Diaz Bfir6n. (1853- 
1929) Asuncibn Silva (1865-1896); Jose Narti (1855-1895) Leopoldo 
Diaz (1862). Francisco Gavidia; JuliBn del Casal; Ram6n Molina, se li- 
bertsbm de pronto de las imitaciones espaiiolas, y antes la  noredad 
de la poesia de Yrancia, levantabnn una actitud original. 

(2) No tuvo Chile por entonces, a1 poeta representativo. Los de- 
m83 pueblos hispanos hmericanos, si lo  tuvieron: Argentina a Lngo- 
nes; Per6 a Chocano: Mhxico a Kervo; TTrugnay a Herrera y Reyasig; 
Colombia a Valencia; Bolivia a Jaymes Freyres, etc. 

Sin mrtyor pre tens ih  que la de fncilitar la exposici6n de mi 
trabajo, distingo en iina divisi6n regular, tres ciclos o generaciones 
literarias que llenan el desarrollo do este segundo periodo. 

(-3) 
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La generaci6n de 1888 a 1905 se vi6 envuelta en 10s 
acontecimientos politicos de la revoluci6n de 189 1, que pre- 
cipit6 a Chile en un ambiguo estado de cosas: politicamente 
f u i  el ejercicio de toda suerte de asechanzas y engaiios, que 
termin6 con 10s acontecimientos del a60 1924; literariamente, 
signific6 una espera, una retencirjn natural. que facilif6 la 
formaci6n de una conciencia literaria, muy entusiasta, juve- 
nil, y que origin6 m6s tarde orientaoiones ya definidas. 

Hubo por esm afios actividad intelectual. El Ateneo d e  
Santiago (el nuevo) agrupa un gran nGmero de escritores; 
10s pequeiios cen6culos. las tertulias literarias; las reviatas 
que se toman el trabajo de la divuEgaci6n; el comercio de-  
libsos que se hace ya notar; el desarrollo de la,prenaa; e1 
impuXso que recibe la educaci6n nacional con la creaci6n de  
Institutos Universitarios; la llegada de alginos maestros y 
escritores extranjeros, me parecen hechos de indiscutible va- 
lor para el desenvolvimiento intelectual de estos quince 
aiios. 

tocracia santiaguina recibe de la provincia toques entona- 
dores de sangre y de dinero. La politica adula a la provincia 
y le atrae el parlamentarismo sus mejores hombres; la juvcn- 
tud provinciana afluye a la Universidad de Santiago; 105 
escritores vienen de la provincia a la capital, que s610 enton- 
ces toma el car6cter de centro literario para la RepGblica. ( 1 ) 
Mucho arresto literario e ideol6gico; muchos intentos que 
terminan por darle a las letras una orientacibn, un tono d e  
personalidad. 

El aparecirniento de Pedro Antonio Conzblez, que 
marc6 un rumbo fugaz, inicia definitivamente la marcha de 
la poesia. 

DespuCs de 1905 se manifiesta seguramente el vigor d e  
una generaci6n lirica que trae del modernism0 la actitud; 
de una generaci6n de escritores en prosa que continGa el tra- 
bajo de 10s anteriores prosistas; de otra generaci6n de poetas 
que se orientan hacia la avanzada lirica contemporhea. 

A partir de 1920, la producci6n literaria adquiere c a i  

La provincia cobra un valor que antes no ~ U V O ;  la ark-’ 

(1) Es curioso notar que lcrs mejores.vdores de nuestrs literatu- 
sa y de nuestrcl vids politics y profesional, han venido de la provincia. 
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de sribito, una completa transformacicin en el aspecto de la . 
poesia. La prosa, salvo contados y definidos casos, se man- 
tiene dentro de sus rutas, ya casi tradicionales. 

Son estos diez Gltimos aiios el mayor esfuerzo verificado 
por elevar las cuestiones literarias entre nosotros, y a cuyo 
desarrollo asistimos, animados de gran confianza. \ 

LOS WCR.ITOWES DE LOS AROS 1888 A 1W5: 

PRIMER CIRCWLO. 

Desde luego, hay que distinguir entre prosistas y poetas. 
La novela es realista. El periodismo se desenvuelve ape- 

gad0 a su tradicicin. La critica literaria. a pesar de 10s inten- 
tos, no aparece. El teatro no existe; no ha existido, tampoco, 
antes. La oratoria culmina en el foro, en las Cgmaras, en la 
IIglesia: Marcia1 Martinez ( 1 83 1 - 19 1 8 )  ; Enrique Mac-her 
(1845-1922); Agustin Barriga (1857); Angel Jara (1852- 
19 17). son sus m6s destacadas figuras. La historia culmina 
con la publicacicin de las obras de Barroa Arana, de Errizuriz. 
de Vicuiia M.. de Sotomayor. 

Luis Orrego Luco ( 1  866). con destreza coge en sus no- 
velas la organizaci6n social santiaguina. $11 obra es dispareja 
e informe, per0 alienta en ella un vigor de justo realismo. 
Casa Grade, es su mejor obra. 

Federico Gana ( 1 867- I926), depurado, escribe admi- 
rables cuentos del campo chileno, y trozos poemAticos en 
Manchas de Coltor. 

Baldomero Lillo (1867-1923), simple y Mcil, deja en 
Sub-Terra un hermoso libro de relatos. 

Rodriguez Mendoza ( 1873). anima su ambiente en el 
periodiamo y en la novela. 

Carlos Silva Vild6sola ( 1 8 7 1 ), periodista de ejemplar 
honradez, dirige UR buen trecho el proceso intelectual chi- 
lena. 

Joaquin Diaz Garcis ( 1878- 192 1 ), escritor de 10s Ila- 
mados costumbristas (Angel Pino), explota el cuento criollo. 

La poesia obtiene uh cultivo de mayor frecuencia. 
Pedro Antonio Conz6lez ( 1  863-1903), poeta de tran- 

sici6n) artificioso, fugaz, marca el comienzo efectivo de la . 
obra lirica chilena. 
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famuel A. LiIlo* ( 1  8701, frio e infatigable poeta, deja 
una obra lirica fecunda: C Z ~ Q I X S  de Arauco; C 
Bajo la C ~ U Z  del Sur; Cantos FiliaEes; Cmto a Ba AmSrica, 
etc., de ocasionales valores, que no resiste diez afios de vida. 

Antonio B6rquez Solar ( I 8 74), imitador entusiasta y ju- 
venil de 10s poetas del modernismo amerioano, compone 
cuatro o cinco libros de muy inferior calidad. 

Carlos Pezoa VCIiz ( 1 879- 1908), escribi6 poemas d e  
original y fresca factura. Representativo de un period0 Ih-rico 
interesante, Pezoa VCliz deja en su poesia la sensaci6n mis  
noble y emocionada del campo chileno. 

Francisco Contreras ( t 887), orient6 su labor desde su 
primera juventud hacia el modernismo de Dario, hacia Ia 
poesia francjesa, avanzando una producci6n que con el tiem- 
PO hubo de hacerse definida. 

' 

kos comentadores de nuestra literatura han convenido 
en seiialar a Julio Vicuiia Cifuentes (1865), como uno de 
10s mis extraordinarios poetas chilenos, y esto es verdadero 
si se juzga a Vicuiia a travis de su Iarga obra, que termina 
con la publicaci6n de Cosecha de QfCpfiiO. 

Diego Dubli Urrutia escribe 10s versos de Del Mar a h 
Montaik, y corta su trabajo de poeta, entregado a la diplo- 
macia o a la inquietud religiosa. 

- 

2.9 CIRCWLO: 1905 A 1920 

El ciclo siguiente es fecundo. Es el tiempo en que se 
prec.ipita materialmente el desenvolvimiento literario. En fa 
poesia, es el trinnfo del modernismo. En la prosa, es el rea- 
lismo o la influencia rusa o italiana de D'Annunzio y un poco 
el Oriente de Loti. 

Chile vive terribles &os de desgobierno, de inquietudes 
sociales, de zozobras internacionales. 

La Universidad de Santiago, que airn tiene la arquitec- 
tura docente que le dejaran Bello y Barros Arana, recibe el 
sacud6n del tiempo. Una juventud batalladora, aprehensiva, 
en actitud de desafio, niega valores, ataca ideologias y se des- 
banda en una propaganda entusiasta. 

Fervor literario, desordenado af6n de producir; 10s ce- 
niculos o capillas Iiterarias que r eben  pequehs grupos de 
escritores; la bohemia (? ) ,  que 10s artistas jSvenes siguen 
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como un ideal; el comercio de libros que cobra una notable 
realidad ; la numerosa bibliografia nacional que jpunda 10s 
centros poblados de Chile; las revistas; 10s diarios; la agonia 
del Ateneo de Santiago y de !as Academias, son sint~mas 
de un movimiento grande. La juventud asalta 10s pueSaQ5 de 
10s escritores que a6n no han continuado su trabajo. §e esta- 
blece por un inst,ante una ingenua reyerta entre modernistas 
y clisicos ( ? ) . Es complejo el anilisis de tales conocimientos. 

En la prosa se distinguen Leonard0 Penma, escritor in- 
dividualista, npasionado y falto de ponderaci6n, que com- 
pone su obra indiscutiblemente rneritoria ; Eduardo Barrios 
que, entre todos, ha llegado a ocupar un primer sitio. Ba- 
rrios es un novelista que ha producido una obra irregular. Urn 
Perdido es un largo relato maiiosamente construido con 10s 
mis heterogkneos elementos de la vida del pueblo. EE Her- 
~ X I Q  Asno, libro de cuidado estiio, es su mejor novela, y 
con ella, Barrios se sit.Ga entre 10s rnris valiosas novelistas 
americanos. 

La critica ha seiialado en Pedro Prado al navelista, al 
poeta, a1 ensayista: un escritor campleto. Prado tiene una 
obra dispareja y no siempre original, particlalarmente en eE 
aspecto del poeta. Novelas; prosas poernsjticas; una obra 
dramitica de extraiia, per0 no feliz factura; m6s un conjunto 
de versos, entre simples e ingenuos, forman la labor de uno 
de 10s m6s feoundos escritores de esta generaciirn. 

Fernando Santiv6n escribi6 por esos aiios una de las 
novelas m6s hermosas de nuestra Iiteratura: La Hechiaada, 
libro el mis  representativo de la lilamada literatura crio!lia 
chilema. Sus libros posteriores no tienen ni la fuerza, ni Ea 
frescura de aquilla. 

Con Mariano Latorre, la novela chilena se nutre de na- 
c~unalisrno, firmemente ditigido. Los vaIores de su sbra, ex- 
tensa ya, le presentan novelista perpicaz. El campo. la mon- 
taiia, el mar chileno, son eI marco de su trabajo. Cuidadoso 
del lenguaje popular, del lenguaje Iiterario, tarnbiin, Lato- 
rre va ampliando en una rigurosa disciplina su obra. 

August0 D’I-laImar es, sin duda, el novelista de mayor 
importancia. Con Azuela, Giiirafdes, Rivera, Arguedas, Rey- 
les, Barrios, seiiala el florecirniento de este gCnero Iiterar’ :o en 
Arnbrica. Entre to& su producci6n, La Sonbra del H U ~ Q  em 



el Espejo y La Pasih y Muerte de9 Cma Dewto, se distinguen 
como originales libros de emocionado lenguaje. 

Rafael Maluenda deja una obra bien trabajada, auAque 
monjtona y repetida. 

De todos 10s escritores chilenos, Joaquin Edwards Be- 
llo tiene una facilidad literaria que lo empuja a escribir, sin 
pureza, p r o  con vigor, con amenidad, con la soltura del 
mejor cronista que ha habido en Chile, sus novedosos articu- 
10s periodisticos, o sus relatos y novelas. Su obra da la im- 
presiBn de haber sido improvisada. El Roto, su obra de ma- 
yor trascendencia, es un libro de sobrada observaci6n. de 
pequeiio escknario, irregular en el lenguaje. Es la pintura de 
un “roto” chileno, tip0 trascendente en nuestra vida, pero que 
en Edwards Bello aparece apenas diseiiado. EB Chileno en Ma- 
drid, eo ya una obra conseguida. Hermosas piginas de des- 
cripci6n; sabrosos relatos : calor, movimiento, aunque. como 
en todos SUB escritos. se notan negros defectos de lenguaje. 

Fray Apenta (Alejandro Baeza) cuentista, comenta- 
dor de nuestra literatura, es uno de 10s escasos escritores 
chilenos que cultivan el naturnlismo. Agudo, preciso en la 
observaci6n. grueso en el detalle psicol6gico. Ha escrito: 
Serie de Historkas; Repiques de Fray Apenta y Pobres Vie- 
jos. 

Novelista de innegables cualidades ha sido Guillermo 
Labarca, autor de Miando e1 OcCno. 

Gatica Martinez, Angel C. Espejo, Januario Espinoza, 
Vives Solar. Aureiio Diaz Meaa, In& Echeverria, son 10s 
nombres de un grupo de escritores que han dejado una obra 
de anodina significacibn para !.a novela, el cuento, la critica. 

Ra6l Sim6n escribe humorismo de buena ley, aunque no 
siempre sea ameno y original. 

Alone (Hern6n Diaz Arrieta), escritsr de gran cultura, 
dirige en Chile el ejercicio de la critica literaria, orientando 
con fina sensibilidad ql trabajo de las 6ltimas generaciones. 
Tienen sus escritos pasajero caracter de comentario, de ligera 
glosa, con sus posibles defecciones, sus momentheas sim- 
patias. 

Es autor de La Som’bra InquiePa, curiosa obxa novelesca, 
que volc6 por un instante en nuestra literatura, sensibilidad y 
forma. 
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Armando Donoso ha ejercitado la critica, prestando 
buenos favores a nuestra literatura. Tiene una Iarga liota de 
monografias literarias y filos6ficas. Seleccionada su obra, apa- 
iece Donoso en su legitim0 significado de critico y ensayista. 

Eliodoro Astorquiza, Pedro N. Cruz, Luis D. Cruz Qcam- 
PO, han hecho la critica en torno de nuestras manifestaciones 
d e  librerias, con una actitud de censores literarios un tanto 
anacr6nicos. Hans promovido las m6s est6riles discusiones so- 
Bre los ternas artisticos de la 6poca. 

En igual sentido, pero con menos sabiduria, Natanael 
Ydiiez Silva ejercita una labor band y retrasada de coma-  
tario artistic0 en 10s peri6dicos. 

Los escritos de Doming0 Melfi, valen ante todo por la 
limpieza del lenguaje y por la intenci6n de seriedad que 10s 
anima. 

Entre los m6s cercanos se destacan, Conzfilez Vera, es- 
cribiendo AllhuB; Olegario Lazo, autor de cuentos sobre te- 
mas militares; Sady Zaiiartu, que constituye un cas0 de im- 
portancia con La Sombra del Corregidor; Albert0 Red, que 
consigue un pasajero triunfo con Plirund~; Ortega Folch. 
Amanda kabarca, intencionada hacia 10s asuntos sociales; 
Carlos Acuiia, cuexitista, poeta; August0 Iglesias, autor de 
Maya, novela. y de algunos libros de versos; Luis DurGn, 
Cermin Luco, y varios otros, que continGan su trabajo hasta 
estos aiios. 

El teatro lucha por aparecer. Vacilante, imperfecto, re- 
cibe de pronto un golpe de vida con la formaci6n de Com- 
-paiiias de Actores de Comedias, a base de algunos elementos 
que hacen triunfar en 10s escenarios obras improvisadas, fal- 
'tas de verdaderos valores. 

Arturo Biihrle, Enrique Bhguena, Elena Puelma, Eva- 
Tist0 Lillo, Pedro Sienna, Alejandro Flores, y algunos actores 
extranjeros, echan sobre sus hombros la ernpresa de funclar 
.e9 teatro nacional, representando obras de segundo o tercer 
.orden. 

Ni entonces ni ahora se destaca el escritox de cornedias 
to dramas. LOS qpe cultivan el gknero siguen imitando la pro- 
alucciGn teatral extranjera o intentando hacer del teatro un 
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campo de teorias, y. URO que  otro, buscando en el criollisma 
la oriermtacibn de su I ah~r .  ( 1 )  

Acevedo Hernindez es el mik initeresante cam de autor 
teatral chileno. Macizo en la pintura de caracteres y perso- 
najes criollos, posce una tdcnica muy irregular, aleado ien- 
guaje y ausencia de c u h r a  literaria. 

Armando Moock, entregado con EtlgGn servilismo a la 
explotaci6n econBmica de su trabajo, que no vigila o rnadura, 
es autor de dos o tres piezas de seiialado relieve. 

Eugenio Orrego Vicufiia, escritor m6s completo, ha es- 
trenado aiguna9 obras teatrales COR Cxito. (Es alrtor de Tie- 
rria de Aguikas, libro de viaje). 

Chillerrno Bianchi, Lautaro Garcia, el m6s novedoso de 
10s escritores teatraies; Hugo Donoso, Hurtado Borne, Ca- 
rioIa, Frontaura. Ybfiez Silva, De la Sotta, Alejandro Flores, 
CarEos Barella, Sienna y otros, son 10s autores de comedtas 
con que cuenta el teatro nacional. 

AEgunos novelistas le han concedido a1 teatro una pa- 
sajera atenci6n: Victor D. Silva, Eduardo Barrios. Rafael 
Maluenda, Mariano Latorre, Cermin kuco. Daniel de la 
Vega. 

(Qui causas hicieron aparecer con tanta violencia la 
obra poitica de esta generacibn? 

La influencia de Dario llegaba a travis de sus libros; a 
travis de 10s libros de Martinez Sierra; de Machado; de 
Rueda; de jiminez; de VaIencia; de Lugones; de Herrera y 
Reissig; de Chocano; de Diaz Mir6n; Iuego, el conocimiento 
de Ia poesia francesa; la divulgaci6n en Antologias de 10s 
poetas contemporineos de 10s dem& paises europeos; la 
lectura de 10s poetas del Oriente, traducidos y comentados 
con entusiasta admiracibn, debieran mover ef ejercicio de 
una lirica distinta. 

De todos reciben 10s poetas chilenos. Es por is0 que sus 
primeros Iibros sefialan caracteristicas comunes, semejanzas 
que pronto desaparecen, para dar lugar a una obra robusta 
y original. 

(1) 121 teatro chileno no  existe tod:rvia. Se perdi6 el vinculo 
que, prtienc3.o e1 Circo Chileno, tan extendido en otro tiempo, y cugo 
desarrollo qued6 sin terminsr, habria empujado la obra de nuestrcs 
escriioras teatmles, con su material de vida nuestro, tan pintorerce 
y conip:cjn, quc‘ en 1% obra actus1 de 10s escritores d e  comectia se di-- 
‘buc1x-e o no existe clo ella ui u n  tono, ni  un gesto. 
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Ahi tenemos Ia poesia en su car&cter definido de pro- 
ducto nuestro, de obra consistente, duradera 3- rnGEtip!e. 

Manuel Magallanes es uno de 10s poetas chilenos d e  
mayor personalidad. La Cam jwnto a1 Mar, deiicada poesia. 
es su mejor libro. 

AIejado de 10s centros intelectuales de Santiago, Jorge 
Gdnzilez Bastr’as, enriquece Ia Erica de nuestro pais: es sor- 
prendente su trabajo, que esconde una beIleza de Cgloga, 
senciIla, rlistica, originatisima. 

Ernest0 Guzm6n evolucion6 prestamente a travks del 
modernismo, hasta encontrar su personal actitud de poeta, 
para quien Ia factura del verso es nueva, firme. aunque mo- 
nocorde. 

Carlos Mondaca deja una obra breve. maciza. de carac- 
teristicas profundas. 

De Cabriela Mistral ha escrito Diaz Arrieta (Alone): . . . no ha sldo Ea primera en romper con las tradiciones de 
la poesia caste!!ana: hall6 el terreno preparado por toda la 
evoluci6n que inici6 Rubkn Dario; per0 ha dado a su obra 
UR sello que la distingue y que est6 en la fuerzn biblica, en 
el amor intenso y linico del cuaI derivan todos sus cantos, e1 
cariiio a 10s pequefiuelos y el sentimiento de la Naturaleza, 
el fervor religioso, 10s mismos intervalos de serenidad en 
que se siente el jadeo del cansancio y la languidez que dejan 
10s espasmos. Su amor es el sol creador, de donde saltan 
chispas y se derraman claridades, el que, a1 quebrarse en las 
montaiias y en 10s brboles, figura, sombras monstruosas y 
tiende penumbras delicadas, llega a ]as cimas, baja a 10s a h -  
mos, entibia, caIienta, incendia, ilumina y deslumbra, sirve 
de guia a1 caminante o lo extravia y lleva a1 borde mismo 
de 10s precipicios.” 

Sobrio, anegado de sentimiento, Jer6nimo Lagos Lis- 
boa, posee, Iimpia de t ~ d a  mudanza, una obra de perfec- 
ci6n formal. 

Victor D. Silva-novelista, autor teatral, periodista- 
escribe algunos vollixnenes de poesia dispareja. Mediocre no- 
veIista de la vida popular, sus libros-relatos, cuentos, no- 

6. 
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velas-no traen a nuestra literatura mayores mkritos. Arti- 
ficioso, de verbosa poesia, de inquietas actitudeg cultivando 
todos 10s generos literarios, en Silva se ha perdido un escri- 
tor de brillantes cualidades. 

Max Jara aparece distinto y personalisimo. Consigue la 
realizacicin de una poesia de senciila y transparcnte forma, 
alejdndose de su primera ruta. 

Se puede observar en la obra de Daniel de la Vega 
una lenta evolucicin, que termina en Moriaonbs, libro de poe- 
sia espesa y sutil a un tiempo y que no representa en rnanera 
alguna su verdadero significado. De la Vega marca su ipoca 
con el signo inimitable de su obra: dgil sentirniento, amable 
forma de Eos Momentos y de Las Monhks Ardkentes. 

Carlos Pf6ndez Saldias ha conservado el hueco tono 
rornsntico y la ornarnentaci6n del verso modernista, en un 
laborioso esfuerzo a traves de varios libros, iguales, is6cronos. 

Celebre en el mundo literario, Vicentc Huidobro debe 
a su contact0 con las literaturas europeas el haberse separado 
de su generaci6n. tQuk decir de este escritor que entrega a1 
castellano una breve obra podtica; que deja en el idiorna 
francks su mejor calidad? Su obra valiosa no nos pertenece, 
casi. La poesia del Creacionismo huidobriano posee su legiti- 
ma calidad de belleza, de sbra redizada pasajeramente, des- 
tinada a perdurar en situaci6n de accidente literario. 

Pablo de Rolrha, a quien nuestra critica ha negado la 
atencicin que su amplia obra merece, es evidenternente uno de 
10s miis extraordinarios escritores chilenos. Verdad es que SLI 
originalidad decae en algunos de sus libros, por falta de pon- 
deraci6n, y que su lenguaje adquiere falsos tonos a fuer de 
vigoroso; pero 10s libros que ha publicado le sitGan muy a116 
sobre firmes orientaciones. Obra extensa, desorbitada, maci- 
za, informe. 

Angel Cruchaga aparece en las letras con un hermoso 
l ib~o de juventud: Las Manos Juntas. Se orienta despugs con 
original desenvohura y hoarndea hacia una po'esia de mdti- 
ples y errantes voces. 

La sencillez, la pureaa, la elegancia, de la poesia de 
Juan Guzmjn Cruchaga le distinguen de todo otro poeta 
chileno: el iigil y breve verso pintado de secreta pasicin est6 
ahi en sus libros, conseguido finamente. 
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Es un hecho de importancia literaria entre nosotros. la 
obra de Jorge Hiibner Bezanilla, obra breve, y di- .,persa en 
las revistas de la ipoca. 

La prematura muerte de Doming0 C6mez Rojas, sn- 
‘crificado cuando el rnovimiento reaccionario de 1920, dej6 
cortada su labor. 

Francisco Donoso se liberta de juveniles influjos y com- 
pone Poemas Interiares, poesia de igiles aguas. 

Otros poetas de estas dos generaciones son: Felipe 
Contaado ( 1 880- 192 1 ) : Mauret Caamafio ( 1 850) : Iqnacio 
Verdugo Cavada ( 1887) ; Julio Munizagz. Ossandjn ( 1888- 
1924) ; Albeato Moreno ( 1886-1 9 18) ; Albert0 MCndez Bra- 
vo ( 1  886) : Andrks Silva Mumeres ( 1889) ; AIberto Ried 
( 1  884) ; Juan N. Durin ( 1  889;  Carlos Acufia ( 1  889) : Ba-, 
rack Cannut de Bon (1891); Armando Carrillo Ruedas 
( 1893) ; 8. Segura Castro ( 1895) ; Jocelyn Robles ( 1896- 
19 1 5 )  ; Carlos Barella ( 1 892) ; Eaigento Ibar ( 1896) : Ber- 
ta Quezada ( 1896) ; Alejandro V6squez ( 1896) ; Albert0 
Valdivia ( 1  894) ; Aida Moreno Lagos (1 896) : Olga Ace- 
vedo ( 1895) : David Perry ( 1896) ; Torres Rioseco ( 1097) : 
Juan Egafia (1896-1927); Victor Barberis (189B), y mu- 
chos otros: que fuC aquel tiempo el m6s fecund0 en poetas 
y versificadores. Unos dejaron terniinada su obra; otros la 
continGan, trayendo a la lirica chiIena un estimable caudal 
de versos. 

Las revistas literarias alcanzan a significar un hecho de 
trascendencia para el desenvolvimienta artistico. Los X 
(Diez), dirigido por un grupo a1 que pertenecieron Prado, 
Santivin. Magallanes. Canut, Ried, etc. Arpes y htras, de 
Fernando Santivin; Jwentud, de la Federaci6n de Estudian- 
tes y que dirigi6 Roberto Meza Fuentes; Luz y Sombra; Prime- 
rose; &ha Eirica; Ad; Mum Joven, y otras publicaciones 
de 10s modernistas. prestaron un servicio inapreciable a la Li- 
teratura. 

Los Concursos Literarios, 10s Juegos Florales, el trabajo 
de la prensa, efectivo y constante; el movimiento de iibre- 
rias, etc.. no son solamente detailes, sino naturales muestras 
de un desarrollo intelectual. 
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BREVE RESERA LITERARB DE LO5 AWOS DE 

El influjo de las literatmas de post guerra, hub0 de ser 
recibido en Chile, naturalmente por la juventud. Desorbitada 
primero, afirmindose fentamente, la generaci6.n de estos diez 
Gltimos aiios aparece definida y prometedova de una labor 
por todos sus aspectas superior a la de las generaciones pre- 
cedentes. 

La inquietud social-politica de 10s &os anteriores t ~ r n 6  
despuis del aiio 20, caracteres viofentos. Culrninci ese estado 
de cosas con la caida del. gobierno parlamentario que Ia re- 
voluci6n del 91 pusiera en el poder, eotableciendose un Go- 
bierno de facto, despuis de 10s acontecimientos de 10s afios 
24 y 25, para dar a la RepGblica un rigimen presidencial. 

Los universitarios habian dirigido el desarrollo de una 
critica social que aZcanz6 sw grado miximo de violencia cuan- 
do la reacci6n conservadora posey6 el Gobierno; per0 10s 
acontecimientos posteriores a1 aiio 1 920 : elecciones, relaja- 
ci6n de la moral ciudadana; la intromisi6n de 10s propios 
lideres universitarios en el manejo de la vida golitica y la 
natural traici6n de 10s ideales de la juventud que ha- 
bia afrontado con Clara responsabilidad la defensa de las 
modernas ideologias sociales y artisticas, todo eso detuvo el 
flsrecimiento de un proceso social valioso. AGn no se le ha 
dado a este instante su verdadera importancia. ( 1 )  

Mis tarde, la Asociaci6n de Maestros Primarios con- 
tinu6 con una labor semejante; labor que no pudo prosperar 
y que fuC desorganizada, al tomar en sus manos la direcci6n 
material de la educaci6n del pafs. Quedcj, eso si, fa conciencia 
de una renovacicin educacional que se agita en nuestros cole- 
gios y que ya no podri desaparecer. 

Aquietada la prCdica ideol6gica, la presente generacibn 
trabaja _sin mayores sobresaltos, entregando aiio por aiio 
herrnosos libros. 

(1) Seiial6 con simpatia la labor que la Federaci6n de EE de 
Chile verific6. La juventud uuiversitaria agrup6 en torno de su obra 
a 10s elementos mhs valiosos de la intelectualidad chilena. De ahi sa- 
lib el sentido que Bsta generaci6n tiene. 
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Se perfilan nuevos derroteros, aomo nunca antes habia- 
n o s  tenido. Por otra parte, la generaci6n inmediatamente 
anterior no abandona su tarea, manteniendo un panorama 
nutrido y de calidad. 

S6lo el teatro permanece estacionario. 
La produccibn artistica se muestra valiosa y promete- 

dora. Un grupo de artistas j6venes trabajan en Europa y 
obtienen entre nosotrop confianza en su porvenir. Ortiz de 
Zbrate, Vargas Rosas, Mori, Paschin Bustamante, pintores; 
T6tila Albert, escultor ; Acari0 Cotapos, Humberto Allende, 
mlisicos; significan para Chile lo que Gabriela Mistral o 
Pablo de Rokha o Neruda en la poesia. 

Las llamadas tendencias de izquierda o vanguardia no 
han sido seguidas aqui con serios intentos. Solamente han 
despertado en nuestros poetas la conciencia de una lirica re- 
novada y actual, libre de copia y de servilismo, conciencia 
que 10s ha llevado a la realizaci6n de una poesia original. 

En 1920, desde las piginas de Claridad, revista de arte 
y critica social, fundada por el poeta Alberto Rojas Giminez, 
un grupo de j6venes iniciaba un ingenuo y curioso movimiento 
Dad& Con el Manifiesto A&, Rojas Giminez y Martin Buns- 
ter iniciaron la propaganda izquierdista en Chile ( 1 ). El Crea- 
cionismo de Huidobro f u i  deswnocido entre nosotros hasta 
ese aiio. El Ultraismo espaiiol Ileg6 a Chile con 10s libros de 
10s poetas j6venes de Argentina y Uruguay, y sucede cosa 

El Rubendarismo cedi6 prestamente el campo a1 influjo 
de ese gran movimiento de liberaci6n artistica de post guerra. 

La prosa recibe las obras de Marta Brunet, novelista 
aventajada, de personal aunque descuidado estilo; de Ernest0 
Torrealba, desaparecido prematuramente, que f u i  un cro- 
nista de bgil y clwo lenguaje; de Manuel Rojas, disciplinado 
en un constante ejercicio literario; de Salvador Reyes, autor 
de cuentos y novelas y entusiasta propulsor de la literatura 
joven; de Genaro Prieto, quien, desprendido de su genera- 
ci6n, escribe la mejor novela de humorismo de Hispano 4m6- 
rica: El Socio; de Pablo Neruda; de  Alberto Romero; de 

(1) Joaquin Edwards Bello, en 1920, publica Metamcirfosis, breve 
libro de poemas ultraistas, divulgando aqui 10s movimientos liricos de 
Europa. 

.igual con las otras escuelas novisimas. 
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Manuel Vega, critico atento y ponderado; de Tomis Lago; 
de Jacob0 Nazard; de Rojas Gimdnez, poeta y novedoso’ 
cronista; de Rosamel del Valle, poeta seiialad,isimo, critico‘ 
perspicaz y cuito; de Enrique Dilano; de Ra61 Silva Castro, 
bibli6filo; de Ricardo Latchman; de Lautaro Yanlcas; de Eu- 
genio GonzAlez; de Renato Monestier; de Alfonso Bulnes, y 
de rnuchos otros j6venes. 

La poesh aldanza en estos afios un impulso vigoroso. 
Nuestrcs poetas jbvenes no alcanzan en su mayoria 10s 30 
aiios. Wan entregado aquella parte de su labor que es la 
adolescencia y zhi se afirma nuestro juicio. 

Roberto Meza Fuentes y Manuel Rojas componen las me- 
jor parte de su obra en estos Gltimos aiios. 

Un poeta muerto en plena adolescencia: Romeo Murga, 
alcanza a escribir 10s poemas que mantendrh su nornbre con 
signos de admiracibn. Como 61, Armando Ulloa corta su tra- 
bajo y deja una poesia de transparente color, de firme 
relieve. 

Cifuentes Seplilveda, Raimundo Echevarria Larrazival. 
son otros valores liricos desaparecidos. La obra de Eche- 
varria anda. dispersa en las revistas, olvidada casi, descono- 
cida de sus compatriotas. 

Pablo Neruda se arroja bruscamente fuera del camino 
llano y toma la delantera a 10s poetas j6venes de Hispano 
Amdrica, provocando uno de 10s acontecimientos literarios 
de mayor significacibn entre nosotros. Aparece ocupando 
todo sitio, devastando la tradici6n linica de Chile con la m6s 
definida de las actitudes. 

Tomis Lago, uno de 10s mZs j6venes de su generaci6n, 
original como ningh otro, escribe Ta novela La Mano de 
Sebwstiin Gamza, abriendo, a1 par que Neruda, orientaci6n 
Qara la prosa. Lago, definido poeta, ha publicado en Ias 
revistas, poemas de sorprendentes ‘formaq de luminosa 
hondura. 

Rosamel del Valle, apegado a lo definido, rompiendo 
su trayectoria, publica Pais Blanc0 y Negro, librot de b a n  
significacibn, por el que cruzan las im6genes en inquietantes 
aguas de subconciencia. 
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Salvador Reyes, Juan Marin, Jaaobo Danke, Rub& 
Azbcar, Diaz Casanueva, Ro jas GimBnez, Gerard0 Seguel, 
August0 Santelices, Julio Barrenechea, Juvencio Valle, for- 
man la falange de 10s m6s definidos poetas de estos tiempos. 

Muchos son 10s nombres de mujer que firman libros y 
versos. La poesia de la Mistral es el fuego en el cual se con- 
sumen nuestras poetisas, o son Ias voces de Juana de Ibar- 
bom6, de Delmira Agustini o de Alfonsina Storni las que 
se oyen en nuestra poesia femenina. 

Entre todas, se define con car6cter de honda originali- , 
dad, Winett de Rokha. 

Maria Monvel, Maria Rosa Conzilez, representan un 
momento interesante de la poesia femenina; valores j6venes: 
Maria Baeza, Julia Benavides Hubler y Lucia Condal. ( 1  ) 

J$ 

8 8  

Esta Antologia es una seleccih de poetas chilenos. No t 

aparecen en ella, es claro, poetas del primer periodo: 1842- 
1888. 

Entre 10s liricos de 10s primeros 15 aiios del per;iodo 
moderno, he escogido a Pedro A. Conzilez, a Julio Vicuiia 
Cifuentes, a Francisco Contreras y a Carlos Pezoa VBliz. 

Figuran a continuaci6n 10s m6s representativos de Ias 
dos generaciones que ocupan 10s aiios de 1905 a 1920. 

~ Queriendo dar a conocer con mayor amplitud la labor 
de 10s poetas llamados j6venes o nuevos ( 192% 193 1 ) he 
extendido en esta ocasihn, comentarios y citas, incluyendo a 
la casi totalidad de ellos. 

(1) La Revista Claridad, dirigida en su primera 6poca por Alberto 
Rojas Gimenez y mAs tarde por Carlos Caro, constituy6 hasta 1926 el  
mejor peri6dico literario de Chile. Despu6s con vida efimera: Diony- 
SOS, Dinamo, Andamios, Caballo de Bnetos, Panorama, Reflector, diri- 
gidas por Aliro Oyarzlin; Pablo de Rokha; Ruben Az6car; Pablo Neru- 
da; Rosamel del Valle y Arturo Troncoso, respectivamente. Ultima- 
mente, Letras e Indice, Atenea de la Universidad de Concepci6n, son 
prestigiosas publicaciones. En las provinciae existen otras revistas 
dirigidas por 10s j6venes de mayor relieve literario. 
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Consider0 el iiistante que se dosarrolla entre 10s j6ve- 
nes, digno de estudio, de conodimiento, para verificar a1 final 
de su obra la necesaria ponderaci6n, ungiendo a 10s que al- 
cancen el limite; ohidando a 10s que por natural posture 
juvenil entran a1 ejercicio de la literatllra, desconociendo el 
sentido del viejo y feliz adagio: $el poeta nace. . . 

* 
* *  

Entrego, pues, esta Antologia a 10s profesores y alum- 
nos de 10s Colegios chilenos: otro deseo no me ha movido 
que el de destruir 10s juicios rutinqrios, tan adheridos a la 
enseiianza, que giran en torno de nuestras cuestiones lite- 
rarias. 

Y no tiene mi trabajo otro mirito; trabajo que de 
ninguna manera es justamente complete. 

Septiembre de 1930. 
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]La generacibn 'lfrica de 1888 a 1905 

La poesia chilena inkia su desenvolvimiento efectivo. 
Considerar el copioso nGcleo de "bardos" (palabra aGn 

d e  estos aiioe), a travds de este libro, se& cosa de inlitil 
minuciosidad. Ni es posible examinar detenidmente la obra 
de ckda uno: apenas escribir 10s nombres de 10s que en su 
tiempo fueron considerados en el significado de poetas. 

Pedro N. PrCndez, Luis Rodriguez Velasco, Heriberto 
Ducoing, Francisco Concha Castillo, Santiago Escuti Orrego, 
Narciso Tondreau, Leonard0 Eliz, dejan una producci6n de 
insignificante valor, producci6n que aparece juzgada con 
cindidsl simpatia en las muchas antologias e historias litera- 
rias de Hispano-Amdrica. 

Otros, de relativos mCritos, son : Federico Gonzilez, 
Zoilo Escobar, Antonio Orrego Barros, Luis A. Hurtado, 
Abel Conzblez, Augusto Winter, Valledor Sbnchez, mejor 
orientados que aqu6llos, mis personales. 

Y 10s verdaderamente meritorios: Pedro Antonio Gon- 
zilez, Carlos Pezoa VCliz, Julio Vicuiia Cifuentes, Francisco 
Contreras, a quienes habri5 que distinguir de Samuel A. Lillo, 
de Antonio B6rquez Solar, de Diego Dub16 Urrutia, de Mi- 
guel Rocuant, tan espesos, tan repetidos, a peshr de su largo 
entrenamiento l&ico. No se puede desconocer, es cierto, el 
papel importante que tuvieron todos ellos en la disciplina 
literaria de su tiempo, y, es natural, son el nexo de dos gene- 
raciones. ( 1 ) 

Casi todos viven y no abandonan la pluma, como diria 
cualquielra de ellos, reviviendo el entusiasmo con que forma- 
Ton en la vanguardia lirica de su cicllo, destruyendo la pesada 
obra de 10s poetas del siglo pasado. 

(1) El lector hallariL en la  Bibliografia 10s datos necesarios, para 
encontrar manera de conocer de cerca 1:t producci6n de los poetas. que 
no van incluidos e n  la  Antologia. 
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PEDRO ANTONIO CONZALEZ 

Naci6 en 1863. 
Versificador de innegables fa- 

cultades, se hizo notar prestamente 
entre 10s intelectuales de su tiempo, 
escribiendo poesias que, apart&- 
dose del sentido mktrico en boga, 
no eran m6s que intentos de verifi- 
car en Chile la realizaci6n de la mk- 
trica que por entonns empezaban 
a usar Diaz Mirbn, Dario y 10s pri- 
meros poetas americanos del mo- 
dernismo. 

Verdaderamente, Gonzilez repre- 
senta eso: novedad mitrica, que 
por otra parte,, no tuvo, para bien 

de nuestra poesia, mayor influencia. B6rquez Solar y otros. 
qbe yacen en el anonimato, siguicron el encanto tan artifi- 
C h S O  y banal de sus tripent6licoq de su lenguaje absurd0 y 
de baratija. 

El tono romSntico, o ~ el, grito que aprcndiera en NGiiez 
de Arce, privm a su obra de originalidad. Si alguna vez err6 
por prQpiOFi caminos, fu6 llevado por au intebto de novedad 
formal a eacribir versos tan poco meritorios como aquillos. 

Pero, no puede desconocirsele, Gonzilez promovib 
con entusiasta aotitud una evoluci6n poitica, un af6n de 
conocimiento y cultura, literaria que contamin6 a 10s escritores 
de six generaci6n. 

Juzgado hoy, Pkdro A. 60nz61ez se deshdece con 
su poesia. 

uri6 en 1903, despuks de una vida desorganizada y 
pobre. 

En el aiio 1895, Marcia1 Cabrera Guerra public6 ma  
colecci6n de 10s V ~ ~ S Q S  de Gonzilez, con el titulo de Rftitm~s. 

Armando Donoso ha esrito, para “Poesias de Pedro 
koa ai^ Gsnzillez”, editorial Nascimento, 1923, la obra bio- 

gr6fica y critica m6s dompljeta que existe sobre este curioss 
escritor. 
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MI VELA 

Cerca de mi vela que apenas alumbra 
la estancia desicrta de mi bohardilla, 
yo leo en el alma de mi alma sencilla 
por entre la vagq y exrante penumbra. 

Despide mi vela la llama de un cirio 
a fin de que acaso mi vida consagre 
mi ciliz sin fondo de hie1 y vinagre 
delante del ara de mi hondo martirio. 

A mi no me queda ya nada de todo. 
Mis viejos recuerdos son humo que sube, 
formando en el iter la trAgica nube 
que marca la ruta de mi liltirno exodo 

Y o  cruzo la noche con pasos aciagos, 
sin ver brillar nunca la estrella ternprana, 
que vieroh delante de su caravana 
brillar a lo lejos 10s tres reyes magos. 

Quizis soy un mago maldito! Yo ignoro 
dpil es el Mesfas en cuyos altares 
pondrC con mi lira de alados cantares 
mi odrenda de incienso, de mirra y de oro. 

detr6s de la puerta de mi bohardilla. 
Y vierte mi vela que apenas ya brilla, 
goteras candentes de 16grimas blancas! 

AI golpe del viento rechfnan las trancas- 

. ROXANA Y ESTATIWA 

La, k i n a  Roxana se tuxba y suspira 
delante de la alba Princesa Estatira. 
Fulguran sus ojos con el centelleo 
de las esmeraldas del Pirnpido Egeo, 
del limpid0 Egeo, que deede la JonEa 
se qniebra en las playas de la Macedonia. 
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, Mitad de Alejandro, la Reina Roxana, 
es tal cual su esposo, tambiin soberana. 
Mas ella ve alzarse tras su poderio, 
la hija del viejo monarca Dario. 

La hermosa Estatira se yergue y florece 
. tal cual la azucena que a1 sol resplandece. 

Parece que fuera la voz de Estatira, 
la voz de una musa, la voz de una lira. 
AI son de las copas del Chipre que vacia, 
la llama Alejandro la estrellq del Asia. 

I Es por su nostalgia y por su belleza. 
la hermosa Estatira dos veces princesa. 
Son de or0 brufiido; son de or0 de Oriente, 
10s bucles que rizan su ebGrnica frente. 
Sus grandes pupilas son cual dos lagunas 
que rielan dos soles, que rielan dos lunas. 

que irizalas playas del mar de Golconda. 
Su cuello es mis terso que cuello Febeo 
que ondulan las garzas del golfo Eritreo. 

Detris de sus leves, indianos tisGes, 

Sus dientes son perlas que cuaja la onda 

su tallo se cimbra tal cual 10s bambGes. 
La hermosa Estatira parece una musa 
del trigico cielo del reino de Susa. 
§us ligrimas brotan sin que ella lo evite, 
de un lago m6s negro que el lago Asfaltite. 
Evoca en silencio la sombra qae hiela 
de su inclito padre vencido en Arbela. 
De s y  inclito padre que. al fin fuC por eso 
la victima roja del stitsapa Neso. 
No aleja su cuita ni el genio de Pello 
que su dnfora de or0 levanta por ella. 
Del genio de PeBla que a 10s porvenires 
le ofrece el imperio de inmensos Qfires. 

La hermosa Estatira no ve el puiial Rodio 
que blancle Roxana detrds de su odio. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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como una rauda, tu.4mula lluvia de pedren'as 
sobre el penacho de mi melena de buchs de oro. 

Y o  lo soy todo, porque soy bella. Y o  soy satiinich; 
yo lllevo el soplo de 1a.soberbia borrasca loca; 
.yo llevo el soplo de la candente llama volcinica * 

que despedaza, que pulveriza la dura roca. 

, 

\Yo arranco a1 fondo de 10s sepulcros y 10s ocasos, 
sombras que crecen y que se empujan y que batallan. 
Y o  desparramo con mis miradas, ante mis pasos, 
dudas que lloran, odios que rugen, celos que estallan. 

Es mi gran triunfo ver sobre el polvo que altiva piso, 
caer a1 hombre bajo mis plantas rendido y tierno; 
y dl6  a lo lejos mostrarles el fondo de un paraiso, 
y en sus transportes, en vez de un qielo, darle un infierno, 

Cuando entro al templo coxno una reina, como una dio& 
tiemblan las novias que se desposan en 10s altares; 
se pone blanca como la nieve su tez de rosa; 
se bambolean sobre su frente 10s azahares. 

Es mi gran triunfo davar en ellas mi dardo extraiio, 
y herir de muerie sus ilusiones, sus alegrias, 
y en las tinieblar, crepusculares del desengaiio, 
contar a solas, una por una, sus agonias. 

Oh, negra noche! Y o  te bendigo cuando tG velas. 
Y o  te bendigo cuando sacudes tus hondqs calmas. 
Sonnos amigas, somos hermanas, somos gemelas: 
tG arrojas sombras en 10s abismos y yo en Eas almas. 

Las dos cruzamos con unos mismos, 16bregos pasos, 
robando a1 astro y a la esperanza siis rayos pulcros: 
tG pQr el cielo, como la esfinge de 10- L1 ocasos; 
yo por la tierra, como la esfinge de 10s sepulcros. 

- 42 - 













AUN ES TIEMPQ QUE VENGA 

A h  es tiempo que venga la que he aguardado tanto. 
Huy6 la primavera, pas6 el verano ardiente, 
descolor6 el otoiio las hojas del acanto, 
y el cierzo no me trajo noticias de la ausente. 

Enfermo de la vida. con su piadoso manto, 
me ha de abrigar, si viene, como a un convalesciente, 
disipar6 las sombras del torvo desencanto, 
tendr6 mimos de hermana para enjugar mi frente. 

Con su dulzura ingenua, el sofiado amor mio, 
confortador del alma, quien mi endeblez sostenga 
seri, en las inquietudes del mis  a116 sombrio, 

Para vida tzn corta, la espera es ya muy luenga! 
La que evoquk en mis horas de soledad y hastio, 
aGn es tiempo que venga, aGn es tiempo que venga! 

HUES~~EDES ETERNQS 

Cuardo, para alivio de mis penas hondas, 
en lo m6s oculto de mi pecho huraiio, 
una cabellera que se riza en ondas 
y unos ojos bellos de color castaiio. 

Si la reina mia, caprichosa a veces, 
me esconde sus gracias- i. desd6n,--egoismo? - 
por templar el hielo de sus esquiveces 
algo de ella busco dentro de mi mismo. 

Y hallo, confundidos con mis penas hondas, 
huespedes eternos de mi pecho huraiio, 
una cabellera que se riza en ondas 
y unos ojos bellos de color castaiio. 
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Naci6 en 18 77. 
A 10s 18 aiios de edad public6 

EsmaItines, pequeiio libro de poe- 
mas imitados de 10s poetas france- 
se5 del Simbolismo. Significa esta 
obra un gesto para su actitud di- 
vulgadora y un hecbo literario, si 
se considera que fu6 el primer0 de 
10s escritores chilenos que cogieron 
la orientaci6n moderna. 

Su juventud la vivi6 en continua 
batalla lirica, cosa que hoy resulta 
un POCO ingenua, pero que entonces 
signific6 el principio de una reno- 
vaci6n de manifiesta utilidad. 

Revistas, libros, propaganda del modernismo en todor 
10s tonos, tal su primer trabajo. 

En 1905 se va a Francia, y all6 ha seguido su labor de 
propaganda liteuaria, dando a conocer la literatura hispano- 
americana, en Ebros y articulos de peri6dicos. 

Su poesia posterior se ha situado entre la harmonia 
formal del modernismo y la liviana materia de las tenden- 
cias que dl propagara en 10s aiios de su juventud. 

Obras : 
Esmaltiaes. 1898. 
Waiil. 1902. 
'Tois6in. 1 9 0 6. 
Romances de Hoy. 1907. 
La Pisdad Senatimemtad. 19 1 1. 
Akmae y Panoramas. 1910. 
kos Maodernos. 1909. 
Tierra de Relicpias. 1912. 

&OS Paises Grises. 1916. 
La VariIEita de Virtud. 1919. 
Les Ecrivzlins Corntemporains de P'Amerique Espagnole. 

Laam de la Patria y otros poemas. 19 13. 

1920. 
araa87iiHoso. 1928. 
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LAS CRISANTEMAS 

En desmesuradas yemas, 
sobre 10s tallos entecos., 
en 10s parterres ya secod 
se esponjan las crisantemdb. 

Flores raras son emblemas 
del arte de nuevos ecos. 
amantes de orlas y fkcos 
y de rarezas supremas. 

ExBticas y hierAticas, 
corn0 princesas asiiticas. 
pues que son raras, son b d h .  

Prendidas entre 10s rasos 
o abiertas sobre 10s vasos 
como monstruosas estrellas. 

I 
ENCANTO DE LAS LLUVIAS 

Llueve, llueve. lluevei llueve sin quebranto : 
y del agua trkmula a travCs del velo. 
se divisa el campo, se divisa el cielo 
como un rostro pilido a travis del Blanto. 

Oh! quk misterioso, quk inefable encanto 
ponen las borrascas en mi desconsuelo. 
Pienso, pienso, pienso, y ardoroso vuelo 
hacia aquellos dias que he querido tanto. 

Pienso en ti, graciosa rosa de inocencia, 
azulado ensuefio de mi adolescencia, 
que encendiste en mi alma !a ilusi6n de hego.. 

Y en la vaga sombra de mi cruel retiro, 
suspirar te siento, sonreir te miro, 
mientras Ilueve, llueve, llueve sin sosiego. 
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. con la caja de fondos, la bandera espafiola 
y la imagen de plata del Seiior Crucijao.. . 
Ya era el picaro aldeano, cuya cara ladina, 
bajo el amplio bonete resultaba tan boba, 
como el cuerpo plet6rico que chorveaba en la esquina 
del apero. Aquel cuero contenia una arroba. 
Le ofrecia una bota de la picara baya, 
y otra m6s. . . A la postre se embutia en la saya 
para hurtar su apariencia de cat6lico hermano. 
para hurtar el prestigio del sdyal franciscano; 
para hurtar el prestigio de la vieja alcancia, 
con la mistica imigen de una Virgen Maria, 
para hacer batallones, levantar montoneras, 
escapar con las mozas, degollar Talaveras. . . 
Fray Alfonso dormia. . . Por el monte lejano 
revolaban 10s pliegues del sayal franciscano. . . 
Y aquel guapo Rodriguez que rumiaba un responso: 

que le vaya bonito con el prior, Fray Alfonso . . . ’* 
En la cumbre, un devoto de la Virgen Maria 
saludiile. El saludo del devoto era austero; 
bajo el amplio sombrero del Hermano, reia 
la cazurra mirada. del audaz montonero. 
Alcanzaba la cuesta. 
Las montafias mostraban 10s selviticos flancos 
apretados de flores, cual si fuera una fiesta 
de color en la flora de 10s verdes barrancos; 
10s manzanos abrian las escu6lidas ramas; 
parloteaban las fuentes; despedia el sol llamas; 
las vertientes cantaban con rec6nditos brios. 
y aprestaban sus mozos 10s agrestes bohios 
para el paso glorioso de aquel rbtico Hermano, 
que si bien era hermano, no era el tal franciscano; 
que llevaba a 10s pobres la esperanza que habia 
conquistado, la imagen de la Virgen Maria, 
la alcancia sonora, la pacifica mula, 
y una presa buc6lica que hartaria la gula 
de un convento; que habia conquistado la saya 
con la grata dulzura de esa opipara baya, 
y que enviaba a 10s pueblos la esperanza bendita 

.. 
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Linda muchacha, crece de prisa. . . 
cuidala viejo, como una flor! 
Esa muchacha llena de risa 
es un bocado que el tiempo guisa 
para las hambres de su seiior. 

Todos 10s peones estin cautivos 
de sus contornos. pues que es verdad 
que en sus contornos medio agresivos 
tocan clarines extra lascivos 
sus tres gallardos lustros de edad. 

Sangre fecunda, muslo potente, 
sen0 tan fresco como una col; 
como la tierra joven y ardiente, 
como ella brava y omnipotente 
bajo la inmensa gloria del sol. 

Cuando es la tarde, sus pasos echa 
POT 10s trigales llenos de luz; 
luego las faldas bruscas, repecha. 
El amo cerca del trig0 acecha, 
y la echa un beso por el testuz. 

TARDE 'DE HOSPITAL, 

Sobre el c a p o  el agua mustia 
cae fina, gricil, leve. 
con el agua cae angustia; 

llueve. 

Y pues solo, en ancha pieza, 
yazgo en cqrna, yazgo enfermo. 
POT espantar la tristeza. 

duermo. 

Pero el agua ha lloriqueado 
junto a mi, cansada, leve; 
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La condici6n de 10s poetas del siglo XIX desapareice 
aqui. 

Los primeros aiios del siglo XX sacuden el ambiente 
con relativa ventaja. Los poetas (Conz6lez. Vicuiia, Contre- 
vas, Pezoa) toman con alguna decisi6n buenas o nuevas 
orientaciones que causan naturalmente la liberaci6n de la 
poesia. En la prosa no se oper6 un hecho semejante y nues- 
tros novelistas contin6an por estos aiios la trayectoria que 
trazaron 10s del siglo anterior. Poco m6s adelante, apenas, 
fa novela o la critica tomarfin un rumbo desapegado ya a 
la tradicional prosa realista: Neruda, Lago, Nazard, R. del 
Valle. 

La influencia de Pedro A. Gonz&lez, la m6s singu- 
lar (?),  tuvo apenas un liviano caricter de pasajera innova- 
ci6n formal. Vicuiia Cifuentes atravesaba su propia evolu- 
ci6n; Pezoq VBliz animaba su voz hacia la vida popular y 
campesina; (h6s tarde lo seguir6n algunos sin desprenderse 
de su ojo); Francisco Contreras ejercia m a  propaganda 
modernista, decadente. 

Viene el conocimiento de Dario, de Lugones, de Cho- 
cano, de Valencia, de Silva, de Diaz Mir6n. de Leopoldo 
Diaz, y de 10s otros poetas modernistas de Amirica. Pero, 
por sobre ellos, con asombrada admiracibn, 10s intelectuales 
chilenos conocen la obra de 10s grandes poetas franceses del 
Simbolismo y del Parnaso. 

Qud fresca novedad, qud ricos horizontes, qu6 inago- 
table caudal de influencias trae a la poesia chilena-y hasta 
hoy-la poesia del Simbolismo. Aqui, donde nuncq la for- 
ma de la poesia habia sido considerada m6s a116 de 10s 
ensayos de GonzAlez, el Parnaso contribuye con el signifi- 
cativo rol de seiialar a. 10s poetas la perfecci6n formal del 
Verso. 

Asi afirmada, la poesia chilena deviene niadetnistcl, 
con natural, necesaria evoiuci6n, y 10s primeros poetas del 
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siglo XX ganan sus escaramuzas liricas entre la sonrisa de 
10s viejos poetas y la despecci6n de 10s Iectores. 

Prado, Magallanes, Ernest0 Guzmin, Victor D. Silva, 
Mondaca, Jara, GonzUez Bastidas, Lagos Lisboa, Felipe 
Contardo y otros de segundo orden, entregan sus primeros 
versos. 

Los 15 afios de este circulo-dos generaciones de poe- 
tas-son fecundos, nutridos y verdaderamente marcan un 
impulso interesante, de efectivo valor, trascendental para la 
poesia hispano-americana. 

Aqui debe considerarse el aparecimiento de Gabriela 
Mistral, la figura de m6s definidos relieves. 

Con 10s ya, seiialados, se mezclan 10s de la generaci6la 
nueva: Huidobro, de la Vega,, Cruchaga, Pablo de Rokha, 
Hubner, Cuzmin Cruchaga, Sienna, Prrgndez Saldias, G6mez 
Rojas, Francisco Donoso y muchos otros. 

Se acentu6 poco a poco el conocirniento de la, poesia 
moderna europea: Samain, Verhaeren, Wegnier, Louis, Jam- 
mes (a quien, en particular ta,nto le deben 10s poetas chile- 
nos), Claudel, etc., y despuis el cbnocimicnto de la litera- 
tura de post guerra. 

El vinculo entre la poesia de este tiempo y la que viene, 
hay que hallarlo en la mayor cultura que sobre cuestiones 
literarias y artisticas ha adquirido la juventud que Ilega. 

Hay un grupo de poeta-10s m6s j6venes de este 
ciclo-que he situado entre 10s del ciclo siguiente, yq que 
significan en el tiempo, o precursiones, o no realizan sino 
despuis del aiio 20 su verdadera obra: Raimundo Echeva- 
rria, Manuel Rojas, Meza Fuentes, Cifuentes Septilveda, 
Maria, Monvel, Whet de Rokha, Armando UlIoa ( 1 ). 

(1) Alirio Oyarnin, fu6 nn animador entusiasta de sn tiempo, p 
merece un recnerdo aqui. Los que le conocieron saben de su talent0 y 
de au cultura. Dirigi6 la Revista Dionysos en l a  que escribisron 10s j6- 
venes mir  destacados. 
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ERNEST0 GUZ 

Naci6 en 1877. 
Dos libios: Albores y En Po%, 

publicados antes de 19 10, le mues- 
tran caminando hacia la evoluci6n 
de su poesia. 

La retBrica le multiplica, le co- 
lora el Ienguaje y Is ernociiin se 
diluye, consurnida ea el gran e3- 
fuerzo de la forma. 

Poesia de intrincada senda, de 
duros tonos, que en sifs libros pos- 
teriores-particularmen:c E1 Arb01 
Hlwsiomnds-cobra firrneza y su en- 
tern clepuraci6n. 

Qbras: 
Aiibores. 1 905. 

La Vida Internii. 1909. 
kas Poemas de la Serenidad. 1914. 
EI Arb01 Ehusianndo. 19 1 6. 
La Fiesta de8 Camino. 1921. 

En fgQS. 1909. 

- 

GRAVITACIQN 
No te ofendas, Seiiora, de este abrazo, 
ninguna culpa tuve que nacieia. 

Entra tan fscilrnente tu presencia 
con blandura de abrigo en mis sentidos, 
suavira la aspereza de mi angustia 
y me vuelve tan di6fana la vida, 
que no siento pecado en el acopio 
del temblor de la tuya. . . 
quererte el coraziin, porque seria 
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amenguar tu valor; pero tu arrimo 
es como agua que fluye y qae me llega 
por un suave declive, sin pedirlo. 
T e  siento tan distinta y tan cercana; 
es resplandecimiento y acogida 
lo que emana de ti. voz de llam 
impronunciada a h .  . . y sin saberlo, 
las manos se nos ponen extendidas. 

' 

> -  

No te ofendas, seiiora, de este abrazo; 
pecado original no lo ha m o d o .  

LA FIESTA DEL CAMiNO 

Cracias, porque mis ojos e s t h  nUeV05 
todavia, y mi cuerpo esta liviano. 

Cracias por este blando Sacramento 
de ponerme a vagar, y que es amparo. 

Cracias por el verdor que me recibe 
con unciosa acogida y que me llaFa; 
gracias por 10s caminos que me invaden 
y me confortan en mi acci6n humana. 

Gracias por 10s sarmientos esparcidos 
que interrumpen mi fiesta y la renuevan; 
gracias, porque hallo virgenes aspectos 
en 10s viejos lugarcs ya cruzados; 
porque siento vivir nuevas palabras 
y me vuehvo onsanchado de hw~izontes. 
y, tambikn, porque puedo, tacto a tacto, 
poner mi coraz6n con el momento! 

Cracias por la confianza en mi destino, 
que de nuevo es comfenzo y es ado!  
Cracias, porque rnis ojos e s t b  cBaros 
todavia y mi cuerpo est& liviano. 
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Mi fiesta del camino se prolonga 
y mis ojos curiosos se adelantan 
a mi andar, que les colma 10s mandatos 
y soy una harmonia entre el imperio 
y la buena obediencia. 

Y o  recojo 
la aspiraci6n humilde de moverme 
y me entrego a guiarla y no conciuyo; 
y me doy a1 esfuerzo circundante 
que parte desde todos 10s confines 
y se concentra en mi. y en mi se cumple. 

Mi fiesta del camino yo la muestro, 
como mi hostia m6s pura, a las miradas 
de las almas devotas, y que han hambre 
de una misericordia que las mueva 
a ampliarse del olor de 10s senderos. 

Mi fiesta del camino. Y o  la puedo 
narrar sagradamente mientras marcho: 
me siento tan unido con la tierra 
por el pan, por el agua y el perfume 
violento de estas hierbas, que soy parte 
de la senda que piso, y en los gritos 
con que saludo mi hermandad con ella 
va temblando mi rumbo por mi vida.. . 
Me contemplo tan santo j r  tan eterno, 
que soy una porci6n en la estructura 
de la roca, del lei5o. de la rubia 
transparencia del so1 y del cristiano 
y apacible fluir de la vertiente. 

Y soy como una torre que culmina 
su ascensi6n en un angelus callado, 
porque no puede contener mAs tiempo 
su fatiga de Dios que la levanta! 
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Mi fiesta del camino es un gozoso 
sentirme difundido como una onda 
en 10s ecos dispersos que a mi vienen 
y me recogen y se van conmigo.. . 

Mi fiesta del camino me consume 
como flor en hoguera que se eleva 
en columnita de Rumo y que grocura 
hallar las cercanias de 10s cielos. 

Gracias, porque mis ojos e s t h  nuevos 
todavia y mi cuerpo est& liviano! 

LAS MALAS FALABRAS 

Traian sigilosos andares inseguros, 
y las puse harmoniosas de mi intcrno temblor: 
YO transform0 en mi sangre 10s colores obscuros 
y hasta a lo amargo tengo que darIe mi sabor. 

I 

Y en una transparencia de hacerme mhs humano, 
m6s humiIde y sencillo, les puedo responder 
con el gesto espacioso de sembrar en las manos, 
con la bondad sonora de sentirme crecer. 

Esa dspera palabra se me ha ~ n e l t o  serena 
porque en mi la incorporo, porque puedo dejar 
redimirse en mi mismo la pequefiez ajena, 
bajo este Sacramento divino de cantar. 

1 
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MAWE$ MAGALLANES MQWRE 

Naci6 en La Serena, en 1878. 
Magalllanes Moure-poeta y pin- 

tor-es uno de 10s pocos escritoxes 
chilenos que han conseguido com- 
pletar su obra, sin lagunas, sin va- 
cilaciones, en un constante y efec- 
tivo ejercicio. Desde Facetas ( 1902) 
a FBorillegio ( 192 1 ), su poesia con- 
tiniia una marcha apacible hacia 
una perfeccicin delicada y sutiI. 
Subjetivo, fervoroso de la belleza- 
lirica, cuida en su obra, con timida 
sensibilidad, mantener el tono me- 
nor de 10s versos, la hondura del 
sentimiento, la suave huida de Ezs 
sugerencias simbolistas. 

Pedro Paado escribe de kl:  . . . Hk ahi el origen de esta ooesia desnuda, que fluye ca- 
mo el perenne surtidor de la fuente, en rnedio de las miihi- 
ples escuelas, a quienes va despojando la sucesi6n de 10% 
otoiios. . . Una poesia ni vieja ni joven; palabras que no per- 
turban; versos que no encandilan. . . 

.I 

I .  

Murici en 1924. 
Obras : 

Facetas. 1 9 0 2. 
Mantices. 1 904. 
La jornada. 1910. 
La BatalL. 19 13. 
Qui5 es amor. 1916. 
La casa junto a1 mar. 1919. 
Florilegio. 1 92 1 

RECUERDAS ? 
Recuerdas? Una linda mafiana de verano. 
Ea playa sola. Un vuelo de aves grandes y lerdas. 
sol y viento. Florida la mar azul. Recuerdas? 
Mi mano suavemente oprimia tu mano. 

Y 

\ 

'- 69 - 
I 



Despu6 a un tiempo mismo nuestras lentas miradas 
posiironse en la sombra de un barco que surgia 
sobre el cansado Iimite de la azul lejania, 
recortando en el cielo sus vellas desplegadas. 

Cierro ahora 10s ojos; la realidad se aleja, 
y la visicin de aquella maiiana luminosa 
en el crista1 obscuro de mi a h a  se rdfleja. 

Veo la playa, el mar, el velero lejana, 
y es tan viva, tan viva la illusicin pr~digiosa, 
que, a tientas, corn0 un ciego, vuelvo a buscar tu mano, 

APAISEMENT 
Tus ojos y mis ojos se contemplan 
en la quietud crepuscular. 
Nos bebemos el alma lentamente 
y se nos duerme el desear. 

Como 10s niiios que jamis supieron 
de 10s ardoaes del amor, 
en la paz de la tarde nos miramos 
con novedad del coraz6n. 

Violeta era el color de la montaiia. 
Ahora azul, azul est& 
Era una soledad el cielo. Ahora 
por 61 la luna va. 

Me sabes tuyo; te recuerdo mia. 
Somos el hombre y la mujer. 
Concientes de ser nuestros nos miramos 
en el sereno atardecer. 

Son del color del dgua tus pupilas; 
del color del agua del mar. 
Desnuda, en ellas se sumerge mi alma 
con sed de amor y eternidad. 
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Es mi dolor, pobre de mi, 
que no he podido eternizar! 
Limitaci6n para sufrir, 
y pequeiiez para gozar! 

CES que no tienen mis arterias 
el fuego de mi corazdn? 
20 son tan grandes mis miserias, 
que no merezco tu dolor? 

Yo no s i ,  madre, no s i  nada! 
Yo 9610 s i  que t6 no estiis; 
que es infinita la jornada, 
y que es iniitil esperar. 

Yo no s i  nada, no s i  nada! 
Muero en las sombras del vivir. 
Tii que viviste, sombra amada, 
ven a decirme quk es morir. 

Ya no sk ddnde est5 el camino. 
Voy, aterrado de vivir, 
buscando a tientas un destino 
que no consigo definir. 

I 

I 

, 
~ 

I 

Y o  vivo, madre, etetnamente, 
sobre el dolor del desamparo, 
aquel minuto de la muerte, 
cuando tus ojos se velaron. 

~ Q u k  viste, madre, en el umbral? 
tQu6 resplandor te deslumbrd? 
c Quk inmenso arrullo maternal 
entre la sombra te adurmib? 

tEn la frontera de tu imperio, 
te habE6 la muerte su verdad? 
CDijo la vida su misterio? 
{Se ilumin6 la eternidad? 

- 87 - 



to era la nada? CY t6 Ia celas? 
Hgblame, madre, sin piedadl 
Borque, si tb ,no la revelas, 
Cquiin me diria la verdad? 

V 

Te adori viva; muerta te venwo; 
y si aiin he de vivir, de ti lo espero. 

Algo de Dios florece en tu memoria: 
que tus huesos se alegren en tu gloria. 

Y tu espiritu en goces eternales, 
cante con las potencias celestiales. 

Y sobre tu corona de azucenas, 
ponen un resplandor de luna Ilena. 

Pero en ,la soledad del cementerio 
e1 gusano voraz tiene su imperio. 

Y sobre tu cadher  se levanta. 
y lo engendr6 tu sangre sacrosanta. 

Y luego no seri m6s que ceniza, 
que ha de aventar un soplo de la brisa. 

Y ya no te ver6n 
estos ojos mortales nunca mis. 

Y cuando pienso, madre, cuando pienso 
que no he de verte miis, siento un inmenso 
deseo de escaparme de mi mismo, 
ansias de ir a perderme en un abismo, 
y, solo, con mi pena y mi recuerdo, 
aullarte como un perro. 
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VICTOR DOMING0 SILVA 

Naci6 en 1882. 

Escritor de novelas, de comedias, 
de articulos combativos, es, por en- 
cima de todo eso, un poeta. 

Solicitado por el afhn de entre- 
gar pronto su valor, desparrama a 
vox en cuello sus poemas, pasando 
por las transiciones mhs disimiles: 
bastaria leer sus libros para idear 
de 61 lo justo: impuIso de sinceri- 
dad revolucionaria; de serenidad 
espiritual ; inquietud de gran artista; 
tranquilidad burguesa. 

Aparece cnando la vida chilena 
atraviesa una honda crisis social. 
La lucha le atrae y se da a ella con 

sus primeros versos: La Nueva Marsellesa, por ejemplo. 
El birbaro martirio de la explotaci6n de las salitreras 

le obliga a escribir libros de chlida propaganda: es el escri- 
tor tocado por el sentimiento popular. 

0 es el patriotism0 chileno, tan vasto y ardiente, lo 
que le lleva a componer poemas de escasa calidad. 

Per0 hay en la fecundidad de su trabajo, aspeatos que 
salvan su nombre y le levantan a la admiraci6n. 

1 

I 

a ,  

' 

. . -  . / 

Obras : 

Hacia all&.. . 1906. 
El Derrotero. 1 908. 
Golondrina de Invierno. (6.a edici6n). 1930 (novela). 
La Seliva Florida. 19 I 1 (comedia) . 
EI Romncero Naval. 1912 (versos). 
Las Mejores Pmsias de V. ID. S. 1919. 
Palomilla Brava. 1 92 3 (novela). 
§us Mejores Poemas. 1923. 
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Como h RSaga. 1918 (comedia). 
El Pago de m a  Deuda. 1 9 19 (comedia). 
Toque de Diana. I9 1 9 (Antologia) . 
(Cr6nicas, comedias, cuentos, poemas que aGn no han 

sido coleccionados) . 

BALADA DEL VIOLIN 

Aquel mozo enfermo y flaco 
tocaba el violin al sol 
por un sorbo de alcohol 
o un puiiado de tabaco. 

Y buen dar! cuando tocaba 
algGn rondel espafiol 
o alguna sonata eslava. . . 
Aquel mozo enfermo y flaco 
salia a buscar el sol, 
y a llenar su viejo sac0 
por un sorbo de alcohol 
o un pufiado de tabaco. 

Salia a matar su esplin 
cuando tocaba el violin. 
cuando como un caracol 
salia a buscar el sol. 

Aquel mozo enfermo y flaco 
muri6 tocando el violin. 
Qui  queriis? Ha116 su fin 
en un sorbo de alcohol 
y un puiiado de tabaoo. 
Le hallaron tendido a1 sol, 
y abrazado a su violin. 
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Me acosti llorando pox mi hogar desierto, 
por mi infancia ida, gor mi padre muerto. . . 
Dias, meses, aiios han pasado ya, 
y en la casa en ruinas, desde 10s cirnientos, 
hasta las cornisas de los aposentos, 
todo qui distinto, qui cambiado est&. 

Me acosti ]lorando pou las viejas horas. . . 
(mafianas degres, tardes soiiadoras, 
perezosas siestas). Me dormi y soi ik  
que 61 habia vuelto de un vinje lejano, 
curvas las espaldas y el cabello cano, 
tambikn muy distinto de cuando se PUG. 

Aguardando siempre, siempre su regreso, 
no nos sorprendirnas. Sentimos su beso 
sobre nuestras frentes, tibio y familiar. 
Mi madre suspira. Eos viejos eirvientes 
tienen a sc vista gestae reverentes 
y el can favorito se pane a brincar. 

QuC viaje tan largo, tan largo, Dios mial 
Durante stl ausencia, qui mchns de has ti^, 
quC sombras de pena, qud. niebEas de honor. 
El calla. Parece que lee cn nos~treps 
la tristeza en unos, el cansancio en oiros 
y en todos un mundo de ensuego y dolor. 

Que viaje tan largo, tan largo, Dios mio! 
Ante las cenizas del hogas ya frio, 
rodeado de todos nos pregunta: “Y &en, 
muy viejo me encuentran? E-lablen sin cuidado. . . 
Si padre, decimos, est& muy cambiado. 
Y i l :  “pobzres muchachos; ustedes tambiin.” 

*. 
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EA CUNA VACIA 

No.ha muerto, n6, no ha muerto. 
Ni siquiera se ha Go. 
Siempre est6 con nosotros, aunque no haga ruido, 
ni sus ojos enorrnes nos sonrian como antes. 
Siempre est& con nosotros. No hay horas, no hay instantes 
que algo en !a casa muda, no nos recuerde el dia 
en que, al verle en la cama, creirnos que dormia. 
Dormia si, en efecto: 10s labios entornados 
e inm6viles, 10s labios secos y amoratados. 
Era su sombra solo! Su sombra tacituxna 
que noble mano nmiga deposit6 en la urna. . . 

,Su cuerpo, no su espiritu; no su ser ideal: 
el vas0 miserable; no el efluvio inmortal. 

Porque 61 vive en nosotros. Preside nuestras charlas. 
Coge nuestras ardientes manos para besarlas. 
Entre ella y yo, vacia, su sillita le espera 
y cada tarde un rayo de sol, cual si quisiera 
borrar con su tibieza la pena del hogar, 
ocupa tembloroso si sitio familiar. 
Est& presente en todo. Nada hablamos ni hacemos 
sin recordarlo ; nada. Eos silencios supremos 
de las meditaciones, !as frases indecisas 
de un diAlogo, el hojeo de un libro, las sonrisas 
y 10s suspiros, todo le pertenece. Es dueiio 
de nuestro afiin, de nuestra quietud, de nuestro sueiio. 

Lleno esti siempre el nido de su presencia. El pomo 
conserva siempre el alma de su perfume. Como 
si siempre nos citiramos para hablar de lo mismo, 
recordamos sus gestos, su gracia, su egoismo, 
su infantil inconciencia, y ahondando nuestra herida 
nos parece que en torno se ensanchara la vida. 
Nos sentimos m6s buenos. Nos hiere en lo profundo, 
corn0 tristeza propia, la tristeza del mundo. 
Es 61, su duke imagen la que el hogar invade. 
Y esa dulzura intima, rom6ntica saudade, \ 

- 92 - 



que e! corazBn nos llena de amor y de indulgencia, 
angel, te lo debemos a ti y a tu presencia. 

A tu presencia que habla sin hablar, que nos guia, 
que envuelve nuestras almas en esa poesia 
rnelanc6lica y tierna como un rayo de luna. 
No est69 y estbs en todo. La oquedad de tu cuna 
guarda intact0 el relieve de tu cuerpo bendito. 
Si hay veces que saltamos, creyendo oir tu grito. 
Que grotesca es la muerte, comedianta sombria, 

'ante el amor que triunfa. Todo el terror que un dia 
extrangulara nuestro coraz6n, ya pasado. 
El hijo que perdimos ya RO est5 a nuestro lado: 
est6 en nosotros mismos. Su alegria id. nocente 
pasa por nuestras almas cantando eternamente. 

Bendito tG que vives de nuestro amor. Eenditas 
tus risas gorjeadas, tus blancns manccitas. 
Cuando ella duerme es s6!0 contigo con quien sueiia. 
 TI^ eres quien hace gestos en su boca risuefia. 
Y YO mientras escribo, loco de tu cariiio, 
m e  digo: 

IChits!. . . Recuerda que est5 durmiendo el niiio. 

Nunca ya tu mano breve, 
mitad bmbar, mitad nieve, 
me enviarb 
otra duke carta escrita 
con su letra menudita, 
nunca ya? 

En la tarde visionaria 
la casita solitaria 
siempre estb? 
Siempre est5 la blanca puerta, 
siempre el aire por la Auerta, 
viene y va? 
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A lo largo del camino 
suclta un p6jaro un divino 
trino en la? 
En r?n chorro de? harmonia 
el torre6n despide el dia 
que se va? 

El jardin con sus violetas. . . 
Ah, las puras, las discretas 
flores. Ah, 
10s ramitos que tG lhacias 
y ~ S E S  fucsins que man mias, 
todo est&. . . 
El rosa1 que hoy tb despojas 
ya no da sus gracias rojas, 
ya no da. . . 
y la obscura madreselva 
ya no espera que yo vuelva 
por all&. 

El nogal junto a la reja. . . 
El sender0 que se aleja. . . 
-Vamos ya? 
Luego, arriba, entre gorjeos, 
inauditos cuchicheos: 
--Besa!b. 

Esa risa, e3e a!horoso: 
-Quieres? -Bah ! 
Esa charla tan sin charla 
no podremos reanudarla I 

nunca ya! 

Cuenta un cuento, dime un verso1 
-Quk capricho m6s perverso! 
--All& val 
AGn recuerdo la leyenda 
bella, m6gica. estupendn 
de la Flor de Liloli. 
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Y tu flor, la Eavorita. 
la fragante, la exquisita 

resedg. 
Sola acaso, acaso muatia 
y Latida por la angustia, 
quC clir6? 

Y o  era bueno. TG eras n i i i~~ .  
Qui& a lo alto de la viiia 
subiri, 
COMO entonces nos subimcs 
a juqar con 10s racimos? 
Qui& lo hari? 

Lait palomes siempae en fiesta. 
Y aquel gallo de aha cresta, 
d6nde esti? 
No conversa ya contigo, 
no pregunta por su amigo 
Monsieur K ?  

Ojafi me hables de tsdo: 
de aquel sol, de aquel recodo 
que iba alti; 
de tus aves, de tus flores. 
Y oja16 escribiendo Ilores; 
ojals. 

Y tu carta cuando Ilegue 
y a mis ojos se despliegue: 
me dirA 
que la novia de otros dias 
eres tG que me decias: 
-\'en ac6. 

Ven aci, mi amor te espera. 
En mi amor la primavera 
siempre est&. . . 
D6nde est& que no me invita? 
QuC serh de mi aldeanita, 
quk se&? 
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con las alas abiertas, sofocado. 
Dios en si mismo prolong6 el momento.. . 
En el silencio, un desvanecimiento 
tuvo Ea eternidad. 

Transfigurado 
se clesan.96 en la sombra el firmamento. 
D ~ O S  se hizo noche y aaroj6 un pufiado 

de trCmulos zafiros. . . Desde el suelo 
se alz6 la Luna en sigiloso vuelo, 
y ante un picacho hostil que amenazara 

cogerla herida o apngar su brillio, 
el rio apareci6 como Qn cuchillo 
que a1 tajar la montaiia se mellara! 

ICLARIDAD NOCTURNA! 

Oprimi su cabeza 
y adivini en la sombra sus pupilas, 
desvaneci en mis manos su tristeza 
y ungi mis suefios con su olor de Mas. 

Palp6 e1 silencio para hallarse. . . Muda 
se distendi6 en espiritu y fragancia 
y, bajo el arc0 del amor, desnuda 
se  sorprendi6 en la estancia. 

. 

De sus ternuras presenti el reproche 
y me agredi con elllas. 
Mi, coraz6n lo mismo que la noche 
creci6 en la sombra y se Hen6 de estrellas. 

P6jaro esquivo, pgjaro azorado 

, 

que en 10s haces de luz de su ternura 
como entre zarzas se qued6 enredado! 
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AL ARBOL 

De la luz ha caido nuestra humilde semilla 
y es en van0 el empinarnos desde la obscuridad; 
del coraz6n a1 peso se curva nuestra arcilla. . . 
Esponja henchida es nuestra sentimentalidad. 

Y o  apenas a Ias cumbres voy con mis pensamientos; 
tli floreces el alma y la dejas fluir. 
Juntos vamos sufriendo 10s divinos tormentos 
de amar. Los dos sentimos la inquietud de morir. 

Avido de infinito tu ramaje se espacia 

1 

y mis brazos se alargan sofiando florecer. 
En tus cilices rubios y en mis pupilas vacia 

sus liigrimas azules la noche. Y nuestro ser, 
como va del Enigma tocado con la gxacia , 

bajo la tierra yerma se V O ~ V ~ T ~  a encender. 

SENDA DE GRACIA 

Bajo mis brazos tu emoci6n quisiera 
arrodillarse y sollozar. Florece 
mi adusta soledad. La noche afuera 
a1 ver tu amante padecer, padece, 
y hacia la alcoba en que arde mi quimera, 
cuando apago la luz, se acerca y crece 
para cubrir tu plenitud primera. 
Como luna en las cumbres amanece 
sobre mi coraz6n la eucaristia 
de tu virginidad. Sea& en mi errancia 
senda de gracia tu meiancolia: 
lleguen no m6s la bruma y la distancia. 
Yo alzard el c6liz de la vida mia 
porque no se me empafie tu fragancia. 
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PEDRO PRADO 

Naci6 en 1886. 
AI referirse a la obra de Pedro 

Prado se tropieza con un extraor- 
dinario escollo: no se sabe distin- 
guir en 61 la labor esenciaImente 
lirica de su trabajo Iiterario en ge- 
neral. 

Flores de Cardo, poemas en ver- 
so, fu6 publicado en 1908; su pro- 
ducci6n poktica posterior se reduce 
a algunos libros de poemas en pro- 
sa, a algunos poemas que han pu- 
blicado las revistas. 

La factura de sus versos es original entre nosotros. Su 
obra de poeta en prosa, cobra con el tiempo nuevas calida- 
des de befieza. Toda su obra ha sido cuidadosamente tra- 
bajada. Sin embargo, su poesia no alcanza a significar en 
la lirica chiIena una zona de estabilidid constante. 

Su intelectualismo se distingue detris de cada linea, 
frio. limitado, duro como un pkndulo. 

Da la impresi6n de un hombre que ha conocido el 
mundo inclinado sobre 10s escogidos libros literarios de Oc- 
cidente y Oxiente, pxisionero en eIlos, desatento a si mismo, 
cuidadoso de no engaiiarse, anotando siempre: subrayando 
sus convicciones sin alzar la frente, sin agitar su coraztin. 

Pero Prado ocupa un sitio de honor entre 10s escritores 
de AmCrica. Autor de Novelas, Ensayos y Prosas poemiti- 
cas, ha sido considerado por la crifica de todo el continente 
como el m&s significstivo escritor chileno. 

Obras: 
FSores de Cardo. 1908. 
El Llamado del Mands. 19 13. 
La Reina de Rapa Nni. 1914. 
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LOS piijaros emmrates. 19 1 5. 
Los X. 1915. 
Ensayos. 19 16. 
Allsho. 192 1.  
Un juez rural. 1925. 
hdrovar. I 9 2 5. 

VIVE 

Vivir no es 
dejar pasar las csosas 
al pasdr de las horas 
sin saber el porqu6. 

No quedarse a la orilla 
viendo de las aguas el pasar, 
tan s610 oyendo su cantar. 

Entrate en ellas 
y no serd tu irnagen la que alli se refleja. 
sin0 tG misma la del agua presa. 

Sentiris su frescor bienhechor 
que el alma eleva 
e inclinando un poco la cabeza 
beberis, apagar6s tu sed. 
Y goce de la vida comenzarg el saber 
que a perdonarlo todo 
llega el comprender. 

.No te quedes a la orilla 
mujer, tG, la que seris mia, 
Bntrate en esas aguas, 
vive tu vida. 
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RQCAS ETERNAS 

Donde nubes se enredan y concretan perennes, 
donde en quietud de hielo el agua loca duerme, 
en mitad del silencio que en las alturas crece, 
en rocas solitarias donde 10s siglos mueren, 
augustos hombres sabios de aquella edad perdida 
trocaron en granito sus efimeros dias! 

Extrafias procesiones subian a las cumbres, 
palpaban tibias rocas y las Gltimas luces 
envolvian a todos en ciardenos reflejos 
como fragua propicia para cubrir deseos. 

Todo poseedor de aquella ciencfa oculta 
perforaba granito con su alma desnuda! 

Entraban con kxtasis, su cmor o su esperanza 
y en p6treas actitudes las dejaba cuajadas. 

Era el amor sin tkrmino, el ansia inextinguible, 
la esperanza inmortal que vive y vive. 

Amantes que llegaron en ardor goseyCndose, 
deshechos como en lava quedaron para siempre! 

EQS PAJAROS ERRANTES 

Era en las cenicientas postrimerias del otoiio, en 10s 
solitarios archipiklagos del sur. 

Y o  estaba con 10s silenciosos pescadores que en el' bre- 
ve crep6sculo elevan las velas remendadas y transparentea. 

TrabajAbamos callados, porque la tarde entraba en 
nosotros y en el agua entumecida. 

Nubes de pGrpura pasaban, como grandes peces, bajo 
la quilla de nuestro barco. 

Nubes de pGrpura volaban por encima de nuestras ca- 
Bezas. 
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Y las velas turgentes de la balandra eran como las alas 
de un ave grande y tranquila que cruzara, sin ruido, el rojo 
crepbsculo. 

Y o  estaba con 10s taciturnos pescadores que vagan en 
la noche y velan el sueiio de 10s mares. 

En el lejano horizonte del sur, lila y brumoso, alguien 
&sting& una banda de pijaros. 

Nosotros ibamos hacia ellos y ellos venian hacia nos- 
otros. 

Cuando comenzaron a cruzar sobre nuestros mistiles. 
oimos sus voces y vimos sus ojos brillantes que de paso nos 
echaban una breve mirada. 

Ritmicamente volaban y volaban unos tras otros, hu- 
yendo del invierno, hacia 10s mares y las tierras del nort4 

La peregrinacibn interminable, lanzando sus breves y 
rudos cantos, cruzaba, en un arc0 sonoro, de uno a otro ho- 
rizonte. 

Insensiblemente, la noche que llegaba iba haciendo una 
sola cosa del mar y del cielo, de la balandra y de nosotros 
mismos. 

Perdidos en la sombra, escuchgbamos el canto de 10s 
invisibles pijaros errantes. 

Ninguno de ellos veia a su compaiiero, ninguno de 
ellos distinguia cosa alguna en el aire negro y sin fondo. 

Hojas a rnerced del viento, la noche 10s dispersaria. 
Mas, n6; la noche, que hace de todas las cosas una in- 

forme obscuridad, nada podria contra ellos. 
Loa pijaros incansables volaban cantando, y si. el vuelo 

10s llevaba &os, el canto 10s mantenia qnIdos. 
Durante toda la fria y larga noche del otofio pa’s6 la 

banda inagotable de las aves del mar. 
En tanto en la balandra, como pijaros extraviados, 10s 

corazones de 10s pescadores aleteaban de inquietud y de 
deseo. 

Inconsciente, tembloroso, llevado por la fiebre y se- 
guro de mi deber para con mis taciturnos compaiieros, de 
Pie sobre la borda uni mi voz a1 cor0 de 10s pAjaros errantes. 
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LAZAR0 

‘tQui6n me llama? Y Lbzaro, saliendo de la tumba 
mir6 a Jesiis y lo comprendi6 todo. 
tEres tG. ioh sol! el que alumbra? 
CEres t$ o todo es un sueiio? Mar?a, 
mi hermana! Marta, hermana mial . . . 

Hablaba lenta y vagamente, 5omo un canto 
que brotara de las aguas. 
Sus miradas sin hielo iban errantes 
por el ardiente paisaje de Judea. 
Su voz estaba impregnada del opaco 
silencio de la muerte. 
Y su faz, serena y pBlida, comenzaba a rizarse 
como un lago dormido a la llegada del cCfiro. 
Una frbgil apariencia revestia su cuerpo. 
Transparentaban sus cariies 10s truncos, 
futuros designios, 
adividbase un empeiio interrumpido 
de  transformarse en lirios, 
en miel de 10s higos, 
en agua y aire alado. 

c 

Marta y Maria contemplaban at6nitas 
el curso revelado de un misterio. 
Un temor ardiente y una alegria enloquecedora 
corrian como fuego por sus venas. 
Alli el hermano, y ell devenir del hermano; 
alli LBzaro vivo y el anuncio de sus lirios. 
Tan s610 la muerte no estaba en parte alguna. 
La muerte es un instante fugaz, 
el vuelo de un segundo, el cambio de un estado. 

“Lbzaro, anda!” exclam6 Cristo. 
Lbzaro pareci6 no oir, e inm6vil 
y en la puerta del sepulcro dijo al Nazareno: 

las rakes de la vidas y de 10s olivos, 

* ‘  Como tii me Ilamaste, me Ilamaban 
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para resucitar en aceite y vino, 
con igual imperio que el tcyo, 
el agua me inducia a disgre, aarme 
y a huir con eVa. 
EmpecC a comprender con el morir 
el sentido de la voz de las cosas, 
innumerables vocecillas llenan 10s sepulcros, 
y todas ellas no cesaron de llamarme. 
Lbzaro, ven! Lbzaro, canta! Ldzaro 
sube por nosotras, y en nuestro perfume vuelia, 
exclamaban las silvestres flores de mi tiexra. 
Oh! poder de las voces veladas de la tumba! 
Yo, solicito, en mitad de todas ellas, 
como arena inseguia que entre 10s dedos pasa, 
me sentiri escurrir. Era 
un caer sin fondo, 
blando como el sueiio de un niiio. 

QuC de secretos descubiertos 
en el comienzo de mi transfiguraci6n: 
El dolor de mi sar.gre 
camino de ser roca! 
El triste revolar de 10s cabellos 
alentando sobre mi frente como las hojas secas, 
cuando el viento campesino se colaba 
por las rendijas de la losa! 
kas hormigas trepaban sobre mis piernas 
como yo, muchacho, por las suaves 
colinas de Bethania; y mordian mi carne 
como pican 10s mineros 
a las montaliias de oro. 

Cuando vivimos, es un dolor el dar; 
cuando muertos, una gran alegria, 
Es el iinico camino que nuevamente 
conduce a la vida. 
Mi carne se entregaba gozosa 
a la santa labor de las hormigasl 
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Jeslis, t6 que todo lo das, 
y con placer, en vida; 
tG que juntas corr el vivir la Gnica 
alegria de la muerte, tmueres o vives? 
o quedas m6s a116 de la muerte y de la vida? 

Y Ldzaro llor6 y dijo: “YO lo sabia; 
si, yo lo sabia cuando durmhendo estaba; 
per0 toda mi conciencia de la tumba 
rueda a lo m6s hondo del olvido. 
A y !  para siempre he pesdido 
el saber que! alcanzara en mi agonia. 
Por eso lloro. . . 
10s ojos opacos de LBzaro adquirieron brillo; 
quedaron con la luminosa y hiimeda 
mirada de 10s vivos. 

Si por la muerte gimo 
como por un bien perdido, 
por la vida que retorna, rio. 

Y como llorara 

Y Ldzaro exclam6 en medio de sus Isigrimas: 

Y volvia la ‘sangre a sus mejillas y a sus labios, 
y el fuego del amor a su coraz6n. 
Cayendo de hinojos bajo el plateado 
follaje de 10s olivos, dijo 
con una voz que parecia araiiar 10s corazones: 
He pasado y pasamos por la vida 
y POT la existencia que se sigue a la muerte. 
Y cuando rige el imperio de una de ellas, 
se borra en la otra la memoria. 
Cracias, muro inconmensurable del olvido, 
atalaya de ambos mundos que en la muerte te elevast 
Oh! regia muralla impenetrable 
que nadie escala, si no renuncia 
a su saber antiguo! 
Cracias, porque quien no recuerda , 
el embeleso de la muerte, 
puede abrazar la vida con placer. 
 qui muerto no estuvo entre 10s vivos? 
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<Qui vivo no fui: entre 10s muertod. 
Y asi como nadie guarda memoria 
d e  su estadia en el materno vientre, 
nadie alcanzari jamis a recordar 
cuando muerto, a la vida; 
cuando vivo, a la muerte. 

Para mi, se evapora la ciencia del no ser 
como el rocio que cae por la noche 
y que el sol bebe con avidez, 
Ya ignoro 10s goces del sepulcro; 
ya las cerradas colinas y las rojas 
amapolas, y 10s ojos de Maria 
me ciegan de amor. 
Llueve a torrentes el olvido 
sobre mi ser. 

Vuelvo como viajero que retorna 
de islas remotas, cien veces m6s bellag 
que 10s paternos lares. 
Y porque regreso, vengo 
sumido en un goce que mece mbs suave 
que las ondas azules. 
Vuelvo a mis duros terrones 
con amor prodigioso que todo lo enaltece, 
y veo que ellos se alzan m6s deseables 
que las islas maravillosas del otro lado del mar. 

iCu6nto a la vida vivifica el olvido! 
Envuelto en su manto clemente, 
siento que todo es posible para mi. 
Brota otra vez limpida y hermosa 
una esperanza interminable! 

estremecidos 10s apbstoles, vekan llorar a 10s judios, 
pero s610 el Nazareno compendia 
la voz de Lbzaro, . . 

Entre las yerbas, Marta y Maria yacian agotadas; 

Muerte duke, vida intensa, esposas mias1 
Por vosotras dos se ha estremecido mi corazcin; 
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per0 a1 volver a tu lado. 
oh vida, en juventud perenne, 
arribo como llegaria el viudo 
a quien le fuese dable gozar otra vez 
de las ardientes caricias 
de su primer amor desvanecido! 

Cracias, padre, , 

por esta la tuya. 
roja, ardiente y pura, 
por esta mi sangre! 
Gracias por mi alma 
reflejo de la tuya, y a h  blanca. 

Crandiosa fuk tu herencia, 
celoso de ella cuidari. 
Nunca el malgastar 
de lo que 9610 se pierde una vez, 
y luego a otros habr6 de legar. 
Que ya he encontrado en el reino de la tierra 
donde invertir mi patrimonio de vigor, 
en la raz6n de mi ser y de la vida 
en la supiema razBn de mi amor. 

MI CANTO 
, 

No s i  lo que voy a decir. Ignoro lo que voy a cantar. 
h/Ii voz est5 a h  en el fondo de mi mismo. 
Sonrio como una madre que siente a su hijo agitarse em 

A1 igual que ella, yo no sk si mi canto sep6 rudo como 
]as entrafias. 

hombre 6 tierno como una mujer. 
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No lo sE; pero estoy cierto de que vive y se nutre silen- 

No lo di; pero sonrio imaginando s u  belleza. 
Cuando 61 naaca, yo tambikn estarC entre la vida y Ia 

muerte. 
Y cuando 61 pueda valerse por si so10 y Ileguen mis 

amigos, yo le presentiri orguiloso y ernbelesado. 
Y 69 cantari con su voz pura y juvenil. 
Mis amigos sonreisiin fndiferentes y yo no dir6 nada, 

nada. 
S610 sufrirk pox-que sus pn!a:iras, C Q ~ O  aves peaseguidas, 

buscar6n mis oidos con insistencia. 
S610 sufrrirC, porque mi cants no tiene cabellos que po- 

der acariciar, ni ojos que poder besar, ni cuerpo que protegm 
entre rnis brazos tristes y paternales. 

ciosamente. 
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Naci6 en 1886. 
Max Jara lo&. a raiz de la pu- 

blicaci6n de sus dos libros: Juven- 
tud; Psesk. . . ?, que la juventud 
viera en CI ell advenimiento de un 
poeta m6xirno. Silenci6 su trabajo 
por espacio de diez aiios y public6 
Asomnt~s, cwsnndo justa sorpre- 
sa. Jara huia de si misrno; sirnpli- 
ficado en qu6 elemental discipllina, 
rompia la afectacibn de su primera 
obra y ganaba la naturaIidzd de 
una poesia en d, *nota. 

Ha conseyzido la sencilla pala- 
bra, Ea pequefia ruta, la limitaci6n 
de su obra: suave mbica; duke 
sentir ; amable mktrica. 

Obras : 
Juventud. 1909. 
Poesia. . . 2 19 1 4. 
Asonantes. 19221. 

POESIA. . . ? 

Desnudo fuk mi pensmiento; 
lo vi adorable y sin defensa; 
de su belleza me Irtmento, 
su desnudez me da vergGenza. 

En su virtud que a muchos mueve, 
-10 que me trae confundido- 
agua que nace de la nieve, 
toda la vicla se me ha ido. 

Siento aiin en mi la voz que canta, 
per0 en su magia ya no creo: 
tanta virtud y gracia tanta 
s610 existieron en deseo. 
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La tarde de mi desaliento 
sinti6 pasar una mujer 
cuyo fragante pensamiento 
fuk voluntad dentro mi ser. 

Ayer muri6: banal historia; 
hoy su agonia en mi la miro, 
por la orfandad de su memoria 
sin f!or, sin beso. sin suspiro. 

Matar qukiera su recuerdo, 
y este deseo me haace daiio; 
joven me si; viejo me pierdo 
en la emoci6n de 10s veinte afios. 

Rompi6 ese duelo mi armonEa; 
talvez su vuelta en van0 espere, 
y habiendo sed de poesia 
la poesia en mi se muere. 

La tarde de mi desaliento 
recuerds a6n a la mujer; 
de su fragante pensamiento 
ansioso estoy de florecer. 

AGWA VIVA 

No me canso de admirar 
la fuga del agua viva. 
Con ella va mi fortuna 
por la noche sin orilla. 
El agua mintiendo plata, 
el aire fingiendo risa. 
Promesas que no se cumplen. 
D6nde est6 la vida mia? 

Cantando va cada gota 
iIusi6n y maraviila. 
Que ser6 de mi maiiana 
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yerbas bravas de !a oailla? 
Sobre las arenas Bsperas, 
entre las rocas pulidas, 
muriendo va cada gota 
sin conocer la fatiga, 
ni remanso en que se goce 
cuerpo de mujer nacida, 
donde a1 roce milagroso 
queden las aguas dormidas. 

OJITO§ DE PENA 

Ojitos de pena. 
carita de €una, 
lloraba la nifia 
sin causa ninguna. 

’ La madre cantaba 
meciendo la cuna: 

no llore sin pena, 
carita de luna.” 

.. 

Ojitos de pena, 
carita de h a ,  
ya nifia lloraba 
amor sin fortuna. 
“Qui5 Ilanto de niiia, 
sin causa ninguna”. 
pensaba la madre 
como ante la cuna; 

qui sabe de pena 
carita de luna!” 

.. 

Ojitos de pena, 
carita de luna, 
ya es madre-la niiia 
que am6 sin fortuna; 
y a1 hijo consuela, 
meciendo la cuna: 
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No llore mi niiio, 
sin causa ninguna; 
no ve que me apena, 
carita de luna!” 

e. 

Ojitos de pena, 
carita de luna, 
abuela es la niiia 
que llor6 en la cuna. 
Murikndose, llora 
su muerte importuna. 

sin causa ninguna? ” 

Llorando Izs propias 
qui& vi6 las ajenas? 
Mas todas son penas, 
carita de luna. 

Por quC llora, abuela, .. 

CLAVEL Y ROSA 
Leche el clavel, sangre la rosa 
suelen un dia amanecer. 
Semejan esposo y esposa, 
porque el deseo es florecer. 

Breve la vida de la rosa 
como la llama, suek ser. 
La mata el viento que la goza: 
la rosa es casi una mujer. 

Fugaz como ella y olorosa, 
la nieve viva del clavel, 
lo sabe bien la mariposa, 
muere de poken y de miel. 

Si la mueate fuese Cozssa 
la del clavel tend& que ser. 
Y, habri una muerte m6s hermosa 
que nacer rosa y florecer? 
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GABRIELA MISTRAL 

Naci6 en 1889. 
Desde muy joven se entreg6 a la 

enseiianza, ocupando sucesivamente 
diversos cargos en la Educaci6n Pli- 
LIicz de Chile. En 1922, Mixico la 
nombr6 hudsped de la RepGblica, y 
ahi trabaj6 en diversas actividades 
educacionales y artisticas. Posterior- 
mente, la kiga de las Naciones le 
confiri6 un honroso cargo. Alejada 
de Chile, vive en Francid. 

En 19 1 4 apareci6 su nombre, ob- 
teniendo en 10s Juegos Florales de 
Santiago la miis alta recompensa. 
con 10s Sonetas de ]la Muerte. De 
pronto pas6 a significar en nuestra 
vida intekctual el hecho de mayor 

importancia literaria que haya aparecido. 
En 1923, el Instituto de las Espaf'ias de 10s Estados 

Unidos de Norte AmCrica, editaba su obra lirica en un VO- 

lumen : DesoEaci6n. 
Existen varias ediciones de! mismo libro; m6s una 

selecci6n editada por Cervantes, y oira publicada en Bar- 
celona; de todas ellas, la m6s completa es la editada por 
Nascimento; Stgo. 111 edici6n. 1926. 

"En el fondo de la poesia de Gabriela Mistral, como 
en el sentimiento de toda alma exaltada, se toca la idea 
religiosa y se encuentra a Dios. Ella le habla continuamente, 
10 llama, lo acaricia, se postra en su presencia y tiene. para 
tratarlo, famiIiaridades augustas y ternuras suavisimas. Su 
Dios es Jehovi de la BibSia, peao ha pasado por la fronda 
evangdlica. Apela en todo momento a su amor, pone e1 
perd6n p o ~  encima de todos sus atributos y varia a1 ini'inito 
la expresibn del mismo pensamiento. 

I 

.. 
.. . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  .. . .  . .  .. 

' 6  Todas las expwesiones le parecen dibiles, busca el 
vigor por sobre todas las cosas y se desespera de no ha- 
alarlo; retuerce el Ienguaje, IO aprieta, Io atormenta, quiere 
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imitar el acento de fuego que oye en 10s videntes de Israel 
y que ha quedado en Ias Eetras del Antiguo Testamento. 
No Ie irnporta nada sino eso, la energia, la mixirna energia. 
Tiende la cuerda del arc0 hasta romperlo y larga la f l eck  
de acero con la loca esperanza de alcanzar hasta el coraz6rp 
de la divinidad.” (Alone). 

AL PUEBLO EBREO 

Raza judia, carne de dolores; 
raza judia, rio de amargura: 
como 10s cielos y la tierra, dura 
y crece a6n tu selva de clamores. 

Nunca han dejado orearse tus heridas; 
nunca han dejaclo que a sombrear te tiendas 
para estrujar y renovar tu venda 
mis que ninguna rosa enrojecida. 

Con tus gemidos se ha arrulllado el mundo, 
y juega con las hebras debu Ilanto. 
Los surcos de tu rostro. que am0 tanto, 
son cual llagas de sierra, de profundos 

Temblaodo mecen su hijo las mujexes; 
temblando siega el hoinbre su gavilla. 
En tu sofiar se hinc6 la pesadilla 
y tu palabra e5 s6lo el miserere. 

Raza judia; y aGn te rests pecho 
y voz de miel para alabar tus lares, 
y decir El Cnntar cle lo5 Cantares, 
con lengua y labio y coraz6n deshechos. 

En tu mujer camina aGn- Maria; 
sobre 5~ rostro va el perfil de Cristo; 
por Ias laderas de Sion le han visto 
ilamarte en van0 cuando muere el dia. 
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Que tu dolor en Dimas le miraba, 
y El dijo a Dimas la palabra inmensa, 
y para ungir sus pies busca la trenza 
de Magdalena y la halla ensangrentada. 

Raza judia, carne de dolores, . 
raza judia, rio de amargura: 
como 10s cielos y la tierra, dura 
y crece tu ancha selva de clamores. 

ELOGIQ DE LA CANCION 
Boca temblorosa 
boca de cancicin: 
boca, la de Te6crito 

' y de Salom6n. 

La mayor caricia 
que recibe el mundo, 
abrazs el m6s vivo, 
beso el m6s profundo, 

es el beso ardiente 
de una canci6n: 
la de Anacreonte 
o de Salom6n. 

Como el pino mana 
su resina suave, 
como va espesAndose 
el plum& del ave 

entre las entraiias 
se hace Ia cancicin, 
y un hombre la vierte 
blanco de pasi6n. 

Toda ha sido sorbo 
para las canciones: 
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cielo, tierra, mares, , 
civilizaciones. . . 
Cabe el mundo entero 
en una canci6n: 
se trenza hecha mirto ' 

con el coraz6n. 

Alabo las bocas 
que dieron cancibn: 
la de Omar Kayyan, 
la de Salombn. 

Hombre, carne ciega, 
el rostro levanta 
a la maravilla 
del hombre que canta. 

Todo la, que tG amas 
en tierra y en cielo, 
est6 entre tus labios 
pilidos de anhelo. 

Y cuando te pones 
su canto a escuchar, 
tus entraiias se hacen 
vivas como el mar. 

Vivi6 en el Aiairhuac, 
tambiin en Sion: 
es Netzahualc6yotl 
corn0 Salom6n. 

Aguij6n de abeja 
lleva la canci6n: 
aunque va eninielada 
punza de afliccibn. 

Reyes y mendigos 
mecen sus rodillas: 
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mueve eIIa las almas 
como las gavillas. 

Amad a1 que trae 
I boca de canci6n: 

el cantor es madre 
de Ia creaci6n. 

Se 11am6 Petrarca, 
se llama Tagore 
numerosos nombres 
del inmenso amor. 

Anda Iibre en el suuco, bate el ala en el viento, 
late vivo en el sol y se prende al pinar. 
No te vale olvidarlo como a1 rnzl pensamiento: 
ile tendrris que escuchar ! 

Habla lengua de bronce y habEa lengua de ave, 
ruegos timidos, irnpelrativos de mar. 
No te vale ponede gesto audaz, ceiio grave: 
i lo tendris que hospedar ! 

Casta trazas de due5o; no la ablandan excusas. 
Rasga vasos de flor, hiende el hondo glacial. 
No te vale el decide que albergarlo rehusas: 
1 lo tendrhs que hospedar I 

Tiene argucias sutiles en la rkplica fina, 
argumentos de sahio, pero en voz de mujer. 
Ciencia humana te salva, menos ciencia divina: 
i le tendris que creer ! 
Te  echa venda de linc; tu la venda toleuas. 
Te ofrece el brazo crilido. no le sabes huir; 
echa a andar, t6 le sigues hechizada, aunque vieras 
que eso phra en morir! 
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I 
La tierra se hace madrastra 
si tu alma -aende a mi alma. 
Elevan un escalofrio 
de tribulacih las aguas., 
El mundo fuB mis hermoso 
desde que me hiciste aliada, I 

cuando junto de un espino 
nos quedamos sin palabras, 
y el amor como el espino 
nos traspas6 de fragancia. 

Per0 te va a brotar viboras 
la tierra si vendes mi alma; 
baldias del hijo, rompo 
rnis rodillas desoladas. 
Se apaga Cristo en mi pecho 
y la puerta de mi casa 
quiebra la mano a1 mendigo 
y avienta a la atribulada. 

Beso que tu boca entregue 
a mis oidos alcanza, 
porque las grutas profundas 
me devuelven tus galabras. 
El polvo de tus senderos 
guarda el olor de tus plantas 
y oteindolas como un ciervo 
te sigo por las montaiias. . . 
A la que tG ames, las nubes 
la pintan sobre mi casa. 
vi cual ladr6n a besarla 
de la tierra en las entraiias 
que, cuando el xostro le alces, 
hallas mi cara con Ihgrimas. 

L .  , 

- .  
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III 
Dios no quiere que tai tengas 
sol si conmigo no rnarchas; 
Diss no quiere que tu bebas 
si yo no tiemblo en tu agua; 
no consiente , que tai duermas 
sin0 en mi trenza ahuecada. 

IV 
Si te vas, hasta en 10s musgos 
del camino rompes mi alma; 
te muerden la sed y el hambrc 
en todo monte o llanada 
y en cualquier pais las tardes 
con sangre ser6n mis Ilagas. 

Y des& de tu lengua 
aunque a otra mujer Ilamaras, 
y me clavo como un dejo 
de salmuera en tu garganta; 
y odies o cantes o ansies 
por mi solamente clamas. 

' 

V 
Si te vas y mueres lejss 
tend& la mano ahuecada 
diez afios bajs la tierra 
para recibir mis Hbgrimas, 
sintiendo c6mo te tiemblan 
las carnes atribuladas, 
hasta que te espolvoreen 
mis huesos sobre tu cara. 

BALADA 
El pas6 con otra 
yo le vi pasar. 
Siempre duke el viento 
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y el camino en paz. 
Y estos ojos miseros 
le vieron pasar. 

El va amando a otra 
por la tierra en flor. 
Ha abierto el espino; 
pasa una canci6n. 
Y i l  va amando a otra 
por la tierra en flor. 

El bes6 a la otra 
a orillas del mar; 
resbal6 en las olas 
la luna de azahar. 
Y no unt6 1a sangre 
la extensi6n del mar. 

El ir6 con otra 
por la eternidad. 
Habri  cielos dukes. 
(Dios quiere callar) . 
Y 61 ir6 con otra 
por la eternidad. 

EL RUEGO 
Seiior, tii sabes c6mo con encendido brio, 
por 10s seres extrafios mi palabra te invoca. 
Vengo ahora a pedirte por uno que era mio, 
mi vas0 de frescura, el panal de mi boca, 

cal de mis huesos, dulce raz6n de mi jornada, 
gorjeo de mi oido, ceiiidor de mi vesta. 
M e  cuido hasta de aquellos en que no puse nada; 
no tengas ojo torvo si te pido por Cste! 

Te digo que era bueno, te digo que tenia 
el coraz6n a flor de pecho, que era 
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suave de indole, franco como la luz del dia, 
henchido de milagro como la primavera. 

Me replicas, severo, que es de plegaria indigno 
el que no unt6 de preces sus dos labios febriles, 
y ae f u i  aquella tarde sin esperar tu signo, 
trizindose las sienes como vasos sutiles. 

Per0 yo, mi Seiior, te arguyo que he tocado, 
de la misma manera que el nardo de su frente, 
todo su coraz6n duke y atorrnentado, 
1y tenia la seda de url capullo naciente! 

6Que f u i  cruel? Qlvidas, Sekor, que le queria, 
y que 61 sabia suya la entraiia en que Ilagaba. 
6Que enturbi6 para siempre mis linfas de alegria? 
iNo importa! T6 comprendes: yo le amaba, le amaba ... I 

Y amar, bien sabes de Bso, es amargo ejercicio; 
un mantener 10s pilrpados en Kgrirnas mojados, 
un refrescar de besos las taenzas del cilicio, 
conservando, bajo ellas, 10s ojos extasiados. 

El hierro que tahadra tiene un gustoso frio, 
cuando abre cual gavilla las carnes amorosas. 
Y la cruz, t6 te acuerdas. oh Rey de los judios, 
se lleva con blandura, como un gajo de rosas. 

Aqui me estoy, Seiior, con la cara caida 
sobre el polvo, parlhdote un crepfisculo entero, 
o todos 10s crep6sculos a que alcance mi vida, 
si tardas en decirme la palabra que espero. 

Fatigari tu oido de preces y sollozos, 
lamiendo, lebrel timido, 10s boxdes de tu manto, 
y ni pueden huirme tus ojos amorosos, 
ni esquivar tu pie el riego caliente de mi Ilanto. 

Di el perd6n. dilo a1 fin! Va a esparcir en el viento 
la palabra, el perfume de cien pomos de olores 
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a1 vaciarse, toda agua seri desIumbramiento ; 
el yermo echari flor y el guijarro esplendores. 

Se mojarin 10s ojos obscuros de las fieras, 
y, comprendierido, el monte que de piedra forjaste 
Ilorari por 10s p5rpado.s blancos de sus neveras: 
toda la tierra tuya sabr6 que perdonaste I 

COPLAS 
A la azuP llama del pino 
que acompaiia mi destierro, 
busco esta noche tu rostro, 
palpo mi alma y no lo encuentro. 

2 C6mo eras cuando sonreias? 
(C6mo eras cuando me amabas? 
CC6mo miraban tus ojos 
cuando aGn tenian alma? 

Si Dios quisiCra volvirteme . 
por UR instante tan &lo! 
Si de mip-arme tan pobre 
me devolviera tu rostro! 

. 

Para que tenga mi madre 
sobae su mesa un pan rubio, 
vendi mis dias lo mismo 
que el labriego que abre el surco. 

Per0 en las noches, cansada, 
a1 dormirme sonreia, 
porque bajabas a1 sueiio 
hasta rozar mis rnejillas. 

iSi Dios quisiera entregirteme 
por un instante tan solo! 
iSi de rnirarme tan pobxe 
me devolviera tu rostro! 

b 
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En mi.tierra IQS caminos 
mi coraacjn ayudaran: 
talvez te  pinfan las tardes 
o te guarda un cuistai de aguas. 

Pero nada te COnQCe 
aqui, en esta tierra extraiia: 
no te han cubierto las nieves 
ni te han visto la3 maiianas: 

Quiero a1 resplandor del pino, 
tener y besar tu cara, 
y hallarla Iimpia de tierra, 
y con amor y con ligrimas. 

Arafio en la ruin memoria: 
m e  desgarro y no te encuentro, 
y nunca fui mis mendiga 
que ahora sin tu recuerdo. 

No tengo un palmo de tierra, 
no tengo un jrbol f lodo .  
Per0 tener . tu semblante 
era cual tener un hijo. 

Era como una fragancia 
. exhalando de mis huesos. 

Qu6 noche mientras dormia, 
QuC noche m e  la bebieron. . .I 

Qu6 dia me la robaron, 
mientras por sembrar mi trigo, 
la deji como brazada 
de salvias junto al camino? 

Si Dios quisiera volverteme 
por un instante tan &!o! 
Si de mirarme tan pobre 
me devolviera tu rostro ! 
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Talvez lo que yo he perdido 
no es tu imagen, es mi alma, 
mi alma en la que yo cavi 
tu rostro como una llama. . . 
(Cuando la vida me hiera, 
a d6nde buscar tu cara, 
si ahora ya tienes polvo 
hasta dentro de mi alma? 

Mi CANCION 

La cancicin que yo he cantado 
para 10s niiios dolientes 
misericordiosamente 
cintame ! 

La canci6n con que he arrullado 
a 10s niiios doloridos, 
ahora que me han herido 
cintame! 

La luz cruel hiere mis ojos 
y me .turba todo ruido: 
La canci6n con que he mecido, 
ckintame ! 

Cuando ya la fui tejiendo 
con blandura fie1 de armiiio. 
no sabia que era niiio 
mi pobre aIma; cintame! 

La canci6n que yo he cantado 
para 10s niiios dolientes, 
rnisericordiosamente, 
c6ntame ! 
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NOCTURNQ 

Padre nuestro que estis en 10s cielos, 
por qui  te has olvidado de mi! 
Te acordaste del fruto en Febrero, 
al llagarse su pu!pa rub;. 
Llevo abierto ternbiCn mi costado, 
y no quieres mirar hacia mi! 

Te acordaste del negro racimo, 
y lo diste a1 lagar carmesi; 
y aventaste las hojas del Blamo 
con tu aliento en el Eire sutil. 
Y en el ancho lagar de la muerte 
aGn no quieres mi pecho oprimir? 

Caminando vi abrir las violetas; 
el falerno de1 viento bebi, 
y he bajado amarillos mis p6rpados 
por no ver m8s h e r o  ni Abril. 
Y he apretado la boca anegada 
de la estrofa que no he de exprimir. 
Has herido la nube de otoiio, 
y no quieres volverte hacia mi! 

Me vendi6 el que bes6 mi mejilla; 
me neg6 por la tlinika ruin. 
Y o  en mis versos el rostro con sangre 
como tG sobre el pafio, le di. 
Y en mi noche del huerto me han sido, 
Juan cobarde, y el angel h o d .  

Ha venido el cansancio infinito 
a clavarse en mis ojos sin fin: 
el cansancio del dia que muere 
y el del alba que debe venir; 
el cansancio del cielo de estaiio, 
y el cansancio del ciclo de afiiil! 

Ahora suelto Ea mjrtir sandalia 
y las trenzas pidiendo dorrnir. 
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Y perdida en la noche levanto 
el clamor aprendido de ti: 
jPadre nuestro que est& en 10s cielos, 
por que te has olvidado de mil 

LA CRWZ DE BISTOLFI 

Cruz que ninguno mira y q u e  todos sentimos. 
L a  invisible y la cierta, como una ancha montaiia: 
dormimos sobre ti y sobre ti vivirnos; 
tus dos brazos nos mecen y tu sombra nos baih 

El amor nos fingi6 un lecho, per0 era 
s610 tugarfio vivo y tu lefio desnudo. 
Creimos q u e  corriamos libres POI las paaderas 
y nunca descendiamos de tu apretado nudo, 

D o  toda sangae humana fresco est& tu madero, 
y sobre ti yo aspiro las llagas de ‘mi padre, 
y en el clavo de ensuefio que lo Ilagii, me mucro. 

Mentipa que hemos v i s t ~  las noches y 10s dias! 
Estuvimos prendidos, como el hijo a la madre, 
a ti, del primer Ilanto a la tiltima agonia! 

CONFESION 

Pende en Ea cornisura de tu boca 
pende tu ronfes-icin y yo la veo. 
Casi cae en mi3 manos. 

Di tu confesicin, hombre de pecado, 
triste de pecado, sin paso alegre, 
sin voz de j b n ~ o s ,  lejano de 10 q u e  amas 
por la culpa que no se i-esga como el fruto, 
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Tu macire es rnenos vieja 
c p e  Ia qcc te ogre, y tu niiio es tan iierno 
que lo quernas C Q ~ O  'im helecho si ce Eo dices. 
Yo soy vieja como las piedras para oirte; 
COR el rostro sin asornbro y sin c6lera. 
cargado de piedad desde hace muchas vidas 
para O ~ X ~ P .  

Dame todos 10s afios que tG quieras darme 
y ban de ser menos de 10s que yo tengo, 
po:que otros ya tambidn, sobre otra arena, 
me entregarsn las cosas que se oyen en van0 
y la piedad envejece como el Blanto 
y engruesa el coraz6n como el viento la duna. 
Y o  no si: por SUB vine a tu isla 
y me he sentado en tu blanca peninsula, 
yo no duexmo nunca por diez noches 
bajo el rnismo racimo de estrellas. 

D9 tu confesi6n para iame con eEla 
y dejarte puro. 
No volvkr& a vea la cara que te ha oido; 
no volver6fi a oir la voz que te ha aplncado. 
Y o  m e  ir6 con tu culpa: 
cargada de ella, veteada de ella. 
casi vestida de ella. 

Para que tfi vuelvas a ser ligero, 
a1 bajar las pendientes y trepar las colinas. 
Y otra vez besar6s sin zozobra 
y jugarjs con tu hijo en esta pefia de OTO. .. . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  . .  .. .. .. 
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DANIEL DE LA VEGA 

Naci6 en 1892. 
Ocup6 por un tiempo un cargo 

en la Biblioteca Nacional de San- 
tiago: despuis ha entregado su la- 
bor a1 periodismo, escribiendo con 
asombrosa fecundidad, dia a dia, 
dgiles prosas de las que G6mez de 
la Serna cre6 en las “Greguerias”. 

De inmediato, con sus primeros 
versos conquist6 un Iugar sobresa- 
lienee. Fueron sus primeros libros 
( A I  cabr  del termso; La m6sica 
qne pxa) ,  vacilantes muestras de 
una poesia I!ena de sinceridad y de 
simpIzza, coloreada COR un inimita- 
ble matiz de sentimiento. 

En Amirica, De la Vega, L6pez Veiarde, Evaristo Ca- 
rriego, Luis Carlos k6pez, seiialan el florecimiento de un 
gknero de poesia que tiencle a desaparecer, como si ya su 
originalidad hubiera decaido: es el de esta poesia de since- 
ridad, de simgleza, en que la provincia entrega sus colores so- 
bre el verso sentimental, iigil, aunque impexfecto siempre. ( l ) 
Pero De la Vega evoluciona o se entrega a1 modernismo, re- 
cibiendo influencias de todas partes; publica entonces Cia: 
ridad; Eos Mornentss; Las Montaks Ardientes, en 10s cua- 
les su obra adquiere su desenvolvimiento definitivo. Con- 
serva la mitrica modernista y el suave tono sentimental: 
haciendc como profesi6n de una sinceridad que le resta, vi- 
siblemente, kclleza a cstos libros. Reaccionando, publica des- 
puis LOO Mo~iz~nts s ,  y he ahi qiie sobre el sever0 londo de 
10s poemas (teosofia de libros pasajeros) no es posible se- 
iialar en este poeta, valor nuevo. En su producci’6n poste- 
rior, regresa a recoger !a poesia que abandonara despuis de 
Las M Q E I ~ ~ ~ S  Ardientes. 

(1) Victor Earher ia ,  qac 110 lia reunido aiiu Mi1 obrn, ha escrito 
poemas sobre esos te1ilas. 
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Novelista ligero y falto de estilo; autor de comedias 
de fgcil y sentida trama, cronista por oficio, De la Vega 
marca en Chile su nombre de poeta sobre la obra de todo 
vn grupo. 

BFRENDA A JESW§ 

Jes6s Nazareno, TG que 10s querias, 
TG que 10s buscabas, Tli que defendias 
las blancas maiianas de sus alegrias, 
Tii que a tus hermanos siempre les decias: 

toma este florid0 reyito de luna, 
carne de mi carne, sin mancha ninguna, 
candorosamente dormida en si1 cuna, 
JesGs Nazareno, te la entrego a Ti. 

Te pido que nunca la dejes perdida 
en las fragorosas aguas de la vida. 
Est6 por tu propia sangre redimida. 
JesGs Nazareno, te la doy dormida. 
Su corazoncito tambikn est6 asi. . . 
Su madre ha querido qqe te la dk plena! 
TBmala asi humilde, t6mala asi buena, 
t6mala Maestro por ella y por mi. 

Su madre ha querido que te la dd plena.. 
Haz que sea dulce, haz que sea buena, 
haz que sea un rayo de luna serena 
sobre las angustias de nosotros dos. 
Y o  quiero que sea su fe la mAs viva; 
yo quiero que sepa mirar hacia arriba, 
con hambre de altura, de lumlre, de Dios. 

Tbmala, Maestro, t6mala inocente ; 
quiero que te rece liervorosamente, 
y que en las mareas de su vida ardiente, 
ame humildemente, ame dulcemente, 
todas esas cosas que BU padre am6. 

.. dejar a 10s niiios que vengan a mi", 
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y TG, Jesiis, d6jala esas ilusiones, 
esas alboradas, esas devociones, 
eas alegrias, esas oraciones, 
esas inquietudes que he perdido yo. 

Seiior Jesucristo: es mala la vida. 
Seiior Jesucristo: la fe est6 perdida, 
la esperanza muerta, muerta la ilusi6n. . . 
TG, JesGs, apirtala de nuestros abrojos, 
y quema sus labios y alumbra sus ojos 
con el evangelio de su coraz6n. 

Toma este florid0 rayito de luna; 
es rosa de sangre, sin mancha ninguna; 
JesGs Nazareno, t6mala en la cuna; 
ella me ha pedido que te la dC as:. 
Es luz de nosotros, es luz de mi vida. 

tbmala, Maestro, por ella y por mi! 
1 T6mala. Maestro, te la doy dormida; 

ELOGIO 

novela de Eduardo Barrios). 
(En El nt5o que enbqueci6 de EUXIW~ 

Muchacho de ojos grandes y profundos, 
que entre las brumas de tu amanecer, 
con 10s primeros sueiios vagabundos 
ya sentiste pasar una mujer. . . 
En esta tarde mansa y evangClica 
el alma ya est& loca de soiiar. . . 
Hay un recuerdo pilido de AngClica 
y un deseo muy hondo de Ilorar. 

Es una de esas tardes que t6 viste. 
Pronto el crepiisculo se abatiri. 
T6 estis conmigo dulcemente triste, 
y Ang6lica parece que se va. . . 
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T"c*- 
I Tarde, campanas, penas y harmonia, 

ternura de una cosa que pad ,  
silenciosa y fugaz melancolia 
de lo que pudo hablarse y no se habL6. . . 
Mansa melancoKa indefinible 
que en el alma dormida despert6 
la callada visi6n de la imposible 
que pas6 B nuestro lado y no nos vi& 
Alguien se fuk? 

despierta una inquietud, un no SC qui; 
y aunque nadie responde a la pregunta, 
bien sabe el coraz6n que alguien se fuQ. 

' 

De la ilusi6n difunta 

FRENTE AL SOL 

Poderosa mafiana de primavera. El viento 
lo llena todo de inquietud, 
y yo siento que este momento 
es como una expEosi6n de juventud. 

El fuerte sol, apenas 
acababa de salir, 
y todas las montafias est& llenas 
de un resplandor de porvenir. 

Mi hijo, esta pequefia criatura, 
toda emoci6n y risa, me acompafia. 
Siento mi coraz6n lieno de altura 
asi como si fuera una montaiia. 

Aqui tienes, Seiior, este pequefio 
bot6n dk rosa de la vida mia; 
es mis  frigil que un suefio 
Y mis humilde que mi poesia. 

s i  no te pedi nunca, Seiior, rosas terrenas 
las que a mi me tocaban, dkjaselas a 61; 
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si miel yo puse en todas las tristezas ajenas, 
Tti, Sefior, dale de esa misma miel. 

Y si siempre mis manos estuvieron abiertas 
para dar como para, acariciar, 
haz que se abran todas las puertas 
a donde 61 Ilegue a gobear. 

Seiior, que las estrellas que yo tanto he amado, 
acompafien su corazcjn de peregrino, 
y que todas ',as flores que en mi vida he sembrado 
le alfombren el camino. 

Y que todos 10s versos que he hecho, 
y que todos los sueiios que he tenido, 
vuelen alrededor de su lecho 
cuando i l  est6 dormido. 

Sobre la tierra fresca la mafiana des!ie 
su luz. Del campo viene corn0 un rumor de mak. 
EI niiio que me mira dulcemente, sonrie. 
Yo me entrego a soiiar. 

El tim6n de qui barco, batallador y ardiente 
su mano franca guiar6? 
Y hacia qui esplendoroso y santisimo oriente 
su proa firme guiarA? 

Qui agua Clara de rio 
apagari su sed? 
Qui alto camino de esperanzas lo arrancari del lado 

[mio? 
Qui  brazada de rosas Io embrujari en su red? 

Que belleza florida 
naceri en su alma loca?. 
Qui  verso transparente le embrujar6 la vida? 
Qui nombre de mujer le endulzari la boca? 

en qui noche profunda sari la luna llena 
c6mp1ice de S u  ensueiio m6s oculto y amado? 
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Y qui primera duda., nacida en tierra ajena 
crecer6 en su cercado? 

Q u i  zarzales obscuros heri&n sus senciIlas 
horas? Y o  necesito conocerlos, Seiior, 
para ir quemando una a una sus semillas, 
con fuego que al infierno irh a buscar mi amor! 

Qui  espina de rosa1 romper5 sus felices 
ambiciones? Sefior, si tu voz encendida 
no me la nombaa, ir i  rompiendo las rakes 
de todos 10s rosales de la vida. 

' 

Y si acaso hay un hombre que pueda herir su fuerte 
vida que de mi vida floreci6, 
si acaso existe ese hombre, Seiior, dale la muerte, . 
si n6 se la doy yo. 

Le matari sonricndo, casi sin un espasrno 
de placer; no importa que Ia gente se asombre.. 
S610 a Ti he de gritarte con inmenso entusiasmo: 
Sefior, he muerto a un hombre. Sefior, he muerto a un 

[hombre. 

Y aqui me times. Pura la voz, altas y claras 
las miradas; serena y azul el a h a  mia. 
PeTo antes de juzgarme, 6yeme todavia: 
si en este mismo instante tli le resucitaras, 
de nuevo, como a fiera, Sefior, le mataria. 

Y aunque todos comprendan la belIeza que enciena 
este radiante y santo crimen de mi carifio, 
yo, Seiior, en silencio me marcho de la tierra, 
y aqui te dejo el niso. 
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PROLO60 DE "EL BORDADO ENCQNC14USQ* 
(comedia) 

La moniit~na vida nrovincinna 
rueda olorosa, timida, inocente: 
llora un cantar; rezonga una campana 
y las tardes se apagan mansamente. 

Las muchachas detrbs de 10s balcones 
contemplan florecer las primaveras, 
y entretienen sus locos corazones 
con quimeras. quimeras y quimeras. 

No viene el novio? Y tienden la mirada 
sobre las soledades de la via. 
Viene el novio? preguntan. Viene? Nada! 
Y suspiran: no viene todavia! 

Todo es mon6tono en el pueblo; todo 
duerme una siesta blanda y conventual, 
todo sigue rodando de igual modo, 
igual la angustia y el paisaje igual. 

Si alguna ve2 penetra en una casa 
el amor loco, lkrico y triunfagl, 
deja en el aire ensnefios. . . pero pas& 
Y el pueblo sigue exactamente igual. 

, 

Fits6 el amor? pregunta ulna campana. 
Wn curioso pregunta: <qui& lo vi6? 
Pas6 el amor? Y en Ea quietud poblana 
ninguno sabe si e1 amor pas& 

REMEMBER 
Es duke hablar a veces de las mujeres muertas, 
que a1 irse nos dejaron una fragancia leve. 
§us nombres tristes tienen resonancias inciertas 
y nos llenan el alma de recuerdo de nieve: 
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Y esos recuerdos lividos son ventanas abiertas 
por donde mira el cielo nuestra existencia breve 
mientras sobre sus manos adoradas y yertas 
cae tierra y olvido, pasan 10s aiios.. . llueve.. . 
Y todos comentamos:--§i.. . No s i  q u i  tenia 
d e  lejano y de triste cuando se sonaeia. . . 
Te acuerdas? Tanta gracia en el modo de andar.. . 
Callamos. Ha caido un silencio del cielo, 
algo como una luz o una sombra o un vuelo; 
y a todos se nos quitan 10s deseos de hablar. , 

A LA NATTJRALEZA 

111 

Mi humilde poesia 
florece en tus rosas, 
y mis pensamientos 
se encienden en tus amapolas. 

Mi voluntad se ensaya 
frente a tm altas rocas, 
y mis amores irltimos 
se pierden en tus tardes azulosas. 

Lejos de tu cariiio he caminado huirfano 
en mis horas miis hondas; 
lejos de tu verdad 
9610 vi la mentira de las cosas; 
y hoy que vuelvo hacia ti siento ansias de morirme 
para que asi tu tierra me recoja, 
beba toda mi sangre 
y me transforme en rosa, 
en rosa que 10s vientos 
deshojen sobre el agua temblorosa 
de un arroyo que pase Ilev6ndose mis pitalos 
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a lejanos paises de ciudades brumosas, 
en donde nunca estuve y en cionde a h  me 
vagas mujeres, vagas visiones, vagas horas. 

esperan 

TE QWEMARAS TAMBIEN? 

Qui alegria tan honda van cantando tus ojos! 
QuC mGsica m6s loca van, diciendo tus risasl 
Qu6 caricias prometen tus manecitas blancas 
donde han de sollozar mis despedidasl 

Brava, cosmopoIiia, tu coraz6n viajero 
no sabe de nostalgias ni de meditaciones, 
y tu boca jamis con pena ha recitado 
la dormida oraci6n de 10s adioses! 

Tu trajecito blanco sobre el verdor del parque 
pone una pincelada de alegria infantil. 
Pasas, al alejarte, me siento tan ausente 
como si me alejara en pos de ti. 

En este barrio mio donde hay tanto estudiante, 
tu eres nuestra seiiora de frivolidad; 
pero ante la locura de tus ojos profundos 
las f6rmuIas cientiiicas saben a ingenuidad. 
-El seiior de la Vega-has dicho-est& jugando 
con fuego. . . Oh! qui  ingenua eres tG! 
Si la vida no es m6s que &so. . . Ilusionadas 
mariposas que juegan y mueren en la luz. 

Acaso tii algiin dia tambiin te quemaris. . . 
Acaso yo algGn dia tambi6n me quemark. . . 
Pobres las mariposas que no encuentran la luz 
donde quemar las alas en un Sereno arder.. . 
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OTORQ 

Estoy sintiendo este otoiio 
en el cielo y en el alma, 
en 10s pensamientos tristes 
y en las ventanas cerradas. 
Es un otofio de aldea 
para 10s poetas. Viajaa 
vaguedades exquisitas 
en !as tardes. Hay veladas 
dudas en todas las cosas 
de mi pieza solitaria. 

' 

Y o  estoy sintiendo este otoiia. . . 
No leo. Sobre las p6ginas 
hay una vaguedad triste. 
No quiero salir de casa, 
porque en las calles encuentro 
hostilidades. La charla 
de 10s amigos es dura, 2 

y cruelmente alegre, para 
mi duke mefancolia. 
Por eso me quedo en casa. 

Cuando yo era colegial 
sentia cosas asi. . . 
Me acuerdo a veces que estgbamos 
en la clase de latin; 
por 10s corredores largos . 
el continuo ir y venir 
de un fraile que repasaba 
su breviario. . . El cielo gris. . . 
E1 profesor repetia : 
10s terminados en' "ir" . . . 

Tristeza, duda, abandono. 
Campana que en el confin 
sonaba. sonaba.. . Entonces 
sentia cosas asi. 
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La veniana de mi sala 
de trabajo muestra un trozo 
de cielo sucio. §e ven 
10s aleros melanc6licos 
y lejanos de las casas 
vecinas. El dol~roso 
sonido de las campanas 
tiene UII encanto rnon6tono 
de Ilejania. No sB 
qu6 me recuerda este otoiio. .,. 

EL MENSAJE 

Todas las almas traen un mensaje a la tierra, 
per0 a1 llegar lo pierden en este hervor sombrio; 
yo, bajo 10s estruendos de estos aires de guerra 
como todos, Seiior, perdi el mio. 

Perdi tambi6n el mio! Pers lo he de encontrar 
aunque sea partiCndome el pecho esperanzado ; 
araiiando en mi rnismo !o he de desenterrar 
por encima del tiempo, m6s al?S del pasado. 

Por !as selvas Airsutas nunca busc6 una fiera 
su presa, como yo voy buscando la mia. 
Frente a la eternidad, mi alma es una pantera 
que aGlla a las estrellas todas sus rebeldias. 

I DEL DESTIERRO 

TG me ,mandaste, Seiior, que viniera 
Y o  obedeci tu mandato. 
Y aqui me tienes en este recodo 
tristes 10s ojos, vacias las manos. 
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No amo, Seiior, esta tierra reseca 
ni amo a estos hombres extraiios 
no quiero su animo, ni ir6 por sus rutas. 
ni buscar6 en sus cavernas arnparo. 

YO no he mamado. Seiior, de su leche. 
Soy de otro cercado? 
Les mover6 guerra a sangre y a fuego 
ya que a esta vera tb me has arrojado. 

Me siento hermano de leones y iguilas, 
de las panteras hermano, 
pero entre ellas me siento extranjero 
mi coraz6n es un pobre emigrado! 

S6 que he venido, SeEor, de: ctra parte. . . 
Este lenguaje en que te laablo I 

no es mi lenguaje, Seiior, lo CORQZCO 
en estos versos con piplvora y llanto. . . 
No es el orgullo, SeFior; t.2 me hiciste 
el coraz6n de otro barro; 
a1 escribir estos versos de guerra 
voy recordando mi idioma olvidado. 

Tii me mandaste, Seiior, que viniera. 
Yo. que segui tu mandato, 
d6jame ir solo, que pierda el sendero, 
y que me encuentre la luna eztraviado. 

Estas ardientes palabras que digo 
deben tener otro significado; 
pues yo les hablo, les ruego, les grito, 
y ellos se quedan callados, callados. . . 
Y aqui me tienes en este recodo 
tristes 10s ojos, vacias . las manos. 
S i  que he venido, Seiior, de otra parte. . . 
Soy de otro cercado! 
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CARLOS BWENDEZ SALDHAS 

Naci6 1892. 
PrCndez Saldias ha escrito con 

extremada honradez de modernis- 
ta varios libros de versos. SU fe- 
cundidad le obscurece su obra, de 
marcha mon6tona, debilitada por 
el son de una milrica elemental. 
desvahida entre simples y livianos 
sentimientos. 

La Selecri6n que la Editorial Cer- 
vantes ha publicado con poesias de 
PrBadez Saldias, resume legitima- 
mente su extenso trabajo lirico. 

Qbras: 

Paisajes de m i  coraz6n. 19 15. 
El alma de %os cristdes. 1922. 

Devocionaaio Rom&ntiscl. 1 9 2 6. 
El Peregrino dell Arasia. I 9 39. 
Cieh extranjero. 1 9 30. 

MWERTOS INTERIORES 

En las nockes ilumina 
su fragante soledad 
la florescencia divina 
de tu rubia rnocedad. 

Reza una voz cristalina 
-la plegaria de otra edad, 
y en su ritmo se adivina 
tu luminosa piedad. 

Por la fe de mis antsjos 
siembran 1Agrimas tus ojos 
para que te llore mgs, 
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y enLlos senderos parece 
que mi nostalgia florece 
cuando en siIencio te vas. . . 

EL ALMA DE EOS GRISTALES 

Parece a mia ojos una pena larga 
t tu calle lejana . 

En las noches frias, cuando todos duermen, 
yo cruzo tu cal!e muda y solitaria, 
y vivo las horas 
velando tu sueiio desde la ventana. 

En las noches frias, cuando todos duermen, 
no quernan tus ojos mis Eigrimas? 

Y pasa la noche. 
Y llegan Ias luces primeras del alba. 
mi cuerpo y mi sombra se van por la calle muda 

f [y solitaria. 

Amanece dormida en 10s cristales 
la sombra de mi alma? 

MIA 

Est& aqui, perdida la mirada, 
temblorosa la voz, 
con la alegria de sentirte amada 
y la tristeza de no darte en flop. 

Y o  que deji mi vida abandonada 
por no querer vivirla sin amor, 
hoy la miro convulsa y estrechada 
entre tus brazos y tu coraz6n. 

Est& aqui miijer tan esperada! 
T u  juventud, mi juventud cansada, 
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la angustia de 10s dos 
ardiendo en una sola llamarada. . . 
Qui5 puede darnos el amor de Dios? 

LA CAICION DEL REO 

El rio se viene cantando, cantando, 
como un hechicero de la soledad. 
Arboles y riscos se quedan vibrando 
cuando pasa el rio camino del mar. 

El rio se. viene cantando, cantando, 
y es un alegria sentirlo pasar. 

Tendido en la hierba, si el agua me toca, 
las manos morenas quemindose al sol, 
y-el viento suxefio me llena la boca 
yo siento que el rio, la tierra y la roca 
laten con la sangre de mi coraz6n. 

Tendido en la hierba, si e lagua me toca. 
bendigo la fuga del rio cantor. 

La canci6n del rio se pierde en el llano; 
10s hombres del valle no tienen canci6n. 
Un murmullo apenas refresca el verano 
de este silencioso pueblo labrador. 

La canci6n del rio se pierde en el llano 
10s hombres del valle no tienen canci6n. 
IJn murrnullo apenas refresca el verano 
de este silencioso pucb!o labrador. 

La canc%n del rio se pierde en el llano 
como si del agua se fuera el amor. 
El rio venia cantando, cantando; 
Por el valle estrecho se aleja Ilorando, 
y ninguno sabe que el rio cant6. 
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Pertenece a la generaci6n de 
Wuidobro, Cruchaga, de la Vega, 
etc. No ha publicads Iibro alguno. 
Su obra e& dispersa en las revktas 

Ha sido diplomitico en Ecuador; 
prdfefesar de la Escuela de BeElas 
Artes. Actualmezte reside en San- 
tiago. 

Tiene su obra, entonacih lirica; 
elegante factura; rico Ienguaje. 
Hiibner ha hecho una disciplina ri- 

Ha vivido acerchndose al senti- 
miento, a la admiraci6n de la natu- 

~ i * raleza, muy cerca de 10s romhti- 
cos, con su panteiamo -de artificio, 

de MiCS n?IGS. 

f 
f gurosa de su m6trica. 

con su indolente actitud contemplativa. 
NaciB en Petr6polis (Brasil), en 1892. 

PROLOG0 

Como Dies en t~us hostias, yo me puse en mis versos: 
tenga ensueiios la virgen que en su sen0 m e  bospede, 
y a 10s que me reciban clentro de un pecho adverso 
en Ias lenguas un agrio gusto a sangre les quede. 

Hacia el monte en que todo se hace celma y belleaa 
aon rnis grandee dolores yo quise abrir camino: 
e1 espiritu es limpara que enciende la tristeza: 
loe grandes tristes son guias de peregrinos. 

!¶enti bajo mi barca apresurarce el rio 
del tiempo que me lleva; termin6 e2 versa mio 
g vi que no tenia sino sinceridad. . . 
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Y como el agua hierve con un rumor de alerta 
lo doy sin hermosearlo, de miedo a abrir la puerta 
que nadie abri6 dos veces desde la eternidad. 

EL ARBOL 

Arbol que, como el hombre, te alimentas de lodo, 
per0 que alzas a1 cielo 10s brazos retorcidos 
y apretado a tus ramas mantienes alto todo 
lo que amas: las hojas nuevas; botones, flores, nidoe, 

quiero tu paz severa, tu fe en orar en vano. 
tu esperar, cuando emigran, que las aves regresen, 
tu silencio m6s hondo que mi cantar humano, 
y tu ardor por cubrirte de flores que fenecen.. . 
TG te bastas: t J  creas la flor que lleva un germen 
que en cualquier campo sano perpetuarL tal ser; 
el hombre, tras de angustias de amores que lo enfermen 
pondri en su estirpe obscuras influencias de mujer. 

Arbol, tu sombra a todos protege; tu perfume 
por el amor del viento se puede disfrutar; 
pero el hombre en sus ansias de dame se consume 
por ofrecer un bien que no puede formar.. . 
Buscindolo recorre 10s valles; su destino 
obscuro le hace ser eterno vagabundo 
y t6, inmovilizado, junto a cualquier camino, 
les dices que eiicontraste tu sitio en este mundo. . . 

EL VIENTO 

TG formas con las nubes brazadas de azucenas 
o barcos que la tarde rnece en hirvientes oroq 
y alzas arquitecturas errantes como arenas 
y de tronco de encinns haces tubos sonoxos. 
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F-- 

Dejas en todo la honda inquietud de tu vida 
que te hizo vag0 en busca de aegiones m6s bellas: 
te has golpeado iracundo contra el agua dormida 
por ver multiplicada la luz de las estrellas. 

Viajas como una carga de armonias y aromas 
que le entregas a todos y tu secreto, oh viento, 
qes que de almas lejanas el sentimiento tomas 
y en el pecho que elijes dejas en sentimiento. 

. 

, Anforas invisibles llenas de maravillas, 
vuelcas cuando regresas de tus viajes, y un rastro 
de ignorados perfumes a las almas sencillas 
les das, para que vivan un momento en otro astro. 

Viento de 10s impuIsos y las renovaciones 
que haces caer temblando las selvas centenauias. 
y sobre el haz de ruinas levantas tus canciones 
roncas corn0 tambores de turbas libertarias, 

yo te entrego mi espiritu. Sopla sobre 81 violento, 
que el drbol est& viejo y el fruto est& madurol 
A1 escbchar la in&ica de tu regreso, oh viento, 
yo sea el campo virgen del ideal futuro. 
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I PEDRO SIENNA 

Naci6 en 1893. 
Tiene una vida de bullicioso bo- 

hemio, a travCs de las actividadee 
teatralea, a las que se ha dado con 
singuIar afecto. 

El teatro nacional le debe sim- 
p6ticos intentos, cuando impulss 
desde 10s escenarios las representa- 
ciones de obras ajenas y propias. 

Actor, autor y empresario, ha 
recorrido Chile entero. 

Debajo de la forma mddernista. 
est5 el tono romhtico con 8US cin- 
cuenta aiios de atraso: su poesia, 
improvisada y ligera. coloca una de- 
coraci6n dgil y moment6nea sobre 
la literatura chilena. 

Pedro Sienna escribe 10s dgiles capftulos de L. Caverna 
de 10s Mwci&Eagos, iibro de curiosa originalidad. 

Dice de i l  Pablo de Rokha: *'. . .Mace unos cuantos 
tiempos ya. cogi6 una tarde, de si mismo, la mdscara pinta- 
rrajeada de la farm y se pus0 a mirar entre baetidores, entre 
bambalinas, el universo. 

As:, entre pirueta y pirueta, este cantor romdntico y leal, 
melanc6lico, va fabricindocre la vida, cantando, Ilorando, 
tapindose.Eaa ligiimas con la ruidosa alegria de su a n g w  
tia . . . " 

Obras : 

El h g l a d o  de la farm. 1923. 
La cavema de 10s IY"6i&gob. 1924. 
La vida p i n t ~ r e s t ~ ~  de A P ~ ~ W Q  Biihrlc. 1929. 

ROGATIVAS A MI CORMON - 
Nadie te sup0 comprender ; 
nadie sufri6 con tu dofor; 
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una mujer y otra mujer: 
siempae el engaiio del amor! 

Sacude tu agria laxitud, 
ahoga todo su penar; 
que la carcoma del laiid 
nadie la pueda adivinar. 
Que siempre sea mi cantar 
una canci6n de juventud! 

Fea es la luna. <No es verdad? 
Es enferrnizo su c’naror; 
ella dej6 sin heredad 
tanto poeta soiiador. 

Sueiia un fant6stico jardin 
de extaavagante floraciAn, 
y rie, rie, coraz6n 
con un trinar de mandolin. 

Como un guerrero rnedioeval 
ve a rescatar Jerusalin. 
Besa la cruz de tu puiial 
y sigue en pos del ideal 
en tu soberbio palafrCn. 

Has todo aojo tu pend6n, 
enamorado paladin. 
deja colgando de8 arz6n 
y con ir6nico fest6n 
10s cascabeles de Arlequin. 

Enciende toda tu ernoci6n 
en las quimeras que vendrh, 
y que tu aroma de perd6n 
lleven en lenta procesi6n 
Ias goIondrinas que se van. 
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Y cuando veas ondular 
una silueta de pasibn, 
medita en el dolor de amar; 
yo te lo ruego, coraz6n. 

SOMBR.4 DE IDILIO 

Mujer que suavizaste mi juventud dolida 
con la ternura blanca de tus friigiles manos; 
mujer, que envenenaste de amor toda mi vida; 
mujer hecha de luna, de perfumes lejanos. 

Nos separ6 la suerte, la eterna pervertida 
que disloca 10s branos de 10s seres hermanos; 
desde entonces te busco, con el a h a  vencida, 
en la m.iasica triste que sollozan 10s pianos. 

Hoy, ohidando todo mi romAntico orgullo, 
voy siguiendo la sombra de tu amor homicida, 
desencantado y solo, como un fantasma tuyo. 

Tengo sed de tus labios, de tus senos, tus manos, 
oh sombra idolatrada, dolorosa y perdida, 
me mata la nostalgia. de perfumes lejanos. 

~ 

LA HORROROSA CANCION 

A b  mi coraz6n no ha dicho nada, 
y este largo silencio ya me zhoga; 
aGn mi coraz6n no ha dicho nada, 
y el tiempo se va yendo hora tras hora 

Y el tiempo se va yendo, se va yendo, 
camino de una noche sin estrellas; 
y yo SO he dicho mi canci6n de ifuegd 
frente a faente a la Muerte, que me eupera. 
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Y yo no he dicho mi canci6n de fuego, 
de desierto, de horror, de sed, de infierno; 
honda canci6n.. . tan honda y tan extraiia, 
tan extraiia y tan honda que  yo mismoI 
me asusto de su voz y la maldigo 
cuando se aha  en mi noche desolada. . . ! 

PIERROT CONSPIRA CONTRA LA LUNA 

Taiier6 sobre el tedio las sonoras 
castaiiuelas de or0 y de crista], 
y mirar& las tardes incoloras 
C Q ~ O  las iniciales de un misal. 

El gabimte en duelo de las horas 
decorard de nn modo artilicial, 
y adorarC las curvas trimfadoras 
de toda colombina horizontal! 

(Y si la luna me pidiera cuinta 
y su lumbre rorn6ntica y maldita. 
con el fervor de la primera cita, 

invocara el amor de que hice gala, 
le arrojari a su cara amarillenta 
un puiiado de luces de bengala). 
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Naci6 en 1893, en Santiago. 
Su vida literaria, desde sus prime- 

ros intentos poiticos hasta hoy, est& 
llena de interesantes actitudes. H a  
residido en Europa muchos afios, ga- 
nando escaramuzas liricas con sa 
Creacionismo-scuela de vanguar- 
dia. fundada por ill--y una perso- 
nalidad trascendente, apostada a 
su inquietud de revolucionario de 
la poesia universal. 

La juventud de Chil-la izquier- 
da poitics, como ae nornbra-le ad- 
mira, m6s por novedad que por con- 
vicci6n. Son m&s singulares, m6s 
maestros, 10s poetas de post guerra 
a quienes leen cuestros j6venes. En 

redidad, algunos poetas de* ArnGrica, han escrito rnuy ale- 
jados de Huidobro, libros de mayor calidad: Neruda, Ma- 
ples Arce, Borges. i’ablo de Rokha y otros. 

Huidobro representa una tentativa feliz de renovaci6n era 
el deszsrcllo de la Iirica conternporAnea. Su obra t h e  para 
Espaiia o Amirica una muy relativa importancia. No es des- 
conocirniento de su producci6n que ha dado m6s al franc& 
que al castellano, bellos libros, Ilibres, atsevidos. fugaces al- 
gunos, de reconocida taascendencia otros. Reahente. es difici€ 
fija? con exactitud su nombre entre sua contempo+neos 
chilenos. 

No se puede decir que el Creacionismo haya dirigido 
entre nosotros hondos influjos; dos o tres poetas entre !os 
m6s j6venes han cogido de kl la factura del verso, olvid6n- 
dolo luego. Analizando con detenci6n dicha escuela, se pue- 
de sorprender en ella, un sabor de preceptiva taa seria y minu- 
ciosa C Q ~ O  ct:alquiera otra. Dibenle 10s poetas chilenos a Mui- 
dobxo, no influencia personal, sin0 actitud de libertad y bas- 
tante dosis de cultura artistica. 

Poesia de luminosidad imaginista, de dgiles hilos, deli- 
cada, sencilIa, espejo de livianas aguas, es Ia poesia de 
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nuestro compatriota, que ha escrito en franc& la mejor parte 
de su trabajo. 

Su GItimo libro: Mi0 Cid.-HazeGa, intenta revolu- 
eionar la prosa, la novela castellana--cst& escrito en una 
detestable prosa hispano-gala, que no puede mer justificada 
d e  ninguna manera. 

Obras: 

Canciones en la Nwhe. 19 13. 
' ]La Grub del Silencio. 19 13. 

I Pasando y pasando. 1914. 
Kas pagodas Ocultas. 19 1 6. 
Ad&. 1916. 

. La Tour Eiffell. 1920. 
Horizon Carrd 1 920. 
Poemas Articos. 1920. 
Halllali. 1920. 
Saisons choisies. 1922. 
Automne Regwkr. 1923. 
Tout a coup. 1924. 
Manisfestes ( prosas). 1 92 5. 
Vientos Contaarios ( prosas). 1 92 7. 

io Cid Campeador, HazaEa. 1929. 

SOMBRA 

La sombra es un pedazo que se aleja 
Camino de otras playas 

En mi memoria un risueiior se queja 

Ruiseiior de las batallas 
Que canta sobre Ias baIas 

HASTA CUANDO SANCRARAN LA VIDA 
' 

La misma luna herida 
no tiene sino un ala 
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El corazbn 
AI borde del mundo fiorecen las enciiias 

LA PRIMAVERA VIENE SOBRE LAS COLONDRINAS 

PAISAJE 

SE PASEARA ILA TARDE POR RUTAS PARALELAS 

EL ARBOL 
ERA 
MAS 

ALTO 
QUE LA 

MONTARA 
PER0 LA EL 

M O N T A M A  RIO 
ERA TAN ANCHA 

OWE TRANSPASABA 
QUE 

CORRE 
LOS BORDES DE EA TIER2A SOBRE 

LOS 
PECES 

CUIDADB CON 

ESTA RECIEN PINTADA 
JUCAR SOBRE LA HIERBA 

Una CANCION CONDUCE 10s CORDEROS a1 ESTABLO 

EL EsPEJO DE ACUA 

Mi espejo corriente por las noches 
se hace arroyo y se aleja de mi cuarto 

Mi espejo mis profundo que el orbe 
donde todos 10s cisnes se ahogaron 
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r- 
Es un estanque verde en la muralla 
y en medio duerme su desnudez anclada 

Sobre sus olas bajo cielos son6mbulos 
mis ensueiios se alejan como barcos 

De pie en la popa siempre me verdis cantando 
Una rosa secreta se hincha en mi pecho 
y un ruisefior ebrio aletea en mi dedo 

EST10 CON SORDINA 

El verano cae de pronto sobre la acera de enfrente 
Del costado de la sombra el viento aumenta 

Nosotros estamos sujetos ahededor de una voz 
Un psjaro de fuego se posa sobre tu dedo 
Mientras que 10s duraznos se hinchan secretamente 

El pfijaro picotea las nubes 
Donde las lluvias silenciosas van en viaje 

La vendimia de 10s meses y 10s racimos del dia 
El lagar est6 distante per0 llegamos siempre 

Y 10s rebaiios de nubes que escapan 
Suben lentamente 10s caminos del aire 

El cielo 

I 

el cielo 
Mi aprisco 

Y o  grito a la zagala 
Entra nuevamente tu rebaiio de camas de hospital 
es ya muy tarde en tu pais nativo 

.Mie dfas se van 
ciena con llave el horizonte 
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El horizonte se acuesta en el horizonte 
Y en mi cabeza blanca de montaiias que pasan 

Ea hora hlimeda se v6 y deopuks vuelve 
Todo lo que existe parte del hueco de tus manos 

Vendimia de 10s aiios 

Lavan el cielo que se pone muy negro 
La noche se vuela de mi armario 
La noche , 

Las nubes vienen del lagar 

- 
La luna la atraviesa sin kacer ruido 

HORIZONTE 

Pasar el horizonte envejecido 
Y rn..ar en el fondo de 10s sueiios 
La estrella que palpita 

Eras tan hermosa 
que no pudiste hablar 

Y o  me alejk 

Aquel cielo nativo 
con un sol gastado 

Per0 llevo en la mano , 

Esta tarde 
en un cafi 

he bebido 
Un licor tembloroso 
Como un pescado rojo 

Y otra vez en el vas0 escondido 
Ese sueiio filial I 

Eras tan hermosa que no pudiste hablar 
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En tu pecho algo agonizaba 
, Eran tus verdes ojos 

pero yo me alejaba 

ERAS TAN HERMQSA QUE APRENDf A CANTAW 

HALLALI 

1914 
Nubes sobre el surtidor del verano 

La noche 
Todas las torres de Europa conversan en secreto 
De repente una mirada se abre 
El cuerno de la luna gxita 

H a l l a l i  H a l l a l i  

Las torres son clarines colgados 

Agosto 1914 

Es la vendimia de fronteras 
Detr6s del horizente alguna cosa ocurre 
En la horca de la aurora cuelgan las ciudades 
Las ciudades que humean como pipas 
H a l l a l i  H a l l a l i  
Y esta no es una canci6n 

Los hombres se alejan 

ADIOS 

Paris 
Una estrella desnuda 
Se alumbra sobre el llano 
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Esa estrella la llevara en mi mano 
En Notre Dame 

AI batir las alas nacen albas 

Mas mis ojos se alejan 
Todas las maiianas 
Baja el sol a tu hostia que se eleva 
Y en Montmartre 10s mcslinos 

Paris 
En medio de las albas que se quiebran 
Y o  he florecido tu obelisco 
Y aIli canti sobre una estrella nueva 

10s fingeles se quejan 

la atm6sfera renuevan 

A D I O S  
Llevo sobre el pecho 
un collar de tus calles luminosas 
Todas tus calles me llamaban a1 irme 
Y en todas las banderas 
Palpitaban adioses 
Tus banderas de 10s nobles ardores 

AI pasar 
arrojo a1 Sena 

un ram0 de flores 
Y entre 10s balandros que se alejan 
Tus balandros que pacen en las tardes 
Dejar quisiera el m6s bello poema 
El Sena 

bajo sus puentes se desliza 

EN MI GARGANTA WN PAJARO ACQNIZA 

P O E M  

Yaya por 10s glbbos y 10s cocodrilos mojados, ptestame tus 
ojos de verano. Y o  lam0 las nubes, las nubes salpicadas CUEUP 
do el otoiio sigue la carreta del asno. 
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?Jn periscopio en ascensi6n debatia el pudor bajo la perspec- 
tiva corn0 volantin azulado por el Cnfinito color joven re- 
gale de pijaros (talvez C O ~ O  un amor mirado de palomas 
desgraciadas) como el guante importuno del atentado que 
-va a nacer de una mujer o de una hortensia. 
'El florero de rnirlos que se besaban era pequeiio 
Bravo pantorrilki de Suecia de la m6s novia que se esconde 
.en su pie1 de flor. 

ENNUI COULEUR CHAIR 
I 

*Me voici accrochk A la queue d'un certain oiseau 
Dans !a lueur du cjel B la m&me ligne oil Einissent les sons 
kes yeux ouverts avec toutes ses souffrances 
Avec mes chansons filantes et mes arrogances 
Pareil au battement d'ailes de l'ocian 

Revenons de l'enaui 2 I'ennui 
Donnez-moi rnon angoisse 
.Qu'elle me prkc2de comme une prophitie 
Comme la lumikre l'auto 
'Et le chant 1'oiseau 
Donnez-moi tout de suite ma douleur future 
E t  les tinkbres nicessaires pour sentiment d'kternit6 

Je suis las 
Debout derri2re les portes de la mer 
Ma paresse monte comme une fusie 
I-Iors du temps et la nuit 
' h e  petite chose dans ma t&te mesure l'infini 
Lente lente 
'Telle que je vois maintenant ma plume sur le papier 

Et  mon $me Que devient-elle mon 2me 
Je sui0 rest6 ici comme le regard de la fiancie partie 
Loin de mon squeIette et de ma chair 
Couch6 sur les mouvements de mon cceur 
Je suis responsable des ouragans amers 
"De tous les oiseaux de douleur 
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Les yeux n'ont qu'ii choisir la forme de lleurs larmes 
Et la poitrine la foime de sa tristesse 
Car mon espoir se nourrit dans I'huile de la mort 
Oh lointaine ilimite lointaine 
Comme la statue de l'horizon quand ie tends la main de mes 

Ainsi que la comhte qui sort de la poche de Dieu 
Oh lontaine comhien d'espace vide de ton cot6 
Espace maladroit sans cesse ktiri 
Fortifiie de tempetes entourke de fossis optiques et systkmes 

[ planitaires, 
De dhoses que nous connaissons 
Ou que nous connaitrons bientbt lointaine 
De plus en plus regard ile bateau Bclipse 

Le monde et rCcent et  la douleur ancienne 
Mon disespoir tinte dans mes os 
Et le violon des nerfs atteint une note insoupqonnable 
Fabuleuse comme le coup de revolver B c6t6 de l'oreille 
Commencement de fleur et voyage lactB 

lyeux 

Les jours s'en vont tout le long de I'annie 
Lointaine au bout du souvenir pCtrifii 
Substance d'horizon 
Ton cceur bat comme la respiration des itoiles 
Telle une feuille qui parle en secret dans la nuit 
Parce qu'on a tu6 un homme au milieu de son espoir 

Des beaux diamants &latent comme des regards trop chargis: 
Je sais que tu n'as pas compris 
Que tu ne comprendras jamais 
Le souffle de cet aatre d'orgueil qui se promhe dans le chaos, 
L'orgueil I'imprudence a tu6 un homme au milieu de son espoir 
Et le vent de la terre emporte son histoire 

Man orgueil 
ton imprudence 

Vive la mort et lees sauts de l'lme en vacances 
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ANGEL CRWCHACA §ANTA MARIA 

Naci6 en 1893. 
Su labor literaria comenz6 cuando 

Vicente Huidobro y 10s poetas de su 
generaci6n movian el ambiente chi- 
leno desde las piginas de Atul y 
Musa Joven. entusiastas revistas de 
ese entonces. 

En I 9 1 5 publica. su libro: Las 
Manos Juntas. De ahi a esta parte 
va a adquirir su poesia un desarrollo 
natural, seguro. 

Representativo de una generacicin 
que parti6 por diveasos caminos, 
Cruchaga ha  conseguido elaborar la 
firmeza de su obra. 

Le lleva el tiempo a travis de su 
period0 literario, renovador, libre, 

sin caidas, justamente por su lado. Atento a si mismo, com- 
pone Job, apoema de agrias aguas, de errantes cielos; cru- 
zado de libres voces. 

Ahora, con m6s honda belleza, multiplica au valor, hu- 
yendo de la eatricta forma que us6 el modernismo; despren- 
diendo sus raices, cultivando la flor de su poesia. 

Ubicado entre aquilla y esta generacibn, permanece 
apartado de ambas, en BU dorada y dgil trayectoria. 

h r  Manos Juntas. 19 1 5. 
La Sdva Prometida. 1 920. 
Job. 1922. 
Eos miistiles de oro. 1923. ' 
La ciudad ixmvisi,Eab. 1929. 

Obras : 

COPULA 
Mi coraz6n es como una cGpula 
llena de cantos. Hacia 61 suspiran 
10s mares y 10s rios de este mundo 
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y todo este vibrar se vuelve a1 cielo 
como en las de un arcingel hondo. 

Me siento perfumado como un fruto 
por la desgracia; per0 siempre llevo 
la mGsica y la miel de las abejas 
Ya si que ni el amor consolaria 
eate duelo solemne de mi sangre. 
El que ha volado mucho ya no puede 
ver m b  que cruces en el horizonte. 

EL AMOR JUNTO AL MAR 

En mi silencia azul lleno de barcos 
s610 tu rostro vive. 
En el mar de la tarde el dia duerme. 
Eres m6s be31a cuando estoy rnris tristc. 

Tiembla mi amor C Q ~ O  una v02 antigua 
sobre la calma verde. 
El sol, cantando como 10s pastores 
te di6 su melodia hasta la mixerte. 

Oh! tus cabellos en la tqxcle de imbar. 
Cerca de tu pureza soy m6s blanco. 
SC que jamas tu coraz6n sencillo 
latiri en la tristeza de mis manoa. 

Eres m6s bella cuando estoy m6s triste. 
En mi desgracia largamente vivo. 
Soy en el desamor tan desolado 
como 10s continentes sumergidos. 

Tu 6urea cabeza brilla 
en las lunas, 10s p6jauos y el agua. 
Pobre mi coraz6n que est6 llorando 
y hasta su Dios se va C O ~ O  una ola. 

- 162 - 
5 



MAS all& de la vida, 
triste como una selva abandonada. 
miro irse las horas 
en las lunas, 10s pijaros y el agua. 
Tu coraz6n sonrie 
sin mirar mi fatiga. 
Te arrancaron 10s ojos 
en qui calle siniestra de la vidal 

Yo me iba a1 futuro 
con 10s brazos abiertos en la luz, 
como se van las alrnas de 10s muertos. 
Voy a1 futuro caminando aiin. 

Como a un infante solo 
te llev6 de la mano 
por mis sendas dormidas 
en un claro perfume de alicanto. 

En haces de centellas 
fulgi6 mi coraz6n. No lo miraste. 
M6s a116 de la vida est& llorando 
como un ni50 en el sen0 de su madre. 

EL CANTO DE LO§ MARES SOLOS 

Somos la remembranza de la tierra vencida,- 
necesitaba Dios nuestro vaiv6n profundo 
que era ritmo en sus venas y en su carne florida 
la invencible y eterna melodia del mundo. 

Nuestro vigor es fuerza de estrellas y rakes. 
Eos &boles nos dieron sus rnoribundos brios. 
Sofiamos en las claras y enormes cicatrices 
que abrian las soberbias quillas de 10s navios. 

Como un collar perdido de perlas fabulosas 
las estrellas nos hieren en nuestro sueiio esquivo. 
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Somos la sangre tuabia de ias difuntas cosas; 
el grito gutural del hombre prfmitivo. 

En nuestra rebeli6n de temblores y nervios 
el eco de la tierra que se muri6 podrida. 
Oh mistiles sonoros, oh navios soberbios 
llevados por 10s vientos primeros de la vida. 

Qui  nuevos argonautas ver8n el vellocino ! 
En un dolor horrendo tiemblan nuestros ciclones, 
queriendo revivir el didunto destino 
que fuC: sangriento y hosco cQmo un trope1 de leones, 

Sabemos donde estaban las estrellas, sus rastros 
quedaron en nosotros. Con dulzura de abuelo 
iremos sobre el agua colocando 10s astros 
que desprendi6 JesGs, con su mano, del cielo. 

Seaemos un vigor enorme y tenebroso. 
Em nuestras olas vibran inmortales tormentoa, 
la voz de Cristo ruega semejando un sollo20 
lanzado de la Cruz hacia 10s cuatro vientos. 

CREADORA DEL MUNDO 
A1 entreabrir 10s ojos de sGbito creas el mundo. 
Como en la creaci6n nace todo trCmulo de rocio. 
Debajo de tus pestafias 10s rios mirindote se deslizan 
y cantan 10s drboles su digfano retofio de alegtia. 
Un mundo de cansancio como una rueda de siliencio 
gira en un remolino sideral sobre tu frente 
como 10s molinos a116 en el fondo de tus sueiiosl 
La fatiga de tu rostro es la ceniza de tu velo. 
No hay red que pueda retenerte. Eres miis honda que la tierra 
y tu coraz6n mueve campanas y veletas en el ,viento. 
Aquel que te ha .mirado sabrd sentirse digno 
y alzar el rostro suavizado m6s all& de la tristeza 
y jugar con el destino como si fuera un anillo. 
Unico pnente de la tierra hacia el cielo, Iimite de todas las 

[ cosas I 
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AFAN DEL CORAZON 

Yo te agradezco el dia que en ti concluye, oh salvadoral 
Como el Eimite de la vida o el borde de tu cabellera/. 

Llevo la noche en mi tendida sobre mis hombros 
como el humo de las tardes quemadas en el mar. 

Despuis de haberte hallado puede gritar mi orgullo. 
Cabeza triste, frente donde cabe mi corazbn, ojos de tribol! 

Mbs a116 de la muerte que habrb m6s hermoso que tu cuerpo. 
T u  silencio me envuelve como las grandes nubes a1 cielo. 

Echo la red alli donde la noche mueve su colIar hGmedo 
encima de 10s montes cerrados como la casa del que ha muerto. 

S i  c6mo vive en mi el pe'rfume de tu cuerpo en la sombrh. 
Yo te segui a travis de 10s dias como un aullido en el tiempo. 

No hubo agonia en tu coraz6n que no se penetrara de tu 
[ esencia, 

ni lamento que no fuera nacido a1 borde de tus ojos aban- 
[ donados. 

Ah! jardin! Ah! soledad! Han palpado mis manos el viento 
[de la muerte 

y conocen la luz cuyos dedos forman la gracia de le rosa. 
Y o  persegui la estrella de tu pii  con mis ligrimas. 
y en cada ola del coraz6n naci6 un p6j:aro. 

Retrocederia en el tiempo s610 por ver el rostro de mi madre. 
y su actitud de coger siempre jazrnines del otro mundo. 

Planeta de amatistas trizado arriba en su vuelo, 
esperanza de 10s dnzeles ciegos hacia ti caminan mis brazos! 

Amor que ha vencido a1 amor, yo dejari una rosa en tu cruz! 
Alfa y Omega, vaivin de 10s astros de suefio, 
descienden todos mis dias desde 10s valles de tus hombros! 

Eres la casa azul donde mis ojos esperan eE tiempo, 
asomados como 10s ni5os a 10s senderos que no conchyen. 
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Sobre tus brazos cantan conmovidos 10s pijaros, 
y la muerte detiene el af6n de su mariposa. 

Clipula llovida de Iigrimas yo no podria olvidarte! 
T e  klevare ceiiida como mi coraz6n. como mis manos. come 

gr5tcs. 
de la hoguera quk estira su flor para morir hacia el cielo. 

RED 

Creadora de mi fiesta continua, d a d o  de todos BQS dias 
vienes a mi elevhdome en ta impulso desesperado. 
Yo te cerco como las montanias a1 mundo y te envuelvo en 

[anis mares. 
No habr6 huracin que pueda alejarte de mi tristeza. 
Est& asida a mi C Q ~ O  las alas de un pdjaro. 
Te morir6s cuando te vacie en el delta de mis venas. 
Antes crear6 un cielo estrellado de S O ~ ~ O Z O S .  

En ti cantan las piedras hondas de la Vasconia 
y un olivo milenario le da sombra a tu% O ~ O S .  

Estis herida. Como a travis de un crista1 trizado 
&as el retoiio hu6rfano de tu allegria. 
Todas las playas saben que se pierden las olas 
para morir en la colina de hum0 de tus cejas. 
Colmena atravesada por la abeja de mi desgracia, 
c6mo seguir tu cabellera hasta que la muerte venga. 
Saturado de ti como un niiio de mariposas, 
cierro todas las puertas, te dejo la red del silencio 
y en espirales alargo la gavilla de mi tristeza. 
Como ventanas de amatista en todos 10s muros tu perfil 
se abre sobre las cosas. Anillos de ceniza 
se aban hacia 10s vientos aprkionando estrellas. 
En 10s PUlSOS presiento el ritmo de tu gargantp 
y las lineas de tu cuerpo son como sendas de or0 
que corrieran dentro de mi besando el dia. 
Creadora de mi fiesta, herrnana del musgo. canto de ciego, 
en la curwa de tus hombros un dia me quedari muerto. 

I 
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ELOGlO 
~ 

, Cuerpo tuyo, flecha crucificada en el arc0 de mis brazos, 
cuerpo de la ado.raci6n alargado de mGsica como el mar. 

iC6mo te soiiaron mis ojos en anillos de fiebre, 
ardor de tu gargqnta, deseo incontenible de tu cabellera! 

Sed de mi boea quemada por este amor que permanece. 
Cuerpo tuyo atravesado como un crista1 de resplandores 
por ti he suhido la obstinada lejania del jGbilo. 

. 

AGn perfuma mi hombro el alicanto de tu frente 
y en inis venas tiembla la gota de mid de tus ojos. 

Lejos el mundo desenvuelve su viejo misal de sueiio 
y yo vivo sintihndote respirar como un retoiio en el sol. 

iOh, mi amiga, que alzas tu palio de estrellas sobre mis muros! 
Mi apradecimiento ronda arriba como el nimbo de humo de 

[una ciudad. 

Rodeado de suspiros mi corazbn, s610 a ti vuelve su proa. 
Tienes en torno de 10s ojos el matiz de 10s montes distantes. 

Amatista mia. que yo prendi en ell Aspero vuelo de mi sollozo, 
a ti se van mis ojos, atando cielos y torres en el viento. ’ 

Desolaci,Gn de no sentirte entre mis brazos, como una llama 
aventada por el latido del coraz6n hacia lo alto. 

Me florecen 10s brazos cuando te estrecho delirantk 
y se destila el cie!o como up1 panal de mGsica. 
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AMADA MIA 

Amada mia, amada en tiempos del primer arcoiris 
o all6 en la creacibn, junto a las primeras alaw 

Desde la sangre de mi madre hacia ti vuelvo mi rostro. 
Las abejas de mis almendros vuelan en torno de tus ojos. 

Mi corazh, saeta gastada de noche en el cielo, 
atraviesa la poma del dia para borrarse en tu voz. 

Alargas en tus ojos, amiga mia, 10s horizontes. 
La maiiana se eleva desde el valle de tus brazoa 

Te llevari en la ola de mis venaq 
asi como el del0 lleva su largo temblor de p6jaros. 

La tierra gira, mi amiga, en un rincon de tus ojos. 
El viento distancia estrellas detriis de tu cabellera. 

MIEDO 

C L a c ~ l ~ s  de llamas, soplos vertiginosos en torno de tu v 
dragones que te buscan ioh infinita c6pula del mundo! 

Que la soledad te ciiia en su tGnica de fragancia. 
para que nadie pueda Ilevarte, orgullo de mis torres. 

Y o  lanzari 10s rios trimulos en tu busca, 
para que te circunden y hagan de ti una ista. 

En la soledad. como la noche en un rinc6n del cielo, 
cantarhs ioh pitalo sobre el que duerme el dia! 

En espiral de llanto giraris vueltos 10s ojos 
a mi hoguera en la que soy un leiio de alaridos. 
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nunca volk m6s alto que a1 mirarte en silencio. 
Se torcieron mis alas en remolinos busciindote. 

Deshojamiento de caminos, desgarradura de 10s cielos 
hacia todos 10s horizontes mi46 mi antorcha su llama. 

Si tli te fueras como 10s muros de una casa 
caer,ian en la muerte mis sentidos. 

Un mieclo devastador me ronda como un murci6lago. 
Haz mi coraz6n una red con la Via Ldctea 
y envuklvela en tu mGsica como Dios a 10s mundos. 
~Gr i ta  mi coraz6n! iAsola como un incendio el cielo! 
Alza una ciudad de espadas y de sollozos. 

Que no huya de ti. Retknla como un pdjaro 
atado en el tembloroso collar de su nieIod2a. 

Yo la llevark apoyada en mi hombro mir6ndola 
hasta que 10s ojos dolorosos se le cierren. 

Miedo de perderIa, miedo de que la tarde o que la noche 
m6s a116 de mis brazos heridos me la lleven! 
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Naci6 en 1894. 
Desde 10s primeros aiios de su vi- 

da de escritor, Pablo de Rokha f u i  
un figura discutida. En 19 17-aiio 
de estervescencta Iirica-Julio Moli- 
na NGiiez, coautor de S e h  Liri~a, 
escribia de ti: “Es un espiritu in- 
quieto, tremante, convulsionado por 
cataclismos intimos que han reper- 
cutido en actos cotidianos anorma- 
les, como anorrnales, desquiciadas y 
amorfas han sido sus Gltirnas concep- 
cidnes artisticas.” 

Hern6.n Diaz Arrieta (Alone) le 
ha fustigado implacabkmente cada 
vez que el poeta escribe un nuevo 

libro o alguien se preocupa de su defensa, confirmrindole 
el apodo de Pablo el Terrible. Ea generaci6n a la que 611 
pertenece, con infantil temor, sin afecto, reconoce en de 
Rokha un valor original, recio. La juventud de estos diez 
aiios le vitupera, con pasejera atencibn, su actitud y su obra 
de inflado vuelo. Aparece, pues, de Rokha como un hecho 
trascendente y innico, de inadaptado, acorralado por el te- 
mor de unos, por la indiferencia de otros, por el’ataqua 
despiadado de la critica. Queda viviendo como desterrado, 
solitario, individnalista, ganhdose una leyenda de hombre 
entre hombres, en Ia que toca a su humanidad, y de  cas0 
extraordinario, en literatura. 

Pablo de Rokha, hombre de gran talento, coge la pos- 
tura que le otorgan 10s acontecimientos, y llevado por su 
atrabiliario carkter p10 desprecia la ocaai6n de mostrar 10s 
dientea a 10s que le zahieren y a 10s que no lie zahieren. 

Atraviesa nuestra literatura con seguros pasos, a gran- 
des trancos, iluminando certeramente su trayecto, constru- 
yendo su original empresa con elementos que ningiin otro 
poeta chileno ha escogido: su obra por entero es el m6s 
recio grito egblatra, y en elIa se acumulan, se agrietpn, 
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deformes, violentos, ecos y voces, soles, campos, rutas, aguas, 
definikndolo, consiguiendo su definici6n. 

Apresurado, febril, escribe LOS C e m i d ~ ~ ,  obra lirica, 
desorbitada, extensa en bellezas; de inflado lenguaje. 

Publica Sauram6rica, poema aparentemente temerario, 
de amable tipografia, escrito en un lirico anhelo de hombre 
de Chile. Escritwa de Raim~nhH~ Contreras viene a seiialar 
la prosecuci6n del rumbo que de Rokha cog% desde su pri- 
mer intento poCtico: 

Ea total significaci6n de este poeta aGn no ha sido de- 
mostrada. La critica le resta su importancia presente. 

Obras: 

h e  Gemidos. 1922. 
“U”, poema. 1924. 
Satanis. 1 92 7. 
Suram6rim. I 92 7. 

Esccrifvlm de &&nu;naPilo Conkeras. 1929. 
Ecnaci6n. 1929. 
C ~ ~ m ~ p o n k  (poemas iniditos de 1923 a 1925). 

erolisms sin alegria. 1 92 7. 

APUNTE 

Y o  soy C Q ~ O  el fracas0 total del mundo, oh, Pueblo% 
El canto, ahi, de bruces, !rente a Satan& 
habla con la ciencia dolida de 10s muertos; 
y mi dolor chorrea de sangre la ciudad. 

A h ,  mis &as son pedazos de muebles viejos. 
Ayer lPoraba Dios. Los gestos van 
asi, mi niiia, solos, y tG dices: te quiero, 
cuando Aablas con Pabio sin oirme jamis. 

Hoy, las  bocas de mujer hieclen a tumbas; 
el cnerpo mi0 se cae sobre 13 tierra bruta 
lo mismo que el ataiid del infeliz. 
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Y sin querer a1 hombre, a6110 por 10s barrios 
un mal. aauel mis birbaro. mbs bbrbaro, mis birbaro . .  
que el hip0 de cien perros echados a morir. 

1915 1 
EPITALAMIO ( fragmentos) 

He ahi, he ahi la modesta canci6n que-compuse para 
ella, para ella, s610 palia ella; canto viejo, canto nuevo, canto 
viejo, himno de amores, balada en donde Dios y Satanbs re- 
vuelven llas marmitas de la nada c6smica con capullos de flo- 
res y gestos azules. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Dios te guarde, mujer, inmaculada y triste, triste c u d  
una mujer que oliese a hojas caidas. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2. . . . . . . . . . . . .  

Tti que pastoreabas las palomas del lugar por cuatro 
reales. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Tus dulces memorias entretienen mi hastio grande de 
las cosas y me parece estar a las orillas del infinito oyendo 
contar la historia de la tierra h un pijaro. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Maiiana, viejos, viejos, achacosos, contemplaremos tu , 
~ 

j 
1 , 
I 

retrato DE ANTES y huiremos, huiremos horrorizados, hui- 
remos como difuntos que se mirasen las cuencas vacfas. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

T u  juventud recumda la vida errante y feliz de 10s pQ- 
jaros, la vida errante y tfeliz de 10s p6jaros y las primeras 
lluvias; fiel, otofial. diuquita de Chile es tu alma. .. 

Lloras sobre 10s vientos, cantas sobre 10s vientos, y cre- 
ces como el &bo1 imperial de 10s caminos, o murmuras a1 1 

fondo del agua inmbvil, el murmurio errante, la sinl-onia , 
azul de la materia, que hierve a sonrisas claras. . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

A las chiquillas que conducen ciegos por ~ O S  caminos te 
pareces. . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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Cuando el aire feliz de las colinas besa tus finos pull- 
manes, tli eres un elogio de Ya agricultuaa. . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Hoy senti que alguien pronunci6 mi nombre m&s all6 
de las vidas humanas, y tuve miedo, miedo de eternizarme. 

Arbol sonante, arbol armonioso y feliz a! clarear el sol 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
en las montaiias de Chile, &bo1 sonknte brbol. . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

S610 mi VOZ. mi gran voz obscura ir6 cantando, alegre 
y nueva, alegre y nueva a-Gn, i ~ 6  cantando alegre y nueva por 
fa antigua ciudad y las gaanjas; y alli, Winett, Winett, alli 
mirarbn 10s minimos hijos de la tierxa caduca y gris como las 
solteronas, a la vuelta de miilonee de afios, el pais florido de 
aves carnpestres, la casita nuestra, las plazas pliblicas llenas 
de autom6viles sonoros, tii y yo, tii y yo oyendo contar cuen- 
tos a 10s hijos menores, al amor de la 16mpara. en las hiime- 
das tardes, hiimedas, hknedas, melanc6licas. .. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . >  . . . . . . . . . . . . . . .  

TONADA DEL ILUMINADO 

El graznido cosmopolita de fos crep6sculos 
azota mis angustias, 
derrumbando !os drboles enioquecidos y las ideas oce6nicas. 

Y o  estcy botado 

con mis zap'atos 
y mis universos, 
como la mar, sonando, 
muerto, oornpletarnente muerto, y haciendo vida a lrigrimasr 
crecido de montaiias con las hojas marchitas, 
y la voz de 10s ruidos dispersos y rodantes 
en la audacia negra del canto. 

Ancho tub0 de soles amarillos. 
las 16grimas-lluvias de 10s objetos- 

de 10s drboles enloquecidos. 

a q u i  
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Bondo tub0 de mares asesinados 
atraviesan la ruina sonora, la desgarradura de mi corm&, 
y las miradas serias de las turbas 
se quiebran tronando en mis sesos 
como la patada del tiempo en la muerte de h&oa 

I 

I 

Ah! ventolera. inmenda ventolera de lo infinito 
'que me deshojas horrorosamente, 
-ah ventolera, inmensa ventolera- 
todo el costillar desvencijado. 

Soy el hombre que viene errante 

y anda andando 
con sus jadas de leones y aves sin sentido, 
sus  acordeones y sus violines estupefactos, 
vendiendo otoiios maduros 
por el alambre que ata 10s cielos y 10s mundos, 
y anda andando 
absorto en la verdad colosal de su espanto 
como araiia por su tela, 

como la araiia por su tela 
-y 10s hijos futuros por la infancia del padre. 

La sabiduria lluviosa del silencio 
empapa las hilachas de mis actog 
y sin embargo, cuando caen, pasmados 
y alucinados, sobre la boca absorta del misterio, 
lloran como 10s granos dorados y ruidosos 
en el granero. 

' .y muricj, 

- D i o s  m i o !  

Lo mismo que rnujer prefiadq 
,canto, 

pienso 
y derivo, 

con mis poemas en el vientre, 
despedazindome 
pox las verdades y por las ciudades. 
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La culebra geomitrica de 10s Gltimos gritos 
me  muerde la garganta. 
y un dolor varonil. como de toro, clavado en la obscura 

osamenta, 
me impele a hablar, a obrar 
e n  gritos, en ladridos, en signos atropellados y ensangren- 

tados, 
que me arranco de las entraiias. 

Parecido a un ciego de mente, 
golpeo las puertas abiertas que estin cerradas, horriblementc 

cerradas, de lo irremediable, 
y pregunto por Dios a las estrelias muertas. 

Terremotos de paradojas, 
levantamiento de volcanes, sentimentales o filos6ficos. 
derrumbes de dolores, 
cataclismos de tristeza, cataclismos de bellezas, 
remecen la tronchada matemitica de mi sistema planetario : 
hay torvas lagunas de idiotez 
y mont'afias de hierro, de genia!idad 
sobre el panorama c6ncavo de mi actitud ilimitada; 
y las niiias azules y alegres de lo ingenuo 
juegan con racimos de atardeceres felices, 
vendimiando uv'as de or0 en la maquinita de las bocas mi- 

moshs, 
encima de 10s claros paisajes de miel y violetas innumerables, 
que tiemblan colgados sobre mis abismos, 
como tonadas de labriegos, 
a1 pie de 10s mitos guerreros. 

Los pAjaros muertos de mi voz agraria y formidable, 
obscura y formidable, 
egregia y formidable, 
como un batall6n de asesinos crepusculares, domando la an- 

chura ocegnica 
10s pijaros muertos de mi voz agraria y formidable 
.anidan en 10s tejados de 10s cementerios. 
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las herrerias, 
10s prostibulos, 

10s rascacielos, . 
las funerarias; 

y una iligubre signiiicacih lai preside 
cuando revolotean enloquecidos y amargos, arriba del atar- 

decer, 
como guiiiapos de planetas que rodasen estrell6ndose 
contra la solidez aplastadora de las rnurallas invisibles. 

Absorto en rnis incertidurnbres. 
dobla la cabeza de hum0 inm6vil. 
sobre el enorme coraz6n rnontaiioso y caveanario, 
solo, 
con el tiempo y el tiempo, 
ando en tranvia vestido de estrellas y sepultntras, 
compro cigarrillos, compro catafalcos y estoy muerto, 
hablo COR el animal cornerciante, con el animal periodista, 

.con el animal vagabundo, 
con el animal de 10s gestos cuadrados como retratos, 
con eI animal de 10s gestos polvosos como borricos, 
con el animal de 10s gestos nocturnos como sepulcros, 
como ei animal espantooo que tiene botica, 
con el animal estupendo y ariastrado que conversa, que vive. 

que defeca, 
que est& absolutamente casado con doscientos kilos de came 

imbicil, 
y canta, 

y llora, 
y come, 

y duerme, 
y hace chiquillos oin cabeza, 

y dice grufiendo: "la ley. la justicia, Ia belleza de ISS cielos 
abiertos", 

parado frente a lo infinito, 
con las manos en Ics bolsillos 
y e3 idea! en 10s testEculos. . . 
Y o  vengo saliendo de Ias montaiias 
que aGIEan inrnensarnente a1 otro lado del verso, 
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otro lado del gesto 
desde el dia primero de las cosas. . . y al otro lado del ho- 

rizonte. 

Mi coraz6n fsrrado de pieles s&ajes, 
hEele a peumos y a boldos, lo mismo que 10s rumorosos 

talleres de 10s carpinteros y el mugido de las 
yuntas agrarias. 

Mi coraz6n untado de mieles rurnles; 
y en las granjas maduras de mi espiritu 
cantan 10s gallos, 10s mohosos gallos domisticos, 
braman 10s toros enamorados, 
y ladran 10s perros eternos, ensangrentando las viviendas y 

10s caminos apolillados. 
Un gran rugido de jaguares y torrentes enloquecidos, 
tiuroleado de buitres feudales y anchos lailreies luminosos y 

Ilenos de esquilas y panoramas, 
me cruza 10s huesos ardidos. 

Los jumentos desaforados y profundos 
de mi carne y mi sangre, 
10s instintos canallas, sublimes, idiotas, revolucionarios, 
que ladian mordiendo mis dolores 
lo mismo que carcoma de sueiios, lo mismo que gusanos de 

rabia, 
las fuerzas violentas y despavoridas del universo 
me empujan de abismo en 'abismo, 
de angustia en angustia, 
de espanto en espanto, 
como el amor al hombre. como el dolor a1 mundo, 
como el rempuj6n fatal de 10 desconocido 
a quien se asom'a horrorizado 
a la rendija cosmogrifica de 10s sepulcros. 

P' lens0 : 

y h i  ahi mi pensamiento; 
h6 alni las plazas piinblichs, 10s flilisofos, las letrinas, las igle- 

sias, ttc., 

.. he ahi mis manos, mis piernas, 
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y querria huir, 
huir, 

huir, ladrando en pelotas. 
gritando horriblernente, llorando horriblemente hast‘a la 

eternidad, 
como un individuo a quien le mostrasen el retrato de su 

esqueleto 
o a Dios cara a cara, 
o una gran mano peluda le apretase el pescuezo en lo ob- dcuro, 
o el Diablo le sacase la lengua, 

a la salida del cementerio, 
lloviendo, a la salida de9 cementerio. 

Y cuando voy, trotando, loco; trotando entre la I w a  y las 
tumbas 

me quedo at&, 

a116 va el tonto. 
me que& atr&s y digo: 

el tonto, 
a126 va el tonto. 

all& va el tonto, 
el tonto 

de la chaqueta negra. 

POEMA (DE “U”) 

Soy el hombre casado, YO soy el hombre casado que invent6 
el matrimonio; 

var6n antiguo y egsegio, ceiiido de catiistrofes, Ihgubre; 
hace mil aiios, mil aces hace que no duermo cuidahdo chi- 

qcillos y las estrellas desveladas 
por eso ‘arrastro mis carnes peludas de suego 
encima del pais gutural de las chimeneas de 6palo. 

Dromedario, polvoroso dmmedario. 
gran animal andariego y amariilo de verdadcs crepusculares, 
voy trotando con mi montura de amoies tristes.. . 
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Alta y ancha rebota la vida tremenda 
sobre mi enorme lomo de toro; 

p6jaro con tongo de lo cuotidiano se sonrie de mis guitarras 
tentaculares y absortias; 

acostumbrado a criar hijos y cantos en las montacas, 
degiiello 10s sarcasmos del ave terrible con mis cuchillos 

inexistenteg 
y contin60 mis grandes estatuas de llanto; 
10s pueblos futuro8 aplauden la vieja chaqueta de verdugo 

de mio tonadas. 

Comparo mi corazcjn al preceptor de la escuela del barrio, 
y papiroteo en las tumbas usadas 
'la canci6n obscura de aquel que tiene deberes y obligaciones 

con lo inhito.  

Ademb van a orillas mias, 10s difuntos precipitados de ahora 
y sus andr6ginos de aceite; 

10s domino con la mirada muerta de mi corbata, 
y mi actitud continh encendiendo las Idmgaras despavoridas. 

Cuando 10s perros mojados del invierno aGllan, desde la 
otra vida, 

Y, desde la otra vida, gotean las aguas, 
YO estoy comiendo charqui asaclo en carbones rumorosos, 
10s vinos maduros cantan en mis bodegas espirituales; 
sueiia la pequefia Winett, acurrucada en su finura triste y 

herida 
rien 10s niiios y las brasas alabando la alegria del fuego,' 
y todos nos sentimos millonarios de felicidad, poderosos de 

f elicidad, 
contentos de la buena pobreza, 
Y tranquilos, 
aeguros de la buena pobreza y la buena tristeza que nos torna 

humildes y emdncipados, 
- .  entonces, cuando 10s pervos mojados del invierno aGBlan, 

desde la otra vida. . . 
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.‘ Bueno es que el hombre aguante”, le digo, 
asi le dig0 al esqueleto cuando se me anda quedando atrss,. 

refunfufiando, 
y le pego un puntapii en las costillas. 

Frecuentemente voy a comprar avellanas o aceitunas al 
cemen terio, 

voy con todos 10s mocosos, bien alegre, 
corn0 un fabricante de enfermedades que se hiciese vendedor 

vendedor de rosas; 
a veces encuentro a la muerte meando detras de la esquina, 
o a una estrella virgen con todos 10s pechos desnudos. 
Mis dolores acuartelados 
tienen un ardor tropical de orangutanes; 
poe:a del occidente, 
tengo 10s nervios mugrientos de fibriicas y de miiquinas, 
las dactil6Lqafas de la actividad me desparraman la cara 

trizqda de aburrimienta 
y la3 ciudades enloquecieron mi tristeza’ 
con la figura trepidante y estridente del automcivil: 
civiles y municipales, 
mis pantalones continiian la raya quebrada del siglo; 
semejantes a una inmensa oficina de notario, 
poblada de aburrimiento, 
la tinaja ciega de la voluntad llena de moscas. 

Un muerto errante llora debajo de mis canciones deshalitadas. 

\d un p6jaro de p6lvora 
ciinta en niis manos tremendas y honorables, lo mismo que 

el permanganato, 
la vieja tonada de la gallina de 10s huevos azules. 

SATANAS 
(Fragmentos) 

Asi altanero y abismado corn0 10s cipreses 
quebiado a la manera del riel violento, 
con aburrimientos de termbmetros, de epopeya y de oficha, 
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- 
blanc0 y negro, a planos totales, 
10 mismo que la psicologia del Buonarotti, o la moral del 

fuego o del hierro 
y tarnbiin, si, tambiin, oh, matemitico, 
parecido a una dIscusi6n de 10s tenemotos con 10s terremotos; 
uno se cornpara a todo lo aciago, ]io obscuro, lo acerbo, 
se define entre 10s naugragios, 
y la sobra espanto capaz de vestir de herrumbre a toda lki 

alegria humana, 
seniejante a las iguilas contradictorias, 
vuelo en tirabuzones entusiasta y ofensivos en la tristeza, 
quebr6ndome en umbrales insospechables, 
Q hago la caida acuarelada del avicin sin desterrados. . . . . .  
Entonces mi brazo cruza la sombra 
cantando, como 10s obreros; 7 

un viento agreste 
le roba, jugando, 10s pitalos de su delantal feliz como un 

,gallo, 
besindole la poesia integral del talle, 
la policia sabe que adentro del corpiii~, adentro, 
se Iieva robados dos jarritos de plata, 
y no se atreve a quit6rselos; 
ayer le abri6 el vestido 
un cardo vagabundo como un poeta, 
Y f u i  10 mismo que desnudar una flor, 
unos creen que es un insect0 de las huertas antiguhs, 
otros creen que tiene derecho a perfumar 10s aiios COSPQ las 

abejas o como las cigafrras. 
YO le corto manojos de besos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Aqui, yo s6Io coloco a Igor, el pirata, ceiiido de corsirios 

normandos y escrito a puiialadas, 
a1 capitan Kragh, arado de inscripciones riinicas, 
Y a Gog, el innumerable, y sus wikinggos, Rhin adentro, tan 

rubio, tan cristiano, tan justo, asesinando sin malicia ; 
ahora, la borrachera atravesada de' campanarios, la escoba 

de la bruja Karungia y San Vito, 
viaje hacia b infancia, remontando la edad media y la 

abracadabra y 10s s6bados negros en 10s navios del wisky,- 

r 
I 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

,- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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y el &bo1 de Kgrimas, tefiiido con vinos merinos y adivinanzas 
arnarillas como calaveras, 

aquel trigal, oh, aquel trigal alucinado y dionisiaco, 
y toda la tierra empapelada de dias dorningo, que parecert 

viejos pueblos muertos; 
a Y l  
poa cuanto asoma UR viento piudente, 
por lo tanto, agarro mi tristeza y voy a tocarla a la otra 

esquina del cielo, 
para que Bios me perdone la manera y el grito; 
el hueso en donde 
yo, paaado en la perpendicular de mi lamento 
horn riel p6jaro sin comedia, 
no comprendo, verdaderamente, ayer, todavia, despuis, 
atribulado, arrinconado, 
como un bobo Q lo mismo que un capitin de piratas 
atribuyo mis pasiones a la naturaleza. . . 

ESCRITURA BE RAIMUNDO CONTRERAS 

niiio mio, Tomis, y yo te Iloro. 
Eras muy hombre, Tomis. 
Minero. soldado, marino, explorador, se quebraron 10s 

vientos de la muerte en tu frente de dos afios, y era COMO 

... 1 

(Fragmentos) 

BANDERA DE LUTQ 
I 



una gran tempestad arrasando pinares de moche, tu actitud 
agonizante. 

Morias como un hCroe de lo absoluto. 
Fuerte, libre, gloriosamente c6smico, el dramatisno te 

Hoy, aromo de albahacas de Chile tu memoria. 
Qh, amigo mio, Tom6s; bebo mi jarra de cspanto a la 

salud ale tu alma y te consagro Raimundo, a quien tii 
TOMAS DE ROKHA, entristeciste “Dor 10s sialos de .  10s 

agrandaba las entraiias. 

I 

siglos”, con tu alegria incalculable. 
I 

I 

TODOS LO§ CAMINOS 

......................................... 
nifia rubia rirna.de lluvia de 10s poet‘as romihticos que 

confunde el cazador entre 10s guairabos al domador de bestias 
alegres a1 joven soberbio y moreno cabeza de potro que 
nada cantando a la siga de las felices truchas y le entrega la 
ceniza de Ids primeros libros up color funeral de choclo muy 
maduro Q diario muy antiguo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

c6mo va a mejorar el que est6 enfermo de salud? el 
prudente y el exhuberante a la vez por ejemple: un chtaclis- 
mo de aadreselvas el que abunda mucho per0 tanto y gra- 
vita empobrecido en la abundancia? yo lo declaro podrirse 
es 1Ienarse de ruido de silencio de silencio. . . . . . . . . . . .  

......................................... 

......................................... 

‘ JWCWETE DE DIAMANTE 

soledad de picaflor rom6ntico; per0 dram6tico corpifio 
de golondrina y una dual figura de penacho de garza guagua 
en las ojeras tiene la hermosa niiia de Raimundo 

es pequeiia como la niebla inmensa que aumenta las se- 
rnenteras del crepGsculo entre las 16grimas 
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parece un pollito de mar en 'la5 rodillas arrodilladas del 
talquino que tiene vaivenes de rnundo y pecho de rojas rosas 
rotas 

y BUS botitas de queltegiie taconeando el coraz6n de 
Rairnundo Contreras 

yeces de veces le parece a Contreras que ella no su- 
cedi6 desde afuera hacia adentro como manzana rnadura, 
sin0 desde dentro hacia afuera como lo caido y tremendo 
de la5 C O S ~ S  fbturas que son el p'asado de la esperanza y 
como obra suya apenas Cree que existe y la llena entera de 
larnentos. 

pero la desnuda y la encuentra indiscntible 
han visto ustedes el signo que formula el rio colum- 

piando a la grupa la rosa llorosa de vergiienza rosada? 
y lo mismo exactamente que el sol que monta la tierra 

agonizando 
Raimundo que reviente para siempre ese huevo negro 

de la noche 
Una noche como mar sin tiempo edifica a de infinito 

a infinito en situaci6n de gran cama profunda amarrindolos 
abraa&ndolos e,n su miel obscura y tan aguda que extiende 
terciopelos de lenguas, lenguas muertas en 10 amarillo de las 
playas amadas. 

esas grandes bestias meianc6licas del provihciano ro- 
dean a Lucina averigu6ndola afIigiCndola y someiiiindola a 
temperaturas iilgidas como ceiiidas de incendios de sueiios 
muertos 

8 

-.. . . D  . . I  -.. . . .  ... ... . . .  . . .  . . .  ... . . .  ..... 
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FRANCISCO DONOSO 

Naci6 en 1896. 
Su vida literaria camina con de- 

finida evoluci6n desde LyrIca hasta 
PQ~XXXIS Inkeriores. La vacilante obra 
que representan sus primeros libros, 
adquiexe formal depuracibn, apare- 
ciendo Donoso, situado con distintas 
sefiales de originalidad, en el con- 
junto de poetas de su generaci6n. 

Up1 liviano misticismo colora e1 
aspect0 de nejor calidad de su 
obra. 

Obras: 

Lyrica. 1918. 

Myrna. 1924. 
Poemas Interiores. 1 9 2 7. 

AI Margen de la Poesia (ensayos de Critica). 1927. 
Desde kejas. (Cr6nicas y versos). 1930. 

anos de .!est%. 192 1. 

LA LUZ 

La luz es una multimillonaria 
de 10s cielos de Am6rica. 
Piloteando su Oriente 
atropella el rosa1 de las auroras 
y en el crucero del zenit se pira 
para llevarse el dia 
preso en 10s cuatro puntos cardinales. 

Es una multimillonaria exbtica: 
piadosa, vierte g6rrulas monedas 
en 10s tristes arroyos pordioseros, 
y mientras besa las charcas y cristales, 
afifa con sus ojos 10s aceros. . . 
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Desciende a 10s jardines de su ocas0 
sobre el lomo metilico del mar 
y en el cisped azul del horizonte 
se tiende a descansar. 

Mientras cierra $us pkpados de raso, 
10s astutos apaches de la noche , 
con ganziias elkctricas 
le roban sus collares 
para ataviar metd6polis queridas. 

Estrellas detectives 
se hacen guiiios de alerta sobre el rnundo. 

NOCHE MARINERA 

Nostalgia de partir en esta hora 
en que todo se fuga hacia el ensuei5o. 

A1 horizonte, ruta aventurera 
de remotas ausencias, 
zarparon 10s veleros del crepGsculo; 
un vuelo retrasado de piijaros piratas 
ahora va midiendo las huellas de la tarde. 

Ha clavado sus anclas el silencio. 

Ya furnan su descanso 10s navios 
y el aire va vistiindose de sombras I 
con olor de distancias. , 

La noche ya no es m6s que un agua fuuerte 
de mhtiles y griias. 

I 
I 

Entre la telarafia de 10s barcos 
se enreda el blando Pilo de la luna. 
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Cada Iuz est6 abriendo un tajo de OTO 
sohre el agua profunda 
qce llega sollozando hasta IQS muelles. 

Entonces, la partida de un viaje sin retorno: 
el alma va en la inltima canci6n del rnarinero. 

EL CARDO' 

Viajero: mientras pasas, corn0 un mendigo exhausto 
me quedarC a la orilla de todos tus sendieros; 
me ofrecere a1 olvido con fervor de holocausto 
porque sd que 10s Gltlmos han de ser 10s primeros. 

A la hurnilde clausura de las monjas violetas, 
a la casta realeza de azucenao y lirios 
y a1 vivir solitario de 10s cactus ascetas, 
preFeri ser ap6stol de 10s jlentos martirios. 

Son palebras de aromas, me guard6 mis anhelos 
por bendecir a todos 10s que van por la via. 
Una vez pas6 el Cristo con sus grandes ConsueIos 
y me di6 su corona. . . pero en ella venia 
un ensueiio hecho i2or m8s azul que 10s cielos. 

Y por eso el poeta soiiador y el artista 
por mis dolientes simbolos, a mi han preferido: 
jen mis pdlidas hojas y en mi flor de amatista, 
se qued6 la tristeza y el. amor del Ungido!, 

1Nunca nadie ha soiiado como yo con el Cristo!' 
Besaron sus Xeridas Eas rosas y las dahs ,  
el color de sus ojos lao violetas lo han visto 
y el nopal de 10s montes recogi6 sus sandalias: 
ipero nadie ha sofiado como yo con e? Cristo! 

Porque, pobre como El, llevo polvo y ceniza 
me rechaza'el orgullo para no sufrir mengua; 
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pero el v i e n : ~  de Dics mi memoria eterniza 
y el buey de su peeebre me recoge en su lengua. 

Una tarde en Judea le escuchd, corno un ciego, 
las cefestes pariibolas de sus gracias duturas, 
iy  encnneci con ansas de morirI . . . Per0 luego 
las fui dando a 10s hombres por la tierra y 10s vientos; 
y en plGmulas voEaban tan leves y tan puras, 
que irradiaban aureolas, como sus pensamientos. . . 
Desde entonces sembrando BUS simientes divinas, 
bendigo mis harapos y mi flor con espinas. 

r’ 

MADRUGADA CAMPESINA 

Albor: milagro en luz 
que avanza por 10s campos agrand6ndolos. 
Albor que a nuestrros ojos sedientos de horizontes 
extiende el panorama sereno de las leguas. 

En las lindas auroras de Diciembre 
hay un soplo cargado de inocencia: 
viene del campo azull de 10s luceros 
desde la Noche Buena. 
Es un viento celeste, pastor amanecido 
que olvidando el rebafio de las nubes 
se aduexme en 10s vellones de 10s trigos. 

Y entonces, mientras suel^ia, 
el trino de 10s pijaros 
se levanta 
Entonces, en la ruta borrosa del camino, 
lejos, en la carreta de yuntas apacibles 
va arnaneciendo un canto. 

en las puntas dorinidas de 10s iilamos. 

Y la huasca silbante del arriero 
aviva el trote alegre de 10s pifios 
que van a la invasi6n de 10s potreros: 
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ila brava libertad de 10s corco~os 
y el fCrvido llamar de 10s relinchos! 

Ya luego pasar6n 10s segadsres 
que en el trigal madurs 
con la luna afilada de sus hoces 
cosecharin el or0 y el rscio. 

Mientras tanto en la paz de rm cieb blanc0 
un humito lejano se destrenza 
en espiral tranquila : 
aima besando a Dios en la rnagana 
desde la soledad humilde de su rancho. 
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JUAN CUZMAN CRWCHACA 

Naci6 en 1896. 
Ha residido algunos aiios fueret 

de Chile, sirviendo 10s cargos de 
C6nsul en el Oriente y en aigunas 
ciudades de Amirica. 

Desde su primer libro, define- 
su poesia de cristalina sugerencia; 
intima ernocibn, bajo el suave ver- 
so, delicado y perfecto. 

Qbras : 

. h I t O  d braSerQ. 19 1 4. 
La mirada ianm6viP. 1919. 
Chopin. 1919. 
La Princeria aue no tenia Cora- . 

26x1. 1920. 
E! rnaIefido de la luna. 1 922. 
La fiesta del coraz6n 1922. 
La sambra (drama). 1918. 
A g u  del deb. 1924. 

LO§ CAMINOS HUMILDES 

Rostro desvanecido 
detris de 10s cristales. 
donde sufren 10s 6ltimos 
oros crepusculares. 

Sinfonia del viento, 
melanc6lica. amable; 
olor a tierra, a rio, 
a coraz6n y a azahares. 

Cantar lejano y lento . 
que se pierde en el aire, 
con el humo pacific0 
de EGS buenos hogares. 
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FR; -- 

Luna que se disuelve 
sobre 10s quietas irbo!es, 
blancura del camipo 
deseos de alejarse. . . 
Y me llama la tierra 
con llamados de madre.. . 
Quisiera hacer de mi a h a  un aro azul 
para echarla a Yodar sobre 10s valles 

CANCION 

Alma,  no m e  digas nada 
que para tu f o z  doxmida 
ya ectt6 mi puerta cerrada. 
Una IQnpnra encendida 
esperb toda la vida 
tu Ilegada. 
I-!oy la hallards extinguida. 

Los frios de la otniiadn 
penetraron por la hcrida 
de la ventana entornada. 
Mi Ebmpalra estremecida 
9% una inmensa IlarnaraJa. 
H Q ~  la hallarbs extinguida. 

Alma, no me digas nada 
que para tu voz dormida 
ya est6 mi puerta cerrada. 

LEJANA 

Tarde en el campo. Una voz 
se d e j a  por !os carninos. 
Sale de 10s PO- &os muertos 
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un si'lencio pensativo. 
Junto a nosotros el agua 
dice un secreto. Es un hilo 
de agua que IHeva en el fondo 
reflejado el infinito. 
Los sapos cantan. Prolonga 
sus letanias un grillo. 
Qui& te besnra las manos 
que, moviendo ei or0 tibio 
de 20s ramajes, despiertan 
10s vuelos enloquecidos! 

ISLA 

El anzuelo de mi pregunta 
cogi6 tu frase ternbiorosa: 

debeiia vivir contigo 
lejos de todo, em un roca, 
separada por tres anilIos 
de distancia, de mar y sombra." 

En un puerto frio del norte 
se te caen a1 mar las horag. 
Las mias'tejen pesadumbre 
y sonrien cuando te evocan. 

A veces pasan mis recuerdos 
junto a la isla misteriosa; 
el guardafaro alra 10s ojos 
y Cree que son las gaviotas. 

.. 

ACUARIO 

Surnergida en PZR acuario vives 
blanca y a d ,  desvanecida. 
enredada en algas de celos. 
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El no quiere que tus miradas 
caigan en las manos de 10s pobres. 

Para que no te amargue 
yo busco un sitio conveniente; 
desde 61, escucho a Bach y alcanzo a ver tus ojos. 

No eres la misma de otros tiempos, mal casada; 
te han cambiado la linda cesta de picardias 
por un collar opaco de resignaciones; 
no eres la misma que hacia cantar a 10s pejaros 
si en la obscuridad asomabas la mano. 

Hoy tienes algo de pez herido; 
te veo, a veces, en el agua negra de tu carto 
vagar inconscfente y desesperada, 
entre paiios grises y olas de sombra. 
Pero, a. pesar de todo, 
un poco de alegria 
cae sobre la calle, 
cuando sale a flote, desvanecida, 
tu palidez en la ventana. 

$ 

CANCION 

Te he buscado, pequeiia sombra, 
malabarista de mis hojas secas, 
raz6n de mis cinco sentidos 
para que me acompaiies 
en esta soledad silenciosa y sin alas. 
Ay, tu amor que no pesa; 
tus manos que no acarician y no encadenan 
y la sencilla entrega de tu boca. 
Eres un niiio 
que da una flor, un vas0 
de Ieche, un jarro de agua. 6 
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Cuando las golondrinas 
traen la noche, 
entibiamos las manos 
en la brasa del horizonte. 
Queda la huella 
de tus sienes en mi recuerdo, 
oh, mi pequeiia sembradora de 16mparas. 

Te he besado en la boca 
picoteada d e  p6jaros. 
Por eso ya no puedo olvidar la costumbre 
de presentir tus ojos, flores del agua, 
asomados 
a la orilla de mis tristezas. 

. 
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Muri6 a 10s veinticuatro aiios. 
despuis de soportar una injusta pri- 
si&, a raiz del movimiento politico- 
social de 1920. 

Pertenecia al nGcleo mis avanza- 
do en ideas sociales de aquellos 
aiios. Su muerte signific6 un aconte- 
cimiento de g rades  y graves pro- 
yecciones para la vida chilena. La 
juventud universitaria homa, su me- 
moria de mhtir. 

A 10s 16 aiios compuso 10s poe- 
mas de su libro Webeldias Liricas. 

Bajo el pseud6nimo de Daniel 
Visquez escribi6 emocionados ver- 
sos de elegia, que la Antologia 
Selma ]e&a recoge. s u  trabajo pos- 

terior es poco conocido. Los poemas que escribe en la 
chrcel, poco antes de su muerte, est& traspasados del fer- 
vor elegiac0 de aquillos. 

Puede decirse. que la obra de G6mez Rojas est& por 
analizarse, en espera de la publicaei6n de lo que permanece 
in6dito. 

Naci6 en 1896. Mmi6 en Septiembre de 1920. ( I  ) 

Re'beldias Liricas. 19 I 3. 
Obras: 

MOTIVO 
\ 

La tristern en mi carne se ha tornado elegia. 
Preeicnto 10s gusanos que han de roer mi carne. 
Se ha llenado mi vas0 con la melancolia. 

(1) -En le s  revistas Claridad y Juventud, de ese aiio, pueden ver- 
se poemas, juicios y referencias sobre G6rnez Rojas. 
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Con s6!0 abrir 10s brazos soy cruz de mi martirio. 
El viento enreda simbolos por todss 10s carninos. 
En mis silencios graves pienso llegari el dia 
que sent% la tierra sobre mi boca fria, 
y entonees 10s gusanos de la carne sombria, 
descorriendo el sudario me dirin la harmonia 
que f u i  perenne sueiio para mi exantropia. 

T6rnense en mariposas y en flores 10s gusanos. . . 
Ea tristeza en mi carne se ha tornado elegia. . . 

ELEGIA 
&&e: cuando hayan muerto nuestra came y el mundo, 
cuando arnsentes del cuerpo la8 almas tengan alas, 
cuando, harmoniosamente, lo invisible y profundo 
nos lleve por divinas ascensiones de eecnlas, 
supervive la esenci8 de mi triste palabra, 
supervive tu amor, pues a 61 me consagro 
para la vida eterna, y espero que D ~ Q S  abra 
para tus santidades la mano del milagro; 
y cuando nos gocemo? de la vida futura, 
supervive el pasado de eete valle desierto 
para que entonces, juntos, Iloremos con dulzura 
por esta tierra de hoy que ser6 un astro muerto. 

MEERERE 
La juventud, amor, 10 que RF: quie-e, 
ha de irse con nosotros, iMiserere! 

La belleaa del rntindo y lo qt;e here, 
rno1-ir6 en el futuro, iMioerereI 

Ea tierra misrna lentamente muere 
en 10s astros lejanos, iMiserere! 

Y hasta quizis la muerte que nos hiere 
tambiin tenga su muerte, i Miserere I 
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ALEJANDWO VASQWEZ 

Naci6 en 1896. 
Recibi6 el titulo de midico ciru- 

Deja un breve trabajo literario 
jano en 1922. 

muy personal. 
Obras: 

Poemas. 1929. 

MANOS DE ANFITEATRO 

Manos que sobre el mirmol de la 
[mesa. 

an6inirnas y desconcertantes, 
observiis la misma fijeza 
que 10s reduerdos lancinantes; 
manos exangiies, manos amarillas, 
tensas, crispadas, 

manos que estrangulan en las pesadillas, 
fuisteis amadas. 

La muerte pus0 terror en tus 
cuencas hefadas. 
Rigidas manos plaestas en cruz, 
irristcis amadas. 
Horrenjo acjuelarre pl-edicen tus u5as 
agudas y tabgicas. 
Y talvez ~n dia sobre las guitarras 
f&teis manos migicas. 
Un signo macabro formealan tus dedos, 
i:n sign0 de brujas. 
3' talvea rumiando recuerdos acedos 
pasasteis la vida curvada en la aguja. 

Manos que ahora la podre desquicia, 
por mostrar tus huesos, 
no sentisteis un dia la duke caricia 
de un beso? 
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SUER0 

Sueiio contigo dulcemente 
mirando el paisaje en el plicido atardecer. 
Detr6s de las montafias hay un mar luminoso, 
y pienso que si estuviera yo en la cumbre m6s hlta 
podria ver e1 pueblo clamoroso donde tli vives 
y en donde vive mi alma. 

E s t ~ y  sereno y triste bendiciendo las cosas 
que me ayudan a recordar tu presencia 
en el paisaje del crep6sculo. 

Bendito el aire que me trae tu voz y tu @rfume 
y nuestras primeras palabras de amor y sliplica. 

Bendito el c i e l ~  puro y celeste como tu alma, 
en i l  navegan nuestros ensuefios 
por lejanos senderos de estrellas, 
y benditos, porque es la comparaci6n Gnica de nuestrs 

[amor inmenso. 

Pienso en la felicidad incomparable 
si estuvieras conmigo frente al paisaje, 
porque despertaria dulcemente en tus besos 
pasando de un ensueiio a otro ensueiio. 
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LOS NUEVOS 



LOS poetas de esta generacih-antes que 10s otros es- 
critores: novelistas, cuentistas, criticos, autores teatrales, etc.- 
ganan el camino que abre la literatura europea de post guerra. 
Un maduro cbnocimiento de la actualidad artistica contern- 
por6nea caracteaiza desde luego a 10s poetas de estos a-iios. 
A travis de la obra total del arte europeo, que se extiende 
por America en 10s movimientos que se Ilaman de vapguardia 
o de poesia nueva, 10s j6venes poetas de Chile no han po- 
dido substracrse a BUS influjos. 

No es que se imite a tal o cual escritor del Vkjo Man- 
do: se vive y se escribe con el latido de una cultura ariistica 
nueva, avanzada y definida. Los accidetntes lixicos que SOR 

las escuelas (Ultraismo, Cubismo, Dad& Estridentismo, Crea- 
cionismo, etc.), signan s610 el aspect0 formal. de la obra ini- 
cial, marcan 9610 el primer intento de liberaci6n de !a ma- 
yoria de nuestros j6venes. DespuCs la poesia hace un ca- 
mino de curvacicin y longitud sorprcndente. Se rnantiene una 
avanzada prestigiosa, original, que va adquiriendo certera rea- 
lidad. §e rnanifiesta la existencia cornplicada de una poesfo 
que, desprendikndose de la primera dcsorientaci&n, consigue 
realizar una obra nutrida, lurninosa. Chile sfgnifica, sin hi-h- 

p-, bole, un hecho lirico extraordinario, por crranto su obra pce- 
tica se destaca con relieves de riqueza y de c1a.m s e e r d a d  
de entre el conjunto hispano-americano. No hay necesidnd 
de insistir en esto. Bastaria segalar 10s nombres de 10s poetas 
de la generaci6n actual en Amirica, para convenir en ello. 

Algunos poetas de la generaci6n inmccliatamente ante- 
Pior: Angel Cruchaga, Pablo de Rokha, Vicente Huidobro. 
Juan Guzmin, Manuel Wojas, Raimundo Echevarria, Winett 
de Rokha y otros, construyen su trabajo con 10s elementos de 
mejor calidad que puede sustentar la poesia chilena. 
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Pablo Neruda, Salvador Reyes, Rubin Azhcar, RosameI 
del Valle, Tom& Eago, Juan Marin, Rojas Cim6nez, Diaz 
Casanueva, Gerard0 Segue1 y Jacobo Danke, son 10s nom- 
bres de 10s m6s destacados. ( 1  ) 

Ea poesia recibe de todos ellos un relieve de original 
calidmd, de ponderada riqueza. ( 2 )  

(1) Otros poetas de este tiempo son: Luis Enrique DQlano, Naria 
Baeza, Oscar Lanas, Alejandro GutiBrrez, Caupolican Montaldo, R a 3  
Lam, August0 Santelices, Fernando Binvignat, Oreste Plath, Clemente 
Andrade Xdilrchant, Jul io  Barrenechea, Juvencio Valle, Alfredo Ganda- 
rillas, LZnfil Cuevas, H e m i n  del Solar, Dewet Bascufikn, Alejandro 
Galaz, Luis Omar Cberes,  Julia Benavides, Alfonso Reyes, Ednerdo 
Ugarto, I ~ e t ~ l i e r  Xatorana, Lucia Oondal, Pino Sapvedra, Arturo Z6iii- 
ga, quiones van entregando su trabajo, limpiancio su camino y en quie- 
nes se detiene la mejor esperanza. 

Algunos de ellos van en la Antologia. 

(2) Aliro Oyarziln (1896-1333). FuQ u n  curioso espiritu de selec- 

Su breve obra literaria-critica, versos, ensayos-pone un signo 
ciSn que anim6 el desonvolvimiento artistic0 de estos afios. 

de orientacibn sobre su ambiente. 

EL SARCO AMARILLO 
Por 10s mares tercos 

En sus negros lienzos, 

Va un  marino acerbo 

En  el  cielo muerto 

En  el mar de miedo 

derivando va el  barco amrtrillo. 

en el rnastil se enrosca el delirio. 

sobre el puente, ululando a1 abismo. 

se aletargan 10s astros venci’dos. 

se fatigan danzando 10s signos, 
y del viento enfermo 
se oyen agrios 10s himnos antiguos. 

;Oh, bajel ate0 
gobernado por torvos designios, . 
serpentino, lento, 
por el Artico mar del hastio! 

iAy cansancio eterno I 

del tenax carabel amarillo! 

- 202 - 



VICTOR BARBERIS 

Naci6 en 1899. 
Una cercana influencia del CO- 

lombiano Luis Carlos L6pez, pinta 
algunos trozos de su obra, trayen- 
do a nuestra poesia vivos colores 
sentimentales. 

Profesor en un Liceo de provin- 
cia, esteriliza sus mejores afios. 

Obras : 

El Libro de ]la Fiesta. 1923. ' 

PAISAJE . 

En la fatda del cerro se, duerme el caserio, 
hundido en la infinita modorra de su mal, 
con sus viejas casonas olorosas a, estio 
a la oril!a hacinadas del camino rural. 

En la iglesia, en Ias noches, platica del desvio 
de las gentes, el cura, flaco y sentimental, 
mientras lejanamente se oye el rodar del rio 

y rezongan las ranas su croar gutural. 

En el rinc6n fragante de tibieza y de luna 
eI viento vagabundo es un niiio en su cuna. 
Las estrellas encienden sus limparas de hielo 

sobre el sender0 que habla de algGn remoto viaje; 
y se yergue en la santa tristeza del paisaje 
Ia parroquia que apunta como un indice a1 cielo. 
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PUERTO DE MI TIERRA 

Cielo gris. 
Rozando el muelle 10s nublados. 
La barca enfila veias a un remoto pais. 
Los marineros piensan, con 10s ojos cerrados. 

Negros acantilados 
en donde ronca y ruge el mar su letania. 
Caviotas en 10s mgistiles de 10s barcos anclados. 
Deseo de ser barco para zarpar un dia. 

Gaviotas, trenes, barcos. Yo, fatigado, paso 
frente a las casas en hilera 
sin poder acodar 

mi corazbn, que lleva la marca del fracaso, 
a1 vigor primitivo y a la piedad austera 
de este pueblo que duerme tendido junto a1 mar. 

AMQR 

He buscad0 una fuente de arnor, y estoy sediento 

Como la lana cardada por 10s dedos del viento, 
del agua turbia y negra que fiutre 13s raices. 

se arrastran por el cielo las lentas nubes grises. 

Amor,-fruto maduro,-no bay maAo que te coja 
sin arafiar el tronco ni desgarrar la hoja. 

. A tr6bol y a manzana 

La encontrark mafiana, 
me dig0 cada dia. 

La tierrq de mi huerto est& perfumada; 

si yo te hallara un dia no te diria nada 

huele el viejo javdin de la sabiduria. 

el agua de mi noria, limpia y agradecida. 

y quedaria enfermo de ti toda mi vida. 
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I lidad ; silEnciando despuis, preocu- 
pado de su obra novelesca. 

La poesia de Manuel Rojas tiene, como su mejor ca- 
rbcter, un tono de firrneaa que le deja situado con originales 
limites entre 10s poetas de su gsneraci6n. 

Obras : 
Ea Hombre de 10s Q ~ O S  azules. 1 926. 
lisl Tonada del Trmmte. 1 92 7. 
Hombres del Sbs. 1928. 
E1 DeEacuenta. 1929. 

Naci6 en Buenos Aires (Argen- 
tina), en 1896. 

Desvinculiado de su generacihn, 
Rojas se da a1 trabajo literario en 
estos liltin103 aiios. 

Novehta experto, escribe las 
piginas de El Delincuente, novela 
clue es, entre las de reciente publi- 
cacibn, una de las de mayor signi- 
dicaci6n. Su producci6n Iirica evo- 
liuciona hasta las nuevas tendencias, 
mostrando en La Tonadla del Tram- 
seuaaie aspectos de reconocida ca- 

x 
CWSANQ 

Lo rnismo que upl gusano que hilara su capullo, 
hila en !a rueca tuya tu sentir interior. 
We pensado que el hombre d.ebe crear lo suyo 
ccmo la mariposa sus alas de color. 

Teje serenamente sin soberbia ni orgullo 
tus ansias y tu vida,.tu verso y tu dolor. 
SerA rnejor la seda que hizo el trabajo tuyo 
porque en ella pusiste tu paciencia y tu amor. 
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Yo, como tG, en mi rueca hilo la vida mia, 
y cada nueva hebra me trae Ea alegria 
de saber que entretejo mi amojr y mi sentir. 
DespuCs, cuando la muerte se pare ai?te mi senda, 
con mis sedas mris blancas levant.14 una tienda 
y a su sombra, desnubo, me tender4 a ck.mrAr. 

TONADA DEL TRANSEUNTE 

marcho hacia adentro POT las ca&s 
el coraz6n ligero oh &.mo de otofio 
el viento mueve Ias hcjas amarillas 
con mis pasos que van de la vida a la miievfe 
perspectivas azules sobre 10s hombros de los rascnctelas 
donde caen las naranjas calientes de la tarde 
la muchedumbre festonea de negro y rosa Eas acerns paralelas 
y en su orilila oscila mi sornbra fugitiva y cciistante 
gira un momento en el espacio el canto de ojos kGmedos 
el canto hinchado por la sabia de mil raices musicales 
y asciende por encima de las azoteas grises 
oh zumbido que subes anillado con el vaho ardiente de 10s 

fcuerpos 
atravesadas por gritos agudos y jadeos profundos de auto- 

[ m6viles 
las calles marchan conmigo en sentido contrario 
mientras mis ojos palpan el rostro familiar de las casas 
se va la tarde de pies rosados y camino sobre sus mariposas 

[ muertas 
sombra trimula animada por el ansia del canto 
siguiendo el ritmo sencillo e inexplicable de la estrella 

POEMA DE LA 'MARANA 

Despierto tendido sobre la cubierta del dia que z ~ l r p ~  
entre 10s gritos esbeltos de las sirenas de las fibricas. 
Esfa es la maiiana con sus canastos de frutas 
y sus carretones panaderos. 
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Colpeo sus lisas tablas con mis pies que a h  persisten 
semidesnudo canto, en el aire mi cabeza mojada. 
Abiertos 10s brazos te siento, corazbn viejo amigo, 
a quien todos 10s dlas se estrecha la mano con ternnra; 
est& ahi dispuesto a pastir hacia donde sea 
llevando un rostro de mujer en tu Iatido exacto. 

TG dormiris a6n con el rostro vuelto hacia mi recuerdo 
y tu sonrisa distanta sostiene mi remo em la rnafiana. 

Eh, marinero! 
estamos listos otra vez, suelta las amarras. 
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HMETT DE RBKWA 

Obras: 

Naci6 en Santiago, en 1896. 
Bajo el pseud6nimo de Juana 

Inks  de la Cruz, public6 en 1915 
un libro de versos juveniles: LQ gwe 
me d i j ~  el silencio. 

Su obra Iiriaa se muestra con 
magnifico relieve despuds de la pu- 
blicaci6n de Formas del Sueiio, 
1927. 

Renovado, Agil, transparente, el 
verso de Winett de RokhR rompe 
la uniformidad de la poesia feme- 
nina. 
Es una poesia animadora, apa- 

sionada y febril, atravesada de ru- 
tas, harmoniosa. 

Ha escrito relatos que anuncist 
reunir en un libro. 

LO que me dijo el silencio. 1915.' 
Formas del §wiio, 1 92 7. 

BENANCIO CABRERA 
El peacador m& viejo, agujereado de azules salobres, 

del pecho, como las araiias, levant6 su mano a la altura de 
su mirada. 

?aecia un pastor impulsando lanchones sobre la gredch 
V C d C  

Ia.lucho tiempo se balancearon las c6ncnvas embarca- 
ciones, mucho tiempo, tendidas e infinitas bajo el cielo can- 
taron 10s himnos del viento y del agua. 

Cr:zrenta truchas platearon 10s hombros, 10s canastos 
y 10s ojos de! viajo ciiado del mar. 

Veninn con el tiempo y con el canto las baacas tranquilas. 
Tomaron la pbya, encajaron en la arena reciente y se va- 
ciaron coroiiodas de piijaros. 

P4bs arriba 1% luna redonda. 
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RURAL 

En tus ojos verdinegros y cilidos ' 
fuIgura obacuro augurio, 
tus rojos y carnosos labios besan 
mi pudor desnudo. 

Aguq y uvas fragantes, 
agua, impulsando 10s nervios profundos. 

Maneja deliciosamente la cigarra 
sus ilitros en donde siestea el Verano. 

Oh. El vaivin de 10s trfgales maduros. 

\ 
RUEDA 

Fui en el tiempo inrn6vil e inalterable 
cuando yo era como las manzanas. 

Y tii viniste como todas las cosas que se repiten en el universo: 
las tempestades, las sombras, la vida. 

Y sin embargo, kra.tan nueva la canci6n 
de caminos de bronce que venias edificando. 

M i h d o t e  conoci, amindote, oh am6ndote, 
desdobld el pergamino de mi alma ya cansada antes de ser. 

Y sigo inquiriendo y sigo esperanao 
arrancar de tu espiritu la raz6n de mi angustia, 
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rabiendo que me ha5 dado todo lo que tragisfe de Ia muerte, 
rabiendo que defines mis pupilas de carb6n de piedra, 
aabiendo que morir6 IlamAndote. 

FORMAS DEL SUER0 
(Fragmentos) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Cuando el cabello enrojecido 
eube y se prende a las velas variables 
que se internan en la inc6gnita del horizonte. 
cuando lo arrastra la marea 
y lo azota como a cochayuyos alegres, 
cuando sale 'a1 encuentro de la tarde 
y gira y gira y gira csmo mi anillo en un hilo azui, 
entonces, bajo la capa obscura 
cruzo la ciudad sin equilibrio 
y el ruido elCctrico 
fatiga mi distancia. 

Y como han caido del techo 
doa araiias, besindose, 
han marcado en un hoyuelo de luz 
una mancha sin sombra roja. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Entre el cielo y el mar, nada, 
&lo un polviIlo de aguas claras y livinnas, 
un canasto de violetas 
y la altivez escarlata del crepfisculo! 
Mbstiles. flechas de humo. 
cementerio de caracoles, 
harmonia de algas navegantes, 
Yo, mbs a116 de 10s continentes sumergidos, 
rnbs a116 de la nebulosa que la cubre totalmente, 
rnbs all5 del asombro de su agonia, 
rnbs a116 de sus quejidos extraviados 
en la noche Gltima. 
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Toda luz rosada caer6 de BUS manos 
y mi coraz6n ahuecado se llenari de su sonrisa, 
como la inmensa greda 
que contienen 10s ocianos. 

La agonia arrebolada, 
las gaviotas aletean bajo el ala de mi sombrere 
y crecen 10s &as lejanos, 
la reciin casada, 
10s veranos cargados de frutos y de luz 
y aquella tarde en que subimos la colina del cementerio 
y pareciamos una acuarela de rnontaiieses espaiioles; 
la mantilla negra hacia mhs agudo mi estilo 
y mhs violetas las ojeras recientes. 

El rio en las leguas, las piedras aventureras 
y esos caballos muertos que cruzan el oriente, 
chapoteando las aguas heridas, 
y nosotros, arrojando naranjas 
que hacen ruido hondo 
como p6jaros que caen en la noche desde lo alto. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

ESCENARIO 

Gncavo, con estalactitas y estalacrnitas. 
todo blanco como el dedo de la Madona 
y en tapiz rojo, ensangrentado y repetido 
donde mi zapatilla es una sola pepa de sandia. 

Todo ojo se copia en 10s espejitos de mis uiias 
y mis brazos caen, se levantan y caen de nuevo; 
la palabra se hace mariposa de noche, 
pestaiiea, gira, se detiene. abre su coraz6n de peria 

[ inopinada 
y se prende a un eco que rueda lentamente, 
desdoblindose, como una cabellera de astro que se 

[ disuelve 
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Naci6 en 1897. 
Muy modernos, muy novedoaos 

10s versos de este poeta. 
Per0 debajo del juego de su mi- 

trica hay la frialdad de la voz, la 
ausencia del sentimiento. 

Poesia de descripcih, de fron- 
dosa extedsi6n. desapegada a ve- 
ces, con artificio de la vida, situada 
m6s all6 de 10s moldes corrienteq 
aparecc entre nosotros con signos 
distintos de originalidad. 

Su mejor ventaja est6 en la agi- 
lidad de la palabra, en la methfora 
cuajada de sorpresivos colores mu- 
sicales, de luminosa perspectiva. 

Obras : 
Looping. 1929. 

ATLANTIC CABARET, 

Atlantic Cabaret 
de Col6n 
marineros acrob6ticos danzando 

OK OK..  .! 
el saxafbn. . . 
el fox americano 
y black botton 
y e1 danz6n.. . 
bailes de la manigua enervadora 
y baiPes de sport 
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las caras muestran dientes blancos 
y sudor 
OK OK. .  .! 
la syncopation 
entre 10s negros pasa YankiIandia 
en avi6n 
para ell mestizo est6 la danza lenta 
el sex0 buscando el coraz6n 
10s marineros limpios, rubios, rien 
OK.  . .  OK ... 
el saxof6n 
venga el baile y pantalones blancos 
y zapateo de tambor 
cantan 10s dollars sobre 10s cristales 
con un lirico canto motor 
mujeres de Hawai 
mujeres de Col6n 
piernas de Broadway y de Filipinas 
de Sidney y Saig6n 
caras de Eaby y de muse0 de cera 
caras que mien su Vense Clicquot 
otras graves pupilas perdidas 
en una inmensa sed de sol 
almas con drio 
y soledad y dolor 
per0 la jazz-band canta 
una endiablada canci6n 
la bateria apremia 
y grita el pist6n 
y el manager exige risa 
OK ... OK ... ! 
y contorsih. . . 
salta el champagne y la cerveza de or0 
que trae Sam y que recoge Tom 
Merceditas 
jamaiqueiiita triste 
AMOR 
guitarras de Hawai y plenilunio 
danza de leopardos a1 sol 
bebamoe nueatro sherry 

, 
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y bailemos fox 
OK ... OK ... 1 
y despuks de un beso amanecido 
digimonos ADIOS 
no he de olvidar tus ojos triangulares 
tu cuerpecito de garqon 
ni esa cara de pena que tencas 
cuando bailabas el Charleston 
ya s i  que eres la amante de un negro 
un gigantesco gig016 
que te golpea y se emborracha y brinca 
sobre tu dolor 
Merceditas 
negrita de Jamaica 
OK ... OK ... ! 

El saxof6n 
d u d  por el jaguar y por la cobra 
Y Por 
el aligator 
salud por tus tristezas 
y POT tus islas de ilusi6n 
tus piernecitas frigiles se quiebran 
en un compis de bandole6n 
anatomia desecha 
como un cuadro de Picasso 
prisionera doliente 
de nuestra civilizaci6n 
10s rnarineros rubios te levantan 
con sus risas de whisky 
con sus brazos de sport 
OK ... OK ... 1 
banderola negra 
ex6tico pend6n 
tu misma pena es una nota alegre 
un nuevo frisson 
una emoci6n que surge 
sobre una vieja emoci6n 
Merceditas 

pequeiia de Jamaica 
en el Atlantic Cabaret de CoI6n. 
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I 
/ BATACLAN 

la came del amor es un biscuit-glad 
en la caja de m6sica del Petit Palais 

Paris Congo Transvaal 
el BATACEAN es Africa ancestral 
metida en un tambor y en un timbal 
espuma de todos 10s mares 
se bebe en el champagne 
torbellinos de sede en espiral 
se enroscan en 10s vasos 
y en 10s ojos de crista1 
hombres azules negros rojos 
el alcohol 
miente un Sahara bajo el sol 
la bayadera ondula como bandera 
de Ab-Del-Krim 
mozo 

un cock-tail en gin 
el ludibrio entra por la boca del Sena 
ensilla la Tour dEiffel 
envenena el alma de Chaplin 
bocas negras mascan el forget-me not 
gauchos pamperos aman a la Mistinguett 
y a Margot 
10s paisajes en cubo se caen 
por el violin y el saxof6n. 
una pierna espadachina 
ensart6 a la luna 
t6 eres mi flor 
dice el cow-boy 
petr6leo de California 
a gran vapor 
es la Amirica joven en pijamas 
la que amanece en el Far-West 
y cena en 10s boudoire oblicuos 
del Moulin 
en 10s ocdanos de chocolate 
cruzan altos gallardetes de col-cream 
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10s ombligos ondulan 
pulsan laten 
se levantan y se abaten 
corn0 conatelaciones de carmin 
el banyo insulta a1 cascabel 
10s coraltones van en andarivel 
castillos fabulosos de papel 
entre una piel y otra piel 
1 2 10 
20 pantorrillas de arroz mecanografian 
el parquet 
Lissonne Lissette 
el gigolb 
mascando coca se encontr6 un reloj 
10s aerolitos bajan en funicular 
para bailar en el tambor 
ios motores del shimmy hacen burbujas 
con 10s 80 cilindros deli deseo 
mataron a Max Linder por arnor 
y sigue el batacl6n 
tin tin 
tan tan 
toi-et-moi 
liruli lirul6 
en el agua del jazz 
hay bravezas de mar 
el mundo pare un d&imo sentido 
afuera va la noche 
con el eje partido 
y la tristeza a un lado 

como el side-car 

LOOPING 

volando sobre 5000 metrc; 
he querido hacer esta maiiana un looping 
m e  acompaiiaba Saxofbn 
un negro pekinCs que es mi rnascota 
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y mi Gnica preocupacih 

tan limpida la decoraci6n 
sin vientos sin neblinas 
sin un .-!o temblor 

viejo motor 
vamos a divertirnos como antaiio 
con Mari6n 
cuando pasaka junto a su ventana 
disparbdole un beso en medio roIl 
vamos a hacer el clown y que nos miren 
las gigolettes del Ori6n 

estaba tan hermosa la pieta 

vamos a trabajar un poco 

y cual si comprendiera se reia 
brincaba retozaba el viejo a v i h  

todo es cuesti6n de apresurar la marcha 
y picar con amor 
mientras la mano decidida y firme 
abre a full el acelerador 

c6mo silbq en 10s montantes el viento 
c6mo cantan las alas su cancicin 
buena lluvia de agujas en la cari  
y en 10s oidos la trompa lirica 
de Nabucodonosor 

estin duros 10s comandos 
la tiena se levanta hacia el capeaux 
cual un tablero de ajedrez girando 
en una fantasia de charlest6n 
la hilice se empeiia en segar todas 
las g a d a s  del SO1 

se cimbra en su columpio el coraz6n 
bien derechos 10s pies 

la mano aprieta el b o t h  

un golpe seco 

cambia el tel6n 
la miquina traza una dgil media luna 

, es el momento 

la linea recta 

es un golpe 

y que 10s ojos no se cierren 
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&n la menor vaci!acidn 

va ascendiendo en el espacio 
como una burbuja o un electrdn 
es la montada, que hay que mantener 
con valor 

ahora 

10s ojos ven el cielo transparente 
como un mar del Jap6n 

el vacio nos fija en el asiento 
en una fantistica presidn 
ya est& la miquina cruzando 
la vertical 

tiene la angustia de una cuerda tensa 
la cuerda de un inmenso guitarfdn 

por el crista1 del parabrisa 
veo el rostro exoftilmico y atcinito 
de Saxofdn 

cierra ahora el contact0 
apretando un b o t h  

8U voz 

jadea el viejo Roll-Roys 

la mano 

y aqu6llo se asordina 
como un verso 

detenido el motor 
queda un vaho de mrisica enredado 
desde las alas a1 timdn 
firmes 10s pies en 10s comandos 
vamos a dar la vuelta a1 Saxofdn 

no sientes que algo gira 
por encima o debajo 
de 10s dos 

aquel cerro tan alto 
aquella nieve resbaI6 
10s planos se deslizan en delirio 
de una nueva dimensidn 
la ciudad es la ruina de un tabla0 
de mah-jong 

. 
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estamos en el aire suspendidos 
de nuestro cintur6n 
el silencio nos lame las auriculas 
en un duke frisson 
dejimosnos estar en este suelo 
de nafta y Mobitoil 

oh, con qui suavidad ha terminado su acrobacia 
el plateado moscard6n 

abro contact0 

eh viejo pekinis 
te has puesto pilido 
como un pierrot 

ya est& en la horizontal 

y arranca a todas fuerzas el motor 

estamos en 3000 oh cu6nto falta 
para entrar a1 reino de Dios 

la h4ice risueiia palmotea 
en una infatigable ovaci6n 
b quebraremos el espejo 
a1 dia 

de esta maiiana de champagne rubia 
como 10s rizos de Mari6n 
aquella chica que nos hace tanto 
tanto mal Saxof6n 

piquemos y digamos adi6s 

todo igual eatari5 siempre 
la casa 

10s tranvias 

y que salte el tap6n 

per0 ya no es tiempo de bajar 

abajo 

Mar& 

SPIN 

CANCION . . . OH. . . CANCION 
la del acero esta maiiana 
partida en 100 tajadas rubias 
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I '-- 

y envuelta en vendas he algod6n 
dififana la maiiana, y ancha 
para un golpe de a 

cor 
de 

6n 

abanican 
las nubes cortesanas ' 

enpolvadas pelucas 
a DIOS 
10s corderitos sobre las colinas 
abedules y pinos 

de las techumbres que se ponen rouge 
y vuelven 10s labios a1 sol 
el piloto juega 

el color 

el piloto juega 
con su coraz6n 

io ha sacado del pecho 
io tiene entre las manos 

como el blando balBn 
en una pista de horizontes 
para un match de fant6stico ping-pong 
no sabe qui  decir 
ni a quk jugar 

y lo lanza lejos 

tiene el alma tan leve 
el alma de las velas combadas 

de Crist6bal Colbn 
el alma de aquel vals de teclas blancas 

del Fausto de Counod 
ha hecho el looping 

ha jugado a1 roll 
se crispa 

su emoci6n 
entre el escote de una nube rosa 

Y 
un jazz-band peinada a la garcone 
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CURTIS-HAWK 

linda m6quina 
lindo juguete para alzar 
la tapa del coraz6n 
y llenarse 10s labios de sorpresas 
es una borrachera de CASTRQL 
el piloto niiio con alas 

miradas de altimetro 
gritos de carburaci6n 
dueiio de paradojas 
aerodintimicas 
metAforas de sport 
hilos estremecidos 
irnpulsos que desbordan su presi6n 

cabrillea la luz 
en 10s .cristales 

en infinita vibraci6n 
el aire se perfora 
de blanquisimos 

detonantes 

de una mGsica de colodi6n 
runrrunes 

CURTIS-HAWK 

cancionero 
de la futura chanz6n 
firismo de la sintesis mecinica 
electrotecnia de un gigante moscard6n 

con furor 
10s ciiindros se descubren 10s dientes 
el cielo , 

estaba sucio 
anoche 

ahora 
es porcelana del Japan 
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SPIN 

en una suprema oscilacidn 
alza las alas se empina 

cae 
luego 

en furioso torbellin0 
es 

Pi 
ral 

in 
ter 

mi 
na 

ble 
y veloz 

la tierra va J encuentro del cielo 
las montafias bailan charlest6n 

con otoiio 
crispado en una circunvolucjdn 

un retrato de novia 

el Gltico cock-tail 

de  rodillas desnudas y fox-trots 
desesperado 

sobre la caravana de 10s besos 

un collar de music-halls 

vuelto hacia atrib 
un amor 

8u gasa de olvidoe y Tabac B16nd 

cae 

la historia 

se sacude 
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polvo 
que 

cae 
de las nebulosas 

Io ce pi Ila el AVION 

CANCION.. . O H . .  . CANCION.. 

la del acero esta maiiana 
abierta en cien tajadas rubias 
y envuelta en vendas de algod6n 

LA VlDA 
sadism0 de azules 

dolor 
haciendo una piltaafa de episodios 

TIERRA 
abierta 

contra fuselajes rotos 
sin ADIOS 

y el ESPIRITU libre 
jugando a1 escondite 

con el sol 
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Naci6 en 1896. 
Su labor est& repartida bajo di- 

versos aspectos: critico, periodista, 
poeta, etc. 

Obras: 
Poemas. 1925. 

PARTIDA 

Enrolb el mar sus olas de algod6n 
y est& flameando el ala junto a 

[ aquella 
apresurada estrella 
de encendido carb6n 
Mis pupilas se caen desde el limite 

[a1 cielo 
donde piijaros de or0 quiebran su 

[mudo vue10 

AI norte del ensueiio, una palmera de humo 
Mis oios 
faros ciegos sobre 10s oceinos 
bajo este chd  
de niebla vesperal 
han buscado el calor de tus manos. 

InGtilmente el arc0 de la lejania . 
se hace amplio; en van0 10s senderos 
pasan curvados bajo los aleros. 
Ya no te encontrare a l g h  dia. 

El puerto de crista1 
tienc el mismo latido de mi mal. 
Y unos barcos cargados de canciones 
tienden el cuelld a inc6gnitas regiones. 
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El mar sacude verdes gobelinos 
en la playa estirada 
donde la luz muere ahogada. 
Y ya empieza a rodar por la pista del cielo 
una luna bruiiida de ojalata. 

Antes que suba la marea 
de la sornbra de brea 
mi voz, para alc-zarte, zarpa 
en el lomo dorado de una barca. 

EL CAPITAN ABANDONADO 

Aqui donde el mar siempre repite su cancicin 
de arrebatos inGtiles y de blandura fuerte, 
el gris Capitdn tuvo su postrer cita con 

la muerte. 

Este pueblo, sitiado por antiguas arenas, 
le vino a conocer al final de su vida: 
cuando aquella existencia, rompiendo sus cadenas, 
por las aguas de Dios iba ya a la deriva. 

Per0 antes habia navegado treinta aiios, 
revuelto en la sartkn de las tripulaciones. 
Fu6 visto en muchos puertos de colores extraiios 
y sintici en su cabeza rugir muchos tifones! 

Ah, viejo capitiin, me deslumbra tu vida; 

que si aqui que’dar pudo encallada y perdida 
fu i  porque ya cumpli6 su itinerario extenso. 

y pienso 

Aqui duermes en paz a la orillla del mundo. 
Tu grande amigo el mar, rumorea a tu  lado 
Oigo alzarse en las noches su gemido profundo: 
serii por ti, oh capitiin, abandonado? 
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En ciertas noches suena como aplausos de una 

y el rural cementerio pinta de azul la luna 
colgando su linterna c e r a  de Antofagasta. 

multitud entusiasta 

Pienso entonces en todos 10s rudos marineros 
que aqui bajo tres pies de tierra est6n dormidos. 
Ya solamente son fuegos fatuos viajeros, 
y sus vidas, romances iniditos. perdidos. 

Y o  recuerdo tu vida, tu imagen y tu suerte, 
oh viejo capitin de cabello nevado. 
Tenias buen humor y eras violento y fuerte, 
per0 moriste a1 fin abandonado 
por las tripulaciones del mar y tierra firrne. 

Ahora, antes de irme, 
trazo por ti estos versos tefiidos de emocihn, 
aqui donde tu cita final tuviste con 
la muerte. 

\ 
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MARPA M O M L  

Naci6 en 1897. 
La obra lirica 'de  Maria MonveI 

es breve. 
La humilde poesia del hogar, in- 

tima, delicada; alguna vez el grito 
apasionado del amor, estin fijos en 
sus amables estrofas. 

Obras: 

EB remanso del ensuefio. 1920. 
FrFi aei. 1 922. 

. Poetisas de Amirica (Antolo- 
gia). 1930. 

MI HJJA JUECA EN EL JARDIN 

Mi hija juega en el jardin 
y yo la miro quieta y triste, 
triste de tanta dicba, triste 
porque la dicha tiene fin. 

Viene corriendo y se va luego 
y me da un beso y una flor; 
su voz musita a vez iln auego, 
a vez un mirno encantador. 

Es la mis Binda de las flores. 
En ella e s t h  dicha 0 dolor. 
~ Q u 6  han sido todos mis amores 
comparados con este arnor? 

' 

No pienso en destinos amargos, 
ni en que las cosas tiene fin; 
pero quisieva largos, largos 
estos momentos del jardin. 

\ 
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MADRIGAL DE MUJER 

La fortuna te di6 su escaso privilegio 
Van sus cadenas dureas a tus manos prendidas. 
Tu  belleza embellece su riayo sortilegio. 
Y tu ambiciBn recela que es poco aiin mi vida. 

Los honores dobilaron en reverencia grave 
su multitud de frentes a tu vaIer rendidas. 
&es6 tus pies la gloria con su gran beso suave, 
y tu ambici6n recela que es poco a6n mi vida. 

En tus venas elisticas, la sangre azul circula. 
Ni una gota bastarda hall6 en ellas cabida. 
Tu escudo en campo azul, a1 de un infante emula, 
y tu ambici6n decela que es poco aGn mi vida. 

Alabardas ha puesto en tus cuarenta aiios 
la juventud, para salvaguardiar erguida 
tu frente. donde no hay surcos de desengaiios, 
y tu ambicicin recela que +s poco aGn mi vida. 

Oh la belleza que clav6 el sol en tus ojos, 
y la luna en tus dientes, esa luz desvaida, 
y el dia moribund0 $n tus cabellos rojos, 
y la potente encina en tu pecho, mi vida. 

Mi coraz6n estruja tu mano despiadada, 
y me es dulzura y miel esta mortal herida. , 
Mujer, como una nifia me siento enamorada 
Y tu amhici6n recela que es poco aGn mi vida. 

BERCEUSE 

Dqerrne. Tus juguetes se durrnieron ya, 
si la niiia duerme, dormird marnd; 
y pobve maah! Bien lo necesita! 
Se doblan 10s b~azos de la mamaiia! 
J' aurmque leres en mi falda un rnont6n de luna, 
te  mezo, te mezo, tierna y fatigada. 
Duerme mientras llenas de luna mi almohada 
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y vuelves contigo de plata la cuna. 
Duerme, que despu6s cdormir6s tan quieta 
como duermes entre mis brazos sujeta? 
tDormir6s tan duke, tan hondo, dormida 
como ahora duermes a1 sen0 prendida? 
i Duerme, Eientras puedas! Mis  tarde, bien mio, 
te pondri el amor vivo escalolrio, 
te desvelar6 con sus inquietudes 
y terrible gaerra dar6 a tus virtudes. 
El deseo en llamas quem& tu lengua 
y la desaz6n te infligir6 rnengua, 
y del desengafio la desilusi6n 
harB nido muelle en tu coraz6n. 
Duerme, mientras puedas! Arrorir6 mi vida. 
QuC dicha mirarte dormida, dormida! 
Mis  tarde, despuis, arruga primera 
dar6s desazzjn a la mi hechicera. 
La primera cana te dar i  tortura 
y te oprimird como soga dura, 
y el suefio, arrsxr6, no vendri jam&. .. 
Duerme, que despuis ya no dormir6s. 
Duerme, que m6s tarde tus bracitos byeves 
serin cuna de otros fardos, asi leves, 
y cuando tus ojos de cierren cansados 
has de abrirbs luego, grandes y asustados, 
porque tu bebk depertari 
como tG despiertas ahora a mam6. 
Duerme, que tambikn yo quiero dormir. 
Mis brazos son frigiles para resistir! 
Y te dejark caer jpobrecita! 
en a.quel rinc6n con la muiieqmita, 
entre tus juguetes; gatos y corderos. 
iGloria la de tus amores primeros! 
Y desde un rinc6n el toro vendr6 
y en castigo, fuerte, Puerte mugiri. 
Comer& mufieca, comer6 niiiita. 
Llorari solita, pobre mamacita! 

I 

Se durmi6.. . Le acuesto. Su cuerpo en la cuna 
fulge leve, como si fuera la luna. 

- 229 - 



RAINBUNDO ECWEVAWWIA P LARRAZABAL 

Naci6 en 1899. 
No public6 nunca sus versos, que 

hoy est5n olvidados o perdidos. 
Espiritu refinado, escCptico, aten- 

di6 m6s a hacer de su .vida una 
marcha indolente y hgaz. 

Echevarria es figil, delicado, ar- 
dido en artificios de nostalgia y 
senswal contemplaci6n de la natu- 
raleza. Un ligero sentimiento ro- 
mintico signa inconfundiblementa 
su poesia. 

Muri6 en 1924. 

LAS LEYENDAS DEL MAR 
Capitin, padre mio, 
capitin de navio, 
d6nde estfin 
las ciudades azules 
y 10s puertos sombrios, 
y las lindas-mujeres 
que morian de hastio 
esperando tu vuelta, 
capitin. 
Padre mio, 
d6nde est& 
10s ocasos violentos, 
las velas que cantaban en las manos del viento 
y el negro de Manila que te iba a matar; 
las leyendas de Cuba, las leyendas del mar, 
capit&, padr'e mio, d6nde estin, d6nde estfin? 

Ahora eres un barco 
encallado en 10s pueblos; 
te aburres como todas las naves en 10s puertos; 

I 
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quisieras ver tu vela enganchada en el viento,. 
navegar, navegar ; 
y veinte marineros como veinte recuerdos 
incendian con sus pipas 10s horizontes negros.. . 
Capitcin, padre mio, 
capitin de navio, 
d6nde estbn 
las ciudades azules 
y 10s puertos sombrios, 
y las lindas mujeres que morian de hastio 
esperando tu vuelta, Capitin, 
padlae mio, 
d6nde es th ,  d6nde estbn? 

. I  

GRACIAS 
Gracias, padre, por este coraz6n rombntico; 
tii me lo llenaste de puertos fant&sticos, 
de cruces, de mcistiies 
y de velas bgiles.. 

Gracias, padre, por este coraz6n rorn6ntico. 

TG me lo llenaste de bellas leyendas: 
marineros perdidos , 
que un dia volvian a1 puerto con el sol; 
tli me lo llenaste de tristes leyendas; 
mujeres lejanas de ojos enlutados, 
que esperan Ias trkmulas velas 
que un dia se heron del puerto juntas con el sol. 

Tii me lo llenaste 
de todas las bellas y tristes y Keroicas leyendas del mar. 

Por eso est6 mi vida 
llena de barcos 
como 10s viejos puertos en el ocaso. 

Gracias, padre, por cste coraz6n rombntico. 
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ROBERTO MEZA FWENTES 

Naci6 en 1899. 
Public6 en 1916 ER Jardin Pro- 

fanado, libro de ddolescente, y en 
el cual vieron 10s criticos el naci- 
miento de un gran poeta. 

Entregado m6s tarde a la labor 
de divulgaci6n que la Federaci6in 
de Estudiantes emprendiera {entre 
1918 y 1921, Meza Fuentes este- 
riliz6 su producci6n. Otro libro, de 
este poeta no ha sido publicado. 
Hay que buscar sus poemas en las 
revistas y en las Antologias. 

Ahora trabaja en el periodismo; 
no abandona la intencicin de su pri- 
mexa ideoh ia :  escribe articulos de 

I 

divulgaci6n literaria, apegado a las tendencias artisticas en 
las que se form6. 

En Chile, el modernism0 sostiene su mejor prestigio en 
la obra de Meza Fuentes. 

CANTA MI CORAZON COMO UNA FUENTE 

Mi corazon como mi verso es claro. 
Hall6 en mi sangre fkrvida el venero 
en que ha de constelarse el desamparo 
de la rubia mujer que ya no espero. 

Hada infable que dor6 mis sueiios 
con la dulzura de su cabellera, 
y que guard6 en sus pirpados sedeiios 
la visicin ruda de mi pximavera. 
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Caen las lunas sobre mi tortura 
con una igual indiferencia, fria, 
en el silencio de la noche obscura. 

Ya la he perdido irremediablemente, 
y ante el abismo de la lejania 
canta mi coraz6n como una fuente. . . 

EL AMOR IMPOSIBEE 

Con tu alma ingrbvida y huraiia 
no nos podremos encontrar: 
mientras contemplo la montaiia, 
cantas, orilla de la mar, 
con tu alma ingrivida y huraiia. 

No nos podremos encontrar 
y ser6 inGtil toda espera: 
con ligrimas he de regar 
el lirio azul de tus ojeras: 
no nos podremos encontrar. 

Mientras contemplo la montaiia, 
como un ala vuelta a tu vida: 
te doy la paz de mi cabaiia 
y mi pasi6n enternecida, 
mientras contemplo la montaiia. 

Cantas, orilla de la mar, 
y es  una fiesta tu canci6n: 
nunca mi voz te ha de alcanzar: 
mientras te rezo mi oracibn, 
cantas, orilla de la mar. 
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LA QWE FUE A VER EL MAR 

En tus ojos se aduerme sereno 
el ensueiio azulado del mar, 
13 luna te envuelve en su manto 
y un aire divino te da; 
una estrella de plata hace 'e1 agua 
en la fuente que nos vi6 pasar: 
mientras solo recorro la senda, , 
tii cantas, camino del mar. 

Recuerdo tu suefio en mis brazos, 
tu Iinguido y puro mirar. 
Y sueiio en un canto de cuna 
y sueiio en la paz del hogar, , 
y me arrullas cantando y cantando, 
cantando, camino del mar. 

Una almohada me ofrece el silencio 
bajo el irbol de la soledad; 
un beso me canta en 10s labios; 
me dice: maiiana vendri: 
en sus 16nguidos ojos serenos 
te traen la luna y el mar. 

, 

La estrella de plata en la fuente 
esperando, da un claro cantar; 
el arc0 dorado del drbol 
de nuevo quisiera brotar: 
maiiana llegar6 la niiia 
que trae en 10s ojos el mar: 
el camino, la fuente y el drbol 
y su amigo la van a esperar. 

A la sombra del drbol iremos 
con franca y sencilla amistad: 
en la flor de tus ojos, mis labios 
un refugio a buscar volverin: 
en tus ojos dormidos que traen 
el ensueiio azulado del mar. 
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CANCION PARA QWE EL NIRQ SE DWERMA 

€3 piijaro dareme en la rama, 
que lo m l h  con dlor y cancci6n. 

(Canta la madre a1 infante que ama 
y lo arrulla con su coraz6n). 

Bala en la alfombra de8 va& la sveja 
y, &dido lirio, lame a1 recental. 

(Apaga la madre una pena muy vieja 
con su azulada canci6n matinal) . 

Cwna hanarik palpiitante en m i s  brazos 
y ahohada tibia y viviente en mi seno. 

(Van como rimas serenas 10s pasos 
y el ritmo dice: ser bueno, ser bueno). 

Tiene el 3 m o  una boja de phta 
y con jGbiIo a1 vieanto la da. 

, (La canci6n sus dulzuras desqta 
tra-la-la, trq-la-la, tra-la-la) . 

Has de ser e1 se5or de la vida, 
mi coraz6n, mi ih i6n,  raaG paloma. 

(Brota la verde esperanza perdida: 
la flor da su color y su aroma). 

Eres apems M liio en capdo 
y serh mi sostin, mi coram. 

(Cdlido y hGmedo y tierno, el arrullo: 
brazo que canta y canto que abraza). 

Yo te Ilevar6 por siempre dormido 
y vigilando por siempre tu suefio. 

(Hace en sus brazos que mecen un nida 
y como un ave se duerme su dueiio). 

ELOCIO DE LA FIESTA DE LA PRIMAVERA 

Juventud sembradora, ruda mano morena, 
t J  daris tu sudor y tu sangre y tu vida 
y por ti Ia cosecha seri m6s firme y buena 
y aquietaxd su angustia la tiena conmovida. 

, 
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En corona de estxellas la corona de espinas 
de tu frente se cambia y tu dolor, en fiesta; 
respondes las blasfernias con palabras divinas 
y tienen tus heridas perfumes de floresta. 

Juventud ]oca y encendida, 
por tu locura, escarnecida 
y lapidada con horror, 
de tus heridas haces rmas 
que llenarin todas las cosas 
con una vibraci6n de arnor. 

Fiesta de luz y de quimera, 
Clara rnaiiana, primavera 
que ha florecido en el dolor, 
virgen y fuerte se levanta, 
v6 a1 mundo odioso y scilo canta 
unq canci6n plena de arnor. 

Clara cascada cristalina 
que en el cerebro tiembla y trina 
y es vibraci6n del corazbn, 
en esta fiesta se desata 
con titilar tibio de plata 
en vias Kcteas de emoci6n. 

, 

Manos sufridas y llagadas 
siguen las siernbras ignoradas 
que riegan con su coraz6n: 
ver6n primaveras futuaas 
surgir de las noches obscuras 
una nueva constelaci6n. 

Nidos de amor y de locura, 
diifanas fuentes de ternura, 
agua lustral de la ernoci6n. 
todq la vida se hace bella, 
el grano crece hacia la estrella 
a tu contact0 de ilusi6n. 
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Abejas de or0 dan sus mieles 
y en las florestas de laureles 
todo es perfume y vibracicin. 

Los constelados pavos reales 
en 10s mirmoles seiioriales 
dan su oriental decoraci6n. 
con un rumor de cascabeles 
danza de Fiesta, ebria de mieles 
y el vino de su coraz6n. 

Vuela la Fiesta y caen resas 
de sus hericias temblorosas, 
e5 su vendimia de emocicin, 
y como el sindalo perfuma 
en la agonia que se esfuma 
y espera su resurreccicin. 

Ella es el fCnix legendarjo, 
su corazbn, el incensario 
que hace milagros de  pasicin, 
en cada muerte resuoita 
m6s auroral y m6s bendita 
siempre en el labio una cancicin. 

’ 
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SALVADOR HUEYES 

Nqci6 en 1899. 
La poesia de Salvador Reyes trae 

a la lirica chilena una preciea orien- 
taci6n: las sugerencias simbokitas 
que, desde Barco Ebrio, giran en 
torno de la obra poCtica de 10s m6s 
j6venes: el tema y la actitud indo- 
lente que signan con leve color 10s 
versos de varios goetas entre 10s 
m6s nuevos. 

Las Mareas del Sur, su riltimo li- 
bro de versos, continGa la trayec- 
toria lirica que se anuncia en Brarco 
Ebris. Foesiq de vivos contornos, 
de musicales voces, de sorprenden- 
te agilidad sentimental. La obra de 
Reyes se hace distinta, propia, con 
su car6cter de exotismo y su sen- 
cillq estructura. 

Su trabajo de novelista ernpieza en El U1th-10 Fiata, 
colecciiPn de cuentos que muestra un aspect0 singular en la 
prosa chilena. 

Obras : 

arc0 Ebrio. 1923. 
El Ultimo Pirata. 1 925. 
kas Mamas de8 Sa. I 930. 

ESPE JO 
Dentro de mi hay un viejo lobo de mar; 
el buen piloto de un bergantin negrero.. . 
Acaso el del divino 
Trist6n CoubiCre? 

Lo que puedo decir seguramente 
es que durante muchos a50s 

Acaso. 
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he vagado por todos 10s puertos de1 mundo 
con una humosa pipa entre 10s dientes. 

Por eso ahora 
nada deseo conocer, 
aino gozar de nuevo de lo que ya fuk mio: 
loa barcos viejos 
10s vertiginosos amores 
y el mar latino. 

Eso fuk antaiio.Hoy dia 
soy un hombre sensual y aburrido 
que escribe versos, que vive y adora 
las ciudades canallas y las mujexes tristes. 

Y despuks de todo, rnaldito 
lo que estas historias me importan. 

EXPEDXCIQN 

Hay un pais don& f!orece tu alegria, 
donde la sombra de las grandes palmeras 
recorta estreX1a.s en el bochorno vespertino 
para velar el sueiio 
a 10s viejos piratas de 1a.s idas. 

Desde sus playas, como tigres reales, 
10s dias dgiles 
saltan el arc0 de las Roches, 
y entre sus garras ensangrentadas de recuerdos 
hacen rodar las constelaciones. 

Aili florece tu  alegria, 
viendo el desfile de 10s sitrapas hierdticos 
y de 10s cazadores de jaguares 
mientras junto a tus pies el mar latino 
entrechoca collars de naufragios. 
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Y hace ya mucho tiempo.. . 
Hacia el pais sonoro de tu risa, 
hacia ell pais lejano, 
yo voy guiando mi corazcin envejecido 
en el largo crucero de 10s aiios. 

Cuintas tripula'ciones cayeron en el viaje! 
Trigicos timoneles, gavieros taciturnos, 
entre las tempestades de mi espejo 
ruedan vuestras cabezas 
con 10s labios clavados 
por el liltimo juramento. 

Sin embargo persisto. 

Navego hacia el pais de tu alegria, 
voy hacia ti. Mis marineros han muerto. 
Per0 no importa nada! 
No importa nada que me muera yo mismo! 
Hace ya mucho que he visto mi propio fantasma. 

OASIS 

El jardin disuelto en la tarde, 
chorrea 10s cristales con su agua musgosa y amarilla. 
Un drbol dispara flechas de golondrinas 
hacia el Sur. Sabes tii? Hacia el Sur, 
donde 10s dias, demasiado maduros 
revientan a1 caer sobre la tierra. 

Tus ojos mong6licos sonrien; en tu boca 
se arquea la sabiduria de tus besos 
y tus manos 
agitan la penumbra en que muy pronto 
nuestros rostros se sorprendergn demasiado pilidoa. 
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AcCrcate a mi para hundirnos unidos 
ea esta agua de la tarde que cuotidianamente 
va carcomiindonos el coraa6n. 
AcCrcslte a mi, sombra de mi propia dma, muckacha de humo, 
desvanecida en 10s mares, 
ondulantc frente a1 altar de Astartea y de Brahama. 
Acircate a mi porque el tiempo cac en ptsadar gotas 
sobre mi frente y quiero dormir. 

Abrc aquel libro-Lord kusany. Farrkre, donan Doyle- 
No me asombraria que el desierto se extendiese m6s ail& de 

[la rentana 
y que un tigre M durmiera a tua plantas; 
no m e  asombraria que El Hombre del I-laschiah 
desembarcara del Korosko 
y que Timur y I-Ion-Kop 
vinieran a contarnos su historia. 

T& naciste en Bombay o en el Cairo? 
Cusnto tiempo hace que no viajas en camello? 
Por quC haces erse gesto? 
Ah! Todo lo has olvidadol 
Todo lo has olvidado? Pero no inporta! 
Y o  tampoco m e  acuerdo de mis antipuos pabscs. 
A pesar de ello, nutstras manos ee estreclaan arnorosamcnte 
y tG sabes besar. 
Es que talvez no somas sino un poco de sombra 
entre la sombra que cercena a1 jardin. 

LIMITE 

P&na escrita de soledad y frio. 
El frio de8 vicnto puliendo una noche de tristes hogares. 
Desde mf mkmo veo surgii tu imigen cansada, 
z ~ e  manos de adi&, tu abandonado rostro a1 fin do lot canainos 
Iknos de lodo, de nieve, dc vagabundos con grandcs penor 

[familicos. 
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Mi coraz6n golpeq la sombra creciente del invierno, 
Hallo unos labios que hablan de un pesar que scilo fu i  mio. 
El dolor de la niebla y la defgada fuga de tus besos. 
Donde buscarte? Estoy cansado, tan cannado. 
La noche se levanta desde tu nombre y las horas pasan con 

[su franja de luto. 

Con frecuencia todo se abre vacio para mi. 
Duermo entonces; sueiio en ti gran ausente. 
Con 9610 oprimir mi pulso siento en mi la agonia del mundo y 

[mi propia agonia 
Permanezco tendido. Me ararrastra la marea del sueiio. 
Soy el cadiver del nbufrago 
de cuyo barco jamis se sup0 el noinbre. 

Pero, despuis de todo, qui importa mi corazcia? 
A travis del invierno, de su nieb!a con olor a tiempo, 
la pipa bien equipada, parte hacia el paio de 10 intitill. 
Y, 9610 por esto, en el Pibro de las estaciones 
amo el rugoso ptrgamino de !os meses de Iluvia. 

D6nde estarbs ahora? Acaso en la ciudad 
donde antes yo creia hallar Ia pear: del corazhn? 
Acasa, en pais donde ]as 16mparas son Ibgrimas de la bruma? 
D6nde est&? Y sobre todo, quidn eres, 
tG, cuyo perfume guia a1 viento helado del invierno? 

r 

Desfallezco. El sueiio me roe e! ccrebro. 
Recorre mi cuerpo. No puedo retener tu memoria. 
Mi pipa enciende un faro a 10s fantasmas. 
Nadie 'tengo a mi lado, pero siento latir un coraz6n. 
que no CB el mio. 

' 

T; mardhas a116. . . lejos. . . cerca. . . -en la crugiente noche 
[de frio. 

T u  pie1 8e moja de un color extranjero 
y la ciudad echa el ancla en los eapejos. 

Pienso en ti, gran ausente. 
det$is de este ilimite de ausencia que me separa de todo. 
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EL TESOWO 

Lo mismo que una barca a la deriva, 
mi coraz6n va por 10s mares grises. 
Lo tripulan mujeres pensativas . . . 
Y en 10s largos ocasos marineros 
el viento agita entre las jarctas de or0 
10s vagos estandartes del recuerdo. 

En este absurd0 viaje sin derrota, 
igual que un capitjn desventurado, 
voy echando tesoros por ha borda. 

Ya sBlo quedan a mis tripulantes 
mis nostjlgicos cantos de indolencia 
con quC adornar sus afmas y sus carnes. 

Como recibe a 10s marinos muertos, 
el mar recibe todos mis tesoros. 
El mar que cn dia acogerB mi cuerpo. 

Y entre 10s pcces y entre 10s corales, 
van durmiCndose a popa de mi barca 
rocas fatuosas y crepusculares. 

Para ataviar de seda a las mujeres 
que acompaiian mi viaje a la deriva 
a6n me quedan 10s cantos indolentes. 

Pero tambiCn 10s perdere. . . La 6ltima 
riqueza que irb a1 mar serin 10s cuerpos 
de esas mujeres blancas y desnudas. 

TIEMPO 

Y o  soy el viejo hombre de las tormentas 

lame obstinadamente la mano. 
’ a quien el Invierno 

- 243 - 



T-tr 

Me eeho a dormir deiantc de tu ventana ccrrada 
lnientras la escarcha me endurece 14 barba. 

Yo soy el viejo hombre que sonrie a1 amor, 
en tanto que la nieve cubre el aepulcro 
de 10s mejores amantes; 
yo soy el que habria conocido la felicidad, 
si la desgraciq no tuviera 
su voz de Otoiio azul tras de la infancia. 

Yo soy el viejo hombre que siempre atiende a su reloj, 
atisbando el requicio que pudiera, dejar el tiempo. 
El tiempo, gueTrero armado de imposibles, 
Elechero de Ba nada. 

A veces me despierto 
cubierto de sangre y de blasfemias 
porque eI mar, en la noche, arroja sobre mi sus muertos. 
Y o  soy, tahez el litoral de las tormentas 
donde arde la filtima 
hoguera del naufragio. 

Me echo a dormir delante de tu ventana cerrada, 
gozoso de mi vejez infinita, 
triste por mi feliz destino. 
Tus sueiios gotean como grandes flores malificas 
en circulos dorados y azulec; que ensanchan la noche. 

Y o  soy el viejo hombre. 
Mi alma y mi barba me molestan 
y parece que me crecen juntas. 
TG. a1 despertarte. cruzas por mi pecho 
y echas a andar por 10s caminos de mi sombra. 
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ALBERT0 ROJAS GIMENIEZ 

Naci6 en 1900, en VaIpamLo. 
Muy joven, en 1920, animado de 

inquietud' artistica, promovi6 cup 
Santiago un movimiento de van- 
guardia poitica. cuyo sentido traaii 
en el Manifiesto AGU. 

Despub vivi6 en Paris un large 
tiempo. En 1928 regresa a Chile y 
publica Chilenos on Paris, libro de 
cr6nicas. 

En algunas revistas han apareci- 
do trozos de novelas que sefialaa 
en Rojas Ciminez un valioso m r i -  

Su labor de poeta. escasa y casi 
desconocida, no ha sido eolecciona- 
da. Seguramente no lo seri nunca: 

Rojas Ciminez ha hecho de su vida un modelo de desorga- 
nizaci6n. 

tor. 

PEQUERAS PALABRAS 

Los brazos cruzados, 
la pipa entre loa dientts, 
contemplo el fuego del hogar. 

A mi lado 
dulcemente hablaa 
EIevas tu voz, sonries 
y luego callas. 

Las eosas que tG dices 
no tienen importancia. 
Tus palabras 
son dibiles, pequeiias. 
Sin embargo, yo arno tus palabras. 
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En su fragilidad hay tanto de ti 
que en ellas no es necewrio 
un hondo sentido, para llenarme de gracia, 

En torno de mi coraz6n desnudo 
se agrupan tus pequeiias palabras 
como un corro de mariposas a la 16mpara- 

CARTA-OCEAN0 

Hombre del mundo, 
anclci en mis ojos la tristeza, 
tardes de las tardes, en la tarde de AmCrica. 

Soledad de la infancia 
ardida al fondo amarillo de 10s pueblos. 

' En aquel tiempo morian mis parientes. . 
Eran negras las persianas que atraian a1 dia, 
y opaca la voz de mi madre recordando las cosas. 

Y o  era el poeta vestido de niiio, 
en el aiio triste en que 10s niiios rompen las flores. 
NingGn hombre me dijo nunca que debia cantar. 
Corria la luna por detris de las nubes. 
El sol quemaba las frutas y el lomo de 10s cerros. 
Mis manos buscaban las luci6rnagas 
en la sombria humedad del invierno. 

Primera canci6n de las palabras torpes, 
simple como el agua yo no sabia jugar. 
Miedoso de la Iluvia, orador silencioso, 
hall6 mi primer amigo a1 fondo de un espejo. 

Una mano invisible apagaba 10s veranos. 
Ellos, 10s hombres timidos, elegancia del pueblo, 
tsperaban la novia a la puerta de la iglesia. 
Todo cay6 de golpe. 
Varici el nornbre de 10s pericidicos. 
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Alguien decia que habia nuevos edificios. 
Aprendi6 mi memoria el curso de 10s trenes 
y supe que las viejas mujeres de mi pais 
guardaban sus monedas en la esquina de un pafiuelo. 

Todo cay6 de golpe. Comenzaba la edad doliente. 
en el viento mfiltiple, 
en el viento que pierde la voz de 10s n6ufragok3, 
esparci la hoguera rosada de 10s suefios. 
Ahora, junto al Elba, y es en Hamburgo, 
animo en las palabras el collar de 10s aiios. 
Otoiio del norte. Anclados en la bruma 
son 10s edificios negros, barcos sonimbulos. 

Distante tierra mia, pais de basques en incendio! 
En la noche estranjera que retiene mis pesos, 
hombre del jersey, iiendo hacia ti las manos. 

En aquel tiempo morian mis parientes. 
Infancia de luto a la sombra de las Mas. 
Jugaba mi hermana a la luz de las limparas. 
Siempre estaba a mi espalda 
el retrato del padre asesinado. 
Habia un cerro, me acuerdo, sosteniendo una cruz. 
Aparecia el mes de Mayo, y hombres de rostro pintado 
bailaban en torno castigando la tierra. 
Un T ~ O  cortaba el pueblo. Traia cada maiiana ell cadiver de 

[una donoella. 
Irifancia triste rayada de oraciones. 
En la noche a1 galope de 10s caballos 
smedrentaba mi sueiio, y el sol tardaba en Ilegar. 
Hub0 una vez un circo. 
Una rnujer veade se balancea en mi memoria, colgada de 

[ un trapecio. 
Admiri los peces clorados en el agua de plata. 
Lloraban 10s campanarios a1 caer de lias tardes. 
Hay un volantin dormEd0 en el cie!o de mi infancia. 
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Adolescencia acodada a1 marco de las ventanas, 
comenz6 por entonces la canci6n que hoy contintlo. 
Era la vieja historia del arc0 Iris y la palabra de amor, 
Vi cruzar sin asombro el primer aeroplano 
y subi sobre mi casa para tomarlo en las manos. 
Era la edad doliente del deseo y la espera. 
Vestido de negro acompaiii el primer funeral. 
Entonces vieron mis ojos el retrato de 10s hiroes 
adornando la vidriera de todas las farmacias. 
La casa se Hen6 de convidados. 
Escribi la primera carta. 
Me llevaron hasta un puerto para mostrarme el mar. 

. 

IV 
Alumno sin talento, desgracia de las madres, 
eaian a mis pies pgjaros de papel marchito. 
Era la fuga del tiempo y yo tenia quince aiios. 
Fui eI adolescente de 10s cinematbgrafos; 
lector incansable de las novelas tristes. 
Decia a menudo: “cansado. . . quiero irme . . . 
Cuardaba en mi cartera el retrato de una niiia. 
Digo todo esto como si estuviera 
sentado a mi mesa con el naipe en las manos. 
Soy el mismo y entre tu sonrisa. 
y la sonrisa de aquella. levanto mis aiios. 

Perdido, sediento, insatisfecho. 
Extranjero enamorado de las cosas y su canto. 

*+ 

POEMA 

Lejos, en distantes reptiblicas o reinos; 
lejos, sobre el mar, al fondo de 10s navias, 
o en las idas que se pierden en 61 tiempo. 
En territorios sin nombre, 
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abajo, en pitofundos abismos, 
o a la ribera de rios eilenciosos e inm6viles. 
Desmayada en la nube que hay a1 pie de !as virgeacs. 
o detr6s de 10s altares, ceniza de 6ngeles muertos 
la perdida felicidad. 
descolorida corn0 una corona de flores extintas, 
rigida como una pran flor kecha de allambre. 

Fatigado de irremediables destrucciones, 
acechado por ocultos males, 
no m e  extraiia su ausmcia en la marca de mis sueiios, 
ni mis manos desiertas, 
ni la adulterada expresi6n de la rim. 
ni que mie nocher tengan la peaantez de am ancla. 

I% m6s: 
rnientras surge el p6lido dfa tras el insomnio, 
el dia con eus flamantes peri6dicos, 
sus veridicas torres, 
y el pabo vacilantc de los desventurados 
yo atraigo hasta el borde de mi lecho 
esta bandada de mariposas trimulas, 
este trope1 de rostros p6lidos en la Iarga aujemck. 
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JSAQWEN CHFUEMTES SEPLJLVEDA 

Naci6 en 1900, en San CIemente, 
pueblo de Ira provincia de Talca. 
Falleci6 en Buenos Aires, Argen- 
tina, en 1929. 

Llev6 una vida de gran inquie- 
tud, errante, dolorida. 

Poeta de arnargas voces, senti- 
mental y alcanzado de sombrios 
signos, escribe con apresuramiento 
sus primeros libros, logrando afir- 
mar su definici6n en La Torre, li- 
rismo de calidad, de firmeza for- 
mal. 

Entre 10s escritores j6vencs, Joa- 
auin Cifuentes es uno de 10s pocos 

‘1 

poetas de verdad. Limpio de- oro- 
peles, autinticamente emocionado, 
ha dicho su mensaje sencillo y hu- 

mano. Y queriendo cantar con alegria, ha cantado come 
cantan 10s poetas, tristemente.” 

ketanias del Dolor. 1 920. 
Esta es mi sangre. 1920. 
Noches. 1 92 1. 
La Tome. 1922. 
EII adolescelnte sensml. 1930. 

EL HIJO 
No sS en quk vientre desgarrado, 
hijo, estards llamado a ser. 
En quC hora grata de pecado, 
te habri formado sin querer! 

Siento vergiienza de mis pasos, 
h i j ~  ignorado tantas veces. 
Besara todos 10s regazos 
para que a mi te parecieses! 

Obras: 

- 250 - 



2, Y porque un dia, envejecidos, 
por una misma angustia rara 
nos encontrQramos unidos 
sobre el sendero, cara a cara. 

Y o  te diria: “Hombre profundo. 
en ti se ven mis horizontes, 
en ti el crista1 puro del mundo 
es como un sol sobre 10s montes. 

Exes la lumbre en el camino 
que va hacia mis sueiios distantes; 
en ti descifro mis destinos 
como 10s viejos nigromantes. 

Donde concluyo, tb comienzas; 
nada nos puede distinguir.” 
Hombre enigm6tico que piensas, 
tienes mi carne y mi sentir. 

Todos 10s astros apagados 
de ti me hablaban, sin cesar: 
Tiene 10s labios apretados 
de cantos y no puede cantar. 

Hombre, yo soy tu voz perdida, 
yo SOY tu sueiio y tu cantar, 
traigo en las manos encendidas 
la luz que te ha de libertar. 

YO soy la flor pereckdera, 
tb eres la fruta de mi flor. 
La mafa noche venidera 
te allumbrar6 con mi claror.” 

Tb me dirias: “Hombre amargo, 
& d e  te he visto? En gu6 pais? 
En qu6 sendero host3 y largo 
te hall6 una tarde helada y gris? 
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Bajo qui cielos azorados. 
en qui lejanos mares rojos, 
fueron mis ojoci deslumbrador 
por los espejos de tu3 ojos? 

Yo desde aiios te acechaba 
exitre montaiias, exondido. 
De ti ya nada recoadaba, 
pero te habria conocido. 

Y a Dios pedia con voz llena 
que un dia, a solas, nos juntara: 
al fin, tocado por mi pena 
hoy nos ha puesto cara a cara. 

Porque mi alma estremecida, 
como tG es triste. triste, triste. .. 
Maldito seas por Ia vida, 
y por la muerte que me distc. 

' Maldito seas en cl,canto, 
te nazca el verso maldecido; 
cuando les hablcs con m6s llanto 
digan 10s hombres que has mentido. 

Maldito en, la fruta rosada, 
maldito en el trigal fecundo, 
maldito en la flor perfumada, 
maldito en ell amor profundo. 

Que te muerdan serpientes rojas 
en el abismo y 10s oteros, 
y que las hierbas que recojas 
se te enciendan en loci sendeyos." 

Hijo, yo soy el hombre fuerte, 
te gritaria hasta vibrar. , 

Maldito estoy hasta la muerts 
nada me puede iluminar! 
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NOVIA 

M coraz6n no vale nada junto a tu vida, 
mujer, no vale nada, para quC te 10 doy. 
Mi amor no tiene para tu csgeranza atrevida 
aingtin eign;ficado fuera del de dolor. 

Despues del vuelo audnz de nris alas erguidas 
ha sido vana, inGtil, mi bGsqueda entusiasta, 
tii tienes todo, todo lo que nqudlla tenia 
y tienea todo, todo lo que a aquilla le falta. 

Pero la leche duke que bebieron mis labios 
en la cuenca fxagante de su cuenca de fruta 
me quema llas palabras, C Q ~ O  un fuego exaltado 
quema las blancas florev crecidas en las. rntas. 

El cantar exprimido, p6lido C O ~ Q  ran rem. 
mudo para Pa ardiente sensacibn de exaltaite 
es lo que abn me queda y para ti Eo tengo; 
no vale nada; per0 no tengo mds que darte.. . 
Lo dem6s es la came desqajada y llatente 
atada a mi5 espaldas corn0 un Idtigo duro; 
aso que kacia la tierra nos inclina Ea frente 
como inclinan al drbol lao pclpas de 10s frutos. 

Thrnalo, es cosa mia, cosa de mis entraiias, 
vas0 del angustiado dolor de mis recuerdos; 
cuando la vida todo me lo arranc6 con saga 
no pudo arrancarme esta vibraci6n de concierto. 

T6malo, es cosa mia: IRQ me rechaces esto, 
que mi intenci6n fu& darte m6e de lo que poseo.. 
Y lo que yo poseo son mi came y mis versos 
que ya no quiere nadie coger cuando 10s siembro. 

Y tG me das, en carnbio de esta pobre tristeza, 
'tanta palabra huena de amor cada maiiana, 
que la8 copas del almn se llenan de belleza 
como las ramas verdes se llenan de manzanas. 



Eres como la mano de Dios pzra mi vida: 
Todo lo que ellas tocan se florece y levanta. 
hasta mi coraz6n entre tus manos tibias 
Palpit6 corn0 un suave resplandor de esperanza. 

Novia, cuando te canses de ser todo en mi vida 
no te vayas de mi alma como va la cascada 
enloquecida. . . 
MQrchate silenciosa, sin preguntarme nada. 
asi como las barcas que se van de 10s puertos 
besando a1 mar que canta mejor cuando 10 besan.. . 
(La novia dell marino se queda hilando un velo 
nupcial, que nunca, nunca, se enredar6 a mis trenzas). 

Y cuando yo despierte y no te encuentre, s610 
pensari que tuviste raz6n para marcharte : 
tu amor busca un amor que te lo entregue todo, 
mi amor nada tenia, nada puclo entregarte.. . 

*F - - LA ESPOSA SONRIENTE 

Esposa.. . Amarra leve que nos ata las manos 
a un firme amor sereno tendido en nuestras vidas. 
Detris, fuente anegada, sued6 un beso escondido. 
Esto tenia que suceder. Y o  lo sabia. 

Dormida te contemplo, crepiisdulo sonriente, 
realidad que a mi pecho recuesta la cqbeza. 
Cada vez que mis brazos te estrechan con deSe08 
se te llenan 10s ojos de una inmensa tristeza. 

Esposa. . . Anillo de oro, promesa de trigalu 
que limpiari maiiana de la obscura cizaiia. 
Loa chicos, en la huerta, jugarb  con las aves. 
LOS mayores . . . i Quiin sabe si aiin es tarh en casa! 
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Mi abuelo fuC labriego. Yo tambiCn quiero serlo. 
En el campo conozco que me mejoro mucho. 
tSerA porque en 10s pueblos hallo junto a tu imagen, 
la imagen de mi negra vida de trotamundos? 

Mi 4oraz6n estaba cansado de buscarte, 
y sin embargo, apenas nos sorprendi6 ell encuentro. 
Conversabas con una compafiera de escuejla 
que muriaj a1 poco tiempo. 

Me dijo: “Ha diez aiios que lo aguarda esta cam, 
todos hablan de Ud., tal si lo conocieran”. 
§e fu6. No la vi m6s. Dios la habia mandado 
para que te cuidase hasta que yo volviera. 

Espejo de mis altas aspiraciones, miro 
mi porvenir en todas tus secretas ideas. 
Si tG me lo pidieses, seria heroic0 y grande, 
per0 tG no me pides nada m6s que te quiera. 

Esposa. . . Guia de uva rosada que nos liga, 
puerta por donde pasa mi amor hasta tu alcoba. 
Si no me hubieses dicho que me querl‘as, iayl 
qui& sabe en qui  pais me encontraria &ora. 
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RQSAMEL DEL V A L E  

Naci6 en 1900. 
Despuis de un libro de adoles- 

cencia, publica 10s p o c ~ l o ~ ~  de Mi- 
rBdor, obra de vacilante intenci6n. 
que la critica seiial6 Como despro- 
vista de personalidad. 

De entonces ahora, comigue rea- 
lizar una poesia de luminosn nove- 
dad: Pais B h c o  y Nema. 

“Su libro muestra un contelqido 
pobtlco, fruto de largas exploracio- 
nes en si mismo, en que se adivina 
la victoria angustiosa del poeta en 
Ia lucha de sus fen6menos internss 
y sus formas de expresih”, escribr 
3iaz Casanueva de esta obra. 

Vaguedad del hecho subconcien- 
te, labohso esfuerzo, conseguido bajo la delicadeza de su len- 
guaje. Pais Blanco y Negro abre y cierra un period0 en la 
vida literaria de Chile. 

Poemas dispersos en aevistas de avanzada, articulos de 
critica, algunos ensayos, conpletan la producci6n de este sin- 
gular escritor. 

Obras : 

Mirador. 1926. 
P9k Blmcaz y Negro. 1 929. 

MIRADQR 

El tiernpo sin hojas 
Un canto de casey 

Mi ventana y su pnisaje vertical. 
Ulna mujer enreda lunas y mistiles ’ 
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Todo es lo mismo y el vaivin de las torres 

Se corre la ciudad en las anochecidas sin objeto 

t o s  pijaros redondean el sur 
En lo alto 

Suelen detenerse 10s vagones de la maiiana 

Mis a46 cordeles de nubes y el viento 
Mi corazijn bajo la lluvia. 

Entonces el limo de 10s cantos solos 
Las ciudades amarradas a 10s miradores 
Mi plaza en el medio dia con frutas y soldados de mrisica 
Ademis el sol y su andarivel en la ventana 
Una mirada 

viaje enredado en 10s polos 

el tromp0 del cielo 

Los barcos suben y bajan 
Temperatura distraida 

Acerco la soledad llena de hilices 
construyendo este mirador a un lado del aire 
Velamen del alba la ciudad est5 m6s alta 

El almanaque sostiene su dia confuso 
y un nombre mira en la pared de la noche. 

ESTACIQN DE LQS PECES 

A traves de tu andar distingo las torres que inflan el cielo 

Sobre 10s dedos tienes luna como una mariposa 
El aire cae hacia tus pies 

se cimbra el color de su ruido 
A iu6 distancia pasan 10s bebedores con la noche a la espalda 
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En todo la’ mGsica y las calles paralelas 
Per0 desde ti misma viene la voz de las tabernas 
el color de 10s circos con que vuelve el otoiio 

Florece la cinta del viento 

Miro tu cintura de horizonte inclinado hacia su colina 
ahi mis manos como hondas llaman al viento o 10s peces 
Vienen las campanas 

y el camino entra m6s y m6s en el cielo 

Callada vuehe la noche hasta ISS pescadores 
Holanda Holanda la florista holandesa te dicen 
Anda como 10s molinos de su pais y 61 la mira 

es una melodia de cielo alto 

su carruaje descolorido por encima 

Vuelve v u e h  ahora el festival del tiembo perdido 
el batall6n de nubes en marcha por donde aparece 
I la hora del alba y su cintur6n envolviendo el cielo. 

MUNDO 

SegGn qui palabra resbale de tus palabras minimas 
o de la sombra que crece como un cielo. 
Segtin la direcci6n de 10s perfumes a1 borde de estao cosas, 
tti puedes dormir de alguna manera en mi memoria. 

Y qui  ceniza acude de hoja a hoja 
si hablas del tiempo que no hemos aprisionado? 

El huia en grandes revuelos de horas 
de horas un poco deshojadas por nosotros mismos. 

Brillante dolor de un dia de p6lidas luces, 
alas de ceniza talvez de la misma materia que 10s suspiros 
entre una posible espera o una posible muerte. 
Pero nadie podia estar en el vaiv6n de mi sombra 
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sino tu corazcin de agria herida. 
Pequeiias sombras o resplandores 
de pirpados ciegos o de rostros ausentes. 

Para el jardin del cielo huia entonces tu perfume, 
10s que podria ser el brillo de las olas en tu boca, 
el ruido de una playa de arenas azules 
y la cabellera liquida del ockano. 

Talvez un poco de aire entre tus dientes, 
y de ahi el milagro del agua que corre fresca sobre si misma. 

0 el sueiio del mar que suena a cor0 
para el olvido de mi alma y las noches que crezcan. 

MEMORIA 

Pienso en la ciudad que ha perdido mi coraz6n. 
Ockano de memoria, pais de color sin nombre. 
Wn golpe profundo suena en las noches del angel perdido 
una m6sica de nubes en el ojo del cielo. 
Alrededor de palomas ciclistas. 
Hay qqe romper la memoria, el tiempo que rema desde el 

[fondo de 10s aiios. 
la noche repentina sobre 10s pirpados. 
Dig0 las cosas de 10s ojos, las cosas del coraz6n o 10s cielos 

[en tempestad. 
Vivo sobre el reflejo de estas ciudades nocturnas. 
Los hombres dirin: qui5 pais es kste, parecido a1 agua de 10s 

[ sueiios. 
Y las mujeres de 10s ojos cerrados entre las obscuras mareas, 
las mujeres que canta el ojo del hombre. 
Per0 yo oigo el su’eiio del corazcin maravilloso. 
El coraz6n pequeiio, el pequeiio p6jaro. 
Por su herida ve correr la noche y 10s rios en el tiempo, 
ve correr la memoria parecida a 10s peces en Iq piel del agua. 
Cada vez vienen 10s dias m5s 2entos a su colina. 
La sangre pesada de 10s dias le llena de afios la cabeza. 
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'"(Rr-*-....~ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Aqui la pas& tiene su pozo de miel. 
Duke fiesta de drbol antiguo enredado en la lluvia. 
Digamos ad& a 10s lados de donde se nos llama. 
La m6sica hklada de las manos muertas en el cuerpo. 
Tenemos pastores para 10s dias descarriados, 
para 10s dias que en el tiempo se cierran. 
Un suefio de largas despedidas 
y ojos que no se conocen. 

PAIS BLANC0 Y NEGRO 
(Fragmentos) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Como una vieja melodia viene desarrolEndose el viento. 

Toca un &bo1 de blanda cabellera y parece estallar de sfibito. 
Lo ahuyento en circulo alrededor de esta rosa que se abre. 
Es una rosa recikn nacida que se mueve sobre su rama como 
un suspiro. Pero el viento gira en brusca melodia de guerra. 
A veces su cuerno silva como una bala. 

Per0 el fuerte danzarin busca lo dkbil para su reposo. 
Quk bien dormiria sobre la lengua de esta rosa abierta de 
sorpresa por alientos desconocidos. Quk bien correria su 
vieja miieica de cascadas. Veo su sonrisa cortada a trozos y 
sus pies trepando el vacio. 

El coraz6n se me dobla de infinitos olvidos. Almirante 
de escuadras y mares invisibles, de quk manera se duerme 
entre el sonido de las olas. Y adentro la duke violencia de 
todas las tempestades. En el centro de 10s ockanos como 
una mano naufraga. Y en lo alto las ondae de or0 de las nu- 
bes. Conozco este perfume. Lo ha llevado dias y noches so- 
bre la cabeza. Lo he mecido como el recuerdo de alguna de 
las rnujeres que he perdido. Lo he alimentado de bgiles re- 
lbrnpagos y flores polares mis  bellas que la Iluvia. Y de re- 
pente aparecen estas cosas que nunca he perdido. Ya una vez 
mi couaz6n admiraba la piel de estas zonas sin edad donde 
10s ems han buscado refugio. .. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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Sin el ojo de lo inverosimil ni siquiera es posible una 
poesia, ni por otro lado la razcin de una existencia. Y luego 
el fuego fatuo de la sorpresa, la ola irregular que me colorea 
las venas cada dia. Por lo dembs es a la sorpresa que 
tiende el destino del hombre demasiado animado entre sus 
propios asuntos. Suponed una noche de total silencio, una 
de esas noches en que la luz de la 16mpara es el linico ruido 
posible. Los objetos, las paredes y hasta el piso viven su pe- 
sado volumen de suefio o de cansancio. Per0 el espiritu tan 
vivo y recekso que en nosotros es como el angel arrojado 
del Parqiso, vive en perpetuo acecho. Para 61 hay un dedo 
un poco negro y un poco tembloroso que est6 a punto de 
posarse sobre el b o t h  del timbre. Para 61 jambs falta la 
huella de 10s fantasmas en lo alto de las escalas o en el 
cuarto despoblado. El ha visto correr un pie sobre la alfom- 
bra. El ha sorprendido el ojo oculto que se desliza de una 
pieza a otra y cuyas cejas brillantes buscan el hueco de Fas 
cerraduras. El ha oido huir a1 ladr6n un poco identificado 
con Fantomas y la sombra. Para 61 hay un misteiio en cada 
pbrpado, en cada boca, en cada bolsillo. Una conspiraci6n? 
un revblver? Es posible. La noche come como un rio o como 
un sue60 y de rep’ente algo puede estallar. Es la desespera- 
cicin del pequefio gnomo que en alguna parte y de alguna 
manera aguarda la sorpresa.. . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Siento cierta alegria a1 daime cuenta que alguna vez he 
tenido un pensamiento que no he logrado traducir en pala- 
bras o interpretarlo en el temblor de una imagen, sino que lo 
he sentido vivir en una zona un poco distinta a la mia. Una 
de mis preferencias puede ser, por ejemplo, el juego de la 
luna con 10s campanarios. 0 bien esa luna demasiado grande 
y redonda que va en gran carrera a travCs de  10s copop de 
nubes. Un juego de sribita maravilla, sin duda. Por eso, una 
vez casi me fu6 un sufrimiento pensar que alguna cosq alre- 
dedor de esto habria de entusiasmarrne. Y he ahi que leo 
un dia: “La aguja del campanario, que tenia que hacer con 
la luna”. . :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
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MARHA ROSA GONZALEZ 

Na. .G en 1900. 
Sus breves libros de versos al- 

canzan a situarla, con sus naturales 
limites, entre 10s poetas j6venes. 
Impersonal, poesia refleja, adoles- 
cente, hay en Maria Rosa Gonzi- 
lez la esperanza de la juventud. 

{Obras : 

Samritana. 1924. 
Parco his. 1926. 

LA LLAMA INFINITA 
Llama insaciable que arde y arde. . . 
Lengua de fuego que devora. 
Mi vida entera es una llama . 
roja. 

Pequeiia llama que se evade 
entre 10s seres y las cosas. 

Es un inquieto fuego fatua 
que hace la luz entre las sombras. 

Mi vida entera es una llama 
roja. 

Lengua de fuego que se clava 
como una espina larga y roja 
a1 vientre obscuro de la noche. 

Mi vida entera es una llama 
roja. 

- 262 - 



Planta de luz cuyo dgil tall0 
como un diamante a1 cielo engarza. 

Planta de luz cuyas rakes 
son vivos dedos que desgarran. 

Sabiduria de ser libre, 
placer de verme aprisionada. 

Satisfacci6n de ser pequeiia. 
Goce de ser altiva y brava. 

Mi vida entera es una llama. 

Para el dolor de mis amigos 
tengo el consuelo de mi llzma. 

Para alegria de mi amante 
mi vida entera es una llama. 

El que me iniegue tendri siempre 
la mordedura de mi llama. 

El vientre negro de la noche 
muestra su comba soberana. 

, 

Tengo 10s ojos en las sombras 
y el coraz6n t n  la montafia. 

Para este goce de vivir 
Mi vida entera es una llama. 

ACUA NEGRA 

Magnolia en el crepiasculo 
me desenvuelvo ante tu rostro. 

Me dej6 diesnudar de alegrias 
por vestir tus tristezas de asombro. 
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Ampar6 tus amores de niiio 
la infinita piedad de mis ojos. 

Todos vieron mis manos vacias 
per0 nadie not6 tu abandono. 

Todos vieron mis brazos caidos 
oh, criatura! Dejarte tan solo. 

Y sintiendo mi ausencia, ninguno, 
tendi6 un trapo de olvido en tus hombros. 

Todos vieron mi rostro con 16grimas 
y ninguno llor6 por nosotros. 

ETERNA 

Trineo en la montaiia, he trizado 10s hielos. 
Velero de piratas, he rondado alta mar. 
Si tu pie aventurero echa a rodar un dia 
por todos 10s caminos me hallarris. 

La tierra est6 surcada de triiingulos. 
En cada esquina aguda sembr6 un recuerdo amargo. 
Itdogr son como desbandes de espejos quebradizos 
para multiplicarme hasta el cansancio. 

Amame eomo soy-vagabunda, amorosa,- 
duke a flor de mi espiritu falso y contradictorio. 

Despu6s se& el hombre que decia: 
QUIERQ SER SOLO Y TRISTE ANTE SU ROSTRO. 

Y aunque talvez fud triste, jam'6s sup0 ser solo. 
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ARMANDO ULLOA 

Naci6 en 1901. 
Entregado a sus labores de'pro- 

fesor de FrancCs, le sorprendi6 la 
rnuerte ( 192 7). 

Su obra vuela dispersa en las re- 

vistas de estos diez Gltimos aiios. 

Su poesia aparace iluminada por 

un claro color de Cgloga, transpa- 

rente, sencilla, de hondo sentimiento 

lirico. 

EL HOMBRE Y LA TERRA 

Buen campesino, llabra tu campo, abre 10s surcos 
y esparrama 10s firmes granos con mano pr6diga: 
!as semillas que hoy riegan tus sudores fecundos, 
fecundas te dar6n maiiana el pan que comas. 

La tierra, a tus esfuerzos, como una buena esposa 
se rendird y humilde te brindari sus frutos; 
tG le dards, en cambio, tus Kgrimas gloriosas, 
la sangre de tus venas y el vigor de tus m6sculos. 

Y asi cuando ya sientas temblar tus manos rudas 
y est6 presto tu espiritu para emprender el vuelo, 
eila y tG habrkis formado un nudo tan estrecho 

que, cerrando 10s ojos y mirando a la altura, 
tG, como filtima ofrenda, le entregariis tus huesos, 
y ella, en filtimo pago, les dar& sepultura. 
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CROQUIS DE MI HEREDAD 

No tiene nada el campo que sea discoadante. 
Las viiias, 10s cercados, el monte, 10s espinos, 
todo tiene un sc sto engarce y tiene un ritmo 
rotundo, decisive, Gnico, imperturbable. 

Tiene rasgos heroicos el rostro del paisaje 
con sus sauces, sus blamos, su horizonte'y su rio, 
en el fondo del cud tal vez duerme el espiritu 
que nutre su belleza, su emoci6n y su sangre. 

La casa es una rbticacasa antigua. Domina 
como un observatorio sobre una media falda 
y tiene flores y agua y tiene una avenidq 

gor donde en 10s crepGsculos y en las noches tranquilas, 
sale mi coraz6n en busca de esperanzas 
y una visi6n azul se prende a mis pupilas. 

ATARDECER 

Sentado sobre el lomo de esta colina, miro 
el paisaje.que se abre igual que un coraz6n: 
el sendero, 10s dlamos, la montaiia y el rio, 
la pradera inefable y el humilde arrebol. 

Un rebaiio de ovejas.viene por el camino 
lentamente, en tardia y blanca procesi6n. 
El pastor se qued6 sentado bajo un pino. 
Las ovejas se quedan como mirando el sol. 

Y el sol se esconde. Y llega el crepGsculo de oro. 
El paisaje se duerme en la penumbra. El rio 
suaviza su corriente, sueiia y se pone rojo. 

La montaiia, el sendero, se confunden. Los dlamos 
abren sus brazos:Gime el viento. §e oyen ruidos. 
El cuerpo de la noche gira sobre 10s campos. 
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RUBEN AZQCAR 

Naci6 en 1901. 
Obtuvo un titulo de profesor de 

Castellano en 1922. Viaj6 despuis 
por 10s paises de Amkrica, residien- 
do en Mixico por algGn tiempo. D e  
regreso a Chile, ha vivido alejado de 
Santiago, entregado a 10s trabajos 
de la enseiianza en algunos Liceos 
de provincia. 

La Puerta, poemas, aparece en 
Enero de 1923, en una edici6n des- 
cuidada, qye la critica recibi6 con 

i indiferencia. Sin embargo, es Ea 
1 Buerta un libro de calidad que sefia- 

la un seguro intento de renovaci6n 
lirica. 

El Crista1 de mi LGgrima ( 1925). poema, es su Sltima 

1 

obra publicada. 

Obras: 

La Puerta. 1923. 
El crista1 de mi BLgrPm. 1 925. 

LA FEAUTA DE CANA 

El sol qued6 en un sosiego 
de luz, sobre la montaiia. 
Salud, buen sol, aqui te entrego 
mi flauta rGstica de cafia. 

El viento jug6 indeciso 
y se fuk. En el abandon0 
del fondo rosa, un macizo 
monte perf36 su cono. 
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El rio bes6 las ramas 
del sauce; por la Vega 
viene el rebafio, lento. . . 
Un suave olor a retamas, 
a huerta florida-llega 
en el viento. 

LA PUERTA 

Puerta ruinosa, puerta obscura, 
eres como mi madre, 
que me abria 10s brazos cada vez que volvia. 

Yo recuerdo.que cuando se la llevaron muerta, 
abriste las dos alas 
como un pijaro triste que se va de la jaula. 

El camino en silencio 
se tendi6 como un perro 
frente a la antigua reja. 

A veces se me ocurre 
que alguien viene a buscarme. 
Entonces, como nunca, te hallo igualB mi madre. 

Me siento en tus umbrales 
corn0 sobre una falda, 
y me pongo a llorar para que me consuele. 

Puerta ruinosa y triste, 
tienes Ias alas negras y 10s ojos obscuros 
y el alma hecha pedazos. 

ApriBtate a mi cuerpo en un abrazo, 
como hacia mi madre, 
para que no me fuera. 

f 
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PUEBLO 

Pitan 10s trenes vagabundos 
para guiar a1 viento 
que ha perdido el camino. 

La tarde va ascendiendo por 10s cerros 
con el suave deseo 
de alejarse del pueblo 
antes de que anocheaca demasiado. 

Una estrella radiante cay6 en el mar desde el crepfisculo. 

Los pescadores codiciosos 
la andan buscando sigilosamente. 

Qui& unce a 10s humos fatigados 
10s perezosos cerros de la costa? 

En el cielo no quedan m6s estrellas 
porque 10s barcos las cogieron todas. 

LAS ISLAS 

Ahi oigo el ociano, el alegre correr de las olas; 
ahi 10s alegres rebafios, 10s alegres vientos del cielo; 
las praderas en* donde se abre la flor de 10s dias, 
hacia el sol, hacia el mar, m6s a116 de las landas, 
m6s all6 de las islas. oh amorosa. 

Veo a1 fondo del agua tu alegre sonria de niiia 
que vuela entorno ahora como una abeja roja. 

Aqui vivo. 

Ayer llovi6; 

El irbol de Pascua aqui florece noche a noche. 
El mar rodea mi alma herida y triste. 

Pongo una seiia cada dia. ~ 

hoy hay luna nueva. 
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Subiendo las playas y las tardes, 
la inm6vil pared de las noches. 
la luna empujando las aguas y 10s viajes. 

Todo lo llena la soledad con su hlimedo anillo. 
Salen 10s dias luciendo sus armas de soldados. 
ReciCn amanecida, fresca de estrellas, tiembla el agua. 

Cogiendo mariposas, cojo tu nombre distraido. 
Canta. canta el ocCano ,distiende el arc0 iris. 

Qui& te Hen6 10s ojos de sombras, ni5a mia? 

El rio moja tu mejilla en la flor de 10s lirios. 
El tiempo se desvanece de sGbito, 
ay, perdura el liltinno canto, 
tierna niiia de jlibilo, 
la tristeza del pueblo te deshoja. 
Solamente yo arrullo tu congoja 
como la ola de la playa. 

CAMPANARIO 

Cuatro flechas clavadas hacia el coraz6n del viento 
son las campanas de la iglesia entristecidas. 

Y o  voy con mi hato de caminos, 
como el rebenque con que me azotaba m;' padre, 
y. lo hago saltar, volviendo a1 pueblo. 

* Se sumergen las campiiias y 10s altos drboles 
a1 fondo de mi polvareda de vagabundo envejecido. 

Ambulante lluvia mojada de gris trCmulo, 
rociando el corai6n desnudo de 10s pueblos. 

Solariega barca llena de canciones muertas 
anclada en medio de 10s cerros fugitivos. 

\ 

' 
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Desde todas las orillas de 10s cielos inm6viles 
vuelan innuxnerables bandadas de pijaros viajeros. . 

CANCIBN DE AMOR 

€eiiida de albas lucientes 
te alzas a la orilla de mi soledad. 

Ah, tu nombre en flor, campana de nostalgia. 
Pintas tu vaga imaken, color de cielos y de barcas, 
nifia de anillos inconclusos. 

Sujetas la luna con carnino de agua 
a1 fondo de tus ojos como profundas cisternas. 

Prisionera como una estrella 
palpita tu voz en las colinas, 
igual que un caracol, lejana su congoja, 
y la ola del mar que moj6 tu rnejilla. 

El 
arc0 

iris 
se ha posado 

en tus hombros. 

Ahora dame la duke fior que te prendo a la boca 
y tus =nos son dos alondras infinitas. 

EGLOCA 

Ha vuelto el tiempo florido. 
Acerca el crista1 de 10s dias. 
.Alto sobre 10s campos se cimbra el viento evocador. 
Aleja 10s dukes recuerdos como las aguas o 10s sueiios, 
Aiin h e n  para mi. Avanzo el color del' ockano. 
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Alegre estaba mi a h a ,  alegre navio, oh sofiadora. 
A1 borde de tu soledad el viento verde de 10s viajes. 

Q u i  d u b  tu sonrisa, parecida a una estrella. 

Las mujeres de 10s pescadores te bendicen en tanto. 

Se alzan desde tu pecho las palomas del alba. 
En cada ola el mar suspende tu andar melodioso. 
Q u i  lejanos cantares iluminan tus ojos! 
Ay, tus besos caidos entre las flores de 10s tr6boles. 

En el crista1 de mi ligrima, va disolviindose el cielo, 
semejante a la flecha, a la ilusi6n perdida, 
errante bajo la noche, oh rio, camino del mar. 

BARCAROLA 

El sol venia saltando la montaiia. 
Delante del cielo su hiingar de estrellas. 

Estabas en poder de la noche 
y vivias entre sus murallas. 
Afirmado en mi caballo 
silbaba tu nombre 1Ggubre.. 

La luna teiiia sus alas. 
Van a volar. Te dircundan 
sus alas de fuego. 

Ay, niiia de mi corazbn, bajo tus ojos 
la mar prohnda apresura sus olas. 

Tu mano apaga las estrellas, ah duke trCbol de la suerte- 

Gartan en la colina, cantan entre la niebla. 
bajo el agua est& ardiendo. 
De pronto el rio canta, se entristece su frente, 
huye su cielo de culebra. 

. 

- 272 - 



El baile de las olas, yo guio mi circo de estrellas. 
El ruedo de tu vestido cobija las mariposas. 
Abstraida coges la aguja de rocio, 
te cifies el vuelo de las palomas. 

A las golondrinas se parecen tus ojos. 

Canta, canta, compaiiera, apoyada en mi peaho. 

Como una higuera la noche se deshoja de pronto. . 
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Naci6 en 1902. 
Aliejado actualmente de Chile (re- 

side en Madrid), mantiene una vi- 
va activiclad en pro de las cuestio- 
nes sociales o pedag6,' micas. 

§us dos pequeiios libros de poe- 
mas, Ilamaron la atenci6n de 10s in- 
tefectuales jbvenes, que saludaron 
en Segue1 una bella esperanza para 
la poesia. 

Su labor ha recibido de cerca in- 
flujos visibles. Pero se manifiestan 
ya en sus Gltimos poemas, inde- 
pendencia y original calidad. 

Obras : 

E! HOR'?Abre de OtOfiio. I 925. 
2 Campanarbs a la orilla del 

cielo. 1927. 

CENTINELA 

oaganizo las torres centinelas 
que producen el alba 
florecen tus ojos desde ahi 
tus ojos azules luminarias 

sembraria campanadas para que te repitieran 
una seEial de tristeza sobre mi alma 

ocupo el mundo con tu estatua 
10s 
inm6viles estantes de la noche 

ignoro la tinta de 10s dEas siguientes 
sr;primo el color de ]la esperanza 
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talvez 
se parece a tus ojos el crep6sculo 
es de rocio 
el T O G ~ Q  es de cristales 
una luna de humo blanco 
ignoro te decia la tinta del dia de mafiiana 

a ratos un nifio juega entre tus dedos 

la luna suspendida 

dejaria caer un beso 
talvez 
en tu boca C Q ~ O  en 10s lotos hay 
un beso suspendido 

las torres organizan e4 alba 
Clara como tus manos 
tus manos signos de nieve 

nGmeros blancos llenan el cielo en descanso 

cigavro de la noche 

LA ELUVIA DE EAS MIRADAS 

la noche trae manos azliles en el viento 
pasan detr6s de  OS astros las palabras que caen a tus pies 
una flecha de olvido I!eva tu mirada en la frente 
tu  mirada que podria ilurninar 10s mares 

juegan blancas palomas en tus manos que huyen hacia el olvido 
el.olvido hecho de espumas y barcos derrotados 
en mi coraz6n se marchitan 10s lirios que traias 

un pijaro se lleva tu nombre entre ]as alas 

anoche tu recuerdo se paseaba entre las hojas 
esta noche acaso duerme tu mirada en las rosas 
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POEMA 

Batelero que navegas entre palabras ausentes, 
qui& hace que palornas de nubes se alejen 
clt tus ojos? 

C6mo crecen en tus manos 10s lirios del recuerdo! 

Igual que pijaros de vidrios tus ligrimas caian. * 

En mi amencia vendrin a pastar 
en tu mirada las estrellas desnudas. 

Eres la vela blanca de una palabra tierna 
que pasa refugiindose en mi pecho. 

Ah, c6mo crecen las azucenas en tus manos! 
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ARTURO TWONCOSO 

Naci6 en 1982. 

Su libro S o h i g  (19241, es el 
amincia de una poesia que se hace 
consisteaate a travCs de su produc- 
ci6n. seiial6ndose Troncoso entre 
10s paetas j6venes de las nuevas 
tendencias. 

, 

ANILLO 

A tu frrigil corola 
yo le alcanzo el rocio. 
Dedos de agua impolutos 
en tus sienes de estio. 

A tus ojos desnudos, 
pozo del mar y el cielo 
va mi be55 hecho nudo 
a sumergir su anhelo. 

0 su lento tatuaje 
en tu piel caminada. 
mi caricia en su viaje 
dej6 huellas rosadas. 

Transcurso del cariiio 
haciendo su andamiaje. 
Con mi amor yo te cifio 
su sombrio espionaje. 
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NOCHE PARA LA PEQWEFJA AWSENTE 

Negras paladas de sombra 
cubriendo la superficie. 
Eli silencio sucesivo 
y su cercado de goma. 
Pero el campo, el campo mio, 
oh, forestal magazine, 
y su retrato querido. 

En Ia escarcha de crista1 
lacraba el eco sus pasos. 
Y su soledad de helechos 
subikndonos el barranco. 
O de olores sus cabellos 
10s boldos se 10s tejian! 
0 tambikn hasta sus manos 
a entibiarse iban las lluvias 
y amarrarse a nuestros brazos 
venian las noches puras. 

Oh, soledad campesina, 
soledad de noche y luna, 
tb la pintabas de ausencia, 
tri la horadabas de fugas. 

En el trapecio del aire 
su recuerdo hoy se equilibra. 
El viento se hace m6s blando, 
la noche se hace m6s tibia. 
Como una hoja madura 
cae el silencio de arriba. 
Yo la apretaba, temblando 
en mi manta se escondiq. 
Ahora es ella una estampa, 
es el campo su hornacina, 
10s robles 10s candehabros, 
rnientras en la lejania 
una muralla de Kumo 
sujeta a1 bosque en su huida ... 
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A veces, sobre la era, 
en el tiempo de la trilla, 
cuando dormiamos juntos. 
.In caballo nos traia 
entre sus cascos el alba. 
Despuis el dia, 10s dias 
y sus cordeles profundos, 
laceada su sombra tibia 
junto a mis voz que hoy la llama 
subiendo por la colina 
a la que a menudo fuimos 
haciendo un collar de espigas. 
Oh, mi ausente, mi pequeiia, 
la que construyci mi vida! 

Con su gran cesto de lluvias 
el invierno se aproxima. 
Y no estarb su ternura 
abriendo sus alas suaves 
ni abrigbndome en su gruta. 

Oh, soledad campesina, 
soledad de noche y luna, 
tii la pintabas de ausencia, 
t6 la horadabas de fugas. . . 

EL VIENTO ANTERIOR A L A  TOWMENTA 

El viento avanza corno una hoguera frenitica. 
Confuso hervor, latiente hervor desesperado 
poblado de hojas vivas y argonautas 
y de largos silbidos en retorno, 
El viento, potro ansioso, que galopa bufando. 

Barriendo 10s rastrojos, herencia de trigales. 
Por el barbecho pasa C O ~ O  si fuera arado. 
Con su espada cortando cabelleras de hrboles. 
Araiiando la noche con sus macos pujantes. 
H a 6  bajar las nubes por !a lluvia de alambres. 
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AmontonSndose, cruz6ndose y parti&dose, 
rebota, corre y baila desde el valle a 10s cerros 
o ronca en la hurnedad de la hondonada 
y de adlidos le preiia la garganta a 10s perros. 

El viento negro, obscuro, 10 mismo que humareda 
por el boscaje Ilueve estremedi6ndolo. 
Saltan las ramas iigiles, 10s buhos centinelas, 
toda Ba selva mia de vertientes y psjaros, 
de boldos y de robles que levantan la tierra 
y del rio, y sus peces que algunas noches Clara8 
se roban las estrellas. 

El viento va enrolltindose, enrollindose, 
hasta hacerse una inmensa pelota rodadora, 
patinando en el veade parquet de la montaiia. 
Entonces, mhs ansioso, m6s hirviente, m6s hondo, 
gimiendo hacia la muerte, incierto, a tropezones 
oe apresura ioh puiiado de tumultos vencidos! 
cayendo en el mar, 
llamarada incendiando sus ebrias convulsioneo. 
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Naci6 en 1902. 
Desde su primer libao a su pro- 

ducciSn actual, guede notarse la 
evoIuci6n de su poesia. Aparth-  
dose de la f6rmula rnodernista, en- 
tra ahora en las nuevas tendencias. 

SESJOR 

TG te compadeciste de las Rojas del &.rbol, 
del infecundo surco y del agua estancada, 
de la piedra sepulta, de la espina de: cardo 
y de la llaga viva de Job, y de la odiada 
tristeza gris del cielo, del mar y de la nube, 
de 10s carninos crueles, del polvo y de la hierba, 
del hum0 y de ka estrella. . . 
que quisieran ser Lrbol, agua, surco y estrella! 

Segor, mira eatas manos 

NOCTURNO 

AncIa la noche en la ciudad 
su navio de sombra y de misterio. 
Velero gigante de leyendas rominticas. 
fabuloso velero, 
que &me de las islas 
divinas del ensueiio. 
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En sus bodegas grises 
guarda el tcsoro de 10s soles muertos 
y la riqueza incomparable 
de 10s crep6sculos de Enero. 
En sus m6stiles azules 
las estrellas son faroles geomitricos, 
y en el palo mayor la luna liena 
es un faro1 inmenso, 
y cuando se hace a1 mar 
se hincha como dos alas el velimen del cielo. 

Viene todos 10s dias, 
.cuando la tarde extingue sus incendios 
sobre las viejas montaks. 
Entonces la ciudqd es como un puerto; 
se llena de luces y de rumor de mar. 
La noche atraca su velero. 
Los poetas y 10s vagabundos 
son sus marineros. 
Su capitin es el silencio. . 

CANCIONES MARINERAS 

Mueve: el mar sulredes azules 
para coger ell Q ~ O  que incendia las nubes. 
El pescador mira su alma. 
Entre la soledad un hombre canta. 

Cuando la noche levanta sus castillos de sombra 
el silencio encender6 sus 16mparas 
con las estrellas nuevas 
en el vCrtice dell cielo. 

En estcs rocas hay un hombre que piensa. 
El viento tira s u  flecha 
sobre las gaviotas ebrias. 
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AI16 en el puerto las mujeres enamoradas 
esperan el barco que no ha de arribar. 

El mar prepara su fiesta nocturna 
Un se’ k r o  invisible 
anuncia el navio de velimen turbio 
como el ala de un murcidlago. 

Estoy frente ai carrusel de 10s aiios 
rnarcando con palabras audaces 
la ruta ebria de 10s dias. I 

Entre mis manos se enredan 20s designios 
como la niebla en la linea del V ~ Q  

y la noche en 10s mistiles, 

Est& en mi entraiia y te revelas de alegria 
como la marea que rompe 10s limites. 
Y o  tiro 10s daclos sobre el espejo del canto. 

Los sueiios pasan sobre mi coraz6n 
como el cielo sobre las banderas 
y el hum0 sobre las aguas. 

Irnaginaos el hondero de las noches 
que c l a d  todos BUS diarnantes en el cielo. 

Gira en mi hofida mi tristeza de muerto. 
Soy corn0 la sombra de la Ifamn 
sobre la tierra vacia. 

V te recibo totalmente 
C O ~ Q  10s irboles en su silentio, 
Ea vaatedad del ciefo. 
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Naci6 en 1903. 
E a  pubhado dos breves Bibros de 

versos: H C O ~ Q  y Eos asesinos de Isn 
niiia. 

Informe, deshihanada a b ,  su 
obra presenta un caricter de agili- 
dad irnaginista. 

POEMA A LA HERMANA 

Hermana, ven. 
H6'bIame con tus palabras ,alegres. 
Que anegue el agua de tu fiesta 
este humo agrio de mi vida. 

Ven a decirrne la palabra buena 
que perdi en un recodo del carnins. 

Que llegue el hum0 de tu gracia 
a cantaa tu vida ingenua. 

Prodiguese tu mano de mujer 
sobre mi €rente. 

Hace tanto tiempo que vivo sin cariciae. 
Que el lento deshojar de tus rnilagros 
sea sue60 adolescente para mi sed. 

IHermana, 
sacuda estas hojas de otoiio, 
la fiesta de tu risa. 

POEMA 

Panorama abierto en el paisaje, luz estrernecida. 
Znfancia que tuviera una ausencia de acacias. 
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Desde mi ventana hacia la nochc vigilante, 
red interminable para las estrellns desde 
mi camino &ado. 

Horario del viento para trasponer el alba. 

Vigil0 en mi cuarto clonde, ah, como en las 
peliculas, eres la nifia de entonces. 

Pais mio, echado a la orilla de 10s marinos 
traje recuerdos enjoyedos. 

Muy bien hilabas las ligrimas, mas ese dia 
ah, sorprendida, 
las hojas de 10s naipes giravon hacia el retorno. 

Tt5 creias olvidada la palabra de las vendimias, 
mas, despert6 a 10s trasnochadores. 

Aqui estBn mis dos manos accionadas 
sujetando 10s trigales rnaduxos. 

Sali6 de mafiana la noche, &spuds de su paiiuclo 
abrazado. 
Ah, grito en el vacio de 10s campanarios sin alondras, 

PersiguiCndote llegud hacia las riberns opuestas 
donde el sol amanecia engarzado. 
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Naci6 en 1903. 

Su obra es breve. 
Hay en &Ha, agilidad formal; 

alegre color de sentimiento, origi- 
nales signos poiticos; voces frescas 
de pasibn, de alegria. 

POEMA DEL DIA 

El viento del alba tumba de costado 
a la cruz del sur tras de mi casa 
y alza la maiiana su diamante puro sobre la tierra 
a h  azul. 
El viento desenreda 10s &boles con SUB dedos frescos. 

Con la rnejilla sobre la almohada te veo dormir; 
en tu pecho que sube y baja va mi corazbn, 
con rerno seguro por la viva aorriente. 

rompe su pecho de or0 en nuestro cuarto. Reimos. 
Es el dia. 

, No soy ya la viTgen, soy tu esposa; y el sol 

Mi casa est5 tendida a1 sol este verano; 
dulce la faena, la hago en un canto. 
Mis manos preparan para ti y sabias 
y 6giles van y vienen. 
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Por ?as anchas ventanas entra la luz, 
cantando con el viento, 
y tiembla sobre mis hombros mieniras camino. 
Nuestro almuerzo alegre 
es un m o n t h  de hortalizas, de frutas y de besots. 

Asom6 el mediodia su rostro ardiente 
dentro del patio. 
En el tri6ngulo de sombras del muro de ladrillos 
se aaruIlan dos palomas. 
Su arrullo es profundo de smor y de verano. 
Cae un chorro de agua y 10s gorriones 
picotean, saltan y gritan. 

Sola, mis pirpados sienten la frescura 
de la tarde blanca. 
Una estrella, dos, tres, mi coraz6n sale a esperarte, 
asomado a la esquina no te ve venir. 
Mis manos se detienen mientras mi cabeza escbcha. 
Cuatro, cinco, seis estrellas, me dice 
el vidrio de mi ventana. CY &I? 

El viene caminando hacxa mi casa. 
Duke calor de mis labios. 
Mi cabeza en tu pecho; 
me empino para alcanzar tu boca. 
La tarde te me devuelve y somos 
un solo coraz6n que entra a sogar 
en el obscuro pensamiento de la noche. 

LA NIRA 

Soiik mi vida, pero esta niiia no la soiiC. 
Soiik con el cardo ardiente de tu amor. 
T u  pecho ancho gritaba 
a mi pequeiio corazbn, 
a travks del ambiente delgado de las tardes, 
a travis del ambiente cobalto de las noches. 

- 287 - 



Mi cuerpo crecia y se formaba 
para el hueco de tu coraz6n. 
Mis venas esperaban tu latido. 
Per0 el pasts humilde de mi vida 
no alcanzaba a soiiarte, hija mia. 
Y hoy te tengo aqui, 
apegada a la fuente de mi pecho; 
tu manita me palpa 
y es m6s ponderada que la dulzura 
de una flor sobre mi seno. 
La bellotita fina de tu cabeza morena 
se revuelve en mi pecho 
y se me lleva mi vida glotonamente. 
Y yo me embriago dentro de mi, 
me embriago y me pongo a cantar a mi nifia. 

Y tb nos miras, nos miras 
y nos cubres con la mirada tierna 
de tus ojos obscuros 
que nos sonrien hermosamente. 

, 

LA HORA DEL ALBA 

La voz de la sirena surge 
como un gran arrullo 
del coraz6n de paloma 
de la maiiana. 

Mojadas abn de noche 
tiemblan entre la niebla 
las velas blancas 
de las montaiias. 

Echa atris mi coraz6n 
su capucha de sueiios 
y surgen tu cara morena 
y el rostro de flor de mi niiia. 
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Ambas se asoman 
a mi conciencia que parpadea. 
Es un foco que enciende y apaga 
tu sonrisa de hombre y su sonrisa de flor. 

Tiemblan mis manos tendidas 
sobre el abismo del mundo. 
El caracol de mi alma 
se cierra y ensordece. 

BIanco y azul el abismo 
del mundo est& hostil 
Encienda cerca de mi pupila 
tu astro ardiente y su estrella pura. 

Y .mi cuerpo da un salto iigil 
y se echa a andar por el mundo 
que est6 nuevo esta maiiana. 

JUEGOS EN LA PLAYA 

Arena amarilla, azul el mar. 
El viento hincha el cielo 
y hace florecer en las olas 
rosas blancas y saladas. 

-Mar, mar eterno, mar salobre, 
misterioso, mar amargo, 
trajdor y monstruo, 
Ccuiintas palabras te han dicho, mar? 
Y est& aqui, ahora, 
ante el cuadro simple, simple, 
de una madre y sus dos kijos 
que juegan en la arena de tu playa. 

Estis con tu manso gesto azul. 
Alargas una pata blanca 
que llega hasta nosotros; 
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lames la arena amarilla 
a nuestros pies; 
levqntas el lorno y te acomodar 
para vernos mejor. 

Si, si. Una madre y sus doe hijos 
jugando sobre tu arena. 
El sol patina sus cuerpos 
y 10s dora; son cacharritos de greda 
que juegan a rodar. 
Juegan sus juegos sin sentido 
y el viento, y la belleza, y el yodo 
y ]la luz 10s traspasan. 

En medio de la tonada 
profunda del mar, 
cant6 la Clara risa de mi niii4. 
Dentro de mi ciorazBn, 
tiempo, deja esta canci6n. 
2 Quiin te urge, tiempo, 
para que esto pase y se borre? 
Vendrin canciones ingratas y distintar. 
D6j-e ista. 

Mira c6mo surge, 
recortada en la playa dilatada 
y la atm6sfera transparente, 
la alta figura del hombre que nos ama. 
Somos tres sonrisas blancas 
que esperan su paso. 

Dijanos que juguemos largamente 
dentro de ti, tiempo. 
Quidate como que& el mar: 
quietecito. . . Cuatro corazones 
juegan en la arena de la playa. 
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JACOB0 BANKE 

Naci6 en 1903. 
“La poesia de Danke deja toda 

idea de dinamismo, de energia. Es 
un estiitico sofiador, siernpre en via- 
je, pero sienpre iiIm6vil dentro de 
su gran descmcaato. La vi& tiene 
rm gzsto cansado a1 llegar a su ver- 
so; gesto auseate, doloroso sin 
arnargura. apasionado sin violen- 
cia”, escribia ]la revista ketras, all 
cornentar la obra de uno de nuestros 
Iiricos m6s definidos. 

Qbras : 

Poemarfo. 1929. 

CABALLO 

Calope tendido 
recikn p6ra. 
Mace ya toda una ipoca! 
Pero--ah continGan 
ahog6ndose h a s  en el gozo. 

Y o  m e  digo: Caballlo Kbre 
en el patio! Nada m6s. 
Nada miis? Sin embargo 
Ebeiisa no est6 en mis brazos 
y en mi3 dedos las riendas? 

I 

8Op--WOp-k!Og ! 
Dos jinetes sobre el animal. 

AI frente-rinc6n maritima 
(Es ell misrno semblante 
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del panorama). Caballo Iibre 
y neanso.El musgo sube 
hasta la cincha por las patas. 

(Jbeliea: adi63. . . a&& !) 

, 

BREVE LETANIA PARA ALGUNOS EMIGRANTES 
MUEWTOS EN ESTA TIERRA 

Ahora un poco de silencio y un poco de tristeza 
por aquellos que vinieron a esta parte del mlmndo. 
Aquelios que eran fugitivos de su patria y que no sabian 
de la bondad que hicieron pedazos en sus corazones de nifios. 
Dormid. Dormid! V que la loza os sea liviana, 
suave COMO mi esperanza fatigada y extinguida. 
El noble suefio de 10s muertos para el frio de vuestlras cabezas 
y que las lluvias se desnuden sobre vosotros, lo mismo que las 

[horas 
en el recodo subterrineo de la muerte. 
Canto en este momento en que la tarde se est6 alejando 
y algo coria las amarras de la noche sobre las aguasc 
La niebla estrecha el horizonte; pero, siempre 
quedan algunas gaviotas en el mar p a h  se distinguen, 
la marea azul y 10s pefiascos acorralados de abandono. 
Este mar que ya no siente nada por vuestros hijos 
ni gor vuestras madres, ni por la soledad de todo 
lo que os espera en el circulo de la tierra limpia y kjana 
que os vi6 n2cer. Este mar que no da m6s que la liturgia 
de 10s que est& llorando por 10s que se arrodillan y huyen 
a depositar las vkrtabras de su dolor en el srjtano 
del sepulcro, este ,mar, tambiin os canta. 
Tambiin os ayuda a dormir, obscuros hCroes del cansancio 
hombres que habliis la mGsica de ma lengua desconocida. 

I 
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BROSYAS 

Brosyas que est& emparentrindote con el muelle, a1116 
est& el Nozte, a316 tu pais rubio como el tabaco. 
Una palabra se afirm6 en ti: el adi,6s a la bruma, 
de tu lugar preferido, del secret0 de tu coraz6n. 

OSLO, OSLO! Hacia a116 converge a l d n  deseo y el hum0 
de la pipa del timoccl que define a1 que te ve. 
Qxikn le hahlai-5 de tu taberna? De su muelle que se pudre 
con eI saIitre del mar? Del vaivCn de tanta cosa? 
Y o  te ayudar6 a comparar las tablas de este embarcadero 
con la cubierta de un barco aparejado de neblina. 
Asi volver& a ser el huraiio, el qae rie deti6s de. la 
miscara de la vejez, el que sube a 10s mistilks y en la noche 
septentrional hacc caer estrellas con 10s harpones de gyi 

[ acorde6n. 
Pero bien, te bastas tii solo, bien te escuchas tii mismo. 
Aqui, en el muellle, te guareces hermCtico de esperanzas, 
y sigues siendo un timonel a la orilla de la soledad. . 

PEDRUZCOS AL FQNDQ DEL PQZO 

Llevemos o n6 algo pendiente de nuestros sentidos, es 
necesario recibir otros llamados, distantes o lejanos, per0 hay 
que recibirlos. Y es a s i  como detr6s de algGn viejo retrato. 
cesa tu tiempo nuevo, aparece el que habia resuelto tu anti- 
gtiedad en las hojas desrnenuzrindose por las lluvias, hojas 
de otra estacihn, pisoteadas por el tiempo que vuelve con 10s 
zapatos gruesos de lodo. 

Hay dias en que el recuerdo es lo 6riico que se deter- 
mina a nuestro alrededor. Y la imagen desentetrada surge 
como venida de otro sue& distante a1 de la vida en continuo 
volteo, diariamente y sfrnpre igual. h e t e  a reliquias en he- 
rencia y polvo viejo alli donde se inclina el coraz6n torpe, 
bajo el atractivo d e  lo que pudo serle alguna vez mis grato 
que la sonrisa de hoy, que el gesto grave de la actualidad 
cambiindose de sitio para qne pasemos. 
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Piensa en el paiiuelo que se cae de las manos de una 
extranjera, dominando su S O ~ ~ O Z Q S  a Ha orilla del muelle; en 
el trbpiezo que te di6 aquel despreocupado, o en el perfume 
que sentiste, no bien tomaras la direcci6n de un deneo pueste 
en fuga. iAh, qui poco due60 de ti fuiste entanrc,s! Recon& 
celo y continha inclinindote sobre el objeto perdido desde 
que volvieras a1 control de ti mismo. 

Y o  digo: EB ~ X I V ~ ~ X I Q  se.lleva ral &nb en diecri6ss de 

Y basta para que mi memoria se esconda dentro de un 
subterr6neo partido en dos por un hilo de sol. Tambikn una 
fecha cae al fsndo del pozo obscuro de lo sucedido. Y hasta 
un nombre y la enfermedad de un rostro joven, paean a figu- 
rar en la galeria de cosas irremisibles, que se me ha ido for- 
mando poco a poco, con Ia mi8 dura inhospitalidad. 

O h , S  CQ&.ullteabweS?&. 

VILMA 

Vilma: (qui es de ti? ten d6nde te refugias? 
Hace ya tanto tiempo que dejaras este lugar 
tan escondido a 10s ojos de 10s pescadores 
y de 10s que llegan desde otros dimas 
en busca de la soledad que consuela. 

En ninguna, parte estar6s m6s presente 
ni m6s ovillada que en esta historia 
diminuta, pero triste y sin cilculo. 

Yo te dird que apenas a1 atardecer 
infla el vel6men de las barcas. 
un instrumento llora sobre la cubierta 
y acompaiia el rumor de 10s cabrestantes 
con su hGmedo gemir, con su obscuro sollozo. 
Y ,  ahn, alli se v i  a1 que hizo 
de tu nombre dos silabas de esperanza. 

LViIma, Vilma! jC6mo han corrido 10s aiios, 
y en qui abandon0 envejece 13 herreria que tu padre, 
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dentro dek bosque gabpado por el viento, 
levant6, como un campanario entre los pinos! 

A vedes me pregunto la ciudad 
en que han de transitar tus zapatos 
robados a algGn sueiio de la nifiez. 

Sin embargo, lquC in6til e5 todo! Para qui  recordax 
el color de tu vestido, ni que eras alegre, 
ni que 10s p6jaros te lamentan.. . Sin duda, 
mientras la lluvia amortaja 10s pueblos, 
tG duermes bien distante, si, bien distante, 
cerca de un archipiglago que la mar te reviste 
eon un ropaje de veleros azules! 
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TOMAS LAGO 

Nacici en 1903. 
Aparece en nuestra literatura con 

un libro singular : ArdIos, escrito 
en colaboraci6n con Pablo Neruda. 
Libro de profunda y cierta orien- 
taci6n; novedad de lenguaje; 6gi- 
les im6genes ; deslumbradora poe- 
sia; AniZl~s abri6 en Chile el efec- 
tivo ejercicio de la prosa poem&- 
ma. 

’ Luego escribe La mans de %bas- 
tibn Gainza, novela que rompe la 

I mon6tona linea del realism0 lite- 
‘ rario entre nosotros. 

I Su labor de poeta. diaeminada 
en revistas de 10s Gltimos afios, que 

._. 

Lago no reune a h  en voliimen, sor- 
prende con su transparente movilidad, con su ardor de lucer, 
vivas y mGltiples. 

Dirige actualmente la Wevista de Educnci6nr. 

A ~ s s .  1926. 
La Mano de Sebmsdh Cainza. 192 7. 

Obras : 

CRUZ DE VIDRIO 

Sobre 10s campos se enarca la curva de 10s desaforados 
vientos del este y 10s gritos trasversales de 10s trenes de auxi- 
lio se levantan como barrotes o pnentes mAs all5 de las nubes. 
Ya no quiero nada, nada. Otra vez estoy pronto. El viento 
quiebra las Yamas para demostrar su direccicin consecutiva, 
arranca las hojas a, un eucaliptus, alto, de pie en el pa2saje 
como el violoncello en la orquesta y arrebata las palabras a 
la conversaci6n de 10s viajeros rezagados, su direocicin eta 
una sola. 
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klueve y entonces el tiempo se multiplica refiejindose 
sobre si mismo tantas veces. Empuja buen arriador SUB cara- 
vanas interminables, cae el aguq contra el pueblo atardecido, 
diversa, frecuente, numerosa. He aqui 10s cristales abrasados 
y de nuewo dos ojos abiertos frente a la ausencia de una, mu- 
jer querida. Salgo por mi ventana, desde lejos, d a d o  vueltas 
dibujo un circulo de fiebre, enhebro entre mis ojos el grito 
de un tren distante profundo como un desfiladero, todo 
arranca hacia la otra parte del mundo. El frio abre el rigor 
de sus espadas parejas y el cielo sigue en las Aojas. 

Ah! Viento errante y forastero, ah viejo, ah viejo, haz bai- 
lar 10s espantajos en medio de 10s sembrados, que muevan sus 
brazos,vacios, llorar 10s nifios con tu hondo bramido sin tir- 
mino, destifie la cara negra de 10s carboneros que bajan can- 
tando de la montafia y enciende, no te olvides, con tu soplo 
tesonero, el fuego de un hombre cobarde, mi fuego, con sus 
brillantes chispas corno el helecho de or0 a1 fondo de tu 
ribera. 

El agua levanta bastiones de miedo gimiehdo en la 
altura castigada a 10 lejos una escolta de hilo conduce su mu- 
chedumbre andariega. Est6 lloviendo oon el fin de que nos 
pongamos tristes. Entonces se carga sobre mis hombros la 
sombra que nos separa. Para hablar aqui de ella, suprimo 
una imagen fidedigna, para traerla intacta bajo la lluvia y no 
se moje su recuerdo debo construir una arboleda tupida o un 
paisaje de cristal, por e50 digo solamente: “Envuelta en un 
amplio capucbCsn blanc0 adornado con encajes, con 10s bra- 
zos cruzados sobre el pecho e inclinada la graciosa oabeza 
me miraba con sus brillantes y hermosos ojod’. Pero dejernos 
esto a un lado, puesto que un crepGsculo de agravio est& de 
pie para irse con un gesto igual a1 que hace uno cuando en 
vez de llorar por &Ha, mejor dice a sus compafieros: alerta, 
tengo una copla obsczna que cantar. 

Para morir el dia se agiganta sobre su propio compor- 
tamiento, lliorando a mares alborota y se columpia en 12s 
negras ramas de la noche. 

Es su sollozo suspendido, con sus ojos de insect0 y su 
t rma de suefio clue est6n tendidos en 10s alambres finales o 
lagrimean en la espesa obscuridad detris 
ciende 10s faroles. 
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LA NOCHE 

Entonces yo calIaba oomo un muewtd. Era la noche, la 
noche aka y profunda con su ruedo dtramarino, el calor de 
mi corazin vehemente y tambiCn la -;gustia a veces ante 
BU magnitud. Ahora otra vez es lo mismo, he aqui mi pro- 
p6sito descubkrto, oh poetas, y yo canto, cantad, cantemos. 

Oh noche, dep6sito de altas aguas contra las estrellas 
te apartas. Hoy me toca salir, como en la mayor distancia 

a1 otro lado del mundd. TambiCn a la media noche, cuando 
son las doce, el reloj da muchas campanadas, se apaga el 
fLsforo de 10s incendiarios indecisos. est6 muy alta la vic- 
toria nocturna, mece el viento las hojas azules, cayendo van 
las blancas flores sobre 10s tall08 de luz que arrojan 10s au- 
tom6viles metropolitanos. Canta o enumera la disposici6n 
de la noche, es 10 mismo para tu Animo desencantado, una 
luminaria a la orilla del mar, siempre es el festo de una em- 
press sin fortuna, un amor desgraciado tiene esa c'omparsa 
de luces en la. frente, junto a la Cruz de Rifo mi coraz6n 
10 recuerda y hoy lo dice con triste acento. Entre mis ofdos 
gira el paofundo ruido subterrAneo, asciend'en 10s verdes 
Euegos hasta la raiz de mi5 calellos, bajq frio lheal desde 
la altura donde el azul se agrupa. 

May coronas en relieve, brillantes, esmeraldas san- 
grientas y las eskras terminales comienzan su trasparencia 
de cisterna prohnda, oh noche, gigante noche, que aumentas 
siempre frente st mi corazbn que disminuye. En lo hondo de tu 
cauce originario tiemblan desvsnecidas una3 rosas de fuego 
y tu circulo flotante atornillado a mis ojos abiertos, deriva 
a 10 largo de sy orilla infinita. Es el mismo sonido numeroso, 
la obscuridad hGmeda. la caida universal de la noche, enton- 
ces en mi memoria nace un tiempo anterior, una historia 
cualquiera desfavorable: yo era el jefe de 10s espedicio- 
neros perdidos y a esta hora me degrqdaban cuando bajo 
la via lsctea trasx'ersal, entorchado de 16grimas sobre mi 
pecho iba huyendo con mis partidawios. Est6 todo, lo reco- 
nozao 10 mismo, tambiCn el viento frenCtico all& lejos, apa- 
cigua el color del lucero, el fragor de la corriente, la veje- 
tact6n repartida y 10s Iejanos cantos, mi situnci6n frente al 

pienso en el mediodiq altisimo, peciolo de dimas con*- LlgUos 
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recuerdo. Se dobla el pitazo vertical de 10s trenes come 
entonces, ese es el grito aludido contest6ndose a si propio 
lo que dijo. 

Vkrtigo de las efemirides veloces, a esta hora justa- 
mente se cumple el centenario de todo mi tiempo transcu- 
rrido. es la noche cargada de promesas y angustia, abun- 
dante, ebria de predominio, su leche met6lica y la electri- 
cidad de sus ojos obscuros alimentan un deseo desmedido, 
per0 ya ni eso cabe en ella y hego yo estoy desanimado. 
Que el viento pr6spero trabaje a 10 lejos brufiendo !as es- 
t r e k s  de regreso, el peligro pestafiaba a1 lado de mi gran 
sombra yaente, todo est6 bien, tendidas se inchan las Ila- 
maradas de 10s roces del sur y 10s disparos de las patrullas. 
en 10s Dueblos auedan temblando como 10s estambres en 
la dlOT. 

Yo QUC wise cantar la noohe entera 9610 dije mi sen- 
eillo nombre. -Ahora si, dueiio de mi atenci6n,- niego la 
existencia de su Gltimo duego perceptible, centinela perdido 
que inmot6 mi voluntad. ahi puse el olvido. Eso es cantar, 
me decia, apoderindome de su repertorio de estrellas dis- 
tintas. He aqui mi captura, es mi alma que recupera el POT- 
venir frente a un salto futuro. Siemprc hay entre ellas bri- 
lIantes, percha de clavos de or0 y luces pasionarias. El que 
olvid6 su promesa hoy la recuerda y entonces un hombre 
de rostro placbntero es quien canta con voz Ilena, bajo el 
alto campamento; dice la noche cuadriculada de azahares, 
la larga noche austral en la inocencia de sus tesoros descu- 
biertos. Per0 m6s tarde, all& donde termina mi ambici6n 
territorial, el alba entreabre su ventana y liberta sus palo- 
mas ateridas. Es el dia desnudo que dos noches deben em- 
boscar entre s:. 

SOMBRA PARALELA 

COTTe el tiempo velozmente 
corn0 si ocho caballos lo arrastraran 
a1 la,& de la frente en lo infoame donde 
las escamas del sueiio acrecienta entre si 
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debajo de su ssrnbra cuya tela ha tejido 
de estigmas corazones muertos polvo funerario 

Los er.emigos del otoiio 
Ilevan UR color verde en 10s hombros 
si, COMO 10s soldados, 
su trozo guarda a lo lejos el natalicio del tiempe 

Vuelve vuelve a tu mitad desprendida 
tiempo olvidado vestibulo amoroso 
tu parte rigen pilidas tus cifras metales 
que se alimentan de puntos y rayas rojao 

Lo ripido lo invilido Io pequeiio 
10 que se aproxima a no existir 
ay, el invierno su pezuiia negra. 

POEMA 
, 1  

Ahora bien, cinta exclusiva, obsdculo melanc6Iico. 
mi pobre alma est6 sombriq 
como si fuese tu nombre la palabra 
perdida que a veces interrumpe el sueiio. 

He aqui, lejos de todos, a trav6s de caminos forzosos. 
bajo halios de hojas qteridas 
en la marcha sin objeto mis all5 de las landas. 
Te escribo estas palabras parq que no me slvidea. 

S610 con mi triste corazBn acongojado 
canci6n de 10s antiguos poetas que decian 
y sabian ell nombre de todas las flores, 
niiia mia, sin 10s compaiieros alemes. 

Va en mi reloj tu retrato, estoy alegre sin embargo. 
tan distante, CquB podria deqirte para acercarte a mi? 
rodearte de palabras sin exactitud, 

4 '  doquier" 

, 
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con ellas puedo sin duda anticipar la noche. 
Entonces en la 16mpara, mariposas nocturnas 
traen la presencia de nn muerto querido. 

En las mirgenes del Boroa, en la estacibn de 10s ulmos floridos 
saltando el alto sue i i~  de 10s cazadores y comparsas de estre- 

[llas victoriosas. 
Tarde vigilo, libezto 10s vientos, le prendo fuego a 10s &boles;, 
yo soy el que pus0 nombre a todas las cosas. 

He aqui lejos de todos en las montaiias del Sur; 
cgu6 mi& puedo contarles, amigos mios? 
Compafieros, aqui est& mi abrazo de siempre, 
inirtil como un anillo vacio. 

LA HIJA DE LA NQCHE 

El baile de 10s sifiliticos Ias largas torres cruzadas 
la noche consiste en mi color preferido 
a la sombra de 10s telescopios que la tenian enwe si 
hoy inclinada *mo un cabello dulcemente 
rodea 1s pequefia cruz de un,pijaro cayendo 
circunscribe afanosa una flor de dobles pktalos 
como una dbcil mancha de agua desanimada 
a1 borde de mi memoria est& a1 punto de zafarse. 

Ea lo mismo que otras veces la traia prontamente 
que hay hacia otra parte se la lleva 
se va con ella todavia el alma est5 entreabierta y hGmedeb 
ad% adi6s era la hija de la noche 
el alto en que las estrellas p6lidos fulgores lanzan. 

Entonces la perseguida brisa maritima 
decapitando 10s pesados racimos de flores 
de un Arbol el Arbol verde del hilan-hilan 
galope de cuadrirpedo sobre el olor de las umbelas 
venia hasta ella y le decia maiiana estaremos muy lejos. 
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Canta su voz dormida quiero una bebida vigorosa 
oir tranquila la mGsica terrible del mar 
todo est5 muy obscuro pronto estaaemos lejos 
oh costa azuh veraneantes sin sueiio. 

1 
1 

Peao el que no sabe don& alienta el coraz6n por el cual sus- 
[ pira 

que 9610 lo siente a travCs de velos impenetrables 
en todas partes con constancia ese ha perdido su alegria 
y la noche cae a sus ojos lllena de lamas blancas 
una sombra herida corre detrbs de 10s viejoa trenes n6rdicos 
obseavatoaios sin vigilancia ehi tomes mamentiheas 
desdibujadas decllinantes yo las nombm como si partiera 
ad$& adiias adiSs era la hija de la noche 
con su estatura de miel silenciosa. 
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Naci6 en 1934, em Texiico. 
SY nomb-rc: (Ncfta?i K icsdo  We- 

yec)  aparece en Ea3 revis.:;is bra- 
r isa  de? SUP de Chile, en 1919. 

SU primer libro, CancH& I s  Ear 
Fiesta, fu6 publicado en 19.2 1 .  Dos 
aiios m8s tarde editada Crepscu- 
Eaaio, que ea uno clc 30s libros de 
mayor vaIoa- litera~io entre 10s pu- 
blicados en Chile. En 1924, fijadn 
ya si1 importancia. cscribe Vein&@ 
grOe%XlaQ de t l I l ( a P  GX2a C.WIC%Q de- 
sesperada, can el ql;e se apartaba 
inesperadamentt de EU tiempo y de 
su am-biente. Viene a continunci6n 
Tentativa de9 hombre inFin"l0, lii- 
t r o  de briliante iirism~, informe, 

construido con el fervor de 10s veinte aiios. De ahi adelante, 
va a significar su obra el hecho de mayor trascendencia lite- 
raria de su Cpoca. Publica Anri81os, en colaboracibn con To- 
rn& Lago; El Nabitante y sa esperanza, novela, con la cud 
sciiala el instante precko de la renovaci6n de la prosa en 
nuestro pais. En 1927 se deja de Santiago a virtud de um 
cargo de C ~ R P U ~  en e? Qriente. Su producci6n riltima ha ido 
apareciendo fragmentada en revistas, corn0 la Wevista de Oc- 
cidente; ISolivar; La Gaceta EikarFaria, de Madrid, y otras de 
Europa y Amirica 

§e anuncia la pntlicaci6n de sus peemas en un prBximo 
Iibro: Rcsidencias en )la Tiema. 

Pablo Ncruda, de quien la critica ha expresado 10s miis 
opuestos juicios, marca con caracteres dfstintos y paofundos, 
una etapa, scguramente la m6s significativa del proceao artis- 
tico chileno. 

A travis de 311s distintos libros, su origina!idnd se dis- 
tancia hacia la definici6n dc su pocsia. 

Su influjo sobre la poesia chilena p aGn sobre la poesia 
anelricana de este tizmpo es visible. La produccibin primera 
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de !os poetas nuevos es nerudiana. Y es en un dificil esfuerzo 
CQMO se han libertado de il ,  mis tarde. 

Brillante poesia; nuevo lenguaje; la metgfora, en sus 
manoci, peligrosa y luminosa; la imagen, el sitmo, se agitan 
COR la desesperada angustia de su aha, con la fuerza de su 
pzrsicin, con la riqueza de 5u vi&. 

b 

Obras: 

La Cnnci6n de la Fiesta. 1 92 1 . '  
Grepmscdario. 1 92 3. ( 2.a edicibn, Nascimento, 1926) - 
Veinbe psemas de amor y una canci6in elesespernda. I924 
La Teratativa de8 Hombre in fin it^. 1925. 
Anxilloo. 1926. 
El Nabitante y su espesama. 1 926. 

r .  

MAESTRANZAS DE NOCHE 

Fierro negro que duerme, fierro negro que gime 
por cada poro un grito de desconsolaci6n. 
Las cenizas ardidas sobre la tierra triste. 
Los caldos en que el bronce derriti6 su dolor. 

Cada &quina tiene una pupila abierta 
para mirarme a mi. 
Y el grito se me crispa como un nervio enroscado 
Q como la cuerda rota de un violin. 

En las paredes cuelgan las interrogaciones; 
florece en las bigornias el alma de 10s bronces 
y hay un temblor de pasos en 10s cuartos desiertos 
y entre la noche negra, desesperqdas corren 
y sollozan las almas de 10s obreros muertos. 
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MORENA, LA BESADOM 

Cabellera rubia, suelta, 
corriendo corno un estero, 
cabellera. 

Usas duras y doradas, 
flores curvas y sensuales. 
Ufias dwas y doradas. 

Camba del vientre escondida 
y abierta corn0 una fruta 
o una herida. 

Duke rodilla desnuda 
apretada en rnis rodillas, 
duke rodilla desnuda. 

Enredadera del pel0 
entre la oferta redonda 
de 10s senos. 

Huella quedura en el lecho, 
huella perdida en el alma, 
palabras locas. 

Perdidas palabras locas: 
rematarh mis canciones; 
se moririn nuestras bocas. 

Morena, la besadora, 
rosa1 de todas las horas 
en. una hora. 

Besadcra, duke y rubia, 
me ird, 
te iris, besadara. 
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Pero a h  tengo la aurora, 
enredada en cada sien; 
bksame, por eso, ahora, 
LEsame, beoadora, 
ahora y en la hora, 
de nuestra muerte, 

1 

Aillfn. 

POEMA N.* 1 

Cuerpo de mujer, blancas colinas, musgos blancos, 
te pareces a1 mcndo en tu actitucl de entrcga. 
Mi cuerpo de labriego salvaje te socava 
y hace saltar a1 hijo del fondo de ]la tieara. 

Fui solo como un the l .  De mi huic?n 10s pbjaroo, 
y en mi la noche entraba su invasi6n poderosa. 
Para sobrevivirme te forj6 como un arma. 
como una flecha en mi arco, como una piedra en mi honda. 

Per0 cae la hora de la venganza y te amo. 
Cuerpo de piel, de mrasgo, de feche Avida y firme. 
Ah, 10s vasos del pecho. Ah, 10s ojos de ausencial- 
Ah,.las rosas del pubis! Ah, tu voz Qenta y triste! 

, 

Cuerpo de mujer mia, persistirC en tu gracia. 
Mi sed, mi ansia sin Iimite, mi carnino indeciso! 
Obscuros cauces. donde la sed  eterna siigue, 
y la fatiga sigue y el dolor infinito. 

,/ POEMA N.9 7 

Inclinado en las tardes tiro anis tristes mredes 
a tus ojos ocednicos. 

AlIi se estira y arde en la mbs alta hoguera 
mi solledad qrae da vueltas los b~azos C O ~ Q  un nriufrago. 
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Hago rojas seiides hacia tus ojos ausentes 
que olean como el mar a la orilla de 10s faros. 

S610 guardas tinieblas, hembra distante y mia, 
de tu mirada emerge a veces la costa dell espanto. 

Hnclinado en las tardes echo mis tristes redes 
a ese mar que sacude tus ojos oceiinicos. 

Eos p&pjaros nocturnos picotean las primevas estrellas 
que centellean como mi a h a  cuando te amo. 

Galopa Ia noche en su yegua sombria, 
desparramando espigas azules en 10s campos. 

POEMA N.9 1 1  

' s  

Casi fuera del cielo ancla entre dos montafias 
la mitad de la luna. 
Girante, errante noche, la davadora de ojos. 
A ver cu6ntas eotrellas dormidas en la charca. 
Mace una crua de luto entre mis cejas, huye. 
Fragua de metdes azuIes, noche de las calladas luchas, 
mi corazBn da vueltas como urn volante loco. 
NiFia venida de tan lejos, traida de tan llejos 
a veces fulgurece tu rnirada debajo del cielo. 
Quejumbre, tempestad, remolino de furia 
cruza encirna de mi corazBn, sin detenerte. 
Viento de 10s sepulcros, acarrea, destroza, dispersa, tu raiz 

[sofiolienta. 

I 

Oesarraiga 10s grandes drboles al otro lado de &l:a. 
Pero tG, Clara nifiia, pregunta de humo, espiga. 
Era la que iba formando el viento con hojas iluminadas. 
Detr6s de las montafias.nocturnas, hlnnco I'i.d:bct CIp incendio, 
ah, nada puedo deck. Era hecha de todas las cosas. 
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De TENTATIVA DEL HOMERE INFINITO 

no s i  hacer el canto de 10s dies 
sin querer suelto el carnto la alabanza de las noches 
pas6 el viento latigbndome Ea espalda alegre saliendo de SUI 

[ huevo 
descienden las estrellas a beber a1 ociano 
tuercen tus velas verdes grandes buques de brasa 
para qu i  decir eso tan pequeiio que escondee canta pequefiio 
10s planetas dan vueltas como husoe entusiasta giran 
el coraz6n del mundo se repliega y se estira 
con voluntad de columnas y fria lluvia de plurnas 
oh 10s silencios campcsinos claveteados de estrellas 
recuerdo 10s ojos caian en ese pozo inverso 
hacia donde asccndia la soledad de todos 10s ruidos espantados 
el descuido de las bestias durmiendo sus clurss lirios 
prefi-ii entonces la altura de mariposas negras mariposa medusa 
aparecian estripitos humedad de niebEas 
y vueIto a la pared escribi 
oh noche hurac6n muerts resbala tu obscura lava 
mis alegrias muerden tus tintas 
mi aIegre canto de hombre chupa tus duras mamas 
mi coraz6n de hombre se trepa por tus alambres 
exasperado contengo mi caraz6n que danza 
danza en 10s vientos que limpian tu color 
bailador asombrado en las grandes mareas que hacen surgir 

[el alba 

a1 lado de mi mismo seijorita enamorada 
qui& sin0 tiz corn0 el alambre ebrio es una canci6n sin titulo 
ah triste mia la sonrisa se extiende como una mariposa en tu 

[ rostro 
y p ~ r  ti mi hermana no viste de negro 
yo soy el que deshsja nombres y ahas constelaciones de rocicB 
en la noche de paredes azyles aha sobre tu frente 
para alabarte a ti palabra de alas puras 
el que rornpi6 su suerte siempre donde no estuvo 
por ejemplo es la noche rodando entre cruces de plata 
que PUB tu  primer beso para qu6 recordarlo 

I 

I 
I 
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yo te puse extendida delante del silencio 
tierra mia 10s pBjaros de mi sed te protegen 
y te beso la boca mojada de crep6sculo 

es m6s a116 m6s alto 
para significarte criaria una espiga 
coraz6n distraido hacia una Ilaga 
atajas el color de la noche y iibertas a 10s prisioneros 

ah para qui  alargaron la tieraa 
del !ado en que te miro y no est6s niiia mia 
entre sombra y sombra destino de naufragio 
nada, tengo oh soledad 

sin embargo eres la lua distante que ilumina las frutas 
y moriremos juntos 
pensar que est& ahi navio blanco listo para paatir lo creo 
y que tenemos juntas las manos en la proa navio siempre 

[en viaje. 

MQNZON DE JUNIQ 

El viento de la estacibn, el viento verde, 
cargado de espaoio y agua, entendido en desdichas 
arrolla su bandera de iGgubre cuero, 
y de una desvanecida distancia, C O ~ Q  dinero de limosna, 
asi, plateado, &io, se ha cobijado un dia 
Er6gil como una espada de oristal de un gigante 
entre tantas fuerzas que amparan su suspiro que teme, 
su Kgrima al caert su arena inGtil, 
rodeado CG poderea que cruzan y crujen 
como un hombre desnudo en una batalla 
levantando su ram0 blanco, su cextidurnbre incierta, 
su gota de sal trCmu3a entre 10 invadido. 

Que reposo emprender, que pobre esperanza amar 
con tan dibil llama y tan fugitivo fuego? 
Contra qu6 levantar el hacha hambrienta? 
De qui  materia desposeer, huir de qu6 rayo? 
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Su luz apenas hecha de Iongitud y temblor 
arrastra como cola de traje de novia triste 
aderezada de sueEio mortal y palidez; 
porque todo aquello que la sombra toc6 y zmbicion6 el 

desordera. 
gravita liquido, suspendido. desprovisto de paz, 
indefenso, entre espacios, vencido de muerte. 
Ay, y es que el destino de un dia que fu4 esperado 
hacia el que corrian cartas, embarcaciones, negocios, 
morir sedentario y hGmedo sin su propio cielo. 

D6nde est& su toldo de o h ,  su fol!aje de brasa, 
su r6pido y profundo celaje, su respiraci6n viva? 
InmBvil, vestido de un fulgor moribund0 y una escama opaca, 
vercii partir Ja Iluvia sus mitades vacias, 
porque el riento nutrido de agdas, el largo viento Ilega. 

SERENATA 

En tu frente descansa el color de las amapolas, 
el luto de las viudas halla eco, oh apiadqda. 
Cuando corres det+ de 10s ferrocarriles de 10s campos 
el delgado labrador te da la espalda, 
de tus pisadas brotan cantando 10s dukes sapos. 
AI hombre apasisnado en tu altura de pronto 
lo sobrecoge tu alegria planetaria 
oh noche, soltera y alegre tu vestidura es mia, 
pegado a tus embarcaderos mi coraz6n quiere soltarse. 

El joven sin recuerdos te saluda, te pregunta por su olvidada 
[voluntad 

las manos de kl se rnueven en tu atrnbsfera como ptijaros 
y la humedad es grande a su alrededor. 

queriendo alcznzar aIgo o busciindote 
le palpitan 10s ojos pdidos eil tu red 
corn0 instrsmentos perdidos que busca con esperanza 
Q reciierdo el dia pirnero de tu sed 

, 
Cruzan sus pensamientos incompktos, 
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la sombra apretada contra 10s jarmines, 
el cuerpo profundo en que te recogias 
como una gota temblando tarnbiin. 

Per0 acallas 10s grandes &boles y encima de la luna, sobre 
[lejos 

vigilas el mar como un ladr6n. 
Oh noche, mi alma sobrecogida te pregunta 
desesperadamente a ti por el metal que necesita 

SIGNIFICA SOMBRAS 

Qud esperanza considerar, qui presagio puro, 
qui  definitivo beso enterrar en el corazbn, 
someter en 10s origenes del desamparo y la inteligencia, 
suave y seguro, sobre las aguas eternamente turbadas? 

Quk vitales,’rApidas alas de un nuevo angel de sueiios 
instalar en mis hombros dormidos para seguridad perpetua, 
de tal manera que el camino entre las estrellas de la muerte 
sea un violento duelo comenzado desde muchos dias y meses 

[y siglos. 

Talvez Ia debilidad natural de 10s seres recelosos y ansiosos 
busca de s6bito permanencia en el tiempo, y limites en la 

[ tierra, 
talvez las fatigas y las edades acumuladas implacablemente 
se extienden como la ola lunar de un ociano reciin creado 
sobre litorales y tierras angustiosamente desiertas. 
Ay, que lo que yo soy siga existiendo y cesando de existir, 
y que mi obedienoia se ordene con tales condiciones de hierro, 
que el temblor de la muerte Y de los nzcimientas no conmueva 
el profundo sitio que quiero gnardar para mi eternamente. 
Sea, pues, lo que soy, en alguna parte y en todo juego, 
establecido y asegurado y erdiente testigo, 
cuidadosamente destrsy6ndose y preservtindose incesante- 

[mente, 
evidentemente empefiado en su deber original. 
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RITUAL DE MIS PIERNAS 

Largamente he permanecido mirando mis largas piernas, 
con ternura infinita y curiosa, con mi acostumbrada pasi6n, 
mmo si hubieran sido las piernas de un mujer divina, 
profundamente sumida en el abismo de mi t6rax: 
y es que, la verdad, cuando el tiempo, el tiempo pasa, 
sobre la tierra, sobre el techo, sobre mi impura cabeza, 
y pasa, el tiempo pasa, y en mi lecho no siento de noche que 
una mujer est6 respirqndo, durmiendo desnuda y a mi lado; 
entonces, extraiias, obscuras cosas toman el lugar de la ausente, 
viciosos, melanc6lico.s pensamientos 
siembran pesadas posibilidades en mi dormitorio, 
y, asi pues, miro mis piernas como si pertenecieran a otro 

[cuerpo 
y fuerte y dulcemente estuvieran pegadas a mis entrafias. 

Como tallos o femeninas, adorables cosas, 
desde las rodillas suben, cilindricas y espesas, 
con turbado y compact0 material de existencia, 
como brut& gruesos braeos de diosa, 
como drboles monstruosamente vestidos de seres humanos, 
como fatales, inmensos labios sedientos y tranquilos, 
son alli la mejor parte de mi cuerpo: 
lo enteramente substancial, sin complicado contenido 
de sentidos o triqueas o intestinos o ganglios: 
nada, sin0 lo puro, lo duke y espeso de mi propia vida, 
nada, sino la forma y el volumen existiendo, 
guardando la vida, sin embargo, de una manera completa. 

Las gentes cruzan el mundo en la actualidad 
sin apenas recordar que poseen un cuerpo y en 61 la vida, 
y hay miedo, hay miedo en el mundo de las palabras que 

[ designqn el cuerpo, 
y se habla favorablemente de la ropa, 
de pantalones, es posibile hablar de trajes 
y de ropa interior de mujer (de medias y ligas de “seiiora”), 
como si por las calles fueran las prendas y 10s trajes vacios 

[por completo 
y un obscuro y obsceno guardarropas ocupara el mundo. 
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Tienen existencia 10s trajes, color, forma, designio 
y profundo lugar en nuestros mitos, demasiado lugar, 
demasiados muebles y demasiadas habitaciones hay en el 

[mundo, 
y mi cuerpo vive entre y bajo tantas cosas abatido, 
con un pensamiento fijo de esclavitud y de cadena. 

Bueno, mis rodillas, como nudos 
particulares, Eunoionarios, evidentes, 
separan 1as mitades de mis piernas en forma seca: 
y en realidad dos mundos diferentea, dos sexos diferentes, 
no son tan diferentes como las dos mitades de mis piernas. 

Desde la rodilla hasta el pie una forma dura, 
mineral, friamente Gtil aparece, 
una criatura de hueso y persistencia, 
y 10s tobillos no son ya sino el prop6sito desnudo, 
la exactitud y lo necesario dispuestos en definitiva. 

Sin sensualidad, cortas y duras, y masculinas, 
son Jli mis piernas. y dotadas 
d e  grupos musculares como animados complementarior, 
y alli tambiin una vida, una sblida, sutil, aguda vida 
sin temblar permanece, aguardando y actuando. 

En mis piez cosquillosos 
y duros como el sol, y abiertos corn0 flores, 
y perpetuos, magnificos soldados, 
en la guerra gris del espacio, 
todo termina, la vida termina definitivamente en mis pies, 
lo extranjero y lo hostil alli comienza, 
10s nombres del mundo, lo fronterizo y lo remoto, 
lo substantivo y lo adjetivo que no caben en mi corazbn, 
con densa y fria eonstancia alli se originan. 

Si em p r e 
productos manufacturados, medias, zapatos, 
o simplemente aire infinito, 
habri  entre mis pies y la tierra, 
extremando lo dslado y 10 solitario de mi ser. 
algo tenazmente supuesto entre mi vida y la tierra, 
algo abiertamente invencible y enemigo. 
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Naci6 en 1904. 
Adolescencia afinada en la dis- 

ciplina del trabajo literario, entre- 
gada a la enseiianza, consumida por 
la enfermedad, deja una breve obra 
poitica, definida y duradera 

Muri6 en 1925. 

LEJANA 

Como el sender0 blanco donde vuela mi verso 
Eres tG, toda llenq de las cosas lejanas. 
Lllevas aBgo de extraiio, de sutil y disperso 
curno el polvo que dejan ntr& las caravanas. 

AmapJ la lejania, y eres la lejania; 
no has sofiiado jamis con la paz de tus lares; 
tienes el gesto claro y la blanca osadia 
de las naves que parten hacia todos 10s mares. 

Todo camiiao sabe de tu huella. Los montes 
y eE viento te desean; tG, ?in saberlo acaso, 
redinas la cabena sobre 10s horizontes 
con10 sobre un regazo. 

Y otra vcz al camtno, a1 viaje comenzado, 
a 13s cosas lejanas del dolor y la muerte. . . 
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Si alguna vez. mujer, pasaras por mi lado, 
yo no podria detenerte. 

Me quedaria inm6vil. No me querria asir 
a tu pjilida veste de ensueiio y azahares, 
9610 por la tristeza de mirarte partir 
como una vela bl4nca hacia todos 10s mares. 

LOA A LAS GENTES DEL CAMPO 

Bajo la azul mansedumbre dek cielo, 
sembrando granos o atando gavillas, 
o djindoles agua y amor a las flores, 
pasan su vida las gentes sencillas. 

Saben canciones antiguas y tristes, 
y en sus cansadas pupilas se queda 
la ancha vis& de 10s campos de trigo, 
del llano blanco y la verde arboleda. 

No hay inquietud que en sus aEmas florezca, 
no hay ilusi6n que les vende 10s ojos. 
Arnan. con Clara ternura lo humilde: 
gleba y maleza, guijarro y abrojos. 

Gozan con 6vida unci6n de la sombra 
fresca y sutil de 10s drboles buenos; 
y en afanosa jornada reciben 
besos de 801 en sus rostros morenos. 

Y hacia el hogar luminoso y lejano 
por el camina de todos 10s dias, 
a! terrninarse la dura labor, 
van con las isperas manos vacias. 
Hacia el hogar lurninoso y lejano 
por el camino de todos 10s dias. 
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... " ,.,.. ~. . 

MADRES DE LO§ POETAS 

Madres de 10s poetas que en el pasado han &do, 
vengo a hablar con vosotras de vuestros hijos tristes. 
L a m e  doliente, en vuestras entrafias han dormido, 
y no 10s conocisteis. 

Madres de 10s poetas que en el presente son, 
con vuestra eternidad de ternuras arrullo, 
calmariis a 10s mares, a1 viento abrasador, 
pero no al do!or suyo. 

Madres de 10s poetas que maiiana serin, 
sobre la tierra fria se perder6n sus pasos; 
buscar6n otras sendas y nunca dormirfin 
sobre vuestros regazos. 

Madres de 10s poetas que son, serdn y han sido, 
gargantas de esos cantos, surco de esas semillas, 
&bo1 que no di6 flores y que en otoiio ha visto 
dispersarse a lo lejos sus hojas amarillas. 

r 

Vosotros que supisteis su inocencia primera, 
gritad que fueron buenos y que arnaban a Dios. 
Grande fui  su pasiiin por la came terrena, 
pero m6s grande f u i  su amor. 

Llorad por sus dolores y sus ansias secretas, 
por sus manos crispadas y por sus alas rotas; 
llorad por vuestros hijos, madres de 10s poetas, 
que yo, por consolaros, Ilorari con vop *otras. 

, 
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Naci6 en 1905. 
Ha publicado un libro: E1 AV~EIQU- 
rem de §aha. 

Reside desde alg6n tiempo e m  
Montevideo. 

Su  obra poktica posterior no ha 
sido coleccionada y e3 por eso des- 
conocida. 

En aquel libro, Diaz Casanueva 
atra-viesa In natural evoluci6n ju- 
venil. Poetn novisimo, construye un 
Birismo cuya rnejor calidad est& en 
la irnagtn rnxzsical y viva. 

Atento al cultivo de su persona- 
lidad, va entregando su labor, afir- 
mando SLI nornbre con vigorosas se- 
iiales. 

Obras : 
EB Aventwero de Saba. 1926. 
Poemas para 10s Niiilos (SelewiBn y Notas). 1928. 

ROMANCE 

FuB all& en el pueblo 
y en la escuela que se abria como una novela. 
Arrimi k s  piedras, afirmk la muralla del goce persistente. 

Diez cazadores rnovieron el cielo, cayeron 10s pjjaros coma 
[frutos. 

Te amaba con seiias. 
Ahora pienso. 

La noche cobra forma de 16rnpara 
Dan vueltas las aItas estrellas afanadas corn0 mariposas autr- 

[didas, 
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Flamea el viento nocturno mi carpa vagabunda. 
Quiere referir el aviso. 

Aqui duerme un gitano. 

De mi no se apartsba la tristeza. 

Mientras cantan mis sienes en el tambor del recuerdo, 
la luna nueva en las manos de un segador corta 10s trigoa. 

aqui su boca mentirosa como frutilla 
desenterrada y la enciendo con la ayuda de un beso. 
AcuCrdate acostumbrada dolida. 

Maiiana va a llover. 
Ping pong. 

Quiin te enseii6 a besar. 

EL AVENTURERQ DE SABA 

El viento del desierto ondea las palmas de sus manos, 
en don& se cria como las torcazas viriles mi beso. 

Extiendo mi dolor cerca de su melancolia. 
Creo una caricia extrafia para sentirme suyo. 

Recordindola con una flauta soplo su vida. 
Enamorada se alza como esta p6gina abre su duro sueiio. 

De su cintura suelta las nubes balanceindose. 

Su mirada que trota de su lado sin lirnite domina. 
Su mirada que pesa fatiga mi coraz6n. 

Retrasando mi viaje hablo con palabras desusadas. 
Pesados metales que arden que perfuman en vano. 

Y o  soy quien las descubre 
El joven m6s triste acecha, seduce esa cabeza rubia. 
Ah, la Reina de Saba. 

. 

Un pirata sin abordaje mi vida reluce como alfanje. 
Sefialo su cuerpo de donde extrae labor el trabajador de cirios. 

- 318 - 



PASION 

Est6 siempre querida estoy de pie y vacilante, 
en la noche que surte su p&, en la noche que preiian las 

[ bestias.. 
Es alta corn0 una rosa tirita mi sosiego 
el color del cielo vasto recrea 
hacia donde las gaviotas huyen su delgada plata. 
Empinindose demasiado a la llegada del beso, 
como una flor cuyo latido gasta su hGmedo aliknto. 
Ya su altura decae hasta mi5 hombros. 
Todo eso lo SC que resuena dentro de mi. 
mueve mi corazbn, lo bate el timdn del viento. 
Esti siempre queiida, la fustigo con mi amor sin medida. 
Mi canto su dvido afin como una lengua, 
qu6 agujrt marca su figura 
y qu6 dueiio es que no sea yo. 
D e  d6nde vino su nombre de nubia 
y la estrellq que resbala por su espalda, 
hasta que echado sobre su boca salia de mi sueiio a turnbos, 
detr6s de su pecho que tapan la co!a de !as pa!ornas, 
ahita de nubes. 
En su paz me absorven sus ojos requiere el cariiio sin igual. 
mientras el campanario cruje el pesb de su sanido, 
desde la luna que tiene su ubre intacta. 

LOS RITOS 

Como en el principio de las CQSTAS, cuando el corazdn 
no vivia por tiempos ni sentia necesidad de espacios. 

§in el pecho o el tamaiio de su muerte, antes que la co- 
rriente del rniedo hiera su vida. 

Con una sangre virgen, a h  sin destellos, tiendo mi 
canto para la altura de su abismo. 
Ahi con 10s lab& grandes y terribles ndivino la c!ave de 
tantos ecos perdidos. 

Mientras un obscuro vino hace saltar mis se!!os, me ins- 
truye de visiones. 
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Disuelvo mis ojAs en medio de las aguas, mis oidos CO- 

mo roturas de barro, cierro. 
Entonces disperso esta traidora sombra, lejos del ro- 

sado dia, cuando las sienes muerden. 
Dentro del sueiio canto, moviendo mi alma de diestra 

a siniestra. Sueiios voraces ardiendo, son mis propias cenizas 
las que rnantienen. 
Esta blanca lengua que ya rueda en dukes coplas. 
Por fin mi memoria, su urna abierta descubro, encuentro el 
ala de una kestia ciega. 

Esta es la vida que encuentro. la que se filtra por mis 
dolores dormidos. 

Del mundo una raiz sorbe y sorbe, ah! la presi6n mor- 
tal de dos irnsgenes en un segundo. 

Hasta que la sien cede sin fermentar todavia. 
Y la noche abre mi frente para su mineral. 

' 

POEMA 

La hoja de estaiio traza su dorado signo 
en prodigiosas minns a su alrededor, 
talvez para que yo cante, con mi sentido abierto 
su forma, entre pilidas corolas recostada. 

Pienso que este otoiio rendiri sus sienes 
y sus alegres p6rpados en la vida del sueiio, 
aunque esconda su trama florida como un mito, 
de mi ansia y del salvaje viento segados. 

Ella, tan frhgil, la oprimen otcsfio y mi mano, 
la rondan las palmeras como 10s primeros frios, 
su semblante p6ra un nido de paloma solemnes 
sus cabellos le caen como unq citara. 

Ya liibre no e&; la ciiie mi anillo obscuro, 
una espiga la sube hasta la cima del dia. 
en donde la llama de otoiio le labra su don m6s h o d s  
y la suelta como una hoja, cuyo destino es mio. 
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TABLA DE VACILACIONES 

El sombrio color de mis cabellos cubre a1 mundo, 
reprime mi coraz6n hasta que las luces son atadas, 
golpeindome las sienes, lo que rnoraba en ellas, 
he arrancado desamparindome hasta una pureza sin m6s. 

Cernido el pecho por una claridad sin limite, 
h i d o  de una €ria forma, un nGmero inexorable, 
me corre un aceite fresco de sentido en sentido, 
cuando la raiz del dia se mueve en las sienes vanas. 

Ay, me cansa el dormitar, espejos ciegos me duelen, 
lo logradlo es apenas .ern destello bajo el agua, 
quiero el g1orioso di& flotando sobre piklagos nocturnos, 
mi €vente reconquistada como armadura blanca. 
Pero el coraz6n desciende de viejas dinastias de secretos 
y cantando sigo en el 'recuerdo de lo que jam& he visto, 
mis pirpados descienden hasta, m6s abajo del alma, 
para que siga gozada mi frente por sus abismos tenaces. 
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JULIA ~~~A~~~~~ 

Naci6 en 1903. 
La obra lirica, de Julia Benavides 

Hiibler posee sus signos de verda- 
dera originalidad: voz de niiia en- 
tristecida en la pasi6n amorosa, ri- 
ca de sentimientos: minima obra 
que prende su dibil color, ma- 
tizando el mon6tono panoramq de 
nuestra poesia femenina. 

/ 
' TE HE BUSCADO 

Te he buscado y te busco 
sin poder encontrarte. 
Acaso es porque tengo todavia 
lumbre de amanecer e as. 

§on acaso mis ojos 
demasiado serenos, 
y no cabrin por ellos las bor 
que tu pasi6n me traer6 entre ]!amas. 

§on acaso mis labios 
demasiado de niiio 
para que tii 10s beses con tu boca 
de todos 10s pecados sabedora. 
Y he llorado pensando 
que seri necesario 
quemar mis alas para verte un dia, 
volverme mala porque tii me encuentres. 

VOY TEJIENDO EN SILENCIO 
Voy tejiendo en silencio este amor mio, Gnico, 
sin rebeldias ni gestos de encono, 
humilde y manso corn0 labrado por diez siglos 
de labor solitaria y obscura. 

d 
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PodrQs llegar cansado 
d e  todos 10s cansancios. 
Mi amor serA tu almohada. 

Cruzadas las manos inm6viles. 
no te preguntarC de d6nde vienes, 

y sobre tus ojos dormidos, 
10s mios velar& esperando. 

ni quk cansancis traes. 

OTRA VEZ SE HA ABIERTO 

Otra vez se ha abierto 
ante mi la verdad de la nada. 
Todo inritil, inritil, 
hasta el amor que prendi6 en mis entraiias 
su semillq de llamas y llantos. 

Solos, juntos y solos, 
en una augusta soledad de astros. 

La felicidad inritil; 
el Bien y el Mal inritiles 
ante la muerte con sus siete espadas. 

Dos brazos abiertos 
en una crucifixi6n enorme: 
todo cab& en ellos 
si quisiera cerralos. 

Pero yo s6 que siempre 
seria el mismo desaliento. 

HE VIVIDO.. . 
He vivido 

no sk cu6nto tiempo 
dormida, 

dormida sobre tu cariiio. 
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Del fragor gigante de la vida 
no lleg6 a mis oidos 
m6s que un rumor lejano. 

Apretada a tu pecho, 
yo no supe 

sino que dramos dos en el mundo. 

Con 10s ojos cerrados a todo 
yo vivia mi ensuefio. 

Y esta noche 
de nuevo la soledad 
se ha abierto camino hasta mi. 

Lumbre de inquietud 
me lance6 10s ojos 
y otra vez vuelvo a ser 
una cosa exaltada. como antes. 

En el embrujamiento de la noche, 
en el pavor obscuro del silencio, 
vuelvo h entrar en el ritmo de las cosas 
y me encuentro yo misma. 

. . .Y talvez soy m6s tuya, 
porque soy m6s triste. 
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CLEMENTE ANDRADE MARCHANT 

Naci6 en 1905. 
Pertenece a1 grupo de artistas que 

en 1928 promovieron el llamado 
movimiento RUN RUN, publicando 
manifiestos, libros como: Esquinas, 
de Benjamin Morgado; Cartel Run- 
riinico por Santana-Andrade, o ha- 
ciendo exposiciones de pintura con 
un criterio muy infantil y simpi- 
tico. 

Obras: 
Un mont6n de piijaros de humo. 

MARIA ROSALBA 

maria rosalba 

gira la alegria de la mafiana 

e! trigo 
azota la cabalgata de 10s vientos 
y el arroyo ha enlazado 
a1 mar y a la montafia 

maria rosalba 
Si 
que amanece el sol 
entre tus ojos 

MUCHACHA 

muerde con tus dientes 
las frutas de mi canasta 

. como carruseles blancos 

fragante y lozana 
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A LAS SIETE 

comicnza a anochecer 
delante de 10s cerros 

en la torre de la catedral 
se columpian fantasmas grises 

las midinetes se visten 
en cada vidriel-a 
para despu&s desnudarse 
en mis pupilas sensuales 

10s autom6viles batieron 
la, belleza lineal de las mujeres 

EN LA VICTROLA DE LA PLAZA 
CIRAN DQS DISCOS DE SEXQS 

LA HQRA DE LOS SAPOS 

en el horizonte ardiendo 
las sombras 

forjaron una espada 
para decapitar el SOL 

la NOCHE 
agriet6 su muralla 

de luz 
10s sapos con su canto 

atrajeron estrellas 
hasta hacerlas caer 

en 10s charcos 
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ORESTES PLATH 

Naci6 en 1905. 
Desde luego, Plath manifiesta 

en 10s versos de su pequefio libro 
vocaci6n Iiteraria. Los poemas que 
postkriormente ha publicado en las 
revistas, le dan a conocer su trabajo 
en constante evoluci6n. Entre la 
generaci6n que le agrupa, Plath 
ocupa un sefialado sitio. 

Qbras 
PQ~XXRW~Q. 1928. (CoIaboraci6n 

con Jacobo Danke). 

. 
JAMINA 

El manto de sus cahellos perfumando su cuerpo, 
sus ojos aromando el dolor. 
Mujer que cantas aobre la arena 
aprietas el cilicio mris amargo. 
Exes en mi vi& lo que es un trompo dormido 
sobre la palma de un nifio. 
El tiempo no ha de extraviarte 
en sus esquinas decoradas. 
Porque asi como la tierra es m6s olorosa 
cuando 10s &boles lucen sus alhajas, 
tG trizarSs las arquitecturas del tedio 
con tu Iento cantar, con las lejanas melodias 
del violin de tu risa. 
\d porque a travits de 10s vidrios de mi vida 
te he de prcseiitir como una canci6n de alas, 
coma una cniino que me viene acariciando desde la infancia ... 

~ 
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AVICENA 

Comprador de visiones bajo el columpio de las estrellas. 
Anillador de fantasias €rente a la alfombra del mar. 
Con tu cielo de gaviotas que se mecen en mhsti!es con tem- 

[blor de p6jaros. 
El tricolor de su rim recorre an camino inverosimil. 

las estrellas se baiian antes que camine el amanecer 
y llegue el brujo dia y apague viejas ldmparas, 
y el sol retrate a las montaiias con su tonsura de nubes. 
Desde el litoral se levanta una espiral de canciones amargas, 
insignias de valentia que recogeri el tiempo de las aguas 

[ cobardes. 
Mientras una nueva bwdera de luto 
acoger6 la primavera de un reciCn nacido. 

y de la mGsica que llena el mundo 
en el crista1 de su alma est6n gravadas las letras 

Tatuaje del viajero que se hosped6 en su vida. 
Ldmpara en sus manos. 

De fragancias de mafiana y noche 

La guitarra del tiempo reventar6 de voces maduras, 

A V I C E N A  

LA NIRA DEL LAC0 

La niiia del lago con su talle de jazmin, 
huye como un niiio visto en un espejo convexo. 
Las estaciones' deletrean sus pasos 
y una deja en cinta la fruta de 10s trigales. . 
La niiia del lago con su talle de jazmin, 
huye con su rubieza de espiga, 
para no dejar un recuerdo p6lido en el bosque de las rosas.. 
Los riost bajo la noche, a1 verla pasar, retienen las barcas de 

[ llas estrellas. 
Y en las madrugadas de las orillas emergen como go1on- 

[ drinas. 

, 
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Las mujeres de redondos senos la esclavizan Coil sus can- 
* _  1 ciones, 

Tulip&n bajo la Iluvia. I 

Y 10s hombres la besan en 10s ojos. Y al mirar al cielo 
ven columpiaase a la luna buscando las estvelias 
y su dolor es humo negro y el mundo eternamente de noche. 
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LUIS OMAR CAGE 

INSOMNIO JUNTO AL ALBA 

Naci6 en '1905: 

Los poemas que aparecen en esta 
libro le presentan definiCndose con 
seguros signos. 

'En van0 imploro a1 sueiio el frescor de sus aguas. 
Auriga de la noche! . . . (Qu ih  llora a loa perdidos? ) 
VueIca la luna sobre su pie1 el viento, mientras 
que de la sornbra emerge la claridad de un trino. 

Tambalean las sombras como un carro mortuorio 
que desgaja a la ruta el collar de sus piedras; 
e inexplicablemente crujen todas las cosas 
ffexibles, como un arc0 palpitante de flechas. 

Amor de cien rnujeres no bastar6 a la angustia 
que destila en mi sangre su ardoroso zumbido; 
y si de hallar hubiera sostkn a su esperanza, 
piadosa le seria la voz de un precipicio. 

Volc6 la luna sobre su piel el viento. Suave 
fulguraci6n de nieve resbala en 10s balcones; 
Y a1 suplicarle a1 sueiio me aniquile, 10s pijaros 
dtspersan un manojo de luz en sus acordes. 
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RECORDARE SU GRANDE HISTORIA 
su angustiado jadeo que desmenuza ciudades 
pasan 10s dias sin mirar como sonimbulos 
como grandes hilices embriagadas de prop6sitos 

cifra estirada. encima de lias nubes 
si que est5 a6n de lejos como yo la quiero mia 

salta la velocidad m6s a116 del horizonte oculto de las 
[ cosas 

su uniforme distahcia 
en 10s trapecios de mi grito 

para no llorar recuerdo-hvia- tu mensaje 
tu gran libro que yo leia sin abrirlo 
sujeto a la ventana que cae a latigazos 
y que crucifica a mis ojos en sus negras cicatrices 

pasa el viento a estirones con el mar-desarrugindob- 
fragua de mlisculos azules recoge sus cenizas perfurnadao 

ahi la espero-solo- 
como 10s inlitiles retratos- 
ernpujando las olas de la sombra 
-sin embargo-ya no se ir6 su canci6n de mi ventans 

- 

PAISA JE INFINITO 

mi soledad fIor desesperada 
ascienda hasta el sonido m6s alto 

Aesnudo-  
mi atrn6sfera encendida moneda que no entrego 
se sacuden las noches asombradas 
y recojo 10s astros en mis ojos como frutos 
instantineos 
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arriba el beso sangrante en las llarnaradas del viento 
ah 10s horizontes anillos imposibles 

amanecer de caminos sonoros que Ee cruzan 
tu nombre golpea el duro rostro del silencio 
contengo no obstante las palabras 
el salto estrellado de sus mundos 
hasta que un dia se clav6 en mi sueiio 

como una espada 
OS-CI-LAN-DO- 
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LUIS ENREQUE D@A.NO 

Naci6 en 1906. 
En colaboraci6n con Alejandro 

CutiCrrez, public6 su primer libro 
de poemas ( 1  925). 

DClano, entregado a1 ejercicio 
de la literatura, ha escrito desde 
entonces tres libros: una novela 
breve, editada por “Lectura Selec- 
ta”, y dos coiecciones de hermosos 
Cuentos. 

Su poesia va adquiriendo natu- 
rales matices, revel6ndose con ori- 
ginal carActer. 

Es, entre nuestros novelistas, urn 
valor efectivo. 

Obras : 

El Bescador de Estwehs, poemas. 1925. 
La NiEa de la Prisihn, cuentos. 1929. 
Lwces en la Ish, cuentos. 1930. 

ESTf 0 

Es la tarde de sol ’ 

del estio que muerde como las viboras. 

Lala, caida en un rinc6n 
del jardin familiar, 
dormita como un pijaro: 
A su lado Loti canta poemas niiuticos 
desde las pdginas de Ives. 
Sobre sus labios entreabiertos 
navegan mariposas de cretona. 

. ”. 
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El estio, el estio 
acucYlilla la tarde que dormita. 

El sol de un martillazo certero, 
rompe la, esbeltez 
de una rosa distraida. 

., . 

CHILOB 

Bordada de canales, cifrada de naufragios, 
oh, vieja isla donde 10s piratas 
llevaban el tesoro de sus voces 
y sus antiguos juramentos. 

Isla donde las rocas 
fingen amorosos pedestales 
para que 10s pingiiinos 
y 10s piijaros del mar, esos que 
llenan la costa de gritos destemplados, 
posen sus estaturas. 
Oh isla donde caen las goletas 
de comercio, con las velas vencidaq 
triste derrota de 10s navegantes, 
salud de 10s pastores, 
ahora voy, ante mi est&, corro hacia tus costas 
cbn el entusiasmo doloroso 
del que nada conoce, per0 que ama 
ias albas transparentes, las noches que dan. hospedaje 
a las estrellas del cielo, 
el viento, el viento y la marea, 
la costa desolada, el silbato de 10s capitanes, 
el cabello rubio de las indias que bajan de 10s cerros, 
y las iglesias donde 10s humildes 

' caen arrodillados. 

Piratas sombrios llevqban 
sus canciones 
para hacerlas vibrar entre sorbos de fuego 
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junto a 10s cuerpos de tus hijas desnudas. 
Ah, tesoros de voces, de senos olorosos, 
de frutillas y alerces. 
Ah, Chilog, ahora llenas mis ojos 
de ensueiio y de naufragios. 

Bordada de antiguos vientos 
cuya ruda huaraca desata temporales, 
oh Chiloi, yo amo tu estructura siniestra, 
tus canales cruzados de peces de plata 
y el viento que te nace, 
que te aleja cada vez del continente. 

CON LA SOMBRA AMARILLA DE TU RECUERDO 

Oyeme la canciBn que me duele. 
Quiero decirte s610 
que recik nace mi voz. 

Con tu amor y tu ausencia, 
con el viento y el ruido de la marea que crece 
siento de nuevo en mi 
la nostalgia imbatible 
de tus ojos lejanos. 

Suena abajo la mfisica. 
El armador de barcos y el poeta 
oyen la melodia que se junta 
con las rapsodias mfiltiples del mar. 
Es la noche de Chiloi, obscura, 
extensa, oqe6nica noche. La goleta est& pronta. 
Sobre la popa reluce el claro nombre: Maria Baudelia. 
Cuando la marea cubra 
el blando pavimento de la playa, el capitin 
dar6 su , orden jurando 
e inicia48 su curso la goleta. 
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Nunca como hoy y aqui 
cabe toda tu ausencia. 
Nunca como hoy he sentido 
el implacable asalto del recuerdo. 
Ah la llegada de la sombra, ah 
el rostro que nace de la sombra, 
arnarillo, que crece, 
que adquiere ojos mong6liaos, 
que dura bajo la luz ;$ria de las linternas del cielo, 
que se abre a1 fin junto a la Cruz del Sur. que 
derrota mil alma, que tiene la acidez de las rocas. 
la esquivez de 10s piijaros marinos, 
eli zumbar incesante de las avispas rojas 
y el CQIOY amaril!o de la tierra y la muerte. 

Nunca como hoy, eso es, podria yo decirte 
lo que jam69 te dije, per0 que tG conoces. 
Y o  estoy arriba, bajo la noche austral, bajo 
12 Bivida luz de la amanecida que sin 
dudas, sin Zugar a dudas, las goletas 
saben aprovechar. 
Oigo que beben. Apfirense, compafieros, 
dice el armador, Maria Baudelia va a zarpar. 

ABANDON0 

Ahora soy como esos sacos negros 
que se quedan en las bodegas de todas las estaciones.\ 
En el Sur, llovido de corolas vespertinas, 
en el cjlido Norte, donde 10s astros desparraman valiosos 

[ metales. 

En cambio, yo decia cosas hermosas. 
De niiio cantaba mi alevia en gritos entusiastas. 
Caian 10s dias pilidos o brillantes sin rozar mis hombros. 
se aoercaban las tardes como flores de canto. 
El bello tiempo ha recogido sus gajos olorosos. 
S610 queda el pasado, desde donde estraigo esta voz 
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casi muerta que me sirve para cwtar. 
TG misma, tii mi amiga, me decias 
que estas cosas est& lejos como el hielo de 10s PoBos. 
Sin embargo, todavia mis piernas resisted las largas caminatas, 
abn mis ojos se abren y contienen el agua que avanza, 
ya venga del cielo cantando, ya arribe a la playa gris. 

A trancos lentos, pisoteando las tardes, 
salgo hacia la ciudad. 
La neblina es una carga para mi espalda. 
Momentos hay en casi no la resisto. 
Con miradas audaces logro apuiialear esa muralla obscura, 
Hay hermosos rasaacielos y mujeres en 10s altos pisos. 
Unas asoman sus rostros que apenas entreveo. 
De otra se advierten las piernas claras, del color del mediodia. 
Sonrien con 10s transeuntes joviales. 

Dime tG, mi amiga, qu6 hiciera para ahuyentar el otoiio, 
para ahuyentar el otofio que surge del pavimento del ano- 

[ checer. 
2Crees tb que tus besos podrian quemar mis labios descolo- 

[ridos? 
Ah, tus besos no 10s darias ahora, me dicses, 
como entonces, que recorrdan mi rostro en todas direcciones, 
que median mi carne como un aire de miel. 

Es precis0 aceptarlo todo, en este dia. 
El otofio, la noche, el frio, el largo color amarillo. 
Sobre mi barrio cae como una lluvia que nadie desea 
esta canci6n de ahora, que desde tanto tiempo 
queria romper mi alma, Aacia el paszdo mutrto. 
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Naci6 en 1906. 

Su trabajo inicial, vivo, certero, 
tiende a definir su novedosa perso- 
naliclad. 

Obras: 

MADRIGAL FRAGIL 

Parece que vinieras o del lecho o del baiio, 
eiivaeita en delicado suefio o acariciada de frescura. 
Una mano de suavidad te repasa y te da contorno. 
DelTada niiia que has crecido 
de lirio blanco. 

Quk gavilla de cllaros elisticos tu c’uerpo, 
C6mo se estiraria entre mi amor y mis brazos. 
Y mi voz describiindote, 
c6mo se estirar-ia 
uniendo con senoras luces 
lejanas puntas del espacio. 

Con el cuidado del fakir que acaricia su esfera m6igica. 
Con el sigilo con que la maiiana entra en tu cuarto 

temiendo dzfiar 10s hilos de cieio de tus venas. 
Siempre 4arn&ndote de una vez 
como si me fuera a rnorir. 

Fero con quk cuidado yo te amaria dibil niiia. 

, cuando aGn duermes. 

- 338 - 



Usaria un lenguaje pequeiio para habllar todas las C O S ~ S  
y con una manera de venda suavemente te iria rodeando. 

Quk temporal de Mas tan Iiviano 
contengo para ti delgada niiia. 

SOLITARIQ DEL PASTOR 

Pastor despreccupado, he despertado solo. 
D6nde est& mis rebaFios? 
Qu6 ser6 de mi flauta? 
I h n a n d o  en la colina m6s a h  de la noche, 
he lanzado el silbido de la via de leche 
que atravieea el espacio. 

Per& el rebaiio bueno de cqriiiosas lanas. 
Mis svejas livianas, blancas de arroz y seda 
venian presurosas tras de mi flauta triste. 
Mi coraz6n para abrevarlas se volvia un remanso. 

Pero yo h i  el amigo de irme solo a 10s bosques, 
a perderme internado entre suefios espesos, 
a trepar, a trepar por ambici6n de frutas. 
a dsrrnirrne cansado sin bgrw las m6s ahas. 

Acaso no cui& lo que debi cuidar, 
lo que ya no era, mio, lo que podia irse. 
Qvejas, %uta triste, coraz6n de remanso. 
DBnde estin estas cosas? 

Oh pastor solitario. 

Sin flauta no hay rebaiios. 
Sin rebafios no hay agua. 
En todo hay una ausencia, 
un anilIo sin mano. 

Solo como 10s ases en las cartas del naipe. 
Frentc a un espejo term 
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parado sin hallarme. 
Que sentido abandono. 
Qu6 pobreza tan grande. 
Qu& destierro de toda patria serena y blanda. 
Pido asilo a las sombras. 
Noche, dame tu amparo. 
Pero tambi6n la noche me mira huraiia, aviesn. 
Y est6 vuelta la bruja de 10s sustos de nifio 
con el solo colmillo de su luna de ahendra. 
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Naci6 en 1907. 
Su primer libro duB recibido con 

indiferencia por la critica. Hay en 
61 mucha honrqdez literaria, vaci- 
lante voz, desorden entusiasta de 
una poesia que se hari  reposada, 
mhltiple, en la natural evoluci6n. 

Obras: 

El agm en oombra. 1929. 

EL HOMBRE SOLO 

Ha de caer toda la noche 
la.soledad en mi. 
Mariner0 del viento 
a la deriva me perdi. 

Las estrellas, la luna, son como gotas de agua. 
o dagas suspendidas sobre mi coraz6n. 
YO, a pedazos me acuerdo de pensar, y pregunto 
con angustia: qui& SOY? 

Per0 se va de1 tiempo mi columpio de sombra. 

A pedazos de nuevo pregunto con angustia: 
a d6nde voy? 
Per0 ausente de mi, me voy a no s6 d6nde, 
en un momento azul atado a las estrellas, 

I 

Ayer H O Y  
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y las preguntas quedan flotando como el mundo, 
para que persigarnos con angustia sus huellas. 
Sin poder estar cerca, sin poder estar lejos. 
sin pocler olvidarlas ni recordalas nunca, 
como los que 2 !  morirse nos dejan angustiados 
con una frase trunca. . . 

ELECIA DESCRIPTIVA 

Tantos soles exangiies, flotando en la marea, 
olas de 10s sollozos turbulentas y sordas, 
claros p6jaros rotos, vel6menes deshechos, 
veste del Nazareno blanqueando entre las hordas. 

' 

Ojos, flor de dolor, la mirada est6 pobre: 
rueda del coraz6n sin fuerzas la derrota, 
sin alas, sin remedio, badajo ebrio de soles, 
que en la campana enferma de la tarde se azota. 

Viejo reloj esclavo que sugetaba el tiempo 
en 10s dBbiles brazos de 10s altos punteros, 
y extenuado, en el limite, perdi6 las campanadas 
como el &bo1 las frutas pesadas de Febrero. 

Alguien Iloraba, lloraba a borbotones, 
resuello inmenso, loco, ansias de degollado. 
Sollozos invencibles que hacen trizas el rostro 
como la fibra nueva la corteza del irbol. 

Niiia muerta, tendida, sin pudor, sin ternura, 
ojos blancos, vacios; esferas sin horarios, 
Un trozo de madera detr6s de la ventana 
da vueltas en el aire ahorc6ndose en un c6iiamo. 

En qui: campo est6 Ruth, recogiendo sollozos? 
En qui: camino est6 Maria de Nlagdqla? 
D6nde el agua de seda de sus cabellos largos 
para ungir el cansancio de las almas gastadas? 

. 
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Perro que hundes tus bIancos aulIidrsn sin t6rmino 
en el plato brufiiido y helado dc Ia luna, 
voy a echar mi dolor en mi hondn esta noche 
y quebrai- las estrellzs del cielo una par una. 

OMEGA 

Te miro, desde las balaustradas de la ausencia, 
abajo, junto ai rio. 
bailadora en Ia ola de tu sonrisa. 

Y o  iba a esperarte con una violenta sed inquieta, 
sorteaba en mi roca de inmovilidad 
las invasiones de odio 
y dezenia en rnis manos 10s presentimientas 
como bandadas de siibitos guijarros. 

Venia alta y joven, girasol de elegancias, 
aEI& lejos, tan lejos, jocund0 rneteoro, 
andarivel alegre cantando hacia la nada. 

Te amaba rnucho mCs con el vestido negro. 
De pronto asreciaba la Iluvia 
de tus ligeros pasos infantiles, 
y caias pesada y sin control 
sollozo de seda entre mis br4zos. 

Mi amor die niiio llamikndote el cansancio. 
como las hierbas pblidas debajo de las piedvas, 
mis besos por tus brazos, claros rios de estrellas, 
y tu mano, alga blanca, 
n6ufraga en la marea de las caricias hondzs. 

Pero luego la noche filtr6ndose en tu ausencia 
la apgustia rnanando en tu vacio 
como el agua en tus huellas, 
yo solo Ilevando en alto, cuidadoso las manos 
que inund6 tu fragancin, dos ramas de cerezo; 
10s recuerdos lejanos 
fiesta dispersa de luna de papel 
que 10s niGos Ianzaron en un guijarvs contra el cielo.. 
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Naci6 en 1907. 
Ha publicado La Fhabi del 

Hombre Paw, en el que asorna ya 
una direcci6n novedosa y propia. 

De dl ha escrito Salvador Reyes: 
Panteista, con esa gota de rom6n- 

tico sin la cual no vive un poeta; es- 
tudioso, en el camino de una s61i- 
da cultura, Juvencio Valle est& lla- 
mado a destacarse pronto dentro 
de nuestras letrzs." 

" 

Obras: 
La Flauta del Hombre Pan. 1929. 

-a 

MARIPOSA 

Ea corola sangrante que apegada a mi boca 
me vaciaba la gracia de su licor de guindas. 
embriagada de mieles se volvi6 mariposa. 

Como roja granada se desatcj el capulIo 
y surgieron 12s alas vivas como una llama 
desparramando p6len sobre 10s surcos rubios. 

Hoy, vagabundq y loca se va por 10s caminos 
como rosa de incendio navega sobre el viento 
o se engarza en 10s ojos como un ray0 de luna. 

Per0 en mis labios quedan temblando 10s despojos 
de 10s estambres de oro; 10s encajes deshechos 
de la tiinica roja que la dej6 desnuda. 
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Visi6n de drbol frutal. A mi destino 
lo ofrece miel y le prodiga aromas. 
Yo, ljiquen de amor, trepo hacia arriba 
loco en el ansia de morder su porna. 

Mi vida ensaya su espiral de angustla. 
Me hago esperanza sobre 10s caminos: 
muero en el ansia de vaciar su copa 
y hacerme nudo bajo su racimo. 

Es venenosa su manzana rubia, 
boca de sol que resplandece en sangre. 
Arde mi vida si en mi sed de fuego 
hundo mis labios en la miel de su a h a .  

PQEMA 

Todo lo puro tiene alma de viento blanco 
y se lleva por ficiles vias con alas de Bngel. 
La noyia, su anillo, su corpiiio, su junco. 
y sus zapatitos de piel de durazno. 

La aurora cayendo a copos sobre el pecho 
me di6 hoy mismo su libro de estampas 
y ahora tengo en la jardinera de mis manos 
cien campaiias mayores y una flor de palacio. 

Valioso es este diamante de todos 10s coiores, 
pero no s i  d6nde lucirlo cada dia. 
Para que no se marchite, lo pondri en el agua? 
o me lo ceiiiri talvez como anillo? 

Ah, colGmpiate en el cielo, s i  la hoja que canta, 
pequeiiita sin hacer nfimero en el aire, 
para ver c6mo es que se empina la espiga 
cuando el sol en su carrera lo bendice. 

- 345 - 



Y ven a mi taclo, ser6 bueno para quererte 
y te ha& una rosa de Inz en el pelo. 
Mi ventana del zlba al Yecibir tu trenza 
cantar6 PU pastoral hasta Bq montaiia. 

Tsdo IS puro time alma de viento blanco 
y se lleva por f6ciles vias con alas de 6ngeX. 
Sayita, tii que eres buena, tG, Avemaria 
y a1 borde de mi LalcBn tu clavelina. 

CITANA 

&ub espiga de luces, qu6 tal& de espuma, 
que vuelo de encajes, pequeiios como dientes blancos, 
qu6 p6talos libres tegieron con brisa del monte 
tu alegre pardbola de finas rakes? 

Cuerpo tuyo, Agil, de cielos en cruces, 
de simples macetas y c6ntaros blancos. 
Colegiala sin pena corn0 campanilla, 
trayendo en la mano tu plata sellada 
y en torno la abeja de un destino claro. . 

Ya SC que te dieron la gracia del arco. 
iQub polo tan verde de luz es tu canto! 
Cintiilos, collares, ajorcas, pendientes 
y lazos que cuelgari bajo la garganta. 

EIktico puro, tad6nde no llegas? 
tQu6 pendulo tuvo cual tu serpentina 
mejores augurios de luz en el tiempo? 

Citana, gitana, gitana, gitana. 
tQu6 vende tu pecho, qu8 azul levadura 
portan a mis manos tus garrafas blancas? 
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Salvias olorosas seiialan el campo. 
Ven por las riberas, ven caperudita. 
AI sol del estio tu bot6n de guinda. 
AI viento del bosque tu puiiado de grana. 

BOSQUE 

eCon qu6 llave de cbbala han de abrirse tus arcas? 
<Con quk piedra de gracia he de golpearme el pecho 
para que a1 fin se me abran como flores tus puertas? 

Oh majestuoso duende de la, barba florida! 
Rama de trino y musgo, tu sandalia turquesa 
duerme bajo tu alero, sueiia tu pecho verde, 
y a1 fondo bullen las ninfas con sus trajes de enero. 

Aqui estoy de aventuras, per0 nada he resuelto. * 

Tantos signos me miente. La centella, la aurora; 
mis pasiones tan vivas, el diablo del laberinto 
y esta duda de afuera, como piedra y esfinge. 

Aqui estoy de aventuras, per0 nada poseo. 
Ni el caballo que tiene la herradura de vidrio, 
ni la cota de malla para cambiar de cara. 
ni la espada que canta como un lirio en el aire. 

CCuiil Serb la medida de tu sisamo bbrete? 
cCu61 la cisterna hGmeda, pura como una polca? 

Ya, comadre cigiieiia, baje del campanario, 
eche su cuello a1 viento, trabaje como mula. 
Calzado con mis virtuosas espuelitas de cobre 
corta se nos haria la estaci6n de la luna. 

Y linda princesa mia, c6mo estariis llorando 
porque tu estrella triste se tumb6 a la deriva. 
Mas yo serk el que conquiste tu castillo de naipes, 
el que te signe el pecho con su ram0 de olive. ~ , ~ ,  

- 347 - 

' 



Y pobre del drag6n verde que esti echado en el cksped, 
gozindose en la doliente procesi6n de tus ligrimas. 
Y o  le hark que se oville como un perro de lana 
hasta lamer el polvo de OTO de tus sandalias. 

Aqui estoy de aventuras, y est6 todo resuelto. 
Y o  seguiri mi norte, camino de la leyenda, 
hasta que un sabio golpe de mi hacha de viaje 
me haga llegar a siete estados bajo la tierra. 
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C:::bn Juan N . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
DubEC Uarutia Diego . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 22 

Durana ~~i~ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  251 

E 

Echevarria LarraxAbaI . . . . . . . . . . . . . . . .  23 32 64 
Echeverria Inks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Edwards Bello Joaquin . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Egaiia Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Errjznriz Crescente . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 2 1 
Errizuriz Xsidoro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 
Esciiti Qrrego Santiago . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 
Espfnoza Januario . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Espejo Angel Custodio . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Eyzaguixe Xgnacio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 

F 
FernAndez MontaIvzc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Freires Jayme . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 . 
F’lores Alejandro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26  
Frontaura Rafael . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26  

Gana Federico . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Garcia Lautaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25 
Gahaz Alejandro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 
Garriga Pablo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Gatica Martinez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Gavidia Francisco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 
Gonziiez Abeli . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 
Gsnzri’bez Bastidas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27 75 
Gonzrilez Eugenio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 
Caonzhlez Mario Rosa . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 33 
GonzdBez Pedro A . . . . . . . . . . . . . . .  20 21 37 38 



Gonzblez Vera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25 
G6mez Rojas Doming0 . . . . . . . . . . . . . . . .  29 195 
Gorbea . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 
GutiCrrea Alejandro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 
GutiCrrez NBjera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 
Guzmbn Cruchaga Juan . . . . . . . . . . . . . . . .  28 190 

H 
Herrera y Reyssig . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 26 
Hiibner Jorge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 64 1145 
Muidobro Vicente . . . . . . . . . . . . . . . .  28 31 64 152 
Hurtado Borne . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 
Hurtado Luis A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 

I . 

Ibar Eusebio (errata) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Iglesias Augusto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 5  
Iriarte Tomis de . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 4  

J 

Jara Angel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Jara Max . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28 1 I I 
Jiminez Juan Ram6n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 
Jotabeche (Jos& J . Vallejos) . . . . . . . .  10 12 13 15 

E 
Labarca Amanda . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 
Labarca Guillermo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 
Lacunza Manuel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 
kago Tomis . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 63 202 294 
Lagos Lisboa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27  97 
Lara Raril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 
Lastarria Victorino . . . . . . . . . . . . . . . .  8 10 12 13 
Latcham Ricardo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 
Latorre Mariano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23 
Lazo Olegario . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25' . 



LeteIier Maturana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 202 
Lillo Baldomero . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Lillo Eusebio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Lillo Samuel A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  22 37 
Lucfo Germin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 63 
Lugones Leopoldo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 63 

M 
Mac-her Enrique. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Maluenda Rafael . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24 26 
Martinez Marcia1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Marti Jos6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 9  
Magallanes Manuel . . . . . . . . . . . . . . . .  27 29 69 
Machado Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 
Marin Juan . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 202 212 
Marin del Solar Mercedes . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Mdrquez Cuillermo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 
Matta Guillermo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Mauret Caamaiio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Medina Jos6 Toribio . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 13 
MCndez Bravo Albert0 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Menville Rafael . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Melfi Doming0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25 
Meza Fuentes . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 32 64 232 
Mistral Gabrie!.a . . . . . . . . . . . .  ; . .  19 27 33 64 1 15' 
Molina Abate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 
Molina Ram6n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 
Molina NGiiez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  170 
Mondaca Carlos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  27 82 
Monvel Maria . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 64 227 
Montaldo Caupolicin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 
Monestier Renato . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 
Moreno Albert0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Moreno Lagos Aida . . . . . . . . .  i . . . . . . . . . .  29 
Mora Jose Joaquin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9 
Murga Romeo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 314 
Munizaga Ossand6n Julio . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 

t 



. . . .  

w 
Nazari Jacobo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 63 
Nervo Amado . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 
Neruda Pablo . . . . . . . . . . . . . .  19 32 63 201 303 

0 

Orrego . Luco Luis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21' 
Orrego Vicuiia Eugenio . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 6  
Ortega Folch . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25 
OyarzGn Aliro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 64 282 
Ovalle Alonso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  8 

P 
Pacheco Rarn6n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Pezoa Viliz Carlos . . . . . . . . . . . . . . .  22 33 37 53 63 
Pena Eeonardo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23 
Pirez Rosales Vicente . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10 15 
Plath Orestes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 327. 
Prado Pedro . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23 29 64 101 
Prkndez Pedro Nolasco . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 
Prindez Saldias Carlos . . . . . . . . . . . . . . . .  28 142 
Frieto Jenaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  311 . 
Pino Saavedra Yolando . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 

R 
Reyes Alfonso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 
Reyes Salvador . . . . . . . . . . . . . . . .  31 32 202 238 
Reyes Carlos . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . .  2% 
Ried Albert0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25 29 
Riquelme Daniel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16 
Rivera Eustasio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 3  
Robles Jocelin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Rocuant Miguel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 
Rodriguez Mendoza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 1. 
Rodrxguez Velasco . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Rodriguez Zorobabel . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 14 



Rojas Giminez Alberto. . . . . . . . . . . . . .  31 33 202 
Rojas Manuel . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31 32 64 205 
Rokha Pablo de . . . . . . . . . . . .  28 64 152 170 201 
Rolrha Winett de . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 64 208 
Romero P lbcrto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32' 8: Rosales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Rueda Salva.dor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 

. . 4 

§ 

Salas Hip6lito . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 
%main . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 4  
Samaniego . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Sanhentes Salvador . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10 14 
Santeliccs August0 . . . . . . . . . . . . . . . .  33 202 341 
Santivin Fernando . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23 
Sarmiento Faustino . . . . . . . . . . . . . .  10 1 1  12 16 
Segura Castro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Sienna Pedro . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26 27  64 148 
Silva Asunci6n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 
Silva Castro Ra6l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 
Silva Humeres AndrCs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Silva Victor Doming0 . . . . . . . . . . . .  26 27 64 89 
Silva Villd6sola Carlos . . .  ; . . . . . . . . . . . . . . . .  21 
Sim6n Ra61 ( C ~ S ~ T  Cascabel) . . . . . . . . . . . . . .  24  
Storni Alfonsina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 

T 

Torres Rioseco Arturo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Troncoso Arturo . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 202 277 

WlIoa Armando . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 64 265 
Ugarte E d ~ ~ d o  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 



V 

Valdivieso Rafael . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13 
Vaiencia Cuillermo . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  i 19 26 
Valle Juvencio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33 202 
Valle Rosamel del . . . . . . . . . . . . . .  32 63 202 256 
Vallejos Joaquin (Jotabeche) . . . . . . . .  10 12 13 15 
Varela Abelardo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Vdsquez Alejandro . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 197 
Verdugo Cavada Ignacio . . . . . . . . . . . . . . . . . .  29 
Verharen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64 
Vega Manuel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32 
Vicufia Cifuentes Julio . . . . . . . . . . . .  19 22 37 44 
Vicufia Mackenna Benjamin . . . . . . . . . . . . . .  13 2 1 
Vives Solar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  24  

W 

Walker Martinez Carlos . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14 
Winter August0 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37 

Y 

Ydfiez Silva Nathanael . . . . . . . . . . . . . . . .  25 26 
Yankas Lautaro 32. 

z 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Zafiartu Sady . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4  
ZCfiiga Arturo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  202 



Este libro se terminci de imprimir 

en Abril de 1931, en 10s 

Taileres de la Imprenta 
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